PAUL CARSON

SKALPEL

Przelozylta z angielskiego Urszula Gardner

Wydawnictwo ,, Ksigznica "
Tytut oryginatu Scalpel

Niniejsza powies¢ stanowi wytwor wyobrazni, a wszelkie podobienstwo
do 0s6b zyjacych lub zmartych, wydarzen 1 miejsc jest
catkowicie przypadkowe.

Wydanie pierwsze Katowice 2009

Dla Jean — mojej Zony

PODZIEKOWANIA

Wiele 0sob stuzyto mi pomoca, podczas gdy pisatem t¢ ksiazke. Jedni
sprawdzili poprawnos¢ zargonu medycznego 1 poprawiali mnie tam,
gdzie moja wiedza na tematy zwiazane z ochrona zdrowia okazala si¢
niewystarczajaca; drudzy podzielili si¢ ze mna nie zawsze
zrozumiatymi dla laika zawito$ciami z zakresu prawa; jeszcze inni
wyjasnili mi szczegdtowo, jak dziata Garda Siochana — irlandzka
policja, nawet w dzisiejszych czasach w duzej mierze nieuzbrojona
zgodnie ze swoja nazwa (,,pokojowa straz Irlandii").

Podzigkowania jestem winien szczegolnie: doktorowi Johnowi (Jackowni)
Harbisonowi, profesorowi medycyny sadowej, pracownikowi



naukowemu Royal College of Surgeons in Ireland;

doktorowi Barry'emu Gaughanowi, specjaliscie ginekologowi potoznikowi
zatrudnionemu w dwoch dublinskich szpitalach: Rotundzie 1
Beaumont;

profesorowi Tomowi Matthewsowi, specjaliscie pediatrze zatrudnionemu
w Rotundzie 1 szpitalu dziecigcym przy Tempie Street w

Dublinie;

panu Johnowi Hylandowi, specjaliscie chirurgowi zatrudnionemu w St.
Vincent's Hospital w Dublinie.

Moja ksiazka z pewnoscia nigdy nie zyskataby ostatecznego ksztattu,
gdyby nie nastgpujace osoby:

pani Feena Field z laboratorium analitycznego kliniki Black-rock w
Dublinie, ktéra zapoznala mnie ze specyfika pracy analityka
medycznego;

5

Stephen Rae, niezalezny reporter wspoipracujacy z kilkoma irlandzkimi
gazetami, ktory okazat si¢ kopalnig informacji na temat

przestepczosci w Dublinie i dziatalnosci Garda Siochana;

Ronnie Lynam, prawnik z kancelarii Partners at Law z sasiadujacego z
Dublinem miasteczka Dun Laoghaire, ktory na biezaco odpowiadat

na moje pytania i korygowat moje bledy;

wreszcie kilkoro czynnych zawodowo funkcjonariuszy Garda Siochana,
ktorzy nie taili przede mna obowiazujacych ich procedur. Jako ze
WSZyscy oni zycza sobie pozosta¢ anonimowi, moge im podzigkowac
tylko w takiej formie: wiecie, o kim mowa 1 zZe jestem warn
zobowiazany za pomoc.

Wszystkim, ktorzy przyczynili si¢ do tego, ze ,,Skalpel" ujrzat swiatto
dzienne — dzigkuj¢ za poswigcony czas 1 niezwykla

cierpliwosc.

Paul Carson

PROLOG

Poniedziatek, 3 lutego, godzina 20.45 Budka telefoniczna przy
Moiesworth Street w Dublinie

— Halo!

—  Chce méwic¢ z Johnem.

Chwila ciszy, potem odglos przyspieszonego oddychania. Wreszcie: Tu
John powiedziane ostroznie, powoli.

—  Witaj, John. Tu Bobby.

Pomruk, majacy sugerowac, ze rozmowca rozpoznat, kto dzwoni, a moze



tylko wyrazajacy ulge. I: — Siemasz, Bobby. Jak leci? — zbyt

gladkie, zbyt okragte, zbyt londynskie.

Bede w miescie dwudziestego pierwszego, w piatek. Powinienem
wyladowac o jedenastej pigtnascie.

—  Milo mi to stysze¢, Bobby. Mito mi to styszec¢.

—  Chcialbym ztozy¢ zamowienie na ten dzien.

Masz glowg na karku, Bobby. Ceny ostatnio spadaja. Bedziesz chcial to co
zwykle?

— Tak.

—  Zatatwione, Bobby. Mozesz na mnie liczy¢.

Zadzwonig, jak juz bede na miejscu. Tak jak zawsze.

— Jak zawsze, Bobby, bedzie w sam raz.

Tym razem chwila ciszy po stronie dzwoniacego. Wreszcie:

— Mozesz mi tez zatatwi¢ dziewczyng?

Gtosne sapnigcie, krotki szelest jak przy kreceniu glowa. Cmoknigcie. I:
— O, to nie bedzie takie proste, Bobby. Widzisz, ostatnia

dziewczyna si¢ na ciebie skarzyta...

Milczenie zamiast odpowiedzi.

- Stluktes$ ja, Bobby. Zbite§ na kwasne jabtko. Chyba pamigtasz, co?
Znow cisza. Po dluzszym czasie powtorzone:

—  Mozesz mi tez zalatwi¢ dziewczyng? — Nie prosba; zadanie.
,,Przestan pierniczy¢, stary, tylko bierz si¢ do roboty."

Chrzaknigcie 1 parg szelestow. Potem niezdecydowane: —No, nie wiem...
Bede musial poszukac¢ gdzies dalej, rozumiesz... A to, Bobby,

oznacza, ze dostaniesz po kieszeni.

—  1le?

Ani sekundy na zastanowienie.

- Pigéset. Za noc. Ale jesli ja tez sthuczesz, nie dzwon do mnie wigce;.
Chwytasz? Zrobisz z niej siekany kotlet 1 mozesz o mnie

zapomnie¢! — Utozony, §liski ton nagle zniknal, zastapita go nieskrywana
ztos¢. Mimo to odpowiedz padta natychmiast.

— Jasne, nie ma sprawy.

— Tylko si¢ nie obrazaj, Bobby. Interes musi si¢ krecic¢, wiesz, jak jest.
— Koniec z cmokaniem i kreceniem gltowa. Interes to

interes. Najwazniejsze sa warunki. — To co, zadzwonisz do mnie jak
zawsze?

—  Zadzwonig jak zawsze.

— To do zobaczenia, Bobby. Do zobaczenia.
Klik.



Odtozyt delikatnie stuchawke. Para z jego oddechu pokryta mgietka szyby
przeszklonej budki. Poprawil na sobie ptaszcz, szczelniej

zacisnat szerokie klapy z przodu i dopiero wtedy wyszedt na zewnatrz,
wprost w mrozne wieczorne powietrze. Nie rozejrzat si¢ —

ruszyt od razu przed siebie, jak cztowiek, ktory ma co§ waznego do
zalatwienia. Mieszajac si¢ z thumem na ulicy, zdjat jedna po

drugiej lateksowe rekawiczki, ktore mial na dioniach. Lewa wtozyt do
przettuszczonej papierowej torebki z McDonalda, ktorych parg
specjalnie na t¢ okazje trzymat w kieszeniach plaszcza. Przeszedt jeszcze
kilka krokow 1 wrzucit torebke do kosza na Smieci. Z

prawa— ale dopiero po dziesigciu minutach — zrobit to samo,
pozbywajac si¢ jej parg przecznic dale;.

Jak we wszystkim co robit, teraz takze wykazat si¢ metodycz-noscia i
skrupulatnoscia.

Chirurgiczng precyzja.

JEDENASCIE DNI, KTORE WSTRZASNELY KRAJEM!

taki nagtowek przykul uwage wszystkich, kiedy gazety zaczety opisywac
nast¢pujace wydarzenia.

DZIEN PIERWSZY

I

Poniedziatek, 10 lutego, godzina 10.45 Poinocne Skrzydto Centralnego
Szpitala Potozniczego w Dublinie

Tetno ptodu spadto.

June Morrison, przetozona poloznych na oddziale trzecim, zmarszczyta
brwi 1 szybkim krokiem podeszta do monitora. Wyciagneta reke i

kiedy nacisngla jeden z przyciskow u dotu, z ekranu znikngty aktualne
parametry, zastapione graficznym zapisem ostatnich trzech

minut. W tym czasie t¢tno byto state, nie pojawily si¢ zadne niepokojace
odchyty. Polozna przywrocita podglad na biezace dane i1 z

ulga wypuscita wstrzymywane powietrze - wszystkie odczyty byly w
normie; t¢tno wspigto si¢ zndéw na normalny poziom.

—  Czy cos sig stalo, siostro?

Morrison odwrdcita sig 1 usmiechngta do mtodej kobiety lezacej na tozku.
— Alez skad, moja droga. Wszystko idzie jak po masle. Twoje dziecko
swietnie sobie radzi. Jak si¢ czujesz?

Sandra O'Brien potozyta obie r¢ce wzdtuz ciala 1 opartszy si¢ na dioniach,
sprobowata przyja¢ wygodniejsza pozycje¢. Przejechata

jezykiem po wargach i skrzywila si¢, gdyz poczuta kredowy posmak leku
zobojetniajacego kwas zotadkowy. Z cigzkim westchnieniem



oparta glowe na poduszce, rGwnoczesnie rekoma otaczajac wydety brzuch.
Boze, tak bym chciata, zeby juz byto po wszystkim.

Morrison zasmiala si¢.

— No, do konca to nam jeszcze daleko — powiedziata, powazniejac.
Kilkoma sprawnymi ruchami poprawita czujnik KTG,

ktory potoznica poluzowata, uktadajac si¢ wygodniej. — Musisz mniej si¢
wierci¢, bo ten pas powinien by¢ w jednym 1 tym samym

miejscu, a nie wszedzie, tylko nie tam gdzie trzeba.

—  Naprawdg jest taki konieczny?

—  Tak. Dzigki niemu wiemy, jak radzi sobie O'Brien junior i kiedy
zechce przyj$¢ na Swiat.

Rozejrzata si¢ po pomieszczeniu i w duchu dodata: — No 1 te trzy aparaty
do monitorowania kardiotokograficznego ptodu nie stoja

catkiem bezczynnie.

Na specjalnie w tym celu zaprojektowanym stojaku tkwilty dumnie trzy
jednakowe aparaty. Harry O'Brien bowiem upart sig, ze jeden to

za malo — wszystko si¢ przeciez psuje, nieprawdaz?, i zaden sprzet nie
jest niezawodny — dlatego nalegat, zeby jego zona 1 dziecko

byli zabezpieczeni na wypadek awarii pierwszej, a nawet drugiej maszyny.
Panie O'Brien — poinformowata go Morrison sucho, kiedy skonczywszy
wreszcie obchod catego szpitala, wybrat sale, w ktorej miat

urodzi¢ si¢ mu syn —jeszcze nigdy nie zdarzylo sig, zeby$smy musieli
wymienia¢ kardiotokograf w czasie porodu. Po to sa regularnie
serwisowane, by co$ podobnego nie miato miejsca.

Sadzita wtedy, ze wyrazila si¢ jasno. Miata nawet nadziejg, ze utarta mu
nieco nosa. To moje terytorium - méwity jej oczy i postawa

— to m 0j a dziatka. Ja tutaj ustalam zasady, nie pan. Wara panu od moich
aparatow. Rzadzi¢ to pan moze u siebie, w O'Brien

Corporation, ale tu, w szpitalu, j a jestem Bogiem. Rozumiemy sig,
wazniaku?

Harry O'Brien wystuchat uprzejmie tego, co miata do powiedzenia, ani
stowem nie przerywajac, kiedy oprowadzata go po prywatnej sali

1 przyleglej do niej luksusowej porodowce, gdzie wkrotce miata znalez¢
si¢ jego zona. Pdzniej objat ja poufale ramieniem 1 obdarzyt

spojrzeniem tzawiacych chorobliwie oczu.

—  Siostro — rzekt cicho — nie watpig, ze siostra si¢ nie myli 1 ze w tej
cudownej instytucji nigdy nie nawalito zadne

urzadzenie. Ale proszg sobie pozwoli¢ powiedzie¢ cos, o czym siostra nie
wie... — Oswobodzita si¢ z jego uscisku 1 odwrocita lekko,



by méc patrze¢ mu prosto w twarz. Jego oczy, cho¢ wciaz nieco wilgotne,
byty teraz twarde i1 zimne jak stal. — Wigkszo$¢ tego sprze-
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tu powstaje w moich fabrykach, a ja, co chyba zrozumiate, jak nikt inny
orientuje¢ si¢ co do jakosci pracy 1 koncowego produktu.

Dlatego méwig pani, ze wszedzie tam, gdzie bgdzie moja zona, chcg
widzie¢ co najmniej podwdjne zabezpieczenie 1 tylko nowe maszyny.
Wigc — rozejrzal si¢ po sali 1 z niesmakiem wskazat na stojacy w kacie
ssak — to — po czym przeniost wzrok na lekko przekrzywiony

stojak do wlewow kroplowych — 1 to moze pani kazac¢ stad usunac juz
dzisiaj.

Morrison oczywiscie protestowala; najpierw probowata przemowic¢ do
rozsadku 0'Brienowi, a gdy to nie poskutkowato, zwrécita si¢ do

Luke'a Conwaya, dyrektora szpitala. Conway 1 ona zaprzyjaznili sig
podczas wspolnych lat pracy; June byta juz praktykujaca potozna,

kiedy mtody Conway pojawil si¢ na scenie, by piac si¢ po kolejnych
szczeblach: od stazysty, przez lekarza specjaliste, po

ordynatora. Trochg go jej brakowato, jak wyjechat na kilkuletnie szkolenie
do Kanady, ale gdy juz wrécil, musiata przyznacé, ze

teraz jej ulubieniec wie o potoznictwie 1 porodach wigcej niz ona sama.
Nic wigc dziwnego, ze bardzo ja ucieszyla jego promocja na

dyrektora, ktora w jej mniemaniu byta zwienczeniem jego kariery 1
oddaniem sprawiedliwosci jego umiejetnosciom i wiedzy.

— Luke¢ — skarzyta mu si¢ po wyjsciu 0'Briena — ten dran traktuje nasz
szpital jak jedng ze swoich fabryk. On chce... Chryste Panie,

dasz temu wiarg?... chce zajac salg numer trzy 1 przylegla porodowke na
miesiac! Miesiac, styszysz? Zapowiedzial nawet, ze zmieni

wystroj wnetrz 1 wstawi wszystko nowe!... — June z ledwosciag hamowata
gniew. — Toz to bedzie cyrk, a nie pordd!

Conway siedziat po drugiej stronie biurka w swoim gabinecie 1 pozwalat
jej wylewac swoje zale. Kiedy zamilkta, strzepnat

nieistniejacy pyltek z regkawa marynarki i poprawit muszke. Ten wysoki 1
przystojny mezczyzna roztaczal aur¢ pewnosci siebie i

stabilizacji —jednym stowem: spelnienia w zyciu. Ubierat si¢ zawsze
dystyngowanie, najczgscie] w drobno prazkowany garnitur tego

czy innego koloru, $nieznobiata koszul¢ 1 odpowiednia muszke. Tak jak
wickszo$¢ ginekologow dos¢ wcezesnie doszedt do przekonania,

ze krawat tylko zawadza podczas badania pacjentek, 1 zrezygnowat z tej
czesci garderoby na rzecz mniej kolidujacej z wykonywanym



zawodem. Teraz nachylit si¢ przez biur-
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ko 1 ujat obie dtonie June Morrison w swoje. Przez dtuzsza chwilg nic nie
mowil, tylko patrzyt na duze 1 nieoczekiwanie szorstkie w

dotyku rece, trzymajac je delikatnie 1 myslac: - Ilez to dzieci przyszio na
swiat za ich sprawa! Kiedy wreszcie podniost wzrok,

zorientowat sig, ze potozna spoglada na niego zaskoczona.

— June — odezwat sig, nie wypuszczajac jej dtoni ze swoich —
wszystko co mowisz, to swigta prawda, a mnie pozostaje tylko by¢
zazenowanym, ze dopuscitem do podobnej sytuacji. Ale znasz tto, wiesz,
jak prezentuja sie finanse szpitala...

Morrison prychngta 1 wyrwata rece z uscisku.

— Nie zawracaj mi glowy ttem 1 finansami — fukneta.

— Latwo ci moéwi¢ — bronit si¢ Conway. — Tymczasem mnie stan
naszych finanséw spedza sen z powiek. Na pewno wiesz, ze pani
O'Brien zaszta w cigze dzigki metodzie in vitro opracowanej i wdrozonej u
nas. To, ze pan O'Brien nie posiada si¢ z radosci, chyba

rowniez jest oczywiste. Od lat starat si¢ o dziecko od tamtego wypadku
samochodowego... Musisz zdawac¢ sobie sprawg, ile dla niego

znaczy Sandra 1 syn, ktorego nosi w tonie.

Luke Conway urwat i zerknal na stuchajaca go kobiete. Musiat to rozegrac
delikatnie. Zarzad szpitala — za jego rekomendacja rzecz

jasna — wybral June Morrison na opiekunke Sandry O'Brien podczas
ciazy. To ona udzielala zonie potentata lekcji z zakresu szkoty

rodzenia 1 to ona miata si¢ nig zaymowac dopoty, dopdki nie przyjdzie
czas, by do akcji wkroczyt on we wilasnej osobie. Narodziny

O'Briena juniora miaty by¢ wydarzeniem nie tylko rodzinnym, nawet nie
tylko medialnym, ale takze — a z punktu widzenia Conwaya

przede wszystkim - decydujacym o dalszych losach Centralnego Szpitala
Potozniczego, ktorym kierowat. Stawka byta wysoka. Scisle

moéwiac, w gr¢ wchodzity dwa miliony.

Sandra O'Brien poszukata pomocy u lekarzy po roku bezowocnych prob
zajscia w ciazg. Juz pierwsze badania wykazaty, ze przyczyna
bezptodnosci jest niedroznos¢ obu jajowodoéw spowodowana infekcja,
ktora pacjentka przeszta, majac dwadziescia pare lat.

Przeprowadzone zabiegi chirurgiczne nie przyniosty zadowalajacych
efektow 1 szanse, ze pani O'Brien zajdzie w ciaze, pozostatly

znikome. Wtedy do akcji wkroczyt jej maz, Harry
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— rzutki biznesmen znajacy tylko jeden sposéb rozwiazywania
problemow: pieniadze.

Prosze¢ sprawic¢, ze moja zona urodzi dziecko, a ja juz dopilnuje, by szpital
na tym skorzystal oznajmil wprost Luke'owi Conwayowi po

tym, jak ten pewnego ranka przedstawit obojgu matzonkom mozliwos¢
zaptodnienia in vitro, czyli pozaustrojo-wego. Dziecko panstwa
O'Brienow zostatoby poczg¢te w probowce w szpitalnym laboratorium, a
nastepnie zarodek na bardzo wczesnym etapie rozwoju trafitby do
macicy przysztej matki.

To niezwykle wspaniatomys$lna propozycja, panie O'Brien odpart Conway,
zastanawiajac sig, co tez magnat mial doktadnie na mysli —

lecz chyba nie powinien pan podejmowac decyzji pochopnie. Sadzg, ze
przydaloby si¢ jeszcze kilka miesigcy prob naturalng droga.

Jesli nawet nie przyniosa one zamierzonego skutku, beda panstwo mieli
czas na przemyslenie tej sprawy, co jest niestychanie wazne w

takich jak ta sytuacjach.

Co by pan powiedzial na dwa miliony? Pan daje mi zdrowe dziecko, a ja
panu dwa miliony. Czysty uktad.

Luke Conway juz siggal po stuchawke telefonu, aby wyda¢ odpowiednie
dyspozycije.

W takim razie, panie O'Brien, zaczniemy procedurg jutro.

Udalo si¢ dopiero za trzecim razem. Pierwsze dwa zarodki obumarty, nim
mozna je byto przenies¢ do organizmu matki; trzeci okazat

si¢ na tyle silny, ze wczepit si¢ w §cianke macicy nie posiadajacej si¢ ze
szczescia Sandry 1 zaczat sie prawidlowo rozwijac.

Pacjentke prowadzit oczywiscie Luke Conway. Dwoit si¢ i troit, zeby
Harry O'Brien byt zadowolony, a szpital faktycznie otrzymat

obiecang donacje. Ktoregos dnia, kiedy przyszty ojciec dopytywat sie o
postepy i plany, zarekomendowat June Morrison.

Nie wiem, czy w catym Dublinie znajdzie pan bardziej do§wiadczona
potozna niz nasza June. Nigdy, powtarzam: nigdy zadne dziecko nie
ucierpiatlo podczas porodu, kiedy to ona czuwata nad rodzaca, a
zapewniam pana, ze do naszego szpitala trafiaja najtrudniejsze

przypadki.

O'Brien swoim zwyczajem uprzejmie wystuchat, co moéwiacy ma do
powiedzenia, wymienit szybkie spojrzenia ze swym doradca medycznym,
siedzacym obok niego, po czym rzucit:
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W takim razie prosze ja zarezerwowac. Zwolni¢ z wszystkich innych



obowiazkow, cofna¢ urlop, jesli to konieczne. Nie chcieliby$Smy

przeciez, zeby Sandra zaczgla rodzi¢, kiedy panska Morrison bedzie
wylegiwac si¢ na plazy na Teneryfie. — Conway rozesmiat si¢

krétko, dajac znaé, ze bawi go poczucie humoru O'Briena. Ten za$ z mety
dodal: — 1 moze jej pan podnies¢ pensj¢. Dwukrotnie.

Osobiscie wrecze jej czek z podzigkowaniem, jesli wszystko pojdzie
dobrze.

Conway zaprotestowal zdawkowo:

Alez to catkiem niepotrzebne, panie O'Brien. — Mgzczyzni przez chwile
mierzyli si¢ wzrokiem. — Nasz personel zawsze doktada tyle

samo staran 1 dba z rowna troska o wszystkich pacjentow bez wzgledu na
to, czy korzystaja oni z ubezpieczenia czy ptaca z wiasne;j

kieszeni, czy sq bogaci czy biedni. Siostra Morrison otoczy panska zong 1
dziecko nalezyta opieka, moze by¢ pan tego pewien.

O'Brien, nie spuszczajac oczu z twarzy Conwaya, wychylit si¢ na krzesle 1
potozyt obie dlonie na blacie dzielacego ich biurka, tak

ze jego imponujaca sylwetka zastonila lekarzowi widok na reszte gabinetu.
Westchnat gleboko 1 potrzasnat glowa; pomimo tego ruchu

ani jeden wlosek ze starannie utozonej, aczkolwiek siwej fryzury nie
zmienit polozenia. -

— Doktorze — zaczat powoli, z namystem — nalezyta opieka to za mato.
— Pochylit si¢ jeszcze bardziej 1 wysyczat: — Zarowno pan, jak

1 caty panski personel, w tym ostawiona siostra June Morrison, macie
zajac si¢ Sandra 1 moim synem tak, ze mucha nie siada! —

Doradca medyczny skulit si¢, Conway za$ wydawat si¢ zaskoczony
naglym wybuchem magnata. — Jesli ten szpital ma kiedykolwiek wyjsé¢
na prosta 1 powigkszy¢ si¢ o to nowe skrzydlo, pana zadaniem jest
dopilnowa¢, zeby pani O'Brien byta traktowana co najmniej jak

krélowa.

Conway nie podzielit si¢ szczegotami tej rozmowy z nikim, w
szczegoOlnosci nie z June Morrison, ktéra jednak potrafita doda¢ dwa do
dwoch. Kiedy bez wyjasnienia cofnigto jej przyznany urlop i
oddelegowano z zajmowanego stanowiska — przelozonej potoznych na
oddziale ginekologiczno-potozniczym we Wschodnim Skrzydle,
zapewniajacym opieke medyczna pacjentkom korzystajacym z
obowigzkowego

ubezpieczenia zdrowotnego
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-— przydzielajac do pomocy doktorowi Tomowi Morganowi, lekarzowi



wybranemu przez Sandr¢ O'Brien, pacjentke uprzywilejowanego
Potnocnego Skrzydta, siostra Morrison zrozumiata, ze jej
bezkompromisowe podejscie zdato si¢ psu na buty 1 wlasciciel O'Brien
Corporation wygral na catej linii.

Siostro — wymamrotata Sandra O'Brien — czy mogtaby mi siostra
pomoc? Musze zndw zmieni¢ pozycjg... — Poruszyla si¢ niemrawo, gdyz
po pierwsze zdolno$¢ ruchu miata ograniczona, a po drugie kazdy,
najmniejszy nawet gest przysparzal jej bolu, ktory 1 bez tego byt
wystarczajacy. Morrison stangta w gtowach 16zka 1 wsunawszy dtonie pod
pachy podopiecznej, podciagneta ja nieco. — Chryste, co si¢

dzieje? — jekneta pacjentka, patrzac na swoj brzuch.

Wygladato to tak, jakby koci¢ walczylo od srodka z papierowa torebka.
Napigta do granic mozliwosci skora wybrzuszata sie to tu, to

tam, zdradzajac nadzwyczajng aktywno$¢ majacego narodzi¢ si¢ dziecka,
ktoremu najwyrazniej $pieszylto si¢ na Swiat. June Morrison

potozyta na wypuklosci swoje doswiadczone dlonie 1 przez chwile
dotykiem chtongta niekontrolowane ruchy ptodu, gwattowne i
niepokojace. Nie odrywajac rak od ciala Sandry, odwrdcita wzrok, by
spojrze¢ na monitor, 1 poczula, jak krew odptywa jej z glowy.

Tetno znowu spadto; tym razem do sze$¢dziesigciu na minute, co nie
wrozyto dobrze. Nagle szarpanina ustata 1 Morrison wyczula, jak

drobne konczyny dziecka rozluzniaja si¢ 1 przyjmuja naturalne utozenie.
Nie spuszczajac wzroku z ekranu, sita woli probowata zmusic¢

serce malego O'Briena, zeby bilo czgsciej. Na jej oczach liczba uderzen
zaczeta rosng¢ — wolno, lecz konsekwentnie. Najpierw z

sze$c¢dziesigciu zrobito si¢ siedemdziesiat, pézniej osiemdziesiat, po czym
nastgpita dluga minuta, w czasie ktorej Morrison wtasne

serce miata niemal w gardle. W koncu, w ciagu zaledwie paru sekund,
tetno osiagneto sto trzydziesci 1 ustabilizowato sig. Kolejny

akt dramatu za nimi. Potozna popatrzyta na swoja podopieczna 1 widzac
malujace si¢ na jej twarzy przerazenie, usmiechneta si¢ na

tyle szeroko, na ile zdotata. Gdy odgarniata wilgotny kosmyk wtosow z
twarzy mlodej kobiety, ustyszala:

— Siostro, czy na pewno wszystko jest w porzadku?
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— W najlepszym, moja droga — odparta niezupetnie zgodnie z prawda
Morrison, z doswiadczenia wiedzac, ze straszenie potoznicy

moze miec¢ fatalne w nastepstwach skutki — po prostu junior
przygotowuje si¢ do nastgpnego etapu.



—  Kiedy pokaze si¢ doktor Morgan? — Pytanie samo w sobie byto
niewinne, tylko spojrzenie Sandry O'Brien zdradzato jej

niepokdj. W duchu zdawata si¢ krzyczec: ,,Siostro, wiem, ze jest siostra
doskonala potozna, aleja chcialabym znalez¢ si¢ pod opieka

lekarza. Tak szybko, jak to mozliwe".

June Morrison popatrzyta na zegarek, cho¢ wcale nie musiata tego robic.
Powiedzial, ze wpadnie o dwunastej, zeby zobaczy¢, jak si¢ maja sprawy.
Do najwazniejszego momentu zostato jeszcze parg dobrych

godzin. Chyba jednak nie zaszkodzi, jesli wywolam go pagerem. Jest
gdzie$ na terenie szpitala, robi obchadd.

Doktor Tom Morgan byl swego rodzaju gwiazda w Irlandii, totez miat
masg pacjentek, a jeszcze wigcej kobiet marzylto, by zostal ich
ginekologiem. Trudno oceni¢, czy zalezato im na tym dlatego, ze sprawiat
wrazenie kompetentnego 1 umiejacego poradzi¢ sobie z kazda

sytuacja, czy tez raczej z powodu jego chlopigcego uroku. Od jakiegos
czasu prowadzil w telewizji cotygodniowy godzinny program
medyczny, nadawal na zywo ze studia radiowego, rozmawiajac ze
stuchaczkami na antenie, a takze pisywat do niedzielnego wydania
dziennika, udzielajac rad czytelniczkom. Tajemnica poliszynela byto, ze
Irlandki poczawszy od szesnastolatek, a skonczywszy na
sze$c¢dziesigciolatkach - fantazjowaly na jego temat, nie tylko ogladajac
telewizjg, stuchajac radia czy przerzucajac strony gazety.

Co wigcej, zostat oficjalnie okrzykniety ,,m¢zczyzna, z ktérym warto by
pojs¢ do t6zka" przez czytelnikow jedynego w Irlandii

czasopisma dla gejow.

June Morrison wygtadzita przescieradto na 16zku Sandry 1 ponownie
poprawita czujnik KTG.

—  Lepiej pojde go poszukac. W tym czasie zajmie si¢ toba siostra
Roche. — Zmusila usta do usmiechu. — Nie martw si¢, moja

droga. Wszystko bgdzie dobrze. — Glowa wskazala monitor, pracowicie
wyswietlajacy zmieniajace si¢ dane. — T¢tno miesci si¢ w

granicach normy. Czeka nas szczgsliwe zakonczenie.
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Twarz Sandry rozpogodzita si¢ na moment, po czym skurczyta z bolu, tak
ze znikneto gdzies cate jej pigkno.

— O Boze —jekneta przeciagle — nastepny skurcz.

Morrison bez stowa przeszta do dyzurki 1 zamkngla za soba

drzwi, odcinajac si¢ od stekan 1 westchnien dochodzacych z sal
porodowych otaczajacych to niewielkie pomieszczenie. Jak na kogo$ z



wieloletnim doswiadczeniem, kto nieraz miat do czynienia z trudnymi
przypadkami i zawsze wychodzit obronng reka z sytuacji

kryzysowych, byta zbyt podenerwowana 1 roztrzesiona. Drzaca dtonia
podniosta stuchawke 1 wybrata numer wewngtrzny.

— Pat, tu June Morrison z oddziatu trzeciego Potnocnego Skrzydta.
Skontaktuj si¢ z doktorem Morganem 1 popro$ go, by

przyszedt tu jak najszybcie;.

Stuchajac odpowiedzi, czula, jak czyjas lodowata reka zaciska si¢ na jej
fomoczacym sercu.

Doktor Morgan wyszedt jakie$ pot godziny temu. Powiedziat, ze bedzie
osiagalny pod komoérka. Mam do niego zadzwonic?

Po raz pierwszy w czasie catej swojej dlugiej kariery Morrison poczuta, ze
uginaja si¢ pod nig nogi.

Nie. Po prostu daj mi jego numer. Sama do niego zatelefonuje —
odpowiedziata 1 przytrzymata stuchawke ramieniem, szukajac czegos do
pisania i1 kawatka papieru. Kiedy juz zanotowata podyktowane cyfry,
spytata: Pat, kto dzi$ ma dyzur?

Po drugiej stronie linii rozlegt si¢ szelest papieru, po czym padio krotkie:
—  Doktor Dean Lynch.

June Morrison podzigkowata i zacisngta mocniej palce na stuchawce. W
ustach miata sucho, serce walito jej jak miot. Trwata tak

dobra minute, nim si¢ rozlaczyla i zaczeta wybiera¢ nowy numer, mruczac
do siebie:

—  Cholera, cholera, cholera!

W glosniku klikato za kazdym razem, gdy system potykal kolejna
wystukana cyfre. Wreszcie odezwat si¢ mechaniczny glos:

— Potaczenie zostanie przekierowane... Prosze czekac... Polaczenie
zostanie przekierowane... Prosz¢ czekac... Potaczenie zo-
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stanie przekierowane... Proszg cz... — Rozlegl si¢ zwykly sygnat i nagle
June Morrison ustyszata kobiecy gltos: — Halo!

Tak ja to zdumiato, ze przez chwilg czy dwie nie umiata wydusic z siebie
stowa. W koncu zapytata obcesowo:

—  (Czy zastatam doktora Morgana?

Kobieta, ktéra odebrata potaczenie, przekazata komus stuchawke.

—  Morgan, stucham!

Z trudem powstrzymata sig, zeby nie wrzasna¢: ,, Ty draniu. Ty cholerny
draniu!" Najchetniej zwymyslataby go na czym $wiat stoi za

to, ze opuscil szpital, a nawet za to, ze znalazt si¢ w towarzystwie kobiety,



ktora — sadzac po glosie — z pewnoscia nie byta pania

Morganowa, cho¢ to drugie akurat nie zaliczato si¢ do probleméw June
Morrison. Jednakze wiedziala, ze musi uwazac na to, co mowai.

Na wyrzuty jeszcze przyjdzie czas, pomys$lata. Panujac nad wsciektoscia,
lodowato rzucita do stuchawki:

Doktorze, tutaj oddziat trzeci. June Morrison przy telefonie. Chyba musi
pan pilnie wréci¢ do szpitala. Sandra O'Brien moze wymagac
cesarskiego cigcia. — Wraz z ostatnig kropka przerwata potaczenie, nie
czekajac na odpowiedz. Przed oczami stangta jej scena

paniki, jaka rozgorzata tam, gdziekolwiek znajdowat si¢ Tom Morgan. Nie
odktadajac stuchawki, wystukata nastgpny numer. — Poproszg

z siostra Mullan. To pilne. Méwi June Morrison z oddziatu trzeciego.
Ustyszata puknigcie, gdy rozmoéwczyni zakryta reka stuchawke, po czym
sttumione wotanie. W odpowiedzi rozlegt si¢ czyj$ donosny gtos

1 charakterystyczny tupot szpitalnych chodakow na posadzce. Chwilg
potem odezwata si¢ siostra Mullan.

— June? Cze$¢, tutaj Breda. Co sig stato?

Bredo, musisz przygotowac¢ dla mnie sale operacyjna. Przekaz dyzurnemu
anestezjologowi, ze bgdzie potrzebny.

- Z jej glosu przebijato zdecydowanie, ktore zostato nalezycie odczytane
po drugiej stronie. — Uprzedz tez Paddy'ego Hollanda z

pediatrii, ze prawdopodobnie bgdziemy mieli cesarke.

Juz sig robi. - Breda Mullan i June Morrison znaly si¢ na tyle dtugo, ze nie
potrzebowaly wielu stow. Dziataty jak dwa dobrze

naoliwione tryby tej samej maszyny. Jednakze tym razem
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Breda wyczula w gtosie kolezanki cos, co ja zaniepokoito. Nie musiata
dlugo czeka¢ na wyjasnienie.

— Chodzi o Sandre¢ O'Brien.

Nim odlozyta stuchawke, ustyszala jeszcze, jak po drugiej stronie linii
Breda wzdycha: ,,O moj Boze...", zakrywajac sobie usta

dtonia. Morrison wyjrzata przez okno dyzurki. Na ulicy ponizej sungta
rzeka pojazdow, spowalniana przez coraz silniejszy deszcz.

Parasole przechodniow wydymat wiatr, ludzie kryli si¢ po bramach i pod
markizami, bardziej zdesperowani brngli przez katuze,

ochraniajac gtowy, czym kto mial — gazetami, aktdwkami, torbami z
zakupami. Potozna otrzasneta si¢, uswiadomiwszy sobie, ze w

glowie huczy jej jedna mysl: ,,To koszmar, koszmar, prawdziwy
koszmar..."



Tom Morgan szlajajacy si¢ gdzies$ z kochanka 1 ona tutaj, z Deanem
Lynchem w odwodzie. Z Deanem Lynchem! Cziowiekiem, ktory
prowokowat problemy nawet tam, gdzie ich w ogole nie byto. Modlita sig,
by nie musiata poprosi¢ go o pomoc.

II

Godzina 10.58 Wschodnie Skrzydto

Doktor Dean Lynch, specjalista ginekolog potoznik, raczej by si¢ nie
wyroznil w thumie. Niski przy swoich niecatych stu

siedemdziesig¢ciu centymetrach wzrostu, nie byt jednak chudy, dzigki
czemu nie przechodzit zupetie niezauwazony. Niegdys$

kruczoczarne wlosy, teraz w duzej mierze przeplatane pasemkami siwizny,
zaczesywal w stylu lat piecdziesiatych, niepotrzebnie

odstaniajac 1 tak wysokie czoto 1 zwracajac uwage na nienaturalnie cienkie
brwi. Ubierat si¢ na tyle sztampowo, ze mozna go byto

uzna¢ za nudnego, co zreszta odpowiadato jego zachowaniu. Jedyna
wyrozniajaca si¢ cecha fizjonomii doktora Lynclta byty oczy.

Zdawaty si¢ przewierca¢ na wylot kazdego, na kogo patrzyt. Chyba
dlatego rzadko ktory ze wspotpracownikow wytrzymywat jego

spojrzenie dtuze;.

Teraz Dean Lynch siedziat w swoim gabinecie, od niechcenia bawiac si¢
spinaczem. Za drzwiami, w poczekalni, siedzial thum

pacjentek. W gabinecie, jakies trzy metry od niego, przy biurku po prawe;j
tkwil Ali Sharif, Egipcjanin z pochodzenia i lekarz

robiacy specjalizacje z ginekologii, po lewej za§ — Donald Armstrong,
stazysta. Za rz¢dem trzech biurek znajdowaly sig trzy fotele
ginekologiczne, oddzielone od siebie tylko parawanami. Nowymi
pacjentkami zajmowat si¢ zawsze Lynch; Sharif prowadzit te po
operacjach przeprowadzonych przez Lyncha 1 wykonywal mniej
skomplikowane zabiegi; stazysta natomiast petnit funkcje popy-chadta,
biegajacego do laboratorium i z powrotem, wypelniajacego tasiemcowe
formularze 1 wzywanego przez Lyncha, kiedy trafilo si¢ co$

cickawego do pokazania. Nie zdarzato si¢ to czgsto,
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udyz doktor Lynch mial w gigbokiej pogardzie wszystkich stazystow — w
zgodzie z porzekadtem: ,,Zapomniat wot, jak cielgciem by|" —1

ufat tylko sobie. Pacjentki badat sam, a nie w obecnosci pielegniarki czy
potoznej, co byto normga w Centralnym Szpitalu

Potozniczym. Sam wypisywat skierowania do pracowni RTG i
laboratorium analitycznego. Wilasnorgcznie sporzadzat notatki na temat



kazdego przypadku z osobna i wybierat sobie pacjentki, ktore chciat
operowac. Ali Sharif dawno stracil nadziej¢, ze uda mu si¢ przy

Lynchu przeprowadzi¢ powazniejsza operacjg. Kiedy doktor Dean Lynch
byt zajety sprawowaniem rzadow w swoim krolestwie, nikt nie

wazyl mu si¢ przeszkadzac¢. Wszyscy jednak za jego plecami szeptali, ze
zachowuje si¢ jak nadzorca w dziewigtnastowiecznej fabryce,
wykorzystujac na rowni pracownikow 1 material. Wydawato si¢ nawet, ze
cieszy go nieszczescie 1 cierpienie, odstaniajace sig jego

oczom za cienkim parawanem 1 na stole operacyjnym. Chyba witasnie
dlatego przekazywat wszystkie nudne 1 nie wymagajace interwencji
chirurgicznej przypadki swemu podopiecznemu, koncentrujac si¢ na
krojeniu kobiecych cial.

Dean Lynch bowiem byt urodzonym chirurgiem.

Potozne, ktore przewingty si¢ u jego boku, zgodnie twierdzily, ze nie ma
za grosz podejscia do pacjentek, jak gdyby byt niezdolny

do okazania wspotczucia czy chocby zwyktego ludzkiego zainteresowania
leczonym kobietom. June Morrison pozwolita sobie kiedy$§ w

prywatnej rozmowie z Breda Mullan na uwagg, ze doktor Lynch wyglada
na szczesliwego tylko wtedy, gdy operuje. Nizszy personel,

czyli zazwyczaj dziewczgta prosto po szkole pielegniarskiej, ostrzegala, by
nigdy, ale to nigdy nie nadepnety na odcisk doktorowi.

,,Rdobcie to, co do was nalezy" — mawiata

,,a nawet znacznie wigcej. I przenigdy, powtarzam: przenigdy nie irytujcie
doktora podczas operacji. Czegokolwiek zazada, macie

wykona¢ bez szemrania." W ten sposob chronita spokdj we Wschodnim
Skrzydle, zapewniajac ptynne funkcjonowanie swojego oddziatu.
Pomimo reputacji, ktora rzucala cien na praktyke Deana Lyn-cha, nikt nie
mogt postawi¢ mu chocby najlzejszego zarzutu. Byt

Punktualny, doktadny, powsciagliwy. To, ze niektérym wydawat S|¢ nudny
1 nieprzyjemny, nie oznaczato jeszcze, ze jest niegodzien

zaufania.
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—  Mozna wprowadzi¢ pierwsze pacjentki — rzucil, poza tym nie dajac
po sobie poznac, ze dostrzegt stajaca naprzeciwko jego

biurka pielegniarke. Gtadzac si¢ po grdyce, przebiegt wzrokiem po
pierwszym skierowaniu 1 odlozyt je na brzeg blatu. — T¢ zbada

doktor Sharif. — Ujal w dwa palce nastepne skierowanie i przeczytat je
pobieznie. — T¢ zreszta tez.



Sharif 1 pielggniarka wymienili znaczace spojrzenia.

Wreszcie Dean Lynch znalazl co$, co go zainteresowato.

— Ja zajme sig¢ ta. Niech ja siostra przygotuje do badania.

Odwrocit si¢ lekko w lewo 1 powiedzial w strong stazysty:

Donaldzie, w laboratorium powinny juz by¢ wyniki histopatologii z
wczorajszych operacji. Badz tak mity 1 odbierz je, zanim

zaczniemy obchod.

Don Armstrong zerwal si¢ z miejsca 1 jak wicher wypadt za drzwi. Mknac
korytarzem, przez poczekalnig, obok szpitalnej biblioteki,

ku klatce schodowej prowadzacej na dot, do laboratoriow, cieszyt si¢ jak
uczniak na wagarach. Wszystko byto lepsze od niestychanej

nudy 1 stresu, jakie co dzien od nowa przezywal pod okiem Lyncha.

—  No dobrze — odchrzaknat Lynch, nareszcie podnoszac gtowe. Staby
usmiech na moment rozjasnit jego ponura twarz.

— Chyba mozemy zaczynac¢. Siostro, prosze dziatac.

To powiedziawszy, wsunat prawa reke do kieszeni spodni 1 wymacat
tabletki penicyliny, ktore uprzednio tam wlozyl. Gdy tylko

pielegniarka odwrocila si¢ do niego plecami, przeniost dwie do ust 1
przetknat bez rozgryzania. Gardto dawato mu si¢ we znaki juz

od jakiegos czasu, ale dopiero kilka dni temu wypisat recepte na nazwisko
nieistniejacej pacjentki, ordynujac silny antybiotyk.

Niestety, lek nie dziatal tak szybko ani skutecznie, jak by oczekiwal.

Il

Godzina 11.17 Oddziat trzeci, P6lnocne Skrzydto

June Morrison wrdcita na salg, gdzie lezata Sandra O'Brien, 1 nawet nie
patrzac na pacjentke, podeszta prosto do kardiotokografii,

zeby wydrukowac zapis t¢tna ptodu. W czasie kiedy jej nie byto, puls
jeszcze raz si¢ obnizyl — wprawdzie nie do tak niebezpiecznego
poziomu jak poprzednio, ale z pewnoscia daleko mu byto do zdrowych stu
trzydziestu uderzen serca na minutg. Wpatrywata si¢ w

wykres, probujac doszukac si¢ innych niepokojacych danych.

— Jak sobie radzicie? — zapytala siostr¢ Roche, jedna z
najzdolniejszych pielggniarek sposrdod wszystkich tych, ktore trafity

pod jej skrzydta.

— Doskonale, siostro — odparta dziewczyna, spogladajac na Morrison
rozszerzonymi ze strachu oczami. Co wazne, nie miala

powodu bac¢ si¢ przetozonej, gdyz June Morrison traktowata swoj personel
po matczynemu. — Wszystkie parametry pani O'Brien sa bez

zarzutu. Ci$nienie sto dwadzieScia na siedemdziesiat, t¢tno osiemdziesiat



cztery 1 utrzymuje si¢ na statym poziomie, mocz czysty

jak tza, bez sladu bialka. Ma regularne skurcze co trzy minuty, silne jak
trzeba. Skarzy si¢ na bol plecow, ale to oczywiste w jej

potozeniu. Szyjka sucha.

Rozmawiaty, stojac tytem do potoznicy, ktora przystuchiwata si¢ kazdemu
ich stowu. Morrison na utamek sekundy przeniosta wzrok z

twarzy pielegniarki na trzymany w lewym reku wydruk. Oczy siostry
Roche rozszerzyty si¢ do granic mozliwosci. Morrison wzrokiem
nakazala dziewczynie spokoj, po czym odwrdcita S1? do Sandry.
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— Moja droga — powiedziata powaznym tonem — zbadam cig teraz,
zeby zobaczy¢, na jakim etapie jestesmy. Doktor Morgan zjawi

si¢ tu lada chwila i chce mu zda¢ szczegdtowy raport.

Na dzwigk nazwiska swojego lekarza pani O'Brien rozluznita si¢ wyraznie.
Opadta na poduszki 1 pogtadzita brzuch.

—  No, Gordon — przemowita do syna. — Zachowuj si¢ grzecznie i
niedtugo bedzie po wszystkim.

Siostra Roche poprawita poduszki pod jej plecami, pytajac:

— Bedzie miat na imi¢ Gordon?

Sandra podniosta wzrok, zeby spojrze¢ na pielegniarke, i w tej samej
chwili przymkneta oczy. Dopadt ja kolejny skurcz. Kiedy minatl,
odpowiedziata:

—  Tak. Jak tylko si¢ dowiedzielismy, ze to chtopiec, Harry... m6j maz
postanowil, ze dziecko bgdzie nosito imi¢ jego syna,

ktory zginat w wypadku...

June Morrison starannie umyta r¢ce, zanim natozyta sterylne chirurgiczne
rekawiczki, zanurzyta palec wskazujacy 1 srodkowy w tubie

z antyseptyczna pianka do badan ginekologicznych, po czym taktownie
uniosta krawedz szpitalnej koszuli, ktora zakrywata piersi,

brzuch 1 uda Sandry.

—  Tylko sprawdze delikatnie, co tutaj mamy — mowita kojacym
tonem, rownoczesnie wprowadzajac palce do wngtrza ciata mlode;j
kobiety.

Sandra gtosno wciagngla powietrze. Czekajaca w pogotowiu siostra Roche
chwycita jej dton 1 lekko uscisneta.

— Prosze wbi¢ mi paznokcie w reke, jesli pania zaboli. Jeszcze chwilka
1 bedzie po wszystkim, naprawdg...

Wprawne palce June Morrison badaly szyjke macicy 1 sprawdzaty, o ile
bardziej jest rozszerzona od poprzedniego badania, ktore miato



miejsce dwie godziny temu. Skracata si¢ podrecznikowo 1 dato si¢ juz
wyczu¢ czubkami palcoOw napierajacy z drugiej strony ptyn

owodniowy. Kiedy polozna przesungta palce lekko w gore, odkryta twardy
ksztatt gldéwki dziecka.

—  Osiem centymetrow, wody gotowe do odejscia — zakomunikowata.
Siostra Roche zapisywata wszystko skrzetnie w karcie porodu. —

Podaj mi kocher.

Pielegniarka odlozyta kart¢ do metalowej ramy w nogach t6zka i
odwrdcita si¢ do niewielkiego stolika na kotkach, wykonane-
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ao ze stali nierdzewnej, ktory stat w poblizu. Siggneta do lezacej na nim
tacy ze sterylnymi narzedziami, wybrala jedno, podtuzne,

rozerwata opakowanie zabezpieczajace przed skazeniem 1 nie dotykajac
kleszczykow chirurgicznych, upuscita narzedzie wprost do

rozwarte] wolnej dtoni Morrison.

Sandra O'Brien zaczgta oddychac tak, jak ja uczono w szkole rodzenia.
Potylice wceisneta w poduszki, a rekoma ztapata si¢ za

wezglowie 16zka.

— Nic nie poczujesz, moja droga — zapewnila ja pospiesznie Morrison,
wslizgujac si¢ z kleszczykami rownolegle do

wprowadzonych juz palcow lewej dtoni. — Po prostu przektuje¢ btony
ptodowe.

Siostra Roche ponownie ztapata Sandr¢ za reke.

—  Proszg si¢ trzymac¢ — szepneta jej do ucha.

Wtedy to si¢ zndw stalo.

Nabrzmiaty brzuch Sandry zaczat falowac, tu 1 dwdzie powstawaty
catkiem imponujace wzgorki. Dziecko, szalenczo machajac wszystkimi
czterema konczynami, sprawiato, ze skdra miejscami stawata si¢ niemal
przezroczysta, jakby zaraz miata pgknac. Trwato to przez

jedna, dwie, moze nawet trzy minuty. June Morrison, wstrzymujac oddech,
sledzita wskazania na monitorze. T¢tno najpierw wzrosto do

stu czterdziestu na minute, by niemal natychmiast zacza¢ spada¢ w
zawrotnym tempie. Widzac, ze siostra Roche blednie jak kreda, a

siostra Morrison wpatruje si¢ w ekran jak skamieniata, Sandra O'Brien
krzykneta:

—  Co sig dzieje?!

Wiasnie gdy potozna miata wycofa¢ palce, btony ptodowe pekty.

O moj Boze! — rozdarta si¢ Sandra. — Co si¢ stalo? Na litos¢ boska,
powiedzcie mi, co si¢ dzieje?



Z kobiety wyptywat ciemny, gesty ptyn zamiast jasnego, przejrzystego i o
konsystencji niemal zwyktej wody. Jego zielonkawe

zabarwienie swiadczyto o wewnatrzmacicznym oddaniu smoéiki.
Dziecku Sandry O'Brien grozito, ze umrze, zanim si¢ narodzi.
Wycienczenie porodowe! — rzucita potozna, automatycznie si¢gajac do
czerwonego przycisku alarmowego umieszczonego nad wezgtowiem
tozka.
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Nacisneta go trzykrotnie, raz za razem, tak jak czynita to wiele razy w
przesztosci. Siostra Roche, cho¢ znacznie mtodsza od

przetozonej 1 o wiele mniej doswiadczona, roéwniez stangta na wysokosci
zadania. Nim Morrison wydata jej jakiekolwiek polecenie, juz

zwalniata hamulce na kotkach t6zka 1 odwracata je ptynnym ruchem w
stron¢ drzwi. Obie kobiety, ignorujac prosby potoznicy o

odpowiedz na jej pytania, wypchngty cigzkie szpitalne 16zko przez drzwi
na korytarz. Nie uplynety nawet sekundy, a one juz biegly w

stron¢ windy, ktora takze zdazyta podjechac 1 czekata z otwartymi
drzwiami, az ludzka r¢ka najpierw wystuka odpowiedni kod, a potem
wyda dyspozycje. Centralny Szpital Polozniczy swiecit przyktadem, jesli
chodzi o procedury alarmowe. W ostatnich latach wszystko co

si¢ dalo, zostato u nich zautomatyzowane, skomputeryzowane,
przetestowane 1 przeszto kontrolg jakosci. Kiedy 16zko znalazto sig
bezpiecznie w windzie, Morrison wystukata na panelu kod alarmowy,
zwalniajacy blokade drzwi, wybrata pigtro, na ktorym w Potnocnym
Skrzydle znajdowaty sig sale operacyjne, 1 szklanym wzrokiem patrzyta na
zmieniajace si¢ cyfry.

Sandra O'Brien przestala na chwilg ptakac i spojrzawszy przytomnie;,
zapytata:

—  Czy mojemu dziecku nic nie begdzie?

June Morrison uj¢la ja za reke.

—  Oczywiscie, ze nic mu nie bedzie, moja droga. — Scisneta lekko
palce potoznicy. — Po prostu Gordon postanowil przyjs¢ na

Swiat wczesniej, niz sadzilismy. Musimy zrobi¢ cesarskie cigcie.

Sandra przyciagneta okrywajace ja przescieradto do ust 1 zagryzla brzeg.
— Biedny Harry — tkata. — Biedny, biedny Harry. Jemu tak bardzo
zalezy na tym dziecku... — Gdy nadszedt kolejny skurcz,

jeszcze bolesniejszy od pozostalych, pani O'Brien wpita si¢ paznokciami w
przedramig potoznej. — Nie pozwolcie mojemu dziecku

umrze¢ — blagata, krzywiac sig z cierpienia — nie pozwolcie mu



umrzec!...

Morrison i Roche wymienity bezradne spojrzenia. Zadna nic nie
powiedziata.

Byta godzina 11.48.

I

Godzina 11.55

Przeszywajacy dzwigk alarmu rozlegt si¢ w trzech miejscach jednoczesnie.
W kantynie dla personelu zastal — przy pierwszej tego dnia filizance
kawy 1 papierosie czytajacego ,,The Irish Times", a konkretnie

strony sportowe, na ktorych kto§ odwazny prébowat przewidzie¢ wynik
najblizszego meczu pitki noznej pomigdzy Irlandia 1 Anglia—

doktora Dona 0'Callaghana, anestezjologa.

— A niech to! — syknal mgzczyzna, rzucajac gazete 1 biegnac do
wiszacego nieopodal czerwonego aparatu telefonicznego, by
skontaktowac si¢ z centralng informacja.

Na oddziale pediatrii w Zachodnim Skrzydle zaktocit przebiegajace
podre¢cznikowo wprowadzanie kaniuli do zyty na glowie trzydniowego
noworodka doktorowi Paddymu Hollandow1. Lekarz zignorowat sygnat i
kontynuowal zaktadanie wenflonu do momentu, kiedy ujrzat w

rurce ciemnoczerwona krew, co oznaczato, ze wkhut si¢ wlasciwie.

- Proszg to umocowac, siostro — polecit cichym glosem, caly czas
trzymajac w palcach malenka igl¢ z dwoma skrzydetkami
przypominajacymi motyla 1 uwazajac, zeby protesty matego pacjenta nie
zniweczyty jego trudu. Dopiero gdy igla zostata zabezpieczona

tak jak trzeba, szybkim krokiem przeszedt do czerwonego aparatu.

W zaciszu gabinetu lekarskiego przerwal Deanowi Lynchowi wypisywanie
skierowania do pracowni rentgenowskiej. Reka kreslaca

niewyrazne stowa uniosta si¢ i1 ujeta stuchawke stojacego °bok telefonu.
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Wszyscy trzej mgzczyzni ustyszeli t¢ sama wiadomos¢, ktora brzmiata
identycznie jak ta przekazana przez June Morrison pielggniarce

dyzurnej zawiadujacej centralng informacja.

,»Sandra O'Brien, dwudziestoosmioletnia pierworodka w zaawansowanej
akcji porodowej, wymaga natychmiastowej interwencji

chirurgicznej. Wskazaniem do cesarskiego cigcia jest wycienczenie
porodowe dziecka. Parametry potoznicy w normie: ci$nienie krwi

sto dwadziescia na siedemdziesiat 1 stabilne, t¢tno obecnie sto dziesi¢¢ na
minute, ale wywotane panika z powodu nagtej zmiany

przebiegu wypadkoéw. Mocz bez zarzutu przez cala ciazg, brak podejrzen o



toksemig. Odnotowany tagodny obrzgk dioni 1 kostek, idacy w

parze z zatrzymaniem wody w organizmie.

P16d wykazuje objawy wycienczenia porodowego, grozace Smiercia. T¢tno
spadato kilkakrotnie w ciagu ostatnich trzech godzin, lecz

zawsze z powrotem osiggato wlasciwy poziom. Dopiero w ostatnich
czterdziestu minutach kardiotograf odnotowat raz za razem

niepokojacy spadek czgstosci uderzen serca. Dwie minuty po wp6t do
dwunastej nastapito przerwanie bton ptodowych, co poskutkowato
wycieknigciem gestego, ciemno zabarwionego ptynu owodniowego
skazonego smotka. W tym samym czasie puls dziecka ponownie si¢
obnizyl, tym razem az do szes¢dziesi¢ciu uderzen na minutg. Z uwagi na
naglaca potrzebg interwencji chirurgicznej nie wykonano

pomiaru pH.

Lekarz potoznik prowadzacy pacjentke jest poza szpitalem 1 nie mozna si¢
z nim skontaktowac."

Zaden z nich nie potrzebowat niczego wiecej. Tylko szybkie,
skoordynowane dziatanie mogto uratowac¢ dziecko od §mierci w tonie
matki. Liczyta si¢ kazda sekunda, najdrobniejsze opdznienie mogloby
okaza¢ si¢ fatalne w skutkach.

Don O'Callaghan wyprysnal z kantyny, kierujac si¢ prosto w strong sali
operacyjnej. Mijal zabiegany personel, osowiatych pacjentow,
zdziwionych odwiedzajacych; omal nie potracit 1 nie przewroécit jakiej$
starszawej siostry zakonnej, ktora dostojnie sungta z

naprzeciwka. Z poczucia przyzwoitosci spojrzat przez ramig i krzyknat:
,,Przepraszam!".

Paddy Holland btyskawicznie znalazt si¢ w windzie 1 jeszcze zanim
zamkngly si¢ drzwi, wystukal numer pigtra, a utamek sekundy

wczesniej specjalny kod alarmowy, dzigki ktéremu nic nie
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mogto powstrzymac jednostajnego ruchu urzadzenia przed tym, jak
osiagn¢to wymagany poziom.

Dean Lynch klat jak szewc, przeskakujac po dwa stopnie na raz w drodze
ze Skrzydta Wschodniego do Péinocnego. W ciagu ostatnich

czterech miesig¢cy byt tam wzywany czterokrotnie; musiat porzuci¢ swoja
poradnig dla pacjentek objetych narodowym funduszem zdrowia,

z jej obtazacymi lamperia korytarzami, niedomytymi salami operacyjnymi
1 0golng szarzyzna, by ile sit w nogach biec do prywatnej,

luksusowej w kazdym calu czg¢$ci szpitala. Za kazdym razem przeklinat,
czujac, jak wzbiera w nim gniew.



W tym samym czasie gdy trzej lekarze dotarli do sali operacyjnej
Potnocnego Skrzydta, na korytarzu przed nia ozyt czyjs telefon
komorkowy. To Theo Dempsey, byty sierzant armii irlandzkiej 1 obecny
ochroniarz Harry'ego O'Briena, przekazywal wiadomos¢ swemu
mocodawcy rezydujacemu w posiadtosci w hrabstwie Wicklow.

Pan O'Brien schronil si¢ bowiem w domowe pielesze, nie umiejac dluzej
znies¢ szpitalnej atmosfery. Nie mogt zdzierzy¢ zapachu

srodkow odkazajacych, jekow rodzacych kobiet 1 ptaczu nowo
narodzonych dzieci. Teraz interesowat go tylko los jego zony 1 jego
syna. Wystarczajaco duzo czasu spedzil w szpitalu, poddajac si¢
procedurze zaptodnienia in vitro, by chcie¢ patrze¢ cho¢by na

frontowe drzwi CSP. Ilekro¢ przestgpowat prog tego przybytku, w zotadku
rosta mu kula, a pier$ zaczynat uciskac jaki§ wielki

cigzar. To zrozumiale w wypadku kogos, kto lubi mie¢ wszystko pod
kontrola, nie cierpi zas oddawac sie¢ w r¢ce innych 1 im ufaé. Z
wdzigcznoscia przyjat wigc propozycj¢ Sandry, by udat si¢ do domu 1 tam
spedzit godziny dzielace ich od rozwiazania, a pojawit si¢

dopiero, gdy ich syn juz, juz bedzie miat zjawic si¢ na swiecie. Nie
omieszkat jednak pozostawi¢ na placowce Dempseya, ktoremu
przykazal, aby dal mu znac, jak tylko doktor Morgan albo siostra Morrison
sking gtowa.

Zaledwie sekundy po telefonie ochroniarza Harry O'Brien biegt w strong
prywatnego ladowiska dla helikopterow, gdzie czekata juz na

niego wyczarterowana maszyna. Podroz z hrabstwa Wicklow do
dublinskiego Centralnego Szpitala Potozniczego, gdzie na parkingu
samochodowym czekato prowizoryczne miejsce do ladowania, miata
potrwac okoto trzydziestu minut.
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Godzina 12.01 Sala operacyjna nr 2, P6inocne Skrzydto

Dean Lynch z zawzigtoscia szorowat rece 1 przedramiona, stojac obok
June Morrison, ktora miata asystowa¢ mu podczas operacji. Mimo

ze kobieta byta prawie dziesi¢¢ centymetrow wyzsza od niego 1 z
pewnoscia nie nalezata do osob, ktore tatwo przestraszy¢, ledwie
zdobyta si¢ na odwagg, by spojrze¢ lekarzowi prosto w oczy.

Przykro mi, ze musiatlam pana wezwac, doktorze — powiedziala zza
maseczki, spogladajac w lewo 1 sprawdzajac, czy jej gtos dotart do

uszu mezczyzny poprzez szum wody 1 szelest ryzowych szczotek. Nie
musiata na niego patrzec, by wiedzie¢, ze jest zty jak wszyscy



diabli; o tym $wiadczyty jego,postawa 1 spojrzenie, z ktorymi si¢ pokazat.
Lynch milczat. Wpatrywat si¢ w trzymana w re¢ku szczotke, ktora
bezlitosnie czy$cita paznokcie najpierw lewej, a potem prawej dtoni.

— Pacjentka jest podopieczna Toma Morgana, ale jego nie bylo na terenie
szpitala w momencie, kiedy powstat kryzys. Dlatego

skontaktowatam si¢ z panem.

Znéw odpowiedziata jej cisza. Dean Lynch w Zaden sposob nie pokazat, ze
w ogole dostrzega jej obecnos¢. Okrecit si¢ tylko na pigcie

1 nie przestajac my¢ rak, ogarnal wzrokiem rozgrywajaca si¢ na sali sceng.
Sandra O'Brien lezata juz na stole operacyjnym,

rozpaczliwie krecac glowa 1 rzucajac na wszystkie strony przerazone
spojrzenia. Wokot niej panowat pozornie chaotyczny ruch.

Don O'Callaghan zdazyt juz umies$ci¢ wenflon w zgigciu jej tokcia i teraz
zajmowat si¢ srodkami znieczulajacymi 1 usypia-
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jacymi. Fartuch na jego brzuchu opinat si¢ tak, jakby mial zaraz peknac, a
spodnie najwyrazniej mu opadaty, gdyz co chwila je na

sobie poprawial. Pusciwszy pasek, zanotowat cos$ na karcie umieszczonej
na brzegu wozka anestezjologa, po czym wyjat zestaw do

intubacji. Rzucit okiem na Sandre 1 wybrat jedna z rurek, odsuwajac ja
nieco na bok. Za pomoca strzykawki wstrzyknat troche

powietrza do potaczonego z nig waskiego gumowego przewodu, a kiedy
ten lekko si¢ nadat, chrzaknal z zadowolenia. Wlasciwie

przygotowane narzedzie zapewniato bezproblemowy przebieg operacji.
Rurka intubacyjna umieszczona w gardle pacjentki miata dopasowac

si¢ gladko do tchawicy 1 zapewni¢ przeptyw tlenu 1 gazow usypiajacych
wprost do ptuc, tak zeby obyto sie bez strat.

Breda Mullan wraz z asystujaca jej instrumentariuszka uwaznie liczyty
sterylne narzedzia po to, by zadne nie zapodziato si¢ w ciele

pacjentki. Inna pielggniarka zawieszata na stojaku do wlewow dozylnych
woreczki z krwig. Dotaczyly do juz przygotowanych woreczkow

z ptynem fizjologicznym.

Lynch odwrdcit si¢ do umywalki 1 optukal wyszorowane do czysta re¢ce
pod biezaca woda, po czym zakrecit kran, uzywajac do tego

ramienia. Odebral od czekajacej w pogotowiu pielegniarki sterylny recznik
1 zaczat si¢ z ferworem wycierac, caty czas ledwie

panujac nad przepelniajacym go gniewem. Musiat nawet uciec si¢ do
technik relaksacyjnych, aby zapanowac nad przyspieszonym ze

ztosci oddechem. Gardto w dalszym ciagu mu doskwierato, czul w ustach



taka suchos¢, jakby Slinianki odméwity akurat dzisiaj

wspoltpracy, i tylko z najwigkszym trudem udato mu si¢ zwilzy¢ wargi 1
przetknac t¢ niewielka 1lo$¢ §liny, ktora zdotat sprokurowac,

aby ulzy¢ palacej go krtani.

Pacjentka nazywa si¢ Sandra O'Brien — podj¢ta potozna w nadziei, ze uda
jej sig opanowac wsciektos¢ Lyncha, co niewatpliwie

pomogtoby im wszystkim. Morrison za nic w §wiecie nie chciala, by zone
wlasciciela O'Brien Corporation kroit chirurg, ktoremu ze

zlosci trzesa sig rece. Wprawnemu oku June niewiele umykato; z
pewnoscia nie gwattowne ruchy, przyspieszony oddech 1 mord w oczach,
z ktoérymi to objawami miata nieraz do czynienia. Rozejrzata si¢ dookota,
probujac wypatrzy¢ w krza-taJacym si¢ thumie sylwetke Toma

Morgana, ale niestety nigdzie
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jej nie dostrzegta. Na wszelki wypadek dodata wigc: — Sandra O'Brien,
zona Harry'ego O'Briena.

Lynch bez stowa cisnal wymiegty recznik pod nogi 1 siggnat po podsunigte
mu przez pielegniarke rekawiczki chirurgiczne. Naciagnat

doktadnie jedna, potem druga i dopiero wtedy podniost wzrok na June
Morrison. Kobieta zachwiala si¢ pod silajego spojrzenia.

Siostro — wysyczatl przez maseczke — gowno mnie obchodzi, kim jest
pacjentka. Moze by si¢ siostra wreszcie zamkneta, tak zebySmy

mogli zrobi¢ to, po coSmy si¢ tu zebrali?

Odstapit od nierdzewnej umywalki 1 przeszedt pare krokow, by zatrzymac
si¢ z dluzszego boku stolu operacyjnego. Oczy caly czas miat

skierowane na sterczacy brzuch Sandry O'Brien.

June Morrison przyjeta z rak mtodej pielggniarki par¢ gumowych
rekawiczek. Obie kobiety réwnoczesnie pokiwaly glowami, a ich ponure
miny mowily wszystko. Ta operacja bedzie ciezka nie tylko dla pacjentki 1
jej dziecka.

Zegar na sali wskazywal sze$S¢ minut po dwunaste;.

Wewnatrz helikoptera Harry O'Brien wydzierat si¢ do mikrofonu swojego
telefonu komérkowego, wytgzajac stuch, by z ogdlnego hatasu

wylowic¢ jakas sensowna odpowiedz.

Jezu, Jezu Przenajswigtszy! — krzyknat famigcym si¢ glosem. — Co tam
si¢ stato?

Warkot topat maszyny zaghluszyt stowa jego rozmowcy.

O'Brien trzasnat klapka telefonu 1 siedziat bez ruchu — z ka-
miennatwarza, wpatrzony w przestrzen — az helikopter szarpnat,



skr¢cajac na wschod 1 podchodzac do ladowania przy szpitalu. W jego
glowie brzeczata tylko jedna mysl: ,,Jesli cokolwiek stanie si¢

temu dziecku, zabij¢. Bog mi swiadkiem, zabijg!..."

Czas nieubltaganie biegt do przodu. Byta godzina dwunasta zero siedem.
O'Brien junior, wciaz w tonie matki, walczyt o zycie. Jego tetno wynosito
niespetna szes¢dziesiat na minutg, konczyny przestaly

prezy¢ sig¢ na wszystkie strony. Z kazda uptywajaca sekunda byt coraz
stabszy. Gwattowne ruchy, niedawno widoczne nawet przez skor¢
Sandry, ustaty 1 teraz o tym, ze w jej brzuchu w ogole
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jest jakie$ zycie, Swiadczyly tylko wskazania monitora. Na sali
operacyjnej numer dwa nie bylo osoby, ktora nie zerkataby na ekran

co najmniej kilka razy na minutg 1 ktéra nie zaczglaby si¢ modli¢ o cud.
Zegar tykat, odliczajac kolejne sekundy.

Dean Lynch popatrzyt na Dona 0'Callaghana i1 kiwnat gtowa, dajac znak,
ze jest gotowy. 0'Callaghan, dobijajacy emerytury 1 nie

mogacy si¢ doczekac¢ zastuzonego odpoczynku, skinat w odpowiedzi.
Lynch przeniost spojrzenie na Paddy'ego Hollanda stojacego przy
respiratorze. Pediatra po swojej prawej miat robiaca specjalizacje lekarke,
ktora przeszia juz szescioletnig praktyke na oddziale

intensywnej opieki medycznej noworodkow, obok niej zas tkwita niczym
posag doswiadczona pielggniarka pediatryczna. Holland lekkim
skinieniem przyjal do wiadomosci, ze lada moment do akcji wejdzie jego
zespol.

Zaczynamy — rzucil Lynch do anestezjologa. Oczy wszystkich zwrdcity
si¢ na niego, gdy uniost noge, by wejs¢ na taboret umieszczony

przy stole operacyjnym. Tylko w ten sposob mogl przyja¢ odpowiednia
pozycje, gwarantujaca, ze cesarskie cigcie zakonczy si¢

sukcesem. Zaden inny lekarz nie potrzebowat podobnej pomocy; taboret
byt — z rzadka tylko wykorzystywany przez co nizsze

pielegniarki asystujace przy operacjach. June Morrison nie odrywata
spojrzenia od rak Lyn-cha. Kiedy dezynfekowat skére na brzuchu
pacjentki 1 ograniczat pole operacji, nie drzaty juz. Potozna podniosta
wzrok 1 zauwazyta, ze oddech chirurga takze si¢ uspokoit 1

jest teraz znacznie rowniejszy. W ostatniej chwili dostrzegla, ze oczy
mezezyzny zwezily sig, gdy siggat po skalpel 1 nachylat sig,

by wykona¢ pierwsze cigcie.

Wszyscy na sali przygotowali si¢ w duchu na najgorsze. Minglo dziewigc
minut po dwunaste;.



VI

Godzina 12.11

Ostrze weszlo w cialo jak w masto. Sandra O'Brien krzykne¢la, a wlasciwie
uczynit to jej otumaniony anestetykami mozg. Skalpel

przejechat od pepka do spojenia tonowego, otwierajac jame brzuszna 1
ujawniajac lezace pod skora warstwy migsni. Dean Lynch poczut,

jak ciato pacjentki drga w spazmie bolu pod zielona materia, ktora zostato
okryte. Jego usta rozciagnety si¢ w usmiechu za zastona

maseczki chirurgiczne;.

Don O'Callaghan zauwazyl, ze pacjentka zaczyna walczy¢ z rurka
intubacyjna, poruszajac lekko gtowa, 1 zdecydowat zwigkszy¢ dawke
petydyny, ktora zaraz sptyneta przez wenflon do zyt kobiety. Dobrze, ze w
ogole zdazyt ja znieczuli¢, zanim Lynch ja otworzyt. Nie

cierpiat pracowac z tym facetem. Nauczony doswiadczeniem zawsze starat
si¢ by¢ o krok przed nim i ochrania¢ operowanego przed

niepotrzebnym bolem, a czasem zdawalo si¢ to niemozliwe. Zwlaszcza w
wypadkach takich jak ten, kiedy kazda sekunda zwtoki mogta
zadecydowac o zyciu 1 Smierci dziecka. Ignorujac struzke zimnego potu
sciekajaca mu po plecach, O'Callaghan skonsultowal parametry

pacjentki z pielegniarka anestezjologiczna. Puls 1 ci$nienie krwi miescily
si¢ w normie. Chcac uspokoi¢ skotatane nerwy, ukradkiem

wsunal do ust gume z nikotyna. Ani na moment nie spuszczat z oka reki
chirurga, dalej wykonujacej pewne, zrutynizowane ruchy.

Lynch przedart si¢ przez wierzchnie 1 gigbsze warstwy migsni 1 odstonit
otrzewna w ciggu zaledwie minuty. Cienka, gtadka btona

surowicza skrywata nabrzmiata macicg. Chirurg przeciat otrzewna 1
rozwarl jej brzegi, uzywajac do tego specjalnych, tgpo
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zakonczonych nozyczek, dzigki czemu mial zapewniony dostep do jamy
otrzewnej. Odstonigte jelita zostaly odsunigte na bok i

zabezpieczone tak, by nie wchodzily w parade¢ podczas dalszego ciagu
operacji. Teraz Lynch mogt rozpocza¢ nacinanie rogu macicy,

wykonujac ostrozne, precyzyjne ruchy skalpelem. Na szczgscie pacjentka
byta juz catkowicie pod wptywem narkozy 1 nic nie czula,

kiedy prowadzone pewnie narzedzie przedostalo si¢ przez migsnie,
zatrzymujac si¢ tuz przed napigta zewnetrzng btong ptodowa.

— Ssak! — warknat Lynch, a siostra Morrison zareagowata
btyskawicznie, przygotowujac urzadzenie do odsysania potrzebne w
nastgpnym



etapie.

Minglo pig¢ minut od rozpoczecia operacii.

Lynch przektut kosmowke 1 dalsze btony, uzywajac tgpo zakonczonego
narzedzia, a Morrison czujnie odessata pojawiajacy si¢ plyn,

starajac si¢ ani na chwilg¢ nie zastoni¢ chirurgowi widoku pola
operacyjnego. Odlozyt skalpel na sterylna tace, po czym re¢koma

zmienit utozenie dziecka, tak by w sztucznie powstalym otworze pokazata
si¢ jego twarz.

Kleszcze! — warknal ponownie 1 narzedzie w mgnieniu oka
zmaterializowato si¢ w jego dioni.

Wlozywszy instrument przez otwor, pokierowat nim tak, zeby jedna czes¢
szczypiec znalazia si¢ pod gldwka dziecka, 1 naciskajac

delikatnie, lecz zdecydowanie na ro6g macicy, sprawil, ze malenka, cho¢
idealnie uformowana gtoéwka 0'Briena juniora wychyneta na

swiatto dzienne. Z ostroznoscia podyktowana przez lata praktyki ujat
gléwke w obie dlonie 1 jat ciagnaé, tak ze wkrotce ukazalto sig

najpierw jedno, a potem drugie ramionko. W ciagu kolejnych sekund
urodzita si¢ reszta ciatka malego Gordona. Kiedy na Swiecie

pojawily si¢ jego stopki, bylo dziewigtnascie po dwunaste;.

Dziecko przez kilka uderzen serca lezalo w nieruchomych, obleczonych w
rekawiczki chirurgiczne dloniach Lyncha, zanim nastapito

zacisnigcie 1 przecigcie pepowiny.

Lynch przekazat dziecko Paddy'emu Hollandowi, stgkajac: Moim zdaniem
zero w skali Apgar.

Udanie zawisto w powietrzu sali operacyjnej niczym wyrok.

owy noworodek, dracy si¢ wnieboglosy 1 machajacy raczkami
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1 ndzkami, osiagnatby wynik od osmiu do dziesigciu w tej samej skali.
June Morrison skurczyta si¢ w sobie. Wygladato na to, ze nie uratowali
dziecka. Czujac, ze zaczyna trzas¢ si¢ na calym ciele,

mocniej zacisngla palce na trzymanym w dtoni haku chirurgicznym.
Niebieskawy odcien skory, bezruch konczyn 1 klatki piersiowej nie
wrozyly dobrze synowi Harry'ego O'Briena.

Apgar jeden! — wykrzyknat pediatra po chwili ostuchi-wania przez
stetoskop wattej piersi dziecka. — Sinica catego ciala, brak

oddechu, brak reakcji na bodzce, wiotkos¢ uogolniona. Godzina —
popatrzyl na zegar — dwunasta dwadzie$cia. Puls pigcdziesiat na

minute.

Paleczke przejal zespot pediatrow. Paddy Holland za pomoca



laryngoskopu obejrzat gardto i tchawice noworodka. Potem specjalnym
ssakiem usunat zalegajacy tam §luz 1 ptyn, mogace blokowa¢ dostep
powietrza do ptuc. Nastgpnie na wszelki wypadek wprowadzit rurke
glebiej 1 odessal, cokolwiek zalegato w oskrzelach. Stojaca obok niego
lekarka trzymata w gotowosci pediatryczna maske tlenowa, juz
podtaczona do butli z zyciodajnym gazem. Gdy tylko drogi oddechowe
Gordona zostaty oczyszczone, rozpoczgta si¢ wentylacja
mechaniczna.

Godzina dwunasta dwadziescia jeden. Apgar nadal wynosi jeden — rzucit
na glos Holland.

Pielegniarka pediatryczna wszystko skrz¢tnie notowata. Oczy zebranych
utkwione byty w matym, zdato si¢ pozbawionym zycia ciatku,
umieszczonym teraz w otwartym inkubatorze.

Don O'Callaghan, Breda Mullan, June Morrison, instrumen-tariuszka 1
asystentka anestezjologiczna w milczeniu wpatrywali si¢ w
pediatréw probujacych tchnac zycie w nowo narodzone dziecko.

Siostro Morrison — warknat Lynch — moze by tak siostra poswigcita
jeszcze minutkg swojej pacjentce, co? Probuje tutaj po sobie
posprzatac, co nie jest tatwe, gdy siostra myslami jest gdzie indzie;.

June 1 Breda okrecily si¢ jak smagnigte biczem i spojrzaty na rang
ziejacaw ciele Sandry O'Brien. Zamknigcie jej zajmie o wiele

wigcej niz minutg, tego obie byly pewne. Calkiem sporo tkanek
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migkkich, migs$ni 1 skory czekato, by je zszy¢, nim bedzie mozna z
czystym sumieniem powiedzie¢, ze cesarskie cigcie zakonczyto si¢
pomyslnie, przynajmniej dla matki.

Siostro Mullan, katgut chromowany prosze — wysyczat

chirurg, czerpiac przyjemnos$¢ z przerazenia pielggniarek. — Jesli siostra
przestanie ruszac si¢ jak mucha w smole, by¢ moze

wyjdziemy stad przed pdinoca.

Dean Lynch byl w si6dmym niebie. Zycie pacjentki wisialo na wlosku i
tylko on mogt je uratowac. Upajal si¢ poczuciem witadzy.

Morrison 1 Mullen zauwazyty to 1 wymienity oburzone spojrzenia. Rados¢
chirurga w zaistnialej sytuacji doprawdy byta nie na

miejscu.

Nagle rozlegt si¢ cichy kwik, niewiele glosniejszy od szeptu. Powtdrzony
przybrat na sile.

Apgar podskoczyt do czterech! — zawotal ucieszony Paddy Holland.
Grymas twarzy, t¢tno sto, wolny 1 nieregularny oddech.



Lekarka juz umieszczata w zyle tokciowej Gordona plastikowa kaniulg.
Noworodek dostrzegalnie wykrzywit buzie w grymasie bolu. A

potem —jakby witasnie dotarto do niego, przez co niedawno przeszedt 1 jak
si¢ teraz czuje — zaczerpnat powietrza, az poczerwieniata

mu twarzyczka, 1 sprobowat si¢ rozptakac. Z poczatku brzmiato to racze;j
jak gulgotanie anizeli przyzwoity ptacz, ale maty O'Brien

nie odpuszczal. Ponownie wziat oddech, skupit si¢ 1 wydal przerazliwy
dzwigk, jaki potrafia sprokurowac tylko niemowleta 1 kocigta,

gdy dzieje im si¢ krzywda. Kwilit, a ruchy wszystkich zgromadzonych na
sali operacyjnej zamarty, wylaczajac oczywiscie Deana

Lyncha, ktorego rece Smigaly, gdy zszywat rozkrojone tkanki brzucha
potoznicy.

Siddma minuta zycia, Apgar pig¢! — wrzeszczal Paddy Holland.

Wszyscy odetchngli z ulga, przystuchujac sig, jak niezdarne kwilenie,
przerywane sapaniem i chrzakaniem, przechodzi wreszcie w

donos$ny ptacz. Dwie mtodsze pielgegniarki klasngly w dtonie, a June
Morrison poczuta, jak pod powiekami zbieraja Jej si¢ tzy.

Zamrugata gwattownie, wiedzac, ze asystujac Lyncho-

do ostatniej chwili musi zachowac ostros¢ spojrzenia. Breda Julian postata
jej krzepiacy usmiech. Obie rownocze$nie odwro-
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city glowy, by spojrze¢ na malenkie ciatko wijace si¢ w inkubatorze.
Niebieskosiny kolor ustapit jasnemu rozowi, kiedy nasycona

tlenem krew zaczeta krazy¢ w zytach dziecka.

- Apgar dziewie¢ do dziesigciu! — nie posiadatl si¢ ze szcze¢scia Paddy
Holland. — Uratowalismy go!

Rozlegly si¢ niesmiate wiwaty; ci, ktorzy mieli wolne rgce, obeymowali si¢
1 poklepywali, bardziej zajeci kiwali z zapalem glowa 1

tylko Dean Lynch nie przytaczyt si¢ do ogolnej radosci. W skupieniu —
warstwa po warstwie — zszywal to, co przedtem rozdart jednym

ruchem skalpela.

Znienacka wyrosta obok niego posta¢ w fartuchu narzuconym na ramiona 1
z maseczka przytknigta do twarzy.

Co sie stato? Jak ona si¢ czuje? Czy wszystko w porzadku?

Na sali operacyjnej pojawit si¢ sporo spozniony Tom Morgan. Na dzwigk
jego gtosu Dean Lynch gwaltownie poderwat gtowg,.

Czy z nig wszystko w porzadku? — powtorzyt pytanie Morgan.
Ostentacyjnie ignorujac nowo przybytego, Lynch ponownie pochylit si¢
nad polem operacyjnym.



— Cigcie! — warknal. June Morrison postusznie przecigla ostatni szew, na
ktorym moment wczesniej wyrost zgrabny wezel. Chirurg

upuscil igle na podtoge 1 zamaszyscie ja kopnal, posylajac w przeciwlegly
rog pomieszczenia. — To, kurwa, ostatni raz, kiedy ratuj¢

ci tytek, Morgan! ryknat na caty glos, po czym zeskoczyt z taboretu 1
wymaszerowal z sali, pozostawiajac za soba oszotomienie 1

chaos.

Lynch nie zwrocil uwagi na biegnacego z naprzeciwka przysadzistego
Harry'ego O'Briena ani usitujacego mu dotrzymac kroku Dempseya.

Nie wiedzial, ze serca obu megzczyzn niemal wyskakuja z piersi z wysitku 1
niepokoju. Jedynym, czego doktor Dean Lynch byl swiadom w

tamtej chwili, byl potworny bol glowy. Kiedy par¢ chwil pozniej zrzucat z
siebie zielony fartuch, twarz miat biata jak kreda ze

wsciektosci. Nie mingly minuty od zakonczenia operacji, a on juz byt na
zewnatrz szpitala, wsiadat do samochodu 1 odjezdzat z

piskiem opon w strong Whitfield Square. Auto mknglo waskimi uliczkami,
btyskawicznie oddala-
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jac si¢ od Centralnego Szpitala Polozniczego, 1 w koncu wiaczyto si¢ do
ruchu na 0'Connelt Street. Lynch ani razu nie zwolnil,

nawet udy styszal ostrzegawcze klaksony 1 widzial wygrazajace mu pigsci,
kiedy przejezdzat skrzyzowania na z6ttym $wietle 1

zmieniat pasy bez uprzedzenia. Zegar na budynku Trinity College wybit
pierwsza trzydziesci, jak go mijal z zamiarem zjechania w

Nassau Street, skad juz miat prosto jak strzelit do dzielnicy Ballsbridge.
Zblizajac si¢ do swego mieszkania, potozonego w jednym z kilku
apartamentowcow przy Baggot Street, Dean Lynch nie pierwszy raz tego
dnia zastosowal technike relaksacyjna w probie zapanowania nad
nerwami. Bral gigboki oddech, przytrzymywat powietrze w ptucach, po
czym wypuszczat je przez lekko rozchylone wargi. Dojechawszy do
kondominium, sprawnym manewrem w$lizgnat si¢ na miejsce parkingowe
przeznaczone dla mieszkania numer dwadziescia trzy. Sprawdziwszy
dwukrotnie, czy wiaczyt alarm, ruszyt swobodnym krokiem przez
asfaltowa alejke prowadzaca do budynku, majac nadzieje, ze nikt nie
zwrocil uwagi na to, ze znalazt si¢ w domu o tak wczesnej jak

na dzien roboczy porze. W hallu nie skorzystat z windy, tylko wbiegt po
schodach na drugie pigtro 1 czym predzej zatrzasnat za soba

drzwi apartamentu.

W pokoju do ¢wiczen przesunal noga dywanik lezacy na klonowe;j



podtodze 1 wlozyt ostrze porwanego z kuchni noza w ledwie widoczna
szpar¢ migdzy dwiema klepkami. Kawatek drewna wyskoczyt z cichym
puknigciem. Lynch momentalnie wtozyt w otwor palce, gmerajac na
oslep w poszukiwaniu matej, zielonej plastikowej torebki. Wyjawszy ja,
zacisnat na niej dton — jakby czerpiac otuchg - 1w

okamgnieniu znalazt si¢ z powrotem w kuchni, gdzie usiadt przy stole 1
wysypat zawartos¢, ktora skrywata, na blat z laminatu.

Pieprzone gnoje — mruczal, dobierajac si¢ do przezroczystego woreczka
wypelionego biatym proszkiem.

Przesypat nieco na tyzeczkg ze stali nierdzewnej, po czym Clukiem 1
palcem wskazujacym wolnej reki odkrecit amputke ? Ptynem
fizjologicznym. Nastepnie nabrat troche ptynu do swie-0 Opakowane;j
strzykawki z igla, strzyknat na tyzeczke z bialym Pr°szkiem 1

podgrzat ja od spodu ptomieniem zapalniczki. Kiedy
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proszek catkowicie si¢ rozpuscil, ostroznie — och, jak ostroznie —
przesunal znowu tlok strzykawki, wciagajac odpowiednia 1los$¢

mikstury. W dalszym ciagu mamrotatl przeklenstwa, gdy zaciskat opaske
na lewym ramieniu 1 poklepywat skore w zgieciu tokcia,

szukajac dobrej zyty. Wolno, wolniutko wktut igi¢ 0,33 do iniekcji
dozylnych w najlepiej rokujace naczynie 1 pociagnat delikatnie

tlok, aby si¢ upewnic, ze koncowka znalazta si¢ w Swietle. Pogratulowat
sobie w duchu precyz;ji, widzac, jak ciemnoczerwona krew

pojawia si¢ w plastikowym pojemniku z podziatka, 1 dopiero wtedy zaczat
lekko naciskac¢ tloczek. Te¢ czgs¢ calej zabawy lubit

najbardziej, totez dziatat powoli 1 uwaznie, nie chcac, by co$ - na przyktad
nagte wymioty — mu ja popsuto. Ostroznie wstrzykiwat

zawarto$¢, od czasu do czasu cofajac tlok, by sprawdzié, czy igta wciaz
tkwi w Swietle naczynia. W ten sposob doktor Dean Lynch

podawat sobie heroing. Dopracowat procedure do perfekc;ji, konczac
wstrzykiwanie, tuz zanim narkotyk uderzat mu do glowy. Z kazda
chwila czut wigksza sucho$¢ w ustach, jezyk zaczynat ciazy¢ niczym
kawalek otowiu, ale jakim$ cudem udawato mu si¢ obliza¢ wargi.

Nim przeniost si¢ na 16zko, gdzie przez potprzymknigte powieki
obserwowalt, jak najpierw sufit, a potem caty pokdj rozmywaja si¢ i
rozptywaja w niebycie, nie zapomniat wrzuci¢ zuzytej strzykawki i obu
woreczkoéw do kuchennej szuflady. Poczekaja tam do rana, kiedy

to bedzie mogt zrobi¢ z nimi porzadek. Czut spokdj 1 zadowolenie, ktorych
nie zburzyto nawet to, ze musiat zabezpieczy¢ miejsce



wklucia plastrem z opatrunkiem, co nie byto najtatwiejsze w jego
obecnym stanie.

Odrzuciwszy dwa cienkie paski papieru zabezpieczajace kle-jaca czgs¢
plastra, doktor Dean Lynch poczut, jak ogarnia go szczg¢scie.

DZIEN DRUGI

VII

Wtorek, 11 lutego, godzina 06.30

Swiatto byto wiaczone. Lynch siedziat na brzegu t6zka, duszac sie i
krztuszac, walczac o kazdy oddech, podczas gdy jego ciato

drzalto 1 ociekato potem. Jedna reka przetart sobie twarz, druga podpart si¢
o szafke nocna. Czujac, ze zaraz zwymiotuje, runat w

strong tazienki, gdzie nachylit si¢ nad umywalka, objawszy porcelang
czulej niz niejeden mezczyzna kochanke, 1 zamart. Chociaz

wngtrznos$ci mu si¢ skrecaty, nie zwrdcit nic, co mogloby ulzy¢ jego
cierpieniu. Powldczac nogami, wszedt pod prysznic, przekrecit

kurek z ciepta woda 1 stanat w silnym strumieniu. Manipulujac po omacku,
zmienit temperatur¢ wody na nizsza 1 poczul, ze ozywa,

dopiero gdy smagnat go lodowaty chiod.

Przekustykat do kuchni 1 klapnat na pierwsze z brzegu krzesto. Za oknem
szarzal swit. Koszmary dreczyly go ostatnio z mordercza

regularnoscia, tak ze wlasciwie zaczat si¢ obawia¢ ciemnosci 1 snu.
Wybawienie, ktére nadchodzito w postaci poranka, zastawato go
zazwyczaj zlanego potem w mokrej, odrazajaco cuchnacej poscieli. Chyba
ze akurat — tak jak teraz — siedzial na drewnianym krzesle 1

trzast si¢ z zimna, wlepiajac oczy w niebo za oknem. Coraz czgsciej
uciekat si¢ do heroiny, zeby zapanowac nad strachem, lecz jak

mato kto zdawat sobie sprawg z tego, na jakie niebezpieczenstwo si¢
wystawia.

Dean Patrick James Lynch urodzit si¢ dwudziestego kwietnia lysiac
dziewigcCset pigcdziesiatego pierwszego roku w szpitalu

potozniczym w Portlawn w centralnej Irlandii. Tylko tyle wiedzial na
pewno. Jedyna pamiatka z dziecinstwa, o ile mozna to tak na-
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zwac, byl wyttuszczony 1 postrzgpiony na brzegach akt urodzenia,
potwierdzajacy powyzsze fakty. Nie istniaty fotografie matego

Deana Lyncha ani zadne listy czy widokowki pochodzace z czasow jego
mtodosci. Dla jasnos$ci: nie istnialy ani teraz, ani w

przesztosci. WySwiechtany akt urodzenia byt wytacznym dowodem, ze
Dean P. J. Lynch miat jakakolwiek przesztos¢, ze kiedykolwiek w



ogole byl dzieckiem. Dorastajac, nie miat nic wtasnego i tak pozostato
przez reszte jego zycia.

Oprocz zdezelowanego samochodu kupionego w komisie, niezbednego,
jesli cheiat dojezdzaé na czas do pracy, 1 paru podstawowych

mebli, nie posiadat zupetie nic. Ale tez niczego nie pragnat. Dojrzewat
bowiem w przekonaniu, ze nic mu si¢ nie nalezy. Jako

dziecko nosit ubrania po starszych, ktorzy zdazyli z nich wyrosna¢; jako
chlopiec sypial w t6zkach zwolnionych przez kolegow,

ktorych z tego czy innego powodu przeniesiono gdzie indziej; jako mtody
me¢zczyzna zdzieral buty po innych 1 usilnie probowat

dopasowac si¢ do takiego czy innego otoczenia i za wszelka ceng niczym
si¢ nie wyrdznia¢. Kazdy podkoszulek, kazda koszula, kazda

przetarta skarpetka, z ledwoscia chroniaca przed siarczystym irlandzkim
mrozem, w kazdej chwili mogta mu zosta¢ odebrana. Pogodzit

si¢ z ta mysla dos¢ wczesnie 1 odtad miat si¢ zawsze za nikogo.

Wraz z reszta sierot wychowywanych w domach dziecka, przez ktore sig
przewinat na przestrzeni lat, stanowil szumowing spoteczenstwa

lat pig¢dziesiatych dwudziestego wieku. Porzuceni w niemowlgctwie,
wyparci z pamigci przez wiasne matki, byli unikani przez

wszystkich jako klujacy w oczy dowdd na to, ze grzech istnieje. Grzech
najgorszy z mozliwych w pruderyjnym kraju takim jak

Irlandia: grzech bycia poczetym poza §wigtym zwiazkiem matzenskim.
Personel sierocincow stanowit mieszaning fanatykow religijnych i
swietoszkowatych matron, owoc swoich czasoOw. Skape fundusze
zapewniane przez panstwo nie wystarczaty, by zapewni¢ dzieciom godne
zycie, gdyz oszczgdzato si¢ dostownie na wszystkim, co prowadzito do
tego, ze warunki byly wigcej niz cigzkie, okraszone zelazna,

by nie rzec: nieludzka dyscyplina, majaca z wyrzutkdw zrobic
przyzwoitych obywateli. Budzet zadnego domu dziecka nie przewidywat
wydatkow na zabawki czy cukierki, ktore nie tyle ostodzityby los
niechcianych

44

dzieci, ile uczynityby egzystencje¢ sierot znosniejsza. Co gorsza, w
instytucjach tych zabrakto takze cho¢by odrobiny mitosci. Kiedy

ktores z dzieci zwracato si¢ do opiekundw po jakikolwiek przejaw
uczucia, ciepty gest czy stowo, jakie mogty pomoc przetrwac
najtrudniejsze dni, spotykato si¢ z odmowa, odepchnigciem lub —
nierzadko — ciosem.

Dean Lynch byt odrzucany tak czg¢sto, ze bardzo wcze$nie nauczyt si¢



radzi¢ sobie sam 1 nie szuka¢ pocieszenia. Znat rGwniez

sposoby, jak unika¢ razéw rozdawanych na prawo 1 lewo, czasem zupeinie
bez powodu albo za przewing, ktora ledwie wymagata

skarcenia. W sierocincu, gdzie sp¢dzit dziecigce lata od piatego do
szesnastego roku zycia, stal si¢ mistrzem, jesli chodzi o

panowanie nad soba, powsciaganie emocji, skrywanie uczu¢ oraz dbanie o
samego siebie. Juz jako kilkulatek umiat obserwowac 1

wyciaga¢ wnioski. Przygladat sig, kiedy, za co 1 przez kogo sa karane inne
dzieci, 1 typowal najokrutniejszych opiekunow, ktérym

tatwo puszczaly nerwy, a potem starannie unikal wychylania si¢ podczas
ich dyzurow. Z cata pewnoscia mozna bylo powiedziec¢, ze

charakter Deana Patricka Jamesa Lyncha zostal uksztattowany 1 okrzept w
domu dziecka. Tam opanowat sztuk¢ pozornej ulegtosci,

posiadl wiedzg, jak by¢ nijakim do szpiku kosci.

Tam takze nauczyt si¢ planowac¢ zemstg i czerpac z niej rozkosz.

Zerknal na zegarek. Bylo wpot do siodmej rano. Wdusit przycisk
ponownego odtwarzania na automatycznej sekretarce ustawionej na
blacie w kuchni.

Masz... jedna... nowa... wiadomos¢... — przemowit mechaniczny glos. Juz
samo to bylo niestychane. Dean Lynch nie otrzymywat

wiadomosci, poniewaz nikt nigdy do niego nie dzwonit. — E... Dean... —
Kiedy ustyszal jakanie si¢ Luke'a Conwaya zdziwit sig

jeszcze bardziej. Zaraz jednak domyslit si¢, o co moze chodzié¢
dyrektorowi szpitala. — Przez cale popotudnie probowatem si¢ z toba
skontaktowac¢. Nikt nie wie, gdzie si¢ podziates... dowiedziatem si¢
wlasnie, co zaszto na sali operacyjnej, 1 bytbym zobowiazany,

gdybys mogt do mnie wpas¢ z samego rana, zebySmy mogli o tym
porozmawia¢. Powiedzmy o dziesiatej, dobrze?

to do zobaczenia.
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Lynch nalat sobie filizankg kawy 1 ponownie si¢ zapatrzyt na wstajacy
swit. Sita woli ponaglal stonice, by si¢ pospieszyto.

Dziesiaty dzien z rzedu nie miat ochoty na $niadanie —jedyny positek,
ktory przygotowywal sobie sam 1 ktéry dotychczas sprawiat mu

troch¢ przyjemnosci. Goraca kawa sparzyta mu jgzyk 1 przetyk. Z
westchnieniem przetknal nastgpna tabletke penicyliny.

Doktadnie o tej samej godzinie w innej czgs$ci miasta inna para oczu
rowniez §ledzita postepujacy brzask.

Tommy Malone siedzial przy kuchennym stole w swoim szeregowym



domku z czerwonej cegly potozonym w dzielnicy Anderson's Quay lezace]
prawie nad samym morzem. Przed nim na blacie rozpostarte byty poranne
wydania gazet. Z okna rozciagal si¢ widok na rzeke Lit'fey,

na ktorej zakotwiczone staly liczne barki, niektore nawet z logo
Guinnessa, oraz inne jednostki, gldwnie handlowe kontenerowce
czekajace na zatadunek badz roztadunek. Tommy dos¢ czesto spogladal na
budzacy si¢ do zycia ruch na rzece, czekajac na §wiatto dnia

1 palac papierosa za papierosem. Chlubit si¢ tym, ze ma najlepszy widok z
okna kuchni w calym Dublinie: port i doki, gdzie zawsze

cos si¢ dzieje, tak ze po prostu nie sposob si¢ nudzi¢. Co dzien, siadajac,
aby wystucha¢ wiadomosci o 6smej, uchylat okno 1

wpuszczat do srodka charakterystyczny zapach soli i wodorostow
zmieszany z wonig przypalonego stodu snujaca si¢ od strony browaru
Guinnessa zlokalizowanego w St. James Gate. Tego dnia jednak Malone
nie rozkoszowat si¢ dochodzacym znad rzeki aromatem ani

obrazem; jego mys$li krazyly w zupetnie innych rejonach.

Jeszcze raz przeczytat nagtowki. O'BRIEN OJCEM 1 CHLOPAK.
HARRY'EGO, i SYN DLA O'BRIENA, i DZIECIAK WART DWA
MILIONY'! Wszystkie

gazety az si¢ zachtystywaly informacja o narodzinach matego Gordona.
,»LThe Daily Post" na rozktadéwce pod wielkimi literami

gloszacymi TYLKO U NAS wydrukowat czterostronicowy raport o
rodzinie Harry'ego O'Briena, zamieszczajac zdjgcia wszystkich czlonkow
rodziny i fotografi¢ domu na ogromnej posiadtosci. Gazeta sprzatngla
innym tytutom §mietank¢ sprzed nosa, zawczasu przeprowadzajac
drobiazgowe dziennikarskie dochodzenie, a takze dzigki swojej wtyczce w
szpitalu uchy-
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tajac rabka tajemnicy na temat tego, co zaszto minionego dnia na sali
operacyjnej Centralnego Szpitala Potozniczego. Reportaz

zawierat szczegotowy opis wydarzen, wdrozonych procedur i lekarzy
bioracych udziat w akcji.

Tommy czytat go po raz czwarty z kolei. Kiedy skonczyt, odsunat na bok
pozostate trzy gazety. Otworzyt szuflad¢ 1 sposrod roznych

bambetli odgrzebat nozyczki. Starannie wyciat tekst bedacy informacja o
narodzinach O'Briena juniora oraz inny, piejacy nad

dokonaniami 1 bogactwem O'Briena seniora. Przyjrzat si¢ wycinkom
uwaznie, marszczac przy tym czoto. Reka bezwiednie poklepata

kieszen na piersi, gdzie trzymal papierosy. Wycwiczonym przez lata



ruchem siggnal do srodka 1 wyjatl jednego. W oddali zagrzmiata

syrena na ktorejs z barek, mewy poderwaty si¢ w niebo ze skrzekiem,
jakby przeklinajac. Oboj¢tny na hatas Tommy zapalit sweet

aftona bez filtra 1 zapatrzyt si¢ na siny dym unoszacy si¢ pod sufit.

W jego umysle krystalizowat sig¢ plan.

Thomas (Tommy) John Malone byt starzejacym si¢ kryminalista, ktory w
zyciu nie odnidst choc¢by jednego marnego sukcesu. W wieku
piecdziesigciu o$miu lat byt o parg centymetrow nizszy niz w mtodosci, a
to za sprawa lekkiego garbu, ktorego si¢ nabawil nie

wiedzie¢ skad. Palce jego prawej dtoni byty niemal czekola-dowobrazowe
od nikotyny, nawet rzgsy 1 brwi wykazywatly oznaki

przebarwienia spowodowanego natogiem. Permanentny brak pienig¢dzy,
brak zainteresowania 1 kopcenie od wczesnej mtodosci poskutkowaty
sczerniatymi 1 niezbyt rownymi z¢bami, ktore w pewnym momencie
postanowit zakrywac obfitym wasem opadajacym az za gorna wargg.
Gwoli sprawiedliwosci trzeba byto przyznac, ze nosi si¢ czysto 1 schludnie
— ale tego akurat nauczyt s'¢ w wigzieniu, gdzie

szwankujaca higiena osobista jednego osadzonego dawala si¢ we znaki
wszystkim lokatorom ciasnych i nie-wietrzonych cel 1 mogta

przyczyni¢ niechlujowi nieprzyjemnosci wigkszych anizeli te
doswiadczane od klawiszy.

Dorastal w spelunie potozonej w starym centrum Dublina, przy Steevens
Street, zaledwie pare minut spacerkiem od Whitfield Square 1
Centralnego Szpitala Potozniczego, gdzie na-wiasem mowiac, urodzit si¢
pod koniec drugiej wojny Swiatowe;j
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jako piate z oSmiorga dzieci, jakie wydata na §wiat jego matka. Jak
wigkszo$¢ mieszkancow tamtej okolicy zbrodnig traktowat jak co$
oczywistego. Odkad pamigtat, kradt i rabowal, wyrywal damskie torebki,
rozbijal szyby samochodowe, zeby capnac¢ cokolwiek, co akurat

lezato na wierzchu.

Ledwie odrost od ziemi, dowiedziat sig, ze policja to gnoje, buraki ze wsi
o ghupich wielkich tbach schowanych pod wielkimi glupimi

czapkami. 1 ze wielkie czerwone uszy majq po to, zeby czapki nie spadaty
im na wielkie glupie oczy. Jego ojciec 1 starsi bracia

dawali mu przyktad, jak ma kras¢, tyle ze wszyscy jeden po drugim
konczyli albo w wigzieniu, albo w grobie — z powodu narkotykdéw

lub wendety. Ojciec Tommy'ego byt zalosnym alkoholikiem, ktéry
zataczat si¢ od nieudanego napadu do skiksowa-nego rozboju, na koncu



zawsze ladujac w ramionach str6zow prawa. Nie minglo wiele czasu, a
mtody Malone réwniez znalazt si¢ w krggu zainteresowania

wielkich 1 ghupich policjantow, ktorych od malenkosci nienawidzit.
Nim skonczyt osiem lat, co najmniej sze$¢ razy stawal przed sadem dla
nieletnich za drobne kradzieze. W wieku lat szesnastu nie

umiatby powiedzie¢, jak czgsto trafial do poprawczaka. Swoje dwudzieste
urodziny spedzit w dublinskim wigzieniu Mountjoy, odbywajac

tam karg trzech lat pozbawienia wolno$ci za napad z bronia w reku, co
niczego go nie nauczyto, gdyz juz parg lat pozniej trafit za

kratki na sze$¢ lat. Dobijajac trzydziestki, bytby znanym w okolicy
dilerem narkotykow, gdyby nie jego stynny pech. Tommy Malone
trafil bowiem na czas, kiedy podziemie narkotykowe stolicy Irlandii
przebudowywato si¢ od podstaw; wielu mato znaczacych
przestepcoOw postanowito hurmem zawojowac §wiat, a przynajmniej te
jego czes¢, ktora znali, 1 zmonopolizowac¢ handel srodkami

odurzajacymi na jak najrozleglejszym terenie, odcinajac swoj kawatek
tortu. Policyjne statystyki potwierdzaly to, co niemal wszyscy

od dawna wiedzieli: mianowicie ze osiemdziesiat procent wszystkich
przestepstw popelnianych w Dublinie ma zwiazek z narkotykami.

Liczby glosity, ze w stolicy przebywa okoto siedmiu tysigcy heroinistow, z
ktorych kazdy wybula jakies szes¢dziesiat funtow, by

zaspokoi¢ kosztowny natég. Tommy'emu ponownie powingla si¢ noga.
Wypadt z interesu, zanim jeszcze na dobre w niego wszedl.
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Przez nastgpne parg lat obijat si¢ to tu, to tam, zyskujac tatke
nieudacznika; gangstera bez wlasnego gangu, rewolwerowca bez
rewolweru.

Stuchaj no, brachu — poradzit mu jeden z kumpli na przyjeciu. ktore
Tommy wyprawit z okazji swoich czterdziestych urodzin, majac
w perspektywie kolejna rozprawe sadowa za przestepstwo, jakie nie
przyniosto mu zadnych profitow — daj ty se spokoj, co? Przynosisz
nam wszystkim pecha. Wystarczy, ze wystawisz swoj kinol na ulice, a
gliny az Swierzbia tapy, zeby ci¢ dopas¢ 1 postawic¢ zarzut, ze
za glteboko oddychasz. Nikt nie chce z toba pracowac. Krazy plotka, ze od
urodzenia masz przesrane.
Malone jednak ani myslat wycofac si¢ z biznesu. Zreszta, kur-defelek,
czym mialby si¢ zajac? Potrafit przeciez tylko kras¢. Dopiero

ostatni wyrok, pot roku za paserstwo, go otrzezwit. A moze nie tyle wyrok,
ile to, co ustyszat od straznika wigziennego po tym, jak



go juz przewiezli z sadu do ciupy.

Ty to chyba wykupite$ sobie u nas stalty pobyt — zarechotat klawisz,
odbierajac od niego rzeczy osobiste.

Tak, to wlasnie wtedy doznat ol$nienia. Zmarnowat sobie zycie. Jedna
trzecia spedzil za kratkami, a przez reszte uciekat przed

policja. A teraz trafit do celi z prawdziwa szycha w Swiatku przestepczym,
niejakim Harrym O'Neillem, przemytnikiem znad granicy,

ktory postrzelil §miertelnie policjanta w trakcie proby napadu na wiejski
bank. O ile w dzisiejszym Swiecie dozywocie najczgscie]

roOwnato si¢ osmiu latom spedzonym na panstwowym wikcie, o tyle Harry
O'Neill naprawde¢ miat dokona¢ zywota w wigzieniu, co biorac

pod uwagge jego wiek, moglo trochg potrwac. Tymczasem wszystko
potoczylo si¢ blyskawicznie. Ktorego$ dnia przybity Harry wrécit do

celi po wizycie u wigziennego lekarza, a miesiac pozniej juz nie zyt. Rak
zabil go na trzy tygodnie przed wyjsciem Tommy'ego.

Wyrok, §wiadomos¢, ze straznicy uwazaja go za statego bywalca, poczucie
zmarnowanego zycia — to wszystko wstrzasneto lommym. Widok

zwlok Harry'ego O'Neilla wynoszonych z celi byt ostatnig kropla.

- Nie ma mowy, zebym wykitowat w kiciu — poinformowal Tommy
nowego wspotwigznia na dzien przed tym, zanim wypusci go na wolnosc.

Nie ma, kurdefelek, mowy.
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Tommy Malone zdusi) niedopatek w popielniczce i1 dolat do kubka
mocnej, gorzkiej herbaty. Podpartszy brodg¢ na dtoniach, wpatrywat

si¢ w wycinki. Na jednym bylo napisane: 0'BRIENA, na drugim:
DZIECIAK, na trzecim zas: DWA MILIONY. Tommy oderwat rece od
twarzy 1

zmienit uklad na stole. Teraz napis stanowil niemal pelne zdanie:
DZIECIAK, O'BRIENA, DWA MILIONY. Malone znowu przesunat
kawatki

papieru, uktadajac je w pionie tak, ze DWA MILIONY rozpoczynatly
kolumng, a DZIECTAK ja konczyt. W pozycji centralnej rzucato si¢ w
oczy nazwisko O'BRIEN. Zadowolony z wykonanej pracy Tommy
odchylit si¢ na krzesle, zapalil nastepnego papierosa i zawiesit wzrok na
deszczowych chmurach sunacych znad rzeki w strong ladu.

Stonce, ktore dopiero co wstato zza horyzontu, zniknglo, pograzajac swiat
W nieprzyjemnym mroku.

VIII



Godzina 10.20 Gabinet dyrektora Centralnego Szpitala Potozniczego w
Dublinie

— Niech pan siada, Dean. — Luke Conway wskazat stojace naprzeciwko
jego biurka krzesto o twardym oparciu.

Na drugim, identycznym, ustawionym w odleglosci niecatego metra,
siedziat juz Tom Morgan. Cho¢ wygladat tak jak zawsze, czyli jakby
wlasnie zszedt ze stron katalogu Armaniego, nietypowo dla siebie miat
kwasna ming 1 zdawat si¢ czyms zaniepokojony. Raz po raz

poprawial wezel krawata, zamotany wedle najnowszej mody, 1 strzepywat
nieistniejace pytki z nienagannego granatowego garnituru
podkreslajacego jego zgrabng sylwetke, a w koncu nawet rozpiat
kolnierzyk jedwabnej koszuli w biale prazki na blador6zowym tle.

Czujac na sobie badawcze spojrzenie dyrektora, oddzielonego tylko przez
wykonczony skora blat biurka, przejechat dionia po bujne;,

kedzierzawej czuprynie, w ktorej na skroniach zaczgly pojawiac si¢
pierwsze pasemka siwizny.

Luke¢ Conway wpatrywal si¢ w obu mezczyzn znad szkiel oryginalnych,
bo pozbawionych oprawy okularow. Po raz kolejny doszedt do

wniosku, ze Morgana i1 Lyncha r6zni niemal wszystko. Pierwszy byt
wysoki i1 szczupty 1 prezentowat si¢ jak model oczekujacy na sesje
zdjeciowa, natomiast drugi przedstawial soba zatosny widok: niski i
korpulentny, do tego ubrany w cos, co przypominato zle dobrane

rzeczy, jakie mozna kupi¢ w sklepie z uzywana odzieza.

Jako ordynator 1 dyrektor szpitala byt ich przetozonym pod wzgledem
zar6wno administracyjnym, jak 1 zawodowym. Oni zas obejmowali
rownorzedne stanowiska lekarzy specjalistow, aczkolwiek Tom Morgan
zatrudnit si¢ w CSP jakis czas przed
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Deanem Lynchem, co jednak w zaden sposob nie stawiato go na
uprzywilejowanej pozycji.

Chcac dziata¢ pod wplywem impulsu, Conway juz wczoraj zawiesitby obu
lekarzy w ramach reperkusji za nieprofesjonalne zachowanie na

sali operacyjnej. Nie zrobit tego, poniewaz taka decyzja odbilaby si¢
szerokim echem w mediach, pilnie §ledzacych wydarzenia

towarzyszace narodzinom O'Briena juniora. Nieoczekiwane cesarskie
cigcie po prawidlowo przebiegajacej ciazy, ktorej kibicowaty

wszystkie lokalne gazety 1 stacje radiowe 1 telewizyjne, stanowito fakomy
kasek nawet dla mediow ogolnokrajowych. Gdyby wyszto na

jaw, ze dwaj lekarze niemal rzucili si¢ sobie do gardet przy stole



operacyjnym, nie postawitoby to szpitala w dobrym swietle.

Pomijajac juz to, ze prasa i telewizja miatyby uzywanie, CSP mogiby
pozegnac si¢ z hojng donacja O'Briena. A Luke Conway bardzo
potrzebowal tych pienigdzy.

—  Doktorze Lynch... — zaczat z namystem. — Tom Morgan 1 ja
wlasnie odtworzyliSmy wczorajszy przebieg wypadkow na sali
operacyjnej numer dwa. — Zrobil pauze 1 poprawit si¢ w skorzanym
fotelu, jak gdyby wciaz nie byt pewien, jak powinien zareagowac. —
Przede wszystkim jednak prosze¢ przyja¢ moje podzigkowanie za to, ze bez
chwili zwloki odpowiedzial pan na wezwanie potoznej 1

sprowadzil na §wiat to dziecko. Nie mam cienia watpliwosci, ze Gordon
O'Brien zawdzigcza panu zycie.

Dean Lynch siedziat nieruchomo, wpatrzony w jaki$ punkt na $cianie
potozony nieco na lewo od Conwaya. Stuchat pilnie albo medytowat

— a moze bujat w oblokach. Jego mina nie zdradzata zupehie nic.

—  Lecz — ciagnat dyrektor, wchodzac na wyzsze rejestry

godne potepienia jest to, ze opuscil pan sale operacyjna, zanim

na dob... — urwal, kiedy na stole przed nim pojawita si¢ szara teczka.

To Lynch wyciagnat ja naglym ruchem zza marynarki, po czym potozyt na
blacie, otwierajac teatralnym gestem 1 wskazujac na plik

kartek spigtych zwyktym biurowym spinaczem.

- Niewykluczone, Ze jest pan w posiadaniu kopii tych dokumentow —
wysyczat. Jesli nawet w §rodku gotowat sie ze ztosci, na zewnatrz
wydawat si¢ catkiem opanowany. Zaintrygowany Tom Morgan wyciagnal
szyje, zeby lepiej widzie¢. — To
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moj kontrakt ze Wschodnia Kasa Chorych. Pol ranka spedzitem,
wgryzajac si¢ w jego tres¢. — Spojrzat Conwayowi prosto w oczy

1 nie spuscil wzroku, kiedy kontynuowat: — Wyszto mi, ze moim
pracodawca jest Wschodnia Kasa Chorych 1 nikt poza tym. Nie mam
podpisanej umowy ze szpitalem. Odpowiadam tylko przed ministrem
zdrowia 1 urzednikami Kasy Chorych, r6wniez w sprawach
dyscyplinarnych.

Usta Luke'a Conwaya poruszyty si¢, jak gdyby chciat powiedzie¢ cos, co
pozwoli mu odzyskac¢ inicjatywe.

- Gdyby kiedykolwiek zadal pan sobie trud przeczytania tego kontraktu,
wiedziatby pan, ze do moich obowiazkdéw nalezy zapewnianie

opieki medycznej pacjentkom Centralnego Szpitala Potozniczego w
ramach narodowego funduszu zdrowia. Dodatkowo mam zakaz



prowadzenia

prywatnej praktyki tak dtugo, jak dtugo wazna jest moja umowa ze
Wschodnig Kasa Chorych. — Lynch ponownie zrobit przerwe,
pozwalajac, by kazde jego stowo dotarto do uszu adresata i przebito si¢ do
ZwojOw mozgowych.

Tom Morgan skurczyt si¢ w sobie, opuscit glowe 1 bezmys$lnie gapit w
czubki swoich lakierkow od Gucciego. Dyrektor zdjat okulary,

ktore nagle zaczgly go uwiera¢ w nos, 1 nachylit si¢ w strong Lyncha, nie
chcac uroni¢ ani stowa.

Dla jasnosci, doktorze Conway. — Glos Lyncha utracit spokdj 1 brzmiat
teraz lodowato, tak ze wyczuwalo si¢ kipiacy w mowiacym

gniew. — Mam zajmowac si¢ pacjentkami publicznej stuzby zdrowia 1
nikim wigcej. — Zatrzasnat oktadki teczki, wstat 1 nachylit si¢

nad biurkiem, tak ze mimo mikrego wzrostu gérowat nad siedzacym. Nie
staral si¢ juz zapanowac nad ztoscia. — W ciggu ostatnich

czterech miesi¢cy czterokrotnie musiatem wykonywac czynnosci
zawodowe w Polnocnym Skrzydle szpitala. — Wyjal z kieszeni matly notes
1 otworzyt go na zaznaczonej zotta karteczka stronie. — Przeprowadzitem
dwa porody kleszczowe 1 jedno cesarskie cigcie za doktora

Toma Morgana oraz jedno wylyzeczkowanie tozyska za doktora Matta
Grogana. Wszystkie cztery kobiety byty prywatnymi pacjentkami tych
pandéw. Nie wnikam, gdzie przebywali, podczas gdy ja odwalalem za nich
robot¢. — Wsunat notes z powrotem do kieszeni, zabrat

2 blatu swoja teczke, po czym odwrdcit si¢ do wyjscia. Zatrzymawszy
si¢ w pot ruchu, dorzucit: — Przyszedlem tu dzisiaj
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z czystej uprzejmosci. Dawno mingty czasy, kiedy wzywano mnie do
gabinetu dyrektora. Jesli ma pan, doktorze, jakie$§ zastrzezenia co

do mojego zachowania albo umiejetnosci zawodowych, prosze¢ je wyjasnic¢
z urzednikami ministerstwa. Jestem pewien, Ze minister

zdrowia chgtnie ustyszy, ile mojego czasu poswigcam na zajmowanie si¢
prywatnymi pacjentkami panskich lekarzy, ktorzy nje racza by¢

w pracy w godzinach dyzuru.

Lynch znalazl si¢ za drzwiami, zanim jeszcze Conway nabrat w ptuca
powietrza, by udzieli¢ mu odpowiedzi. W gabinecie zapadta

catkowita cisza. Tom Morgan nadal podziwial glanc swoich lakierkow. Po
dhugiej chwili milczenie przerwat Lukg¢ Conway. Mowil przez

sci$nigte gardto, a mimo to jego glos miat ostro$¢ brzytwy.

—  Doktorze Morgan!



Tom Morgan podnidst wzrok 1 napotkat §widrujace spojrzenie starszego
lekarza.

— Doktorze Morgan! Gdyby nie to, Ze ten szpital nie zniesie ani
odrobiny wigcej ztej prasy, wyrzucitbym pana na zbity pysk.
Nieskoordynowanym ruchem schowat ztozone okulary do

kieszonki na piersi. — Uprzedzam pana, ze jestem S§wiadom nie tylko
panskiej wczorajszej porazki, ale takze innych haniebnych

czynow, ktore ukroce, jesli pan sam nie zmadrzeje.

Tom Morgan zmarszczyt brwi 1 rozluznit przekrzywiony krawat.

—  Wiem, Ze utrzymuje pan intymne stosunki z dwiema swoimi
pacjentkami. Nie wykluczam, ze takich kobiet jest wigcej. Mimo ze

nie potrafitbym tego panu udowodni¢, mam na poparcie zdanie
pracownikow. Panskie prowadzenie si¢ jest tematem plotek w calym
szpitalu!

Tom Morgan wykonat gwaltowny gest, lecz nic nie powiedzial-

—- Ostrzegam pana, Morgan, 1 zapewniam, ze nie bedg si¢ powtarzal. Jesli
przez pana padnie cien podejrzenia na szpital albo

kogokolwiek z personelu, rozpgtam takie piekto, ze bedzie pan mogt
zapomnie¢ 0 wykonywaniu tatwego i przyjemnego zawodu lekarza
ginekologa!

*
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Przygarbiona posta¢ Toma Morgana przemierzajacego szpitalne korytarze
pozostawala w jawnym kontrascie z rozesmianym od ucha do ucha

1 rozgadanym Harry ni O'Brienem, ktory podazat w przeciwnym kierunku
z wiacha kwiatdw w reku wystarczajaca, zeby otworzy¢ mata
kwiaciarnig.

— Dzien dobry, doktorze! Dzien dobry, siostro! — rado$nie wital kazdego,
kto miat na sobie biaty fartuch.

Za nim postgpowat barczysty Theo Dempsey, jednym okiem ogarniajacy
sceng wokol, a drugim obserwujacy fanaberie szefa. W reku

trzymat wielka butelke szampana.

O'Brien senior postawil sobie za punkt honoru, ze podzigkuje kazdemu,
kogo spotka — zaczynajac od portiera, a konczac na personelu

szpitalnej kuchni 1 siwowtosej kobiecie, ktora rozwozita herbate.
Oczywiscie w centrum jego zainteresowania znajdowali si¢ lekarze

1 pielegniarki, ale rozdawat dzigkczynne cygara na prawo 1 lewo,
mezczyznom 1 kobietom, pacjentkom i ich mgzom, personelowi i
odwiedzajacym. Udat, ze porywa wozek z herbata, a kiedy starowinka



zartobliwie prébowata go odzyskac, uszczypnat ja w posladek 1

nim zdazyta si¢ zarumieni¢, wsunat jej czerwona r6z¢ na dlugiej todyzce
za dekolt bluzki. Kobieta jeszcze dlugo stata z

rozdziawionymi ustami, z trudem ttumiac chichot.

June Morrison wlasnie opuszczata separatke numer trzy, kiedy ja
zauwazyl.

Siostro! — krzyknat i popedzit w jej strong. — Moja kochana siostro! —
W wyciagnietym reku trzymat bukiet dwudziestu

krwistoczerwonych r6z. Zanim potozna zdazyla zaprotestowac, wycisnat
na jej ustach wilgotny pocatunek. Na twarzy June Morrison

wykwitt ciemny rumieniec. Opuszczone powieki Swiadczyly, ze kobieta
probuje odzyska¢ panowanie nad soba, $wiadoma, ze obserwuje ja

nizszy personel.

Panie O'Brien — wydukata, ale Harry zamknat ja juz w niedzwiedzim
uscisku.

- Siostro, kocham pania! — o$wiadczyt wzruszony O'Brien senior. —
Kocham panig za to, ze tak dobrze opickowata si¢ pani Sandra.

Dzigkuje za wszystko, co pani wczoraj zrobita.

Nim Morrison zdazyta dodac¢ cos$ jeszcze, O'Brien wyminat ja 1 w§Hzgnat
si¢ do separatki.
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W $rodku na $wiezo spulchnionych poduszkach lezata Sandra O'Brien. Jej
dtugie jasne wtosy byty gladko rozczesane i1 utozone po

jednej stronie glowy. Nawet bez makijazu 1 pod wplywem silnych srodkow
przeciwbolowych wygladata cudnie. Harry O'Brien przystanat w

progu 1 sycit oczy jej widokiem, jakby zobaczyt ja po raz pierwszy.
Pielegniarka czuwajaca u boku potoznicy przytkneta palec do ust

1 sykngla cicho, ale skinieniem gtowy zaprosita m¢zczyzng dale;.
Postusznie postapit parg krokow naprzod, catkowicie bezszelestnie,

po czym ztozyt na czole zony czuty pocatunek. Sandra rozchylita powieki
1 usmiechngla si¢. Przez chwilg trzymali si¢ za rece, ale

wyczuwszy niecierpliwo$¢ meza, kobieta zwolnita uscisk.

Tylko go nie obudz! — przestrzegla szeptem, przyciskajac dton do
grubego opatrunku skrywajacego dtuga blizne pooperacyjna. —

Dopiero co udato nam si¢ go potozy¢ spac.

Razem z mtoda pielggniarka patrzyta, jak Harry O'Brien, jeden z
najzamozniejszych 1 najpot¢zniejszych ludzi w kraju, migknie na

widok swojego nowo narodzonego syna $piacego w tym samym
wiklinowym koszyku, w ktorym bedac dzieckiem, spat on sam. Delikatnie



przeciagnat opuszka palca wskazujacego po lewym policzku niemowlgcia,
cofajac reke natychmiast, gdy malenka twarzyczka wykrzywita

si¢ w grymasie. Kiedy dziecko kichnglo, w oczach jego ojca pojawily si¢
pierwsze tzy. Harry nie zapanowat nad soba 1 jedna kropla

spadta, momentalnie wsiakajac w bigkitna wyprawke.

— Ile wazy? — zapytal szeptem. — Czy ktos juz go zwazyt?

Trzy trzysta siedemdziesiat piec. Prawie trzy czterysta — odparta cichym
glosem Sandra.

O'Brien senior spucht z dumy.

O, to doskonata waga. Wszyscy O'Brienowie tyle wazyli przy
narodzinach.

Za drzwiami Theo Dempsey czujnie obserwowat korytarz, od czasu do
czasu zagladajac przez szparg do srodka separatki. Widzac

odmienionego szefa, nie moglt nie wroci¢ myslami do tych dni 1 nocy,
kiedy nie odstgpowal Harry'ego ani na krok, gdy ten szalat z

rozpaczy 1 wsciektosci.

*
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Harry O'Brien byl prezesem i posiadaczem wigkszosci akcji O'Brien
Corporation, bgdacej jedna z nielicznych migdzynarodowych firm w
granicach Irlandii. Zalozona w latach czterdziestych dwudziestego wieku
przez jego ojca z poczatku nosita nazwe O'Brien's Herbal

Cures" 1 dziatala na rynku farmaceutycznym, wykorzystujac boom w
medycynie. Danowi O'Brienowi, ktorego synem byt Harry, aptekarzowi

z wyksztalcenia, nie wystarczato krecenie pigul na zapleczu swojej apteki,
totez rychto zaczat wytwarza¢ wigksze ilosci ziolowych

lekow, ktore mozna byto sprzedawac bez recepty takze poza sklepami
medycznymi, w drogeriach i zielarniach. Stale wzrastajaca

sprzedaz 1 ptynno$¢ finansowa podsungly zalozycielowi mysl, by rozkrecié
interes 1 wej$¢ na rynek ogolnokrajowy. Jako cztowiek o

nienasyconej ambicji wkrotce poszukat wspdlnika, ktérym ostatecznie stat
si¢ zaktad produkcyjny BPP, z lokalizacjaw Wielkiej

Brytanii. Dan O'Brien pozbytl si¢ zaledwie trzydziestu procent swoich
akcji, a 1 tak uzyskat z transakcji blisko ¢wier¢ miliona

funtow, kwote niebagatelna w pierwszych latach po drugiej wojnie
swiatowej. Przyplyw gotoéwki, zaplecze laboratoryjno-innowacyjne

BPP i okrzepta sie¢ dystrybucji sprawily, ze produkty ,,O'Brien's Herbal
Cures" pojawity si¢ na potkach wigkszosci sklepow

branzowych na terenie Irlandii 1 Wielkiej Brytanii. Tak w tysiac



dziewigCset piecdziesiatym trzecim roku skromny aptekarz stat si¢
jednym z pierwszych irlandzkich milioneréw, a jego rodzina stawna po
tym, jak zaczat promowac ducha przedsigbiorczosci pomigdzy
rodzimymi biznesmenami.

Harry dorastal wigc w spokoju 1 dostatku, tylko od czasu do czasu budzac
soba zainteresowanie mediow jako syn stynnego Dana

O'Briena. Do$¢ wczes$nie zrozumial, ze nietatwo mu bedzie przewyzszy¢
sukcesy ojca, nie gubiac przy tym wlasnego ja. Postawit wiec

na oryginalnos¢. Niezbyt uzdolniony w klasycznym tego stowa
rozumieniu, okazal si¢ niezwykle utalentowanym sportowcem;
reprezentowat nawet Irlandi¢ w zawodach lekko-atletycznych halowych 1
na stadionach, zdobywajac ztote medale na wielu zgrupowaniach

w stolicach Europy. Postepy w nauce

najpierw w szkole z internatem stopnia podstawowego i sred-"'ego, a
p6zniej w murach Trinity College w Dublinie — okupit 'trami

potu 1 godzinami spedzonymi na korepetycjach. Miody
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O'Brien szybko zyskat przydomek Wielkiego O'Briena, kiedy zakonczyt
wzrost z wynikiem stu dziewig¢cédziesieciu centymetrow,

odpowiednia waga 1 zdumiewajaca czupryna czarnych jak smota wtosow
wienczacajego imponujaca sylwetkg. Deprymowal wielu, jednakze

jego ujmujacy usmiech zdobywal mu wzgledy — 1 wdzigki — licznych
kobiet. Ojciec nie ustawat w wysitkach, aby uprzytomnic¢ synowi,

jak dziata ten Swiat.

To wszystko kurwiszony tase na twoje pieniadze, Harry.

Po takim dictum buzujace w mtodym ciele hormony uspokajaty si¢ nieco.
Byto tak do czasu, kiedy na horyzoncie pojawita si¢

dwudziestoletnia Eleanor Dixon, kruczoczarna pigknos¢ z hrabstwa Cork.
Przyjechata do Dublina studiowac jezyki nowozytne, ale

skonczyto si¢ na tym, ze Harry O'Brien studiowat ja. Szto mu to rOwnie
sprawnie jak nauka na uczelni, Eleanor bowiem wodzita go za

nos. Ignorowata wszelkie propozycje, jakie od niego wychodzity, dreczyta
go miesigcami, zanim taskawie zgodzita si¢ umowic¢ na

wspolne wyjscie do teatru. Jakkolwiek to wygladato, prawda byta jednak
taka, ze upatrzyla sobie Harry'ego, tak jak on upatrzyt

sobie ja. Nic dziwnego wigc, ze wkrotce romans rozgorzat z petna sila 1
skonczyto si¢ na cichym §lubie, aby unikna¢ wscibskich

dziennikarzy i nie mniej uciazliwych krewnych. Ich pierwsze dziecko
przyszto na §wiat dwa lata pozniej w. Denver w stanie Kolorado,



gdzie Harry z matzonka przeprowadzili sig, kiedy postanowit studiowac
zarzadzanie firma 1 marketing.

Po powrocie do Irlandii, ktéry miat miejsce w osiemdziesiatym drugim
roku po tym, jak zmart Dan O'Brien, Harry splacit matke 1 dwie

siostry 1 stanal na czele firmy jako gtowny dyrektor. Odkupit rowniez od
BPP sprzedane przez ojca trzydziesci procent akcji, mimo

ze jego bank ledwie to przetknat. W ciagu pierwszego roku
dyrektorowania podjat decyzj¢ o przejeciu matej podupadajacej firmy z
siedziba w centralnej Irlandii, wytwarzajacej proste urzadzenia
elektroniczne, 1 nie tylko wyprowadzit ja na prosta, ale takze

rozwinal, zmieniajac nieco profil 1 koncentrujac si¢ na produkcji sprz¢tu
medycznego. Zanim zostat ojcem kolejnych dwojga dzieci,

jego firma nazywatla si¢ juz O'Brien Corporation i radzita sobie §wietnie na
wielu polach.

Zdawato sig, ze Harry O'Brien ma r¢k¢ do interesow — czegokolwiek
dotknat, zamieniato si¢ w gore¢ pieni¢dzy. Dobra passa
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skonczyta si¢ dwudziestego grudnia dziewig¢cdziesiatego pierwszego roku.
Wtedy to lexus prowadzony przez Eleanor O'Brien zmierzajaca

z Dublina do rezydencji w hrabstwie Wicklow zderzyt si¢ czotowo z
piaskarka. Zgingli wszyscy pasazerowie — czyli trojka matych
O'Brienow — i kierowca — czyli ich matka. Zadne nie miato nawet cienia
szansy. W ponure zimowe popotudnie Harry O'Brien stracit

cala rodzing. Miesiac pozniej walczyl o zycie w prywatnej angielskie;
klinice po tym, jak przedawkowat srodki nasenne 1 alkohol.

Rehabilitacja trwala miesiacami, ale nawet izdy wracal do pracy jesienia
nast¢pnego roku, wydawat si¢ tylko potowa cztowieka, jakim

byt wezesniej. Kolejne podttora roku zajeto mu uporanie si¢ z problemem
alkoholowym i posktadanie zycia do kupy. Swiatetko nadziei

zaswitato, dopiero kiedy poznat urzekajaca Sandre Greene, topowa
irlandzka modelke mtodsza od niego o dwie dekady. Boska Sandra,

ktora liczni porownywali do Afrodyty, miata bystry umyst 1 zarazliwy
smiech. Poznali si¢ na jakims koktajl party 1 praktycznie od

razu wpadli sobie w ramiona. Byli matzenstwem przed uptywem miesiaca.
Dempsey poczut si¢ nieswojo, bedac swiadkiem sielanki rodzinne;.
Domknat drzwi 1 przysiadt na krzesetku ustawionym na korytarzu.

Nie zwrocit uwagi na pielggniarke pchajaca wymyslny inkubator na
kotkach, caty wykonany z tworzywa przypominajacego to, jakie

widuje si¢ na statkach kosmicznych, 1 ochraniajacy czyjes przedwczesnie



urodzone dziecko. Ocknat si¢ dopiero wtedy, gdy szurajac

nogami, min¢ta go kobieta odziana w szpitalna koszulg i niedbale
narzucony kosztowny szlafrok. Najwyrazniej matka dziecka, sadzac

po klgsnacym pod materiatem brzuchu 1 przygaszonym spojrzeniu. Theo
usmiechnat si¢ pokrzepiajaco i mtoda matka odwzajemnita

usmiech. Kiedy na korytarzu znow zrobito si¢ pusto, siggnat po lezaca na
krzesle obok gazete 1 zaczal czytac. Nagldwki na pierwszej

stronie wielkimi literami glosity madosna nowing o narodzinach syna jego
szefa 1 drugiej zony. W miarg jak czytat, jego niepokoj

rost. Ani troche nie cieszyto go, ze intymne szczegoty z zycia Wielkiego
O'Briena rozgtaszane sa w gazetach. Theo Dempsey chmurniat

z kazdym przeczytanym zdaniem.

IX

Godzina 11.30

Nie mniej zaniepokojony byl Luke Conway.

Prosze nie taczy¢ zadnych rozméw - polecit swojej sekretarce. — Gdyby
dzwonit ktos z medidw z pytaniem o stan dziecka 0'Briendw,

proszg przekierowac go do centralnej informacji.

Zdjawszy sobie z gtowy przynajmniej jeden ktopot, zapatrzyt si¢ na
mosi¢zng tablice z wygrawerowanymi nazwiskami jego poprzednikow,
ktora wisiala na $cianie przy wejsciu, niemal na wprost jego biurka.
Dyrektorowanie temu szpitalowi stanowito nie lada zaszczyt.

Centralny Szpital Potozniczy w Dublinie cieszyt si¢ bowiem nienaganna
reputacja wsrod lekarzy praktykow i klinicystow na catym

swiecie, zastuzenie zbierajac pochwaty za innowatorskie metody na
biezaco opracowywane przez jego oddanych pracownikow. Byt mekka
ginekologow 1 potoznikow z kraju 1 zagranicy, ktorzy chcieli na wlasne
oczy zobaczy¢ najstarsza nowozytna placowke w tej waskiej

dziedzinie.

W ostatniej dekadzie osiemnastego wieku niejaki doktor Mat-thaeus
Goldsmith tak przejat si¢ losem brzemiennych kobiet

zamieszkujacych serce Dublina 1 szukajacych u niego pomocy, ze
postanowi) zatozy¢ Szpital dla Kobiet w Potogu —jak go nazwa) — w
ktorym z troska pochylat si¢ nad kazda matka 1 kazdym dzieckiem, robiac
wszystko co w jego mocy, by porod przebiega) bezpiecznie, a

pacjentka z przychowkiem mogta opusci¢ mury tego przybytku w zdrowiu
dobrym na tyle, na ile pozwalaty 6wczesne warunki. Pierwszym
przyjetym tam na swiat dzieckiem okazat si¢ Patrick Michael Joseph
CLeary, urodzony dwudziestego siddmego marca tysiac siedemset



dziewigcdziesiatego Os-
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nlego roku. Odtad szpital ten nieprzerwanie stuzyt potrzebujacym, mogac
pochwali¢ si¢ coraz to nowymi sukcesami. Wiosna

nadchodzacego roku miaty si¢ odby¢ spoznione obchody dwoch-setlecia
istnienia placowki i zadaniem Luke'a Conwaya bylo ich

przygotowanie 1 wprowadzenie CSP w nowe tysiaclecie.

Obecny dyrektor zdawal sobie sprawe, ze ostatnimi czasy do jego szpitala
zakradt si¢ marazm 1 rozluzniona dyscyplina, zagrazajace

dobremu imieniu placowki. Rownoczesnie z ujma dla swojej dumy musial
pogodzi¢ si¢ ze zmianami w procedurach mianowania lekarzy
specjalistow, ktore opracowato ministerstwo zdrowia. W chwili kiedy
zwolnito si¢ miejsce w publicznej czgsci szpitala, finansowe;

przez narodowy fundusz zdrowia, musiat ogtosi¢ konkurs na powstaty
wakat 1 tak si¢ ztozyto, ze na ogloszenie opublikowane zgodnie z
wytycznymi w fachowej prasie medycznej odpowiedziat tylko jeden
kandydat, Dean Lynch. Nie majac wyboru 1 wiedzac, ze inaczej we
Wschodnim Skrzydle rozpgta si¢ piekto z powodu nadmiaru pracy 1
niedoboru lekarzy, Conway zatrudnit go z mety. Teraz zaczynat tego
zalowac.

ZamyS$lony ponownie ujat ,,The Daily Post", zeby przeczytac¢ opis
wczorajszych wydarzen na sali operacyjnej numer dwa. Na szczgscie 1

ta gazeta ograniczylta si¢ do krwawego, trzymajacego w napigciu reportazu
z sali porodowej, milczeniem pomijajac niechlubne zajscie

pod sam koniec zabiegu — niewatpliwie dlatego, ze nie doszto uszu
wiecznie zadnych sensacji dziennikarzy.

Luke Conway odetchnat gteboko 1 wstat zza biurka. Stanawszy przy oknie
wychodzacym na ulice ponizej, zamyslil si¢ z marsem na

czole. Najwyzszy czas wzia¢ ich wszystkich w ryzy, uznat. Przyszia
kryska na Matyska, jak to mowia, 1 lepiej dmuchac na zimne, niz
goracym si¢ sparzyc.

Godzina 13.45 Dean Lynch drzat na catym ciele.

Siedzial przy biurku w swoim gabinecie, podobnie jak kory-arz
opustoszatym — cichym i wyludnionym — w porze lunchu.
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Opuscit spojrzenie na trzgsace si¢ dtonie 1 raz jeszcze zmusit je sita woli
do bezruchu. Nadaremnie. Poczutl, jak na czole formuja

si¢ krople zimnego potu, 1 podnidst ramig, by otrze¢ je bialym rekawem.
Powoli, niepewnie, podniodst si¢ z fotela 1 zrobit pare



krokoéw do umywalki w rogu pomieszczenia. Popatrzyt w wiszace nad
popgkang porcelang lustro. Rozwart szeroko usta 1 Swiecac w nie
lekarska latareczka, pochylit si¢ do przodu. Wytrzeszczyt oczy, nat¢zajac
wzrok.

Nie mial watpliwosci co do tego, co widzi.

Trzykrotnie w ciagu minionej potgodziny ogladat sobie gardlo, lecz wciaz
nie potrafil uwierzy¢ w to, co odkryt ta prosta, zgota

sredniowieczna metoda. Uporczywy bol gardta, suchos¢ w ustach 1
pieczenie, brak poprawy po zazywanych lekach... Zaordynowat sobie
penicyling, sadzac, ze cierpi na zwykle zapalenie gardta i krtani.
Tymczasem dopadta go catkowicie inna infekcja, ktorej nie

wylecza najsilniejsze antybiotyki 1 w ktorej rokowanie jest gorzej niz zte.
Doktor Dean Lynch cierpiat na kandydoze¢ jamy ustnej 1 gardta.

Za pierwszym razem, kiedy spojrzal sobie w gardto bez pomocy latarki
diagnostycznej, ledwie zauwazyl okraglawe placki na §luzdéwce.
Jednakze gdy wspomogt si¢ jasnym Swiatlem, nie miat trudnosci z
wyodrebnieniem i1 rozpoznaniem biatego nalotu o serkowate;
konsystencji, ktory falistymi warstwami pokrywat wewngtrzna strong jego
policzkoéw 1 sklepienie gardta.

Kandydoza.

Sprawca: mikroorganizm Candida albicans.

Inne nazwy: bielnica, moniliaza, drozdzyca.

Trzy nazwy na to samo schorzenie — grzybice — pojawily si¢ nagle w
jego umysle 1 z predkoscia pociagu pospiesznego jety pedzic po

mozgu, skaczac z synapsy na synapse, gwizdzac 1 sapiac, powodujac, ze
zaczeto mu sig kreci¢ w glowie. Z lekka oszotomiony, opadt z

powrotem na krzesto 1 probowal uspokoic si¢ za wszelka ceng.

Dobrze wiedziat, co oznacza taka rozlegta grzybica. System
immunologiczny nie radzit sobie z chorobotworczym zarazkiem. Czg$¢
jego

uktadu odpornosciowego, odpowiedzialnego za lokalizacje,
rozpoznawanie 1 zwalczanie patogenow, nie dziatata jak
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nalezy. Ple§niawka nie rozwinglaby si¢ w ciele zdrowego dorostego
mezczyzny. Jakkolwiek znalaztoby si¢ pare wyjatkow od tej reguty,
Dean Lynch wiedzial, Zze zaden nie odnosi si¢ do jego

przypadku.

Bedac lekarzem, wlasnie zyskat pewnos¢, ze ma AIDS.

Byta druga po potudniu i zaraz mial zacza¢ przyjmowac popotudniowe



pacjentki.

Zza drzwi juz dochodzity zwykle o tej porze odgtosy: klekot obcasow,
szuranie nog krzeset, pokastywanie, przyciszone rozmowy, placz

dziecka towarzyszacego matce.

Mys$l — nakazal sobie. — Mys$l, mysl, mysl... Nigdy nie miate$ z tym
problemu.

Jak powinien postapi¢? Jakie kroki przedsigwziac?

Bezszelestnie zblizyt si¢ do drzwi 1 przekrecit klucz w zamku. Nastepnie
przeszedt do umywalki 1 starannie umyt twarz 1 dtonie,

unikajac spojrzenia swoich oczu odbitych w tafli lustra. Dtugo 1 doktadnie
wycieral si¢ papierowym r¢cznikiem, pilnujac, zeby

usuna¢ wszelkie slady potu mogace zdradzi¢ jego niedyspozycje. Wreszcie
poprawit krawat, zapiat guziki lekarskiego fartucha 1

otworzyt drzwi.

Minal dlugi rzad krzeset, na ktorych siedziaty juz oczekujace na wizyte
pacjentki, 1 skierowat si¢ do szpitalnej biblioteki.

Zajrzal do srodka przez przeszklone drzwi, upewniajac sig, ze nikogo tam
nie ma. Wslizgnat si¢ btyskawicznie, po czym rozejrzat

dookota. Schwycit pierwsze z brzegu krzesto 1 ustawit je przy drzwiach w
ten sposob, ze oparcie lekko blokowato klamke. Liczyt na

to, ze gdy kto§ mu przeszkodzi, halas ostrzeze go na czas. Przeszedt
wzdhuz polek, na ktérych rozpieraty sig¢ grube tomiszcza

podrecznikoéw medycznych z zakresu ginekologii 1 potoznictwa, i
zatrzymal si¢ dopiero w sekcji ,,Zakazenia". Przejrzat dwie ksiazki,

nim trafit na to, czego szukal. W trzecim tomie znalazt obszerny rozdziat
traktujacy o etiologii, objawach, metodach zapobiegania 1

leczenia AIDS oraz testach potwierdzajacych badz wykluczajacych
obecnos¢ wirusa HIV w organizmie. Chytkiem wyrwal gruby plik

kartek, ztozyt go na pol 1 wsunat do kieszeni fartucha. Podrecznik trafit z
powrotem na potke, Wcisniety miedzy inne ksigzki, tak

ze jego tytul nie rzucat si¢ w oczy.
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Znalaztszy sig z powrotem w przychodni, zwrdcit si¢ do asystujacej mu
potozne;:

— Siostro, prosz¢ poprosi¢ doktora Sharifa, zeby przyjat dzis wszystkie
pacjentki. Ja bede zaj¢ty na oddziale, sprawdzajac, co

stycha¢ u jednego z cigzszych przypadkow, jakie ostatnio
hospitalizowalismy. W razie potrzeby prosz¢ mnie wywota¢ przez pager.
Wycofat si¢ z korytarza, lecz zamiast na oddziat udat si¢ w strong



awaryjnej klatki schodowej, przy ktorej wygospodarowano maty

pokoik stuzacy lekarzowi za sypialnig, gdy mu si¢ trafi spokojny nocny
dyzur. Pomieszczenie znajdowalo si¢ w cichym zakatku

szpitala, nie docierat tam ogo6lny szum 1 wlasciwie nikt nigdy nie zagladat
tam za dnia. Lynch przysiadl na brzegu 16zka 1 wyjat z

kieszeni plik kartek. Kiedy czytal, r¢ce zaczg¢ly mu mocniej drze¢. W
ktorejs chwili poczut nudnosci. W miarg lektury mdtosci

stawaly si¢ coraz silniejsze. Rozdziatl o AIDS byt nie tylko obszerny, ale
takze bardzo szczegdtowy; obrazowo przedstawiat

poszczegdlne fazy choroby.

Wygladato na to, ze Dean Lynch znajduje si¢ w czwartej fazie [IVcl —
ktorej sSwiadectwem moze by¢ miedzy innymi kandy-doza. Przy
szczesliwych wiatrach czekaty go jeszcze dwa etapy.

Czytajac, odnosit wrazenie, ze przed jego oczami za sprawa
czarodziejskiej ro6zdzki uktadaja si¢ niezwykle skomplikowane puzzle.
Nocne poty, napady nudnosci, nie dajaca si¢ wyleczy¢ biegunka, ktora
ktadt na karb zywienia si¢ po podtych jadtodajniach...

Wszystko pasowato do opisu rozwoju choroby 1 wskazywato na to, ze w
tej chwili jego system obronny praktycznie nie istnieje. Dean

Lynch utwierdzil si¢ w przekonaniu, ze umiera. Nie wiedziat tylko, kiedy
doktadnie nastapi zgon ani co bedzie jego bezposrednia

przyczyna — ale nie mial cienia watpliwosci, ze wkrotce bedzie martwy.
Skonczyt czytac, wstat 1 lekko si¢ zachwiat. Przez umyst przelatywato mu
tysigc mysli na sekundg, serce o mato nie wyskoczyto z

piersi. Zachowal na tyle przytomnosci umystu, by wiedzie¢, co powinien
uczynic, a zarazem iz pod zadnym pozorem n i € wolno mu
poinformowac Lukg'a Conwaya o swoich podejrzeniach. Gdyby postapit,
jak nakazywala przyzwoitos¢ i ztozona przed laty przysigga

Hipokratesa, wszyscy dowiedzieliby si¢
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o jego drugim, sekretnym zyciu. Zostatby wyrzucony z pracy, a moze
nawet pozbawiony prawa wykonywania zawodu lekarza. Ma sama mysl,
ze Izba Lekarska wtykataby nos w jego prywatne sprawy, weszac i
wyciagajac na Swiatto dzienne najpilniej przez nieeo strzezone
tajemnice, resztki wloséw zjezyly mu si¢ na glowie.

Za 7adne skarby do tego nie dopusci.

Nie pozwoli, zeby zabawiali sig jego kosztem.

Zrobi wszystko, co trzeba, zeby temu zapobiec.

Upchnat wymigte 1 wilgotne kartki w kieszeni 1 ruszyt przed siebie dlugimi



korytarzami Wschodniego Skrzydta. Twarz miat §ciagnigta,

szczeki zaci$nigte z determinacji.

Najpierw sprawdz, czy naprawdg jestes zarazony wirusem HIV — polecit
sobie w duchu — a potem zréb to co konieczne.

Najpierw diagnoza, potem dzialanie.

Wiasciwe rozpoznanie jest kluczem do sukcesu.

Szedt tak wolno, jak potrafit, zeby nie wzbudza¢ podejrzen, cho¢ w
rzeczywistosci czut sig, jakby gonito go stado diabtow. Minat

salg, na ktorej lezaty trzy poloznice ze swymi nowo narodzonymi dzie¢mi.
Noworodki ptakaty z glodu, podczas gdy zmeczona

pielggniarka cierpliwie thumaczyta kobietom, jak przyrzadza si¢ sztuczny
pokarm.

Moze wynik bedzie uyjemny — pocieszal si¢ w myslach doktor Dean
Lynch. — Moze po prostu zaraziles si¢ jakim$ paskudztwem od ktorejs$

z niedomytych pacjentek...

Nie pierdol! — przerwat mu prawdziwy Dean Lynch. — Buja¢ to my, ale
nie nas. Ztapate$ adidasa, jak amen w pacierzu.

Wyszedt przez piwnicg, tak ze nikt z personelu nie zauwazyt jego
zniknigcia.

Godzina 15.00

Tommy Malone spedzil wigkszos¢ poranka, siedzac przy stole w kuchni,
pijac herbate, palac papierosy 1 myslac. Wokot jego stop

walaty si¢ kulki z papieru wyrwanego ze zwyklego szkolnego zeszytu w
szerokie linie. O czternastej zostala mu ostatnia nie zmigta

kartka. Lezata teraz przed nim na blacie, prezentujac dziewig¢¢ nazwisk, z
ktorych szes¢ zostato juz skreslonych. Pozostate trzy,

wypisane zalewajacym dtugopisem kulkowym, byly podkreslone. Tommy
obracat je w glowie na wszystkie strony, probujac przypomniec

sobie wszelkie szczegoty, jakie kiedykolwiek znat, na temat tych ludzi.
Punkt trzecia po potudniu wstat 1 przeciagnat sie,

zapuszczajac zurawia za okno. Padato. A wlasciwie nie padato, tylko
mzyto, tak ze niewiele byto wida¢. Mimo to Malone zdawatl si¢ w
wySmienitym humorze; podspiewywat cicho, wktadajac ptaszcz
przeciwdeszczowy 1 sprawdzajac, czy ma wystarczajaco duzo drobnych.
Wychodzit z domu tylko po to, zeby zatelefonowac z budki przy stacji
Esso. Od dawna nie ufat domowe;j linii, wiedzac co nieco o
mozliwosciach technicznych wspotczesnej policji. Jesli nawet zatozyli mu
pluskwe, nic im to nie pomoze. Tommy Malone byt

sprytniejszy od nich wszystkich razem wzigtych.



Taa, pomyslal, otulajac si¢ szczelniej ptaszczem. Nie ma to jak planowac
robdtke w taki paskudny dzien. Od razu chce si¢

czlowiekowi zy¢!

Po kilku falstartach — podczas ktérych wybrane numery byty zajete albo
po drugiej stronie linii odzywat si¢ podejrzany

66

0  los utrzymujacy, ze w zyciu nie styszat o kim§ o podanym przez
Tommy'ego nazwisku — wreszcie udato mu si¢ skontaktowac
wszystkimi trzema osobami, ktore oczyma wyobrazni juz widzial jako
wykonawcow swojego planu. Gdyby mial wigkszy wybdr, z pewnoscia
skorzystalby z ludzi bardziej doswiadczonych

1 pewnych, ale niestety narkotyki, dlugie wyroki 1 upierdliwi policjanci
znacznie przetrzebili szeregi przestgpczego Swiatka

Dublina. Poza tym mato kto mu jeszcze ufal. Wyselekcjonowana trojka
wystuchata go uprzejmie, po czym bez wigkszego entuzjazmu

zgodzila si¢ na spotkanie nazajutrz po potudniu. Kazdorazowo przed
odlozeniem stuchawki Malone kolejno poinstruowat swych
potencjalnych wspolnikow o koniecznosci trzymania jezyka za zgbami,
chociaz akurat pod tym wzgledem nie miat do nich zastrzezen.

Gdyby byto inaczej, nigdy nie wprowadzitby ich w swoj plan. O tym, 1z
wybor padl wlasnie na nich, przesadzito migdzy innymi to, ze

nie byli byle chtystkami 1 zawsze narzekali na brak pienigdzy. Przede
wszystkim za$ byli czys$ci. Narkomani na nic by mu si¢ nie

przydali, stanowiliby tylko kule u nogi. Jego wieloletnie doswiadczenie
moéwito mu: ,,Nigdy nie pracuj z kim$ na haju" 1,,Cpun

potrafi mysle¢ tylko o tym, skad wzia¢ nastepna dziatke". Jego plan
wymagal ludzi, ktdrzy nie mieli miedzy uszami makowej stomy. Po

tym jak juz odhaczyt trzecie nazwisko na liscie, zadzwonit do jeszcze
jednej osoby.

- Betty?

—  Czy to ty, Tom my?

Taa. Stuchaj... Nie bedzie mnie przez jakis czas w miescie. Tydzien albo
cos koto tego.

—  Dokad wybywasz?

—  Wyjezdzam w interesach.

Betty sarkng¢la.

- W interesach, juz to widzg! Tylko nic mi nie méw, nie chcg wiedzied.
Odezwij sig, jak wrocisz.

- Eee... Widzisz, zastanawiatem si¢, kurdefelek, czybys nie wybrata si¢



ze mna?

Dokad?

Nie mogg ci teraz powiedzie¢. Spotkajmy si¢ u Mooneya Za godzing.

Co ty kombinujesz, Tommy?
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— Narazie nie mogg ci powiedzie¢. To co, widzimy si¢ u Mooneya?
—  Dobra.

Betty Nolan byta obecna dziewczyna Tommy'ego i jedna z nielicznych
kobiet, jakie widziat nago, jesli nie liczy¢ jego zmartej matki,

ktora opiekowat si¢ pod koniec jej zycia. Betty i Tommy sypiali razem w
weekendy, pod warunkiem ze Tommy byt akurat w miescie i

jego gltowy nie zaprzatal kolejny Wielki Plan. Betty owdowiata przed
wielu laty, kiedy pospolity dublinski ztodziejaszek wyzionat

ducha, bynajmniej nie we wlasnym 16zku i nie z przyczyn naturalnych.
Spodziewala si¢ tego od samego poczatku ich matzenstwa —

czegdz innego mogta oczekiwac po tym, jak narzeczony w przeddzien ich
slubu napadt na nocny sklep monopolowy, zeby mie¢ pieniadze

na ksigdza i przyjecie weselne? Nim zostata wdowa w wieku dwudziestu
trzech lat, urodzita jedno dziecko, dziewczynkg imieniem

Sharon. Tamtego roku chcieli we troje spedzi¢ wakacje w Hiszpanii, ale
napad z bronia w r¢ku majacy zapewnic¢ fundusze na urlop nie

udat si¢ 1 Swiezo upieczony ojciec zostat Smiertelnie postrzelony w czasie
ucieczki z miejsca przestepstwa. Od tego czasu Betty 1

jej corka biedowaly, zyjac z dnia na dzien i wypatrujac lepszej przysziosci.
—  To naprawde Wielki Plan. Wypali jak nic. Po tylu latach trafita mi si¢
wreszcie taka szansa... Potem zabiore Betty 1

zamelinujemy si¢ gdzie$ za granica. Tylko zeby wszystko, kurdefelek,
poszto jak trzeba... — Tak Tommy Malone mruczat pod nosem,

kiedy moknac w siapiacym deszczu, szedt w strong przystanku
autobusowego na D'OHer Street.

Z postawionym kotnierzem 1 opuszczona glowa czekal, az podjedzie
autobus, ktory zabierze go w poblize pubu ,,U Mooneya" w

potudniowej dzielnicy Dublina zwanej Blackrock.

Tommy Malone dwa lata wczes$niej takze opracowal Wielki Plan. W
gazetach naczytat si¢ o jakims stynnym obrazie, ktory odkryto w domu
jezuitow przy Leeson Street w jego rodzinnym miescie, 1 natychmiast
zainteresowat si¢ tematem, wietrzac tatwy zysk. Emocje tak go
przepelniaty, ze podzielit si¢ ta informacja z zaprzyjaznionym
cwaniaczkiem.



68

Pomysl tylko. Ten obraz, jeszcze nieodkryty, wisial sobie

braciszkOow na Scianie przez dziesiatki lat, a oni nawet nie mieli oiecia, ile
jest wart. Ghupki, co nie? Zwlaszcza ze zaraz oddali

do Galerii Narodowej, zeby kazdy mogt nacieszy¢ nim oczy! Malone byt
szczerze oburzony wspanialomys$lnoscia zakonnikow. — Znaczy,
kurdefelek, on jest wart fortung. W gazetach pisza, ze mozna by za niego
dosta¢ milion funciakoéw albo 1 wigcej. Jakis wazniak w

telewizorze mowit, ze obraz jest bezcenny. — Zarechotal. — Kumasz?
Bez-cen-ny! Niby taki madry, a si¢ nie zna...

Wprawdzie Tommy Malone nie znat si¢ na malarstwie — ani olejnym, ani
pigknym — ale z pewnoscia wiedziat, kiedy co$ jest warte, by

si¢ temu czemus blizej przyjrzed.

Tym sposobem wyladowat w sali numer dziewi¢¢ Galerii Narodowe;,
gdzie na dluzej zatrzymalt si¢ oczywiscie przed obrazem Michelangelo
Merisiego, lepiej znanego pod nazwiskiem Caravag-gio. Przyszedt tam,
aby opracowac plan kradziezy tego malowidta, swoj wyczekiwany

od lat Wielki Plan, ktory miat zmieni¢ cate jego zycie. Ale zamiast knu¢
chytra intryge wyniesienia skarbu z galerii, Malone gapit

si¢ w obraz jak sroka w gnat. Co$ go w nim zaniepokoito. No wi¢c byt na
nim Chrystus we wlasnej osobie, smutny jak to on i tagodny
jak baranek, 1 wida¢ byto, ze zotdacy zaraz go zaciagna do lochu. Ale byt
tez Judasz sktadajacy na policzku Jezusa stynny
pocatunek. Dwaj zakuci w zbroje zotdacy ucapili juz Jezusa —jeden siggat
Jego szyi brudnymi rekoma z paznokciami z zatobg. Caty

obraz byt ciemny, by nie rzec: ponury, 1 wzbudzal u ogladajacego
niepokdj, jakby zaraz miato stac si¢ cos ztego. W koncu Malone

zmusit sig, zeby odejs¢ sprzed obrazu; za drugim razem nawet udato mu
si¢ doj$¢ do drzwi frontowych galerii, ale zawsze co$

ciagne¢to go z powrotem do sali numer dziewigc. Wracal wigc 1 znow
patrzyt. Aby ulzy¢ nogom, przysiadl na tawce ustawionej pod
przeciwlegla Sciana 1 uwaznie badatl wzrokiem kazda postac, kazda twarz,
kazdy najdrobniejszy szczeg6t szaty. Judasz wydat si¢

Tommy'emu odpychajacy ze §ciagnigtymi rzydko brwiami, oczami
szeroko otwartymi, niemal wytrzeszczonymi 1 wargami juz, juz
przytknigtymi do policzka Chrystusa.

0 ci dopiero gndéj — pomyslat sobie Tommy Malone i1 dla pewno-Sci
sPrecyzowat: — Z tego Judasza to byt kawat gnidy! — a potem
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nagle dostrzegl trzeciego zotdaka. Trzech! — pomyslat i zamart. Byto ich
az trzech! A wystarczyto spojrze¢ na Pana Jezusa, nawet

si¢ nie bronit. Malone nie umial oderwa¢ wzroku od postaci Chrystusa.
Gapit si¢ 1 gapil, koncentrujac uwage na twarzy, z ktorej z

kazda chwilg wyzieralo wigcej smutku, rezygnacji i poczucia, ze zostat
zdradzony przez jednego z tych, ktorych kochat. Tom-my

Malone podnidst si¢ cigzko 1 zblizyl do obrazu, zeby przeczytac:
Pocatlunek Judasza Caravaggio 1571—1610.

Zabierali Go do lochu, a potem zeby ukrzyzowac, a On nawet si¢ nie
bronit?! Tommy Malone zacisnat pigsci ze ztosci, potem bezradnie
zwiesit rece wzdhuz ciata, kiedy dostrzegt przymknigte oczy Chrystusa.
Nie zmruzone z bolu ani zacisni¢te w odruchu przerazenia. Po

prostu przymknigte. On byt pogodzony ze swoim losem! Wiedzial, co Go
czeka, 1 godzit si¢ na to. Nie stawiat oporu.

I czemu tu si¢ dziwic, ze nie wierz¢ w Boga? — pomyslat Tommy,
okrecajac sig na pigcie, zeby po raz trzeci opuscic salg z wiszacym

w niej malowidiem Caravaggia. Wtedy go to uderzyto. Zrozumiat,
dlaczego nigdy nie podniesie r¢ki na ten obraz, I dlaczego wywotat

on w nim tak wielki niepokoj.

Przed oczyma stangta mu scena z przesztosci. Miat jakie$ dziewigc lat i
razem z rodzicami i rodzenstwem mieszka! na drugim pigtrze
rozpadajacej si¢ kamienicy przy Steevens Street. Uslyszat wiasnie tomot
do drzwi, zobaczyl, jak ojciec chowa si¢ w mysia dziure.

Matka zawodzita, ocierajac sobie oczy rabkiem brudnego fartucha.
Mtodsze rodzenstwo ptakato 1 kulito si¢ z przerazenia, nawet on —

nie taki zndw maty — struchlat ze strachu. To zapamigtat najlepie;:
wszechogarniajace uczucie strachu. W koncu drzwi zostaty

wytamane z zawiasOw 1 do mieszkania wtargneto szesciu policjantéw
uzbrojonych w palki. Wywiazata si¢ walka; 1 ojciec Tommy'ego
krzyczal 1 szamotatl sig, przeklinajac na czym swiat stoi, stroze prawa
probowali go unieszkodliwic€, razy sypaty si¢ na nieostonigta

glowe, ramiona, plecy. W pewnym momencie
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stary Malone wyrwat si¢ glinom, wypadt na korytarz i ze schodow dart sig:
Nie dorwiecie mnie, wy psie syny!

Przeskoczyt gnijaca balustrade i spadl z wysokosci okoto dziesigciu
metrow, znajdujac swoja Smier¢. Czaszka pekta z hukiem niczym
dojrzaty arbuz, mozg wylat si¢ na zewnatrz, nim zycie zgasto w nim na
dobre. Dzieci wyly wnieboglosy, sasiedzi thukli sig¢ z



policjantami, a matka Tommy'ego tylko ptakata cicho, nie przestajac
wycierac tez poplamionym fartuchem. Od poczatku do konca byta
bierna, zrezygnowana, jak gdyby zawsze podejrzewala, ze straci m¢za w
podobnych okoliczno$ciach.

Tak samo jak Jezus wiedzial, ze dokona zywota na krzyzu.

Tommy Malone po raz ostatni wpatrzyt si¢ w obraz, nie chcac z niego
niczego uronic. Jego spojrzenie co rusz wracato do twarzy

zdradzonego Chrystusa, opuszczonych powiek, lekko zmarszczonego
czola.

Czemu im nie uciekles? — zapytatl potgtosem. — No dalej, kurdefelek,
otworz oczy 1 daj noge! Tak jak moj tata.

Przeniost wzrok z twarzy Jezusa na Judasza, a potem na zotdakow.
Powiem wam co$, dobra? — szepnat, jak gdyby byt w kosciele. — Nie
dam si¢ ukrzyzowac. Za choler¢ nie pozwolg, zeby mi si¢ to

przytrafito. Smierdziele moga sobie weszyé i nie poczuja nic procz
wlasnego smrodu. Nie dorwa mnie 1 nie ukrzyzuja, zapamigtajcie

to sobie!...

Zorientowat sig, ze kto$ kolo niego stanat, 1 spojrzat szybko w bok. Mita
staruszka z wlosami zafarbowanymi na niebieskofio-letowy

kolor podziwiata dzieto mistrza.

Czyz nie byt wspanialym malarzem? — spytata, dajac poznaé, ze pochodzi
z AmeryKki.

A moze by si¢ pani tak ode mnie odpierdolita? — zrewanzowat si¢
pytaniem domorosty krytyk sztuki.

Betty Nolan wpadta do pubu zadyszana, uciekajac przed przydajacym na
sile deszczem. Byta nieco wyzsza od Tommy'ego, H'osy miata
ufarbowane na platynowy blond 1 nastroszone przez rwata ondulacjg, tak
ze przypominaly ptasie gniazdo. Niegdy$ n,ebrzydka roztyta

si¢ ostatnimi czasy 1 nie miescila si¢ w zadna
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ze swoich starych sukienek. Teraz miata na sobie co$, co przypominato
bardziej namiot anizeli damska suknig, na to za$ narzucony
przezroczysty plaszcz przeciwdeszczowy, jakie byly modne parg dekad
temu. Przeszla przez duza salg i wkroczyta do mniejszej, po

czym dosiadia sig do stolika, przy ktorym czekal na niag Malone. Jeszcze
zanim si¢ przywitala, siggnela po jego szklankg.

Tommy usmiechnat si¢ 1 gestem zamowit jeszcze jedna whisky z soda u
mtodej barmanki, ktora pojawita si¢ w drzwiach do matej sali.

Potem rozejrzat si¢ czujnie dokota 1 stwierdziwszy, ze nikogo nie ma w



zasiegu stluchu, machnat na Betty, zeby si¢ nachylita, bo to

co ma jej do powiedzenia, jest Scisle tajne.

—  Wociaz sprzatasz w biurowcu O'Brien Corporation? — spytat
szeptem.

Oczy Betty zwezily si¢ w szparki. Zawsze byta podejrzliwa.

— Ana co ci to wiedziec?

Tommy Malone zignorowat pytanie kobiety.

—  Zalozg sig, ze masz dos¢ wycierania cudzych katdéw i sprzatania po
innych. — Urwal, kiedy barmanka przyniosta zamowienie,

wsypat jej na dton pie¢ monet z jedynka na rewersie 1 po wielkopansku
odmowit kilku drobnych reszty. Gdy tylko znéw byli sami w

zacisznym kacie pubu, podjat: — Co bys powiedziata na okragly milion i
nie moéwig tutaj o niepewnej wygranej w lotto?

Betty upita tyk i skrzywita sig.

— Bez sody jest lepsza. — Mimo to pociagneta jeszcze i dopiero wtedy
zapytata: — No dobra, Tommy, co kombinujesz?

—  Zaraz ci powiem. Najpierw odpowiedz mi, czy wciaz sprzatasz u
O'Briena.

—  Tak. Dwa razy w tygodniu, w czwartki 1 piatki rano. Ale dlaczego
pytasz? Po co ci do szczgscia ten caty O'Brien? — Teraz
juz pita duszkiem, nie odrywajac zaciekawionych oczu od twarzy
Malone'a.

— A nie chciatabys przypadkiem, zamiast zdziera¢ sobie rece do krwi,
zarobi¢ milion na czysto, spieprzy¢ z tego kraju gdzies,

gdzie jest, kurdefelek, stonecznie 1 milo, 1 wreszcie sobie troche pozy¢? —
Malone dopit swojego drinka, wysaczajac ostatnia

kropelk¢. — Nigdy wigcej zadnego sprzatania, gwarantujg.
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Betty milczata, nie przestajac spoglada¢ na Tommy'ego. Oproznita do
konca swoja szklanke 1 lekko si¢ otrzasneta, kiedy poczuta

alkohol w zotadku.

Mow mi zaraz, co kombinujesz.

Malone ponownie rozejrzat si¢ dookota. Wstat, pchnat uchylone drzwi i
zajrzal do duzej sali, sprawdzajac, czy kto$ ich przypadkiem

nie podstuchuje. Pokrecit glowa na pytajace spojrzenie barmanki.

— Za chwilg. Zamowimy cos jeszcze za chwilg — rzucit 1 zadowolony
zamknat szczelnie drzwi. Wrécit do stolika, usiadt 1 ujat dton

Betty w swoje dwie rece.

Betty Nolan popatrzyta t¢gpo na uwigziona dton, potem wprost na Tom



my'ego.

No wiec o co chodzi? — spytata niepewnie.

XI

Godzina 20.32

Dean Lynch opuscit swoje mieszkanie w Ballsbridge i1 udat si¢ w strong
szpitala, po drodze zostawiajac samochod na wielopoziomowym

parkingu przy centrum handlowym Ilac oddalonym od CSP o zaledwie
pie¢ minut spacerkiem. Wyjatkowy chtod panujacy na dworze

przegonit wigkszos¢ ludzi z ulic. Ci, ktérzy jeszcze nie trafili do domow,
kryli si¢ pod wiatami przystankow 1 w drzwiach sklepow,

czekajac na upragniony Srodek transportu majacy powiez¢ ich ku cieptu.
Centralny Szpital Potozniczy byl usytuowany przy Whitfield

Square, nieco zapuszczonym obecnie placu odleglym o jakie$ piecset
metrow od O'Coanell Street, gtownej ulicy handlowej Dublina.

Dumne budynki z poczatkow dwudziestego wieku, niegdys$ otaczajace
plac, zostaly z biegiem lat zastapione przez nowe, paskudne

biurowce, na srodku zas straszyt odgrodzony od ulicy za pomoca
powykrzywianych barierek 1 porosni¢ty chaszczami skwer zapomniany
przez Boga 1 pracownikow zieleni miejskie;.

Budowla szpitala wyr6zniala si¢ na plus posrod ogdlnej szarzyzny. Fasada
z jasnego piaskowca, wysoka na dwa pigtra, na poziomie

ulicy przedzielona byla masywnymi drewnianymi drzwiami,
oflankowanymi przez imponujace granitowe kolumny, 1 ozdobiona dlugim
rzedem

okien na kazdym pigtrze. Ciagnacy si¢ za nia kompleks szpitala
rozbudowywanego przez dwa stulecia sktadat si¢ z czterech skrzydet:
Poinocnego, Potudniowego, Wschodniego 1 Zachodniego — nazwanych
tak tylko dla formalnos$ci; mylitby si¢ ten, kto by prébowat

kierowac si¢ kompasem po przekroczeniu progu CSP.

74

Szpital ze wszystkich stron otaczaty wysokie mury i1 zazwyczaj prowadzity
do niego dwa wejscia — gtowne od frontu 1 stuzbowe od

tylu. Dean Lynch zrezygnowat z uzycia pierwszego 1 wslizgnat si¢ na
parking, korzystajac z bramy dla pracownikéw. Nastepnie

przemknat pod ostong szarowki do niewielkich drzwi, ktore jak wiedziat,
zawsze staly otworem, gdyz wielokrotnie w ciagu dnia

wynoszono przez nie $mieci do pobliskich konteneréw oproznianych przez
stuzby miejskie kazdego ranka. Lynch poruszat si¢ pewnie,

znajac droge jak wlasng kieszen, gdyz nieraz tedy chodzil, wymykajac si¢



z pracy, kiedy natdég nie dawat mu spokoju.

Dostawszy si¢ do piwnicy, przystanal nastuchujac, a gdy juz upewnit sie,
ze poza szumem w rurach 1 mruczeniem turbiny szpitalnego

generatora panuje absolutna cisza, szybkim krokiem przeszedt na awaryjna
klatke¢ schodowa prowadzaca na pigtra. Wkrotce byt juz w

przychodni Wschodniego Skrzydta, niedaleko swego gabinetu. Stanowisko
rejestracji bylo oczywiscie puste o tej porze, korytarz

oswietlaly tylko nieliczne energooszczedne halogeny zamontowane wprost
w suficie. Na odcinku poczekalni Lynch musiat lawirowac

miedzy chaotycznie porozstawianymi krzestami, ominat jedno czy dwa
wymigte 1 rzucone na podtoge czasopisma 1 dopadt drzwi gabinetu.

W srodku zzut buty 1 je zostawil, po czym znow wyszedt na korytarz.
Wytrwale part naprzod, do laboratorium. Po drodze mija! puste 1

ciemne gabinety, czekajace na poranne sprzatanie. Za szklanymi drzwiami
biblioteki migngly mu rzedy potek z ksiazkami, rozjasniane

poswiata padajaca zza okna. Wszedzie wokot panowata niczym nie
zmacona cisza, ktorg zaktocat jedynie tupot jego nieobutych stop.
Laborantka Mary Dwyer wlasnie konczyta wykonywac ostatnie tego dnia
badania zlecone pod koniec jej zmiany. Nerwowo zerkata na

zegarek, probujac obliczy¢, o ktorej znajdzie si¢ w domu. Rodzice
martwili si¢ o nig 1 nie byli zachwyceni tym, ze Pracuje po

godzinach. Przez moment zastanawiata si¢ nawet, czy-by do nich nie
zatelefonowac 1 nie uprzedzi¢, ze znowu si¢ spdzni, a'e zaraz

oddalita t¢ mysl. W koncu byta juz duza dziewczynka 1 Potrafita o siebie
zadbac. Jej rodzice — czy tego chcieli, czy nie

musieli to zaakceptowac. Czasami trudno jest by¢ jedynaczka
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- westchneta w duchu, przygotowujac wszystko do wykonania
dwudziestoczteroparametrowej morfologii potrzebnej z samego rana na
oddziale czwartym.

Dean Lynch zajrzatl przez uchylone drzwi 1 w okamgnieniu zlustrowat
sytuacj¢. Tak jak si¢ spodziewat, w laboratorium znajdowata si¢

tylko jedna osoba, pdzniej niz zwykle konczaca prace, dlatego ze ktos
zlecit jej pilne badanie. Z miejsca, w ktorym stal, widziat

tylko bici fartucha 1 rude wtosy postaci pochylonej nad blatem stotu. Na
wszelki wypadek odczekat jeszcze trochg, upewniajac sig,

ze laborantka naprawdg jest sama. W tym czasie Mary Dwyer wstala na
chwilg, zeby wzia¢ jakies papiery, 1 Lynch zauwazyl, ze jest

szczupta, cho¢ nie chuda. Spojrzat na zegarek. Byta dwudziesta pierwsza



szesnascie.
Odwrdci! sig 1 bezszelestnie wrocit ta sama droga, ktora przyszedt.
Znalazlszy si¢ w swoim gabinecie, podniost stuchawke telefonu i
wybral numer wewnetrzny.
—  Cholewcia! — zakleta pod nosem Mary Dwyer, odktadajac
stuchawkeg. — Jasna cholewcia! powtorzyta. — Test na AIDS o tej porze!
Co najmniej godzina zejdzie, nim bede miata wynik.
Nadal byta wsciekta, kiedy Dean Lynch wszedt do laboratorium i na
przeznaczonej do tego metalowej tacy postawi! fiolke z probka
krwi.
— Doktorze, czy ten test naprawde musi by¢ zrobiony dzisiaj? —
spytala, patrzac chmurnie na czerwong ciecz. — Chodzi mi o to,
ze wynik bedzie najwczes$niej za godzing. Nie moglabym go zrobi¢ rano?
Dean Lynch ledwie si¢ powstrzymat przed wymierzeniem kobiecie
policzka. A to kurwa! — pomyslat.
—  Tak, wynik jest mi potrzebny jeszcze dzisiaj, 1 nie, nie moze pani
wykonac¢ badania jutro rano. Musze¢ natychmiast podjac
decyzje o dalszym leczeniu pacjentki.
Wczesniej wlasnorgcznie pobrat sobie probke krwi, opisat ja nazwiskiem
,Joan 0'Sullivan" 1 wypetit wymagany wewngtrzny formularz
skierowania na test w kierunku wirusa HIV, uzywajac drukarki
komputerowej. Nie zapomniatl o tym, aby si¢ na nim
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nie podpisac. Niejaka Joan 0'Sullivan zamieszkata w Crumlin podejrzana
byta o nosicielstwo, co grozito powiklaniami w wypadku
ciazy.
Lynch utkwil spojrzenie w laborantce 1 ta spuscita wzrok.
Prosz¢ zadzwoni¢ za godzing — powiedziata, przystepujac do pracy.
Osobiscie odbior¢ wynik — poinformowat ja lekarz, wychodzac.
Kiedy trzasnety za nim drzwi. Mary Dwyer pokazata mu jezyk.
Wrociwszy do gabinetu, Lynch zasiadt na krzesle normalnie zajmowanym
przezjego pacjentki 1 zaczal odlicza¢ minuty najdiuzszej
godziny w jego zyciu. Przez caty dzien usilnie zastanawiat si¢, w jaki
sposoOb zlapal adidasa. Wykluczyt zakazenie poprzez brudna
igle czy strzykawke, bo zawsze uzywat sterylnie czystego sprzetu 1 nigdy z
nikim go nie dzielit. HIV-a musiala mu wigc sprzedac
jedna z prostytutek, z ktorymi miat do czynienia od lat.
Mimo obsesji na punkcie zabezpieczania si¢ podczas uprawiania seksu
mogt zrobic jakie$s glhupstwo, bedac pod wplywem narkotykow. Na



przyktad zapomnie¢ o prezerwatywie. Albo co gorsza zaproponowac
wspolny odlot ktorejs z dziewczynek podczas pobytu w Amsterdamie,
Londynie czy Bangkoku.

Na wpot przerazony perspektywa pozytywnego wyniku, na wpdt gotowy
na wyrok wstat 1 zaczat si¢ przygotowywac.

Zdazyt juz zdecydowac, co zrobi, jesli okaze sig, ze ma AIDS.

Nikt nie moze si¢ o tym dowiedzie¢.

Bez wzgledu na koszty.

Ostatni gabinet w dlugim ciagu obskurnego korytarza wyposazony byt z
mysla o mniej powaznych zabiegach, jakie moga stanowic czes¢

badania ginekologicznego. Znajdowat si¢ okoto szesciu metréw od
pomieszczen laboratorium. Dean Lynch zatrzymat

Przy jego drzwiach 1 oceniwszy, ze jest sam, wslizgnat si¢ do srodka. Tam
wzial z kartonowego pudelka parg lateksowych r¢ka-u 'czek

1 naciagnat je na dtonie. Nastgpnie zlozyl r¢ce jak do mod-litwy j zacisnat
mocno, upewniajac si¢, ze guma lezy jak trzeba 1 Jego

chwyt bedzie w razie konieczno$ci wystarczajaco pewny.
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Namierzywszy wzrokiem potozenie tacy z wysterylizowanymi
narzedziami, si¢gnat po raczke skalpela. Na potce obok lezaty pudetka z
ostrzami, utlozone wedlug rozmiarow. Lynch przebiegt napisy wzrokiem 1
wybratl numer dwadzies$cia trzy. Najwigkszy z mozliwych,

przynajmniej w ludzkiej medycynie.

Rozerwawszy opakowanie jednym sprawnym ruchem, umiescit ostrze w
uchwycie 1 schowat skalpel do kieszeni fartucha. Metaliczng folie,

z ktorej wyjal ndz, zmiat w ciasng kulke 1 umiescit w kieszeni spodni.
Przez moment stal z pochylona glowa, zbierajac w sobie sity

na to, co miato nastapi¢. Na czole zaczal mu si¢ perli¢ pot, otart go wiec
rekawem 1 kilka razy odetchnal gieboko.

Mary Dwyer byta odwrocona plecami do wejscia i pograzona w robocie
papierkowej, jaka prowokuje kazde badanie. Lynch, raz jeszcze
rozejrzawszy sie po ciemnym korytarzu, wszedt do §rodka 1 zamknat za
soba drzwi, przekrecajac klucz w zamku. Charakterystyczne

kliknigcie spowodowato, ze laborantka poderwata glowe 1 spojrzata za
siebie przestraszona.

—  Czy wynik juz jest? — spytat ja lekko drzacym glosem, czujac
sucho$¢ w ustach. Serce o mato nie wyskoczyto mu przy tym z

piersi.

Mary Dwyer odwrocita si¢ do swoich papierdw 1 ignorujac pytanie,



stwierdzila:
—  Doktorze, pod podanym przez pana adresem nie mieszka zadna Joan
O'Sullivan, a przynajmniej w szpitalnej bazie danych nie ma

zadnej Joan O'Sullivan z Crumlin. Nigdy nie mieliSmy takiej pacjentki,
czy to w przychodni, czy na ktoryms z oddziatow.

Przerwata na chwilg, popatrzyta na ekran komputera, po czym okrgcita si¢
na krzesle obrotowym i poinformowata Lyncha:

—  Sprawdzitam rejestr z ostatnich pigciu lat i nie znalaztam panskie;
Joan Sullivan zamieszkatej przy Crumlin Crescent

dwiescie czterdziesci dziewigc. Wyglada na to, ze pacjentka pana
oktamata, doktorze.

Lynch okietznat gniew. Ta kurewka §miata sprawdza¢ zasadnos¢
skierowania na badanie — pomyslat. — Co$ na mnie ma...

— To... To chyba mozliwe... Przeciez... czasem trudno jest oceni¢, czy
pacjent moéwi prawde czy nie... Niektorzy by¢ moze

zatajaja prawdziwe dane...
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jakat si¢ 1 dukat, co jego zdaniem go zdradzilo. Co wigcej, byl pewien, ze
Mary Dwyer go przejrzata. Spogladata na niego z kpiacym

usmieszkiem na twarzy.

Zalozg sig, ze to prostytutka albo narkomanka — wypalita uderzajac w
klawiatur¢ komputera. Twardy dysk zaszumiat, cos'szczekngto

1 drukarka ozyta. Zgrzytneta prowadnica papieru i rozpoczglo sig
drukowanie wyniku testu.

Dean Lynch nie odrywal spojrzenia od maszyny. Najpierw pojawit si¢
pasek z falszywym imieniem 1 nazwiskiem:

JOAN 0'SULLIVAN CRUMLIN CRESCENT 249 CRUMLIN DUBLIN.
Potem data urodzenia: 27.02.1976.

Nastepnie rodzaj badania: Serologia — USRHI V-IHIV-2. I wreszcie
naglowek: TEST W KIERUNKU HIV.

Drukarka zarzezila 1 umilkta na chwilg, ale zaraz podjeta prace. Jej
efektem byty kolejne dwie linijki tekstu:

DWUKROTNY TEST METODA SERODIA (Fujirebio, Inc., Tokio,
Japonia).

OSTATECZNY WYNIK POZYTYWNY (+).

Mary Dwyer oddarta wydruk jedna r¢ka 1 podajac go Lynchowi, sykneta:
Kimkolwiek jest 1 gdziekolwiek mieszka, zmierza prosto d» piekta!
Ciszg, jaka zalegla, rozdart nagly dzwonek telefonu. Przez moment oboje
patrzyli na aparat z niedowierzaniem. Czas jakby stanat w



miejscu. Zaczal biec znowu, gdy laborantka siggneta P° stuchawke. W tej
samej chwili obleczona gumowa rekawiczka

dton powstrzymata ja w p6t ruchu.

*
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Dzwoniaca siostra Sara Higgins w nieskonczono$¢ czekata, az kto§ w
laboratorium odbierze telefon. Wreszcie stuchawka zostata

podniesiona.

— Halo! — zawolata siostra Higgins, kiedy nikt si¢ nie odezwatl. — Jest
tam kto?

Rozmdéwca milczat.

Pd&zniej siostra Sara Higgins opisywata, ze milczenie przerwat nieludzki
dzwigk. Wydany jakby przez zwierzg¢ pelne agresji,

przepelione nienawiscia 1 wsciektoscia. Krew staneta jej w zytach, wolna
reka odruchowo powedrowata do gardta w obronnym gescie.

Ustyszala jeszcze, jak kto$ rzuca stuchawka, po czym rozlegt si¢ brzek
thuczonego szkta, cos$ upadto z ghuchym tomotem, zachrzescito

donosnie 1 na koniec trzasngly drzwi.

Sara Higgins odtozyta stuchawke, jakby parzyla jej palce, zaczerpngla tchu
1 ostroznie uj¢la ja ponownie, trzymajac pomigdzy

kciukiem 1 palcem wskazujacym. Wybrata numer centrali.

- Halo! Tu Sara Higgins z oddziatu czwartego Potnocnego Skrzydta.
Wiasnie ustyszatam przez telefon bardzo dziwne dzwigki dochodzace

z laboratorium. Prosz¢ tam wyslta¢ kogos z ochrony.

Niecate dwadzie$cia minut p6zniej Dean Lynch zapalal rozrusznik swego
auta. W tym samym czasie dwoch ochroniarzy wytamywato drzwi

do laboratorium. Kiedy lekarz wycofywat swoje bmw 1 krgta rampa
kierowat si¢ ku wyjazdowi, pozbawione zycia oczy Mary Dwyer

patrzyty w twarz Pata 0'Hary, szefa nocnej zmiany firmy ochroniarskie;.
— Jezu Przenajswigtszy! —jeknal mezczyzna, robigc gwaltowny krok
w tyl. — Jezu Przenajswigtszy! Jim, dzwon na policje.

Migiem. Dzwon po policje.

Koszmar w Centralnym Szpitalu Potozniczym w Dublinie wiasnie si¢
rozpoczal.

DZIEN TRZECI

XII

Sroda, 12 lutego, godzina 01.15 Wschodnie Skrzydto, biblioteka
Inspektor Jack McGrath nienawidzit szpitali.

Moze chodzito o zapachy, moze o aparature¢ 1 narzedzia, a moze po prostu



o lekarzy. Jakikolwiek byl powod tej szczegolnej niecheci,

pozostawata ona faktem. Dlatego czut si¢ wyjatkowo nieswojo, siedzac w
szpitalnej bibliotece i przygladajac sig, jak przetozona

pielggniarek probuje uspokoi¢ siostre¢ Sar¢ Higgins. Detektyw Tony
Dowling, jego partner w wydziale zabojstw posterunku przy Stor¢

Street, konferowat z pania sierzant Kate Hamilton, jedna z pierwszych
kobiet zatrudnionych na fali rownouprawnienia w irlandzkie;j

policji 1 sprawujacych odpowiedzialng funkcjg, dotad zarezerwowana
tylko dla mezczyzn. Dowling skonczyt skroba¢ cos w notesie,

podniost wzrok znad zapisanych kartek 1 skinal gtowa.

— Saro — zaczat McGrath — powtorzg teraz twoje zeznanie, a ty skup si¢
1jesli zauwazysz jakies$ rozbieznosci, natychmiast je

sprostuj, dobrze? Rowniez jesli wyda ci sie, ze co$ pominetas, jakkolwiek
w twoim mniemaniu nieistotnego, przerwij mi i uzupetnij

szczegoly. Zgoda?

Sara Higgins siakneta nosem i przytakneta. Oczy miata nabrzmiale od tez,
w dioni migtolita chusteczke, wciaz nie mogac otrzasnac

si¢ z szoku, ktorego doznata, dowiedziawszy sig, co zaszlo na terenie
szpitala. Od czasu do czasu przytykata przemoczony na wskros

kawatek materiatu do kacikow oczu, rece wyraznie Jej sig przy tym trzesty.
Zatem — podjat inspektor — okoto dwudziestej drugiej P'?¢dziesiat pigc
zadzwonitas do laboratorium, chcac dowiedzieé
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si¢ 0 wynik morfologii. — McGrath przerwat 1 zaczekat, az pielegniarka
potwierdzi, iz uzyt wlasciwego terminu. Kiedy kiwneta gtowa,

ciagnat: — Kto$ odebrat telefon, ale nie odezwat si¢. Cisza trwata jakies$
pot minuty, a potem ustyszatas ryk. Rozlaczytas si¢ i

bezzwlocznie powiadomitas ochrone.

McGrath przestat méwié, widzac, ze siostra Sara Higgins znowu ptacze,
opierajac si¢ o pulchne rami¢ przetozonej pielegniarek. Kate

Hamilton 1 Tony Dowling wymienili spojrzenia. Zanim inspektor zdazyt
wroci¢ do sprawdzania zeznan, rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

Wstat 1 otworzyt je. Na progu stal doktor Noel Dunne, lekarz medycyny
sadowe;.

— Inspektorze — powiedziat przybyty — zrobilem tutaj, co miatem do
zrobienia, 1 teraz chciatbym jak najszybciej

przetransportowac ciato do kostnicy. Czy zyczy pan sobie zobaczy¢



pomieszczenie raz jeszcze, nim zostanie zamknigte i

opieczgtowane?

McGrath zastanowit sig, gtadzac palcem prawej dtoni zarost nad gorna
warga. Wasy mial rdwnie siwe 1 bujne jak wtosy na gtowie.

Jedna chwileczke, doktorze — rzucit 1 zniknal z powrotem w bibliotece.
Wymienit szeptem parg stow z Dowlingiem, po czym gestem

dtoni przywotat Kate Hamilton. Kilka chwil p6zniej znéw byt przy
drzwiach, patrzac na Dunne'a.
Noel Dunne wygladat, jakby dociagat do setki, mimo ze mial dopiero
czterdziesci osiem lat. Jego szara, zmegczona, $ciagnigta

wiecznym bdlem twarz pasowata do cztowieka, ktory dzien w dzien kroit
trupy, probujac ustali¢ przyczyny $mierci jeszcze jednej

ofiary ludzkiej pomystowosci i nieludzkiego okrucienstwa. W mtodosci
wysoki 1 umigsniony, teraz byt lekko przygarbiony 1 miat spora
nadwagg. Jego elegancko posiwiate wlosy mozna by okresli¢ jako stalowe.
W kregach policyjnych znany byt z wisielczego humoru. Tym

razem wszakze nie uciekat si¢ do zartéw, podobnie jak nikt inny, kto w
srodku nocy zostal wezwany na miejsce zbrodni. Zazwyczaj

rubaszny, nawet on wydawat si¢ porazony zajSciem w Centralnym Szpitalu
Potozniczym. Inspektor znat go na tyle dlugo, by bez trudu

wyczytac z posgpnej miny, skrytej za wasami 1 broda, powazny niepokdj.
—  No wigc co tam mamy? — zapytat McGrath.
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Wyjatkowo paskudne morderstwo, inspektorze.

Czy co$ wskazuje na motyw seksualny?

Na razie nie. Ubranie na ofierze jest podarte, a jej nogi

lekko rozrzucone, ale nic poza tym. Oczywiscie majac ciato w kostnicy,
przyjrz¢ si¢ doktadnie pochwie, odbytowi i1 ustom ofiary. —

Mowiac ostatnie stowa, spojrzat wprost na Kate Hamilton stojaca z
Dowlingiem za inspektorem. W jego spojrzeniu czaito si¢ pytanie.
Przepraszam — zreflektowat si¢ McGrath — powinienem

byl was sobie przedstawic. To sierzant Hamilton, a to doktor Dunne.
Lekarz zlustrowat wzrokiem sylwetke wysokiej, szczuptej, ciemnowlose;j
mtodej kobiety, sarknat 1 unidst oczy do nieba. Dzwigk nie

byt glosny, a gest trwat zaledwie utamek sekundy, jednakze Kate 1 tak
wyczula niezadowolenie mgzczyzny. Nalezat do starego

pokolenia, przekonanego, ze w policji nie ma miejsca dla stabej ptci, 1
przyzwyczajonego w pracy wylacznie do mgskiego towarzystwa.



Zostal wychowany na dzentelmena otwierajacego kobietom drzwi,
wstajacego z krzesta, gdy wchodzity do pomieszczenia, 1 pozwalajacego
im usigs¢, podczas kiedy on wolat sta¢; naturalnie w parze z tymi
objawami donkiszoterii szta che¢ chronienia za wszelka ceng przed
nieprzyjemnosciami, jakie niesie zycie. Czul si¢ nieswojo, prowadzac
sledztwo wspdlnie z kobieta, zwlaszcza ze dziato si¢ to w

srodku nocy. Nie wiedzac, jak ma potraktowac przedstawiona mu pania
sierzant, postanowit zignorowac jej obecnos¢. Chowajac dyktafon

w kieszeni marynarki, zapytat McGratha:

— Sa swiadkowie?

Zadnych — udzielit odpowiedzi inspektor, ani na chwile nie przestajac
mysle¢ o nowej sprawie. Uktadat w glowie poznane takty,

analizowat je, wysnuwal wnioski i odrzucat jeden po drugim. Czul sig tak,
jakby byt silnikiem, z ktorego kto$ stara si¢ wycisnac

wigce], niz przewiduje norma. — Nikt nie zauwazyt nic Podejrzanego.
Dun ne zmarszczyt czoto.

Mogg juz zabrac¢ ciato?

McGrath skinat przyzwalajaco.

Tak. Przedtem jednak zerkng na nie raz jeszcze. Chcg °garnac¢ catos¢
sceny, zanim technicy zadepcza wszystkie slady.
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Noel Dunne skrzywit si¢. Inspektor byt dobrym glina, do§wiadczonym 1
bystrym detektywem, ale potrafit dziala¢ na nerwy. Patrzyt na

rece technikom, zawsze szukat dziury w catym. Z pewnoscia nie czynito
go to ulubiencem wsrod ekipy, ale nikt nie mégt odmowi¢ mu
rzetelnosci — cieszyt si¢ bardzo dobra opinia. Méowito sig, ze twardziel z
niego, ale na roéwni z tezyzna fizyczna 1 wytrzymatoscia

psychiczna positkowat si¢ zdrowym rozsadkiem, a do tego miat
niebagatelna wiedzg¢ na temat dublin-skiego pot§wiatka, ktore;
zazdroscili mu koledzy policjanci. Kiedy jaki$ z nich potrzebowat
wytypowac przestepce stojacego za gtosnym napadem czy
porachunkami wewnatrz mafii, zawsze korzystat z jego bazy danych.
Informatorzy McGratha prawie nigdy go nie zawodzili, a wyrobiona
przez lata praktyki intuicja nieraz spowodowata, ze winny trafit za kratki.
Inspektor utrzymywat ciato i ducha w niezmiennie dobrej

kondycji 1 wciaz Swietnie sobie radzit w swojej rol..

Gdy zblizali si¢ do laboratorium, Jack McGrath zauwazyt na wpot
przymknigte drzwi, strzezone przez funkcjonariusza policji 1
zabezpieczone z0Mta tasma. Doktor Dunne, ignorujac straznika, uniost reka



tasme 1 pchnat skrzydto drzwi czubkiem otowka, zeby nie

zostawi¢ swoich odciskow palcéw. Chciat je w ten sam sposob zamknac,
kiedy juz obaj znalezli si¢ w srodku, jednakze Kate Hamilton
wslizgneta si¢ zgrabnie ich §ladem. Przez chwile spogladali wprost na
siebie, situjac si¢ wzrokiem, az wreszcie Dunne wyszczerzyt

zeby 1 wzruszyl ramionami. W swietle jarzeniowek kazdy gest wydawat
si¢ ostrzejszy niz w rzeczywistosci. Pantomima w wykonaniu

Dunne'a, gdy podchodzit do krzesta, odwracat sig, by usias¢, po czym
gwaltownie podrywal, ruchem reki zapraszajac pania sierzant,

aby skorzystata z siedziska, nadawata si¢ na scen¢. Niestety ani Kate, ani
McGrath nie docenili jej. Doktor Dunne ponownie wzruszyt

ramionami 1 zajat jedyne siedzace miejsce.

Trzech technikdéw nadal uwijalo si¢ przy pracy. Jeden z nich dzierzyt
aparat fotograficzny i1 wtasnie robit zdjecie pod niemal

niemozliwym katem. Pomajstrowal cos przy obiektywie 1 BLYSK! Mary
Dwyer zostala uwieczniona na celuloidzie, aczkolwiek nie byto to
yjecie, jakie mogtoby znalez¢ si¢ w rodzinnym albumie.
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|VlcGrath poruszat si¢ ptynnie, rozgladajac we wszystkie strony
rownoczesnie, chlonac widok miejsca zbrodni. Celowo omijat wzrokiem
cialo, lezace w identycznej pozycji jak wtedy, gdy zostato znalezione.
Podtogg zascielaly odtamki szkta z naczyn laboratoryjnych;

probowki z krwia takze si¢ pottukly i czerwona, ciemna, zastygla ciecz
esami-floresami zdobita glazurg. Unoszacy si¢ w powietrzu

zapach krwi i chemikaliow draznit McGratha do tego stopnia, ze siggnat
po migtowke. W kacie pomieszczenia walat si¢ niewielki

komputer 1 dotaczona do niego drukarka; obudowy obu urzadzen byty
roztrzaskane, wokot petno byto odtamkéw szarego plastiku. Mimo to
dato si¢ zauwazy¢, ze ptachta ostatniego wydruku zostata zerwana. Na
dtugich ladach ciagnacych si¢ wzdtuz scian stalo zwykle

wyposazenie kazdego szpitalnego laboratorium: stojaki z probowkami,
kolby, szalki Petriego, autoklawy, mikroskopy i cata reszta.

Nigdzie jednak nie bylo wida¢ zadnych narz¢dzi chirurgicznych.

Dunne zerknat na zegarek. Potrafit przewidzie¢ zachowania inspektora z
niemal aptekarska precyzja — pracowali bowiem razem przy

tylu sprawach, ze znali sig jak tyse konie. Tym razem Noel Dunne
stawialby na réwna godzing spedzona na miejscu zbrodni. Zreszta

nie wykluczat, ze McGrath wroci tu pdzniej, kiedy juz ekipa technikéw
wyniesie si¢, aby zbadac¢ zebrany materiat; inspektor cz¢sto



tak postepowat, ,,wstuchujac" si¢ w echo wydarzen 1 probujac odtworzy¢
ostatnie, bolesne minuty zycia ofiary.
Nie ma tu zadnych ostrzy — stwierdzit na glos McGrath. — A to co
wystaje z jej szyi, wyglada mi na ostrze. - Nachylat S1? nad
cialem laborantki, wstrzymujac oddech 1 szalenczo ssac migtowke.
To skalpel — podpowiedziat rzeczowo lekarz.
Wiasnie, skalpel. Poza tym jednym nie ma tu Zzadnych innych skalpeli.
Myle sig?
Nie. Przepatrzylem pomieszczenie pod tym katem i zadnego nie znalaztem
— zgodzit si¢ Noel Dunne.
Inspektor przykucnat i jeszcze bardziej nachylit si¢ nad szyja lat'11

oddech zaghuszat szum laboratoryjnych wenty-
Ty)l OW' arz?dzie zbrodni tkwito w ciele ofiary po sama rekojesc. arz
Mary Dwyer przybrata odcien purpurowy, byta lekko na-
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puchnigta. Tuz pod powierzchnia skory popgkaty drobne naczynka
krwionosne, powodujac brzydkie plamki. Oczy, pozbawione blasku 1
zycia, wygladatly nienaturalnie z biatkami przekrwionymi z tego samego
powodu. Na ziemi zastygla kaluza krwi, ktéra wyptyneta z rany
na gltowie. Szyja nosita wyrazne slady duszenia i drapania. Lewa noga
utozona byta pod dziwnym katem — zgi¢ta w kolanie i odchylona
na bok. Lekko zadarta spddnica odstaniata rajstopy, ktorych jedna
nogawka zostata rozdarta od kolana do kroku. Paznokie¢ palca
wskazujacego paskudnie ztamano, odginajac cz¢s¢ przylegajaca do
opuszki.
Wstajac, McGrath zauwazyt 261ty kredowy $lad na brzegu biurka. Ktorys$ z
technikow z jakiegos powodu oznaczyt to miejsce. Przy
blizszych ogledzinach inspektor dostrzegl plamg krwi 1 malenka kepke
wlosow.
Zabierzcie cialo polecit. — Przedzwonig do kostnicy pdzniej... Popatrzyt
na zegar wiszacy nad drzwiami. - O ktorej bedziecie co$
mieli?
Okoto dziesiatej, najpozniej o wpot do jedenastej. Nie wczesnie;.
— W takim razie pofatyguj¢ si¢ osobiscie.
Do zobaczenia. - Dunne skinal glowa, thumiac ziewnigcie. 4
McGrath zwrocit si¢ do Kate, ktdra pracowicie pisata cos w matym notesie
o czarnych oktadkach.
Rozejrzyj si¢ tutaj sama. Technicy powiedza ci, co wziac pod lupe, a czego
nie ruszac. Potem przeanalizujemy twoje wnioski. Jak



skonczysz, przyjdz do biblioteki, bede tam z Tonym.

Kate nie poruszyla si¢ przez dobre dziesie¢ minut po tym, jak drzwi
zamknety si¢ za McGrathem 1 Dunne'em. Przez caty czas patrzyla

na zwtoki Mary Dwyer. Wokét panowata dziwna cisza, przerywana tylko
od czasu do czasu jakim$ rzuconym przez technikow komentarzem.

W koncu pani sierzant drgneta 1 zabrata si¢ do pracy.

Kate Hamilton byta jedna z zaledwie trzech kobiet w dublin-skiej polic;ji
wyszkolonych do pracy detektywistycznej. Przed pot rokiem

dostata si¢ pod skrzydta Jacka McGratha, ktory najpierw
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niechecig musial przyznac, ze dziewczyna ma talent do tej roboty a potem
nawet zaczal ja podziwiac.

jest bystra, bystra jak cholera — oznajmit Tony'emu

Dowlingowi pewnego ranka. — I jeszcze bardziej ambitna. Chry-ste nie
zdziwitbym si¢, gdyby za parg lat awansowata 1 rzadzita nami
wszystkimi.

Dowling roze$smiat si¢ niedowierzajaco, po czym popatrzyt na partnera z
ukosa.

Stuchaj no, Jack. A czy twoja pani juz ja widziata?

McGrath wyszczerzyt si¢ w usmiechu. Wszyscy na posterunku wiedzieli,
ze ma zong 1 dwoch nastoletnich synow.
— Nie — odpowiedzial, nie przestajac si¢ uSmiechac. I na pewno nie
zobaczy. Wystarczytby jej jeden rzut oka na nasza Kate i

zalatwilaby mi przeniesienie do drogowki.
Nie dalo si¢ bowiem nie zauwazy¢, ze Kale Hamilton jest nie tylko
diabelnie inteligentna, ale takze urocza. Ktokolwiek na nig

spojrzat, widziat mtoda, pewna siebie kobiete, prawie dziesigc
centymetrow nizsza od wigkszosci kolegow policjantow, z niedtugimi
ciemnymi wlosami zazwyczaj zwiazanymi z tylu gtlowy albo odgarnigtymi
z twarzy za pomoca dwu spinek po bokach. Pod niemal czarnymi
brwiami btyszczaly nieoczekiwanie jasne, bigkitne oczy. Kate Hamilton
byta tadna. Bardzo tadna. Tak tadna, ze gdyby mogli, jej

koledzy z posterunku przy Store Street zawiesiliby jej zdjgcie nad swoimi
biurkami. Chociaz jednak wzdychato do niej wielu, nikt

nie miat najmniejszych szans. Sierzant Kate Hamilton byta pograzona w
zalobie. Wychowywala samotnie czteroletniego syna Rory'ego,

za ktorym przepadata, podobnie jak kiedy$ za jego ojcem.

Jack McGrath oczywiscie o tym wiedziat. Sylwetke pani sierzant, nim
przekazal ja pod jego skrzydta, przyblizyt mu bezposredni



przetozony, nadinspektor Mike Loughry, bedacy zarazem szefem grupy do
walki ze zorganizowang przestgpczoscia.
Ma trzydziesci dwa lata — informowat Loughry podczas tamtej rozmowy,
czytajac z jej akt. — Przyszta do pracy w policji po
ukonczeniu studiow. Historia i nauki polityczne. Celujacy dyplomie.
Swietne opinie ze szkoty policyjnej w Templemore. ykazala si¢
szczegOlnie na zajeciach z pracy sledczej 1 docho-zenia w sprawach
narkotykowych. — McGrath uwaznie stuchat
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kazdego stowa. Juz cieszyt si¢ na mysl, ze nie przypadnie niu w udziale
jakas$ oferma, ktora potrafi tylko deptac po pigtach 1
strzyc uszami niczym pokojowy piesek. — Jako jedna z pigciu osob z roku
poleciata do Stan6w na szkolenie przy bostonskim wydziale
narkotykowym. — Loughry urwat i nachylit si¢ do podwtadnego, jakby
chcial mu zdradzi¢ sekret. — Niestety nawiazata znajomos¢ z
jednym z tamtejszych detektywow.
—  Znajomosc¢? Jakiego rodzaju znajomosc?
— Intymna. Zamierzala wyj$¢ za niego za maz.
— I co sig stalo? Nie dat si¢ namowi¢ na §lub?
— Nie. Dat si¢ zabic¢.
— Jezu Chryste.
—  Wiasnie.
—  Co doktadnie mu sig¢ przytrafito?

Obtawa na gang narkotykowy. Cos poszto nie tak. Cele nie powinny
byly mie¢ broni.
Ale miaty. — McGrath westchnal ze znuzeniem. Historia stara jak swiat.
- 1 to caty arsenat.
—  Wigc wrocita do domu i1 znalazta sobie mitego irlandzkiego chtopca.
— Cynizm w jego glosie zadziwil nawet jego samego. |
— Niezupehhie. Byta w ciazy.
— Jezu Chryste.
Wilasnie. Z tego co wiem, wszyscy doradzali jej aborcje. Mimo to
postanowita urodzi¢ dziecko, juz tutaj, w Dublinie.
McGrath podpart glowe na rekach, koniuszkami matych palcow muskat
wasy.
— Nie daje soba tatwo powodowac.
—  Wiasnie — uzyt swego ulubionego sformutowania Mike Loughry. —
Stuzbe w policji ma we krwi. Jej dziadek 1 ojciec byli
policjantami. Ale przy tym nalezy do nowego pokolenia: jest niezalezna



kobieta, nie boi si¢ wyraza¢ na glos swojego zdania i z

pewnoscia nie deprymuje jej Swiadomos¢, ze jest jedna z bardzo
nielicznych kobiet detektywow.

I tak Kate Hamilton — kobieta z przesztoscia 1 nie bez przysztosci —
dotaczyta do wydziatu zabojstw dublinskiej policji. Poczatkowo

ona 1 McGrath podchodzili do siebie nieufnie, trochg czasu zabrato im
wzajemne wybadanie sig, ale w koncu przekona-

11 si¢ do siebie 1 polubili. Pottora miesigca pozniej stanowita czes¢
zeSpotu. Nawet Tony Dowling, niezbyt szczegsliwy z faktu, ze

coraz wigcej kobiet pracuje w policji, wychodzit z siebie, aby dobrze si¢
czuta posrod konserwatywnie nastawionych detektywow.

Po doktadnym przyjrzeniu si¢ scenie morderstwa sierzant Hamilton
przyklgkta, by zlustrowac zwtoki Mary Dwyer. Chociaz byta
przygotowana na widok matowych, pozbawionych zycia oczu 1 skalpela
wciaz sterczacego z rany na szyi, bezwiednie si¢ wzdrygneta.

Panie Jezu — pomodlita si¢ w duchu — nie pozwol, bym tak skonczyta.
Chron mnie przynajmniej do czasu, kiedy Rory si¢ usamodzielni.

Dean Lynch zakonczyt operacj¢ pozbywania si¢ obciazajacych go
dowodow tuz przed pierwsza trzydziesci nad ranem. Kazdy fragment
garderoby, tacznie ze slipami 1 skarpetkami, znalazt si¢ w oddzielnej torbie
foliowej, w jakie w supermarketach pakuje si¢ warzywa.

Teraz na stole przed nim lezato osiem takich toreb plus dwie wigksze, w
ktore jeszcze zanim wsiadl do samochodu, wlozyt zdj¢te

uprzednio buty. Czut si¢ nadzwyczaj spokojny, jakby wielki kamien spadt
mu z serca. Zmgczony — tak, lecz na pewno nie wykonczony.

Troche senny. Polozyt si¢ wiec na t6zku, wytaczyt nocng lampke 1
zapatrzyl na cienie na suficie. Jak niemal zawsze przed snem jego

mysli powedrowaly do pani Duggan, jego oprawczyni.

Elizabeth Anne Duggan byla wedle wspotczesnej nomenklatury
popaprancem jakich mato 1 nigdy nie powinna byta zosta¢ dopuszczona do
pracy z dzie¢mi, nie wspominajac o opiece nad nimi dajacej jej
nieograniczong wladz¢. Wysoka 1 chuda zawsze ubierala si¢ na czarno,
niezbyt dtugie wlosy Sciagata mocno z tylu glowy, tak ze niczym trofeum
wszem wobec pokazywata nienaturalnie blada 1 niezdrowo

napigta skor¢ twarzy. Przerazajaca biel eery, kontrastujaca z ciemnym
odzieniem, 1 dtugie szponiaste palce czynily z niej postac

godna dziecigcych koszmarow. I rzeczywiscie, jej wychowankowie czuli
przed nia respekt wynikajacy Ze strachu, a nie z szacunku. Do

tego byta fanatyczka religijna, °ra za punkt honoru postawila sobie, ze



nawroci na $ciezke a,1a dzieci poczete w niestawie,

albowiem zywita przekonanie,
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ze to co wyszto z tona niezameznej matki, ma dusz¢ brudna jak sam
diabel. Przymuszala te nieszczgsne sieroty do modlitw 1 aktow

pokuty o kazdej porze dnia 1 nocy 1 wyznaczala im o wiele cigzsze prace
anizeli pozostatym wychowankom, tym, ktérzy trafili do

ochronki wskutek nieszczgsliwego splotu wypadkow, nie zas grzechu
glownego, jakim w jej mniemaniu byto narodzenie si¢ poza Swigtym
zwiazkiem malzenskim.

— Nalezy pracowac dla naszego Pana — mawiata skrzek-liwie, gdy tylko
przydybatla jakiegos malucha na zbijaniu bakow. — Niech Jego

zywot bgdzie inspiracja dla was. Niech Jego swiatto wskaze wam drogg w
grzesznym zyciu. Bedziecie robi¢ wszystko, co wam kaze, bez

stowa skargi, bo taki przyktad dat nam Jezus Chrystus.

Duggan z mety zapatata niechecia do Deana Lyncha. Juz na samym
poczatku pobytu w ,,jej" sierocincu nakryta go w kuchni, jak upycha

do kieszeni czerstwy 1 lekko splesniaty chleb. Natychmiast wymierzyta mu
swoja ulubiong kare, zamykajac w schowku pod schodami.
Pomieszczenie miato metr na metr powierzchni 1 w najwyzszym punkcie
byto wysokie na sto dwadziescia centymetrow; panowaty w nim

egipskie ciemnosci, gdyz po co szczotkom, rondlom 1 niegrzecznym
chlopcom chocby gota zarowka. Siedmioletni Lynch zosta! tam
zaciagnigty sila, mimo ze krzyczal wnieboglosy, szarpat sig, a nawet
wierzgal, wtracony do $rodka 1 zamknigty na klucz. Juz za

pierwszym razem spedzit w karcerze dlugie godziny.

Od tamtej pory Elizabeth Anne Duggan miata oko na matego Lyncha.
Przesladowata go na kazdym kroku. Posuwata si¢ nawet do tego, ze
—jesli nie dostarczyt jej zadnych rzeczywistych powoddéw do ukarania —
wymyslata jego przewiny. Potrafita podnies¢ go za ucho od

stotu ze $niadaniem i oskarzy¢, ze probowat uciec. Kiedy struchlaty z
przerazenia Dean nie reagowal, skazywata go na ,,nicoswietlony

pokdj", jak nazywata ciemnicg pod schodami. Na jej znak zblizato sig
dwoch rostych pracownikow porzadkowych, gdyz z kazdym kolejnym
razem coraz trudniej byl° go przeciagnac¢ przez hol 1 wttoczy¢ przez matly
otwor drzwiowy do schowka na miotty. Lynch uzywatl catej

sity swego mikregO kilkuletniego ciata, by nie dopusci¢ do zamknigcia
drzwi, ktore z drugiej strony pchali dwaj dorosli mezczyzni.
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Nie — skomlat cichutko, zanim nie poczut, ze znéw przebywa, ze sila
jego ramion i ndg jest zbyt mata, by zapobiec nastgpnemu

odcigciu go od swiatla stonecznego, wtedy bowiem gorg brata panika 1
strach, ktore wzmacnialy mu gtos: — Nie! Nie zamykajcie mnie

tutaj! Prosze, nie!

Oczywiscie w koncu drzwi domykaly si¢ z gluchym trzasnig-ciem,
pograzajac go w calkowitej ciemnosci.

— I jak si¢ czujesz w piekle, Lynch? No, jak? — styszat kobiecy glos.
Elizabeth Anne Duggan wiedziala, jaka strung duszy potraci¢, by wywotac
uczucie nie dajacego si¢ zapomnie¢ przerazenia.

XIII

Godzina 08.15

Kate Hamilton musiata btaga¢ swojego ojca, by rano odprowadzit
Rory'ego do przedszkola, a nastgpnie po poludniu go stamtad

odebrat.

Tato, w nocy tyle si¢ dzialo. Nabieram doswiadczenia. Przeciez wciaz
jeszcze si¢ ucze. Jesli zadzwonig teraz na posterunek 1

powiem, ze nie mogg si¢ stawi€, bo musz¢ zajac si¢ dzieckiem, poniewaz
nie mam nikogo, kto by si¢ nim zaopiekowatl pod moja

nieobecnos¢ w domu, jaka bedzie reakcja przetozonych? Hm? Jak
myslisz? Nie wiesz? No to ci powiem: pozbeda si¢ mnie jak goracego
ziemniaka z dloni. Mozesz by¢ tego pewien. Ja nie mam najmniejszych
watpliwosci.

Starszy mg¢zczyzna chcial zaprotestowac, ale si¢ poddat. Zdawat sobie
sprawg, jak bardzo ambitna jest jego corka. Wiedziat, ze

gotowa jest przenosi¢ gory, byle zachowac swoja niezaleznos$¢, moc
wychowywac syna 1 zarazem pracowac bez taryfy ulgowe;.

Co mam mu zrobi¢ na podwieczorek? — spytat z rezygnacja.

Kate usciskata ojca, nim wybiegla z domu.

W zamrazarce sa nalesniki. Odgrzej mu jednego 1 podaj z jajkiem
ugotowanym na migkko. Przepada za tym — zawotala

od progu 1 juz jej nie byto.

Rory popatrzyt na dziadka i wygiat usta w podkowke. — Nienawidze jajek
na mic¢kko.

Starszy m¢zczyzna usmiechnatl si¢ 1 zaprowadzit wnuka do jeg® pokoju,
aby przygotowac go do przedszkola. Rory siggal dziadkowi do

pasa, mial nienaturalnie jasna, wpadajaca w zéttawy odcie'l
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skorg oraz czarne jak smota wtosy. Te ostatnie zawdzigczat wloskiemu



pochodzeniu swego niezyjacego ojca. Byt drobnym dzieckiem o
patykowatych konczynach, ktore jednak niestrudzenie .jy do przodu i
wywijaly na wszystkie strony, pozostawiajac na Hamiltona na

skraju wyczerpania fizycznego 1 psychicznego pod koniec kazdego dnia,
kiedy si¢ nim opiekowat.

Kate 1 Rory mieszkali w wolno stojacym domu z czerwonej cegty,
wyrozniajacym si¢ w krotkiej slepej uliczce zwyktych szeregowcow
potozonych w Ranelagh, na przedmiesciach poludniowego Dublina.
Sptacanie hipoteki pozerato wigkszos¢ miesigcznej pensji Kate, totez

nie mogac sobie pozwoli¢ na platna baby-sitter, opieke nad synem
powierzata zazwyczaj ojcu. Ktory nawiasem mowiac, nie miat nic
przeciwko temu. Przepadat za wnukiem, podobnie jak za corka. To dla niej
przeprowadzil si¢ do Dublina, gdy powrdcita z Bostonu w

szOstym miesiacu ciazy. Byta jego jedynym dzieckiem i1 obecnie wlasciwie
jedyna rodzing. Zone stracit przeszto pie¢ lat wezesniej i

od tego czasu czut si¢ przerazliwie samotny. Z radoscia w sercu
zamieszka! niespetna dziesie¢ minut drogi spacerkiem od domu Kate —
w malutkim dwupokojowym mieszkanku — 1 w calosci poswigcit si¢
wnukowi.

W wigkszos$¢ porankow Kate budzita Rory'ego, dawata mu $niadanie 1
zawozita do dziadka, gdzie chlopiec bawit si¢ przez jakies pot

godzinki, podczas kiedy starszy mezczyzna powoli dopijat kawe 1 dojadat
tosty, po czym obaj — trzymajac si¢ za rece szli w kierunku

przedszkola. Tam Rory zegnat si¢ z ,,dziadziem", jak go nazywal, i biegl
do kolegow, a starszy pan mial troche czasu dla siebie,

zanim nie trzeba byto odebra¢ chlopca z przedszkola 1 odprowadzi¢ go do
domu. Kate zazwyczaj jeszcze niebyto, wigc opowiadali

sobie, co przydarzyto si¢ kazdemu tego dnia, przekaszali co$ na
podwieczorek, a pan Hamilton przygotowywat rowniez goracy positek
dla corki i wnuka. Kate na ogot jla'egata, by zjadt z nimi, wigc zostawal na
p6znym obiedzie i po rotkim odpoczynku przy herbacie

szedt do siebie, corce pozosta-VVlajac sprzatanie po szalenczych harcach
matego.

Czesto w drodze do domu zamartwiat si¢, co z nimi bedzie. . ell tylko
siebie, poza tym nikogo, nie liczac jego, no ale prze-011 nie

bedzie zyl wiecznie. Uwazal, ze Kate potrzebuje mez-zny. jeg0 zcjaniem
juz dawno powinna byta zacza¢ szukaé
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meza. Jesli nawet nie ze wzgledu na siebie, to ze wzgledu na syna



Chtopiec potrzebowat ojca, widziat to jak na dioni.

Tymczasem mysli o me¢zczyznach nie zaprzataty glowy Kate Hamilton,
kiedy jechata w strong posterunku przy Stor¢ Street Dochodzenie w
sprawie morderstwa w szpitalu byto pierwszym w jakim naprawde
pozwolono jej wzia¢ udzial. Mimo zZe odraza napawala ja scena na
miejscu zbrodni 1 ewidentne okrucienstwo zabdjcy, czuta podniecenie w
obliczu czekajacego ja zadania. Gdyby szta pieszo, unositaby

si¢ W powietrzu, ponaglajac czas dzielacy ja od znalezienia si¢ z powrotem
w szpitalnej bibliotece. A tak, trzymajac r¢ce na

kierownicy 1 prowadzac ostroznie jak zwykle, po raz setny odtwarzata w
myslach poranng rozmowe¢ z Tonym Dowlingiem. Poinformowat ja

o wszystkim, co zaszto w sprawie, odkad udata si¢ nad ranem do domu, po
czym zaproponowatl, zeby samodzielnie przestuchata personel
laboratorium. Kiedy zjawita si¢ na miejscu, przygotowania zajety jej tylko
par¢ minut 1 juz mogta zarzucac¢ potencjalnych

podejrzanych pytaniami:

Gdzie pan byt wczoraj pomiedzy dziesiata i dwunasta wieczorem?

—  Czy moze pan podac nazwiska osob, ktore potwierdza panskie alibi?
—  Co panu wiadomo o osobie Mary Dwyer?

- Czy przychodzi panu do gltowy jakikolwiek powod, dla ktorego ktos
chciatby skrzywdzi¢ Mary Dwyer?

- Czy Mary Dwyer miata narzeczonego, chlopaka, przyjaciela?

Czym doktadnie si¢ zajmowata? Na czym polegata jej praca?

- Jakie badania wykonata podczas wczorajszego dyzuru?

Czy to, ze zgingla, moze panskim zdaniem miec¢ jakis

zwiazek z jej praca?

Niestety odpowiedzi nie byly tak gladkie i szybkie, jak si¢ spodziewali.
Nikt z przestuchiwanych kolegow 1 kolezanek Mary Dwyer nie
przygotowat ich sobie zawczasu, a szok na ich twarzach nie byt udawany.
Reakcje byty réznorodne, poczawszy od szlochu na wies¢ o

morderstwie, przez pobielate ze strachu twarze, a skonczywszy na peine;j
zdumienia ciszy. Kobiety ptakatly catkiem otwarcie, podczas

gdy mezczyzni z trudem nad soba pano-
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ali dla odmiany popadajac w otepienie. Wszyscy z niedowierza-W m
krecili glowami, bezwiednie zaciskali pigsci, mamrotali co$§ 11 1

nosem, wiedzac, ze to ich mogt spotka¢ los Mary Dwyer.

Kate popatrzyta na Dowlinga 1 McGratha, ktorzy siedzac boku, dyskretnie
obserwowali przestuchiwanych.



Inspektor potrzasnat gtowa. To nas donikad nie zaprowadzi, mowily jego
0Czy.

Dean Lynch przygladat sig, jak smieciarka telepie si¢ przez most,
zmierzajac w strong sklepow przy Lower Baggot Street. Pracownicy
miejskiej oczyszczalni biegli po obu stronach wozu, zbierajac pekate
czarne, plastikowe worki, fruwajace luzem Smieci, butelki i

inne paskudztwo 1 wrzucajac wszystko na otwarty tyl. Zauwazyl, ze raz na
trzy minuty kierowca przektada jakas dzwignig, ktora

wprawia w ruch gigantyczne metalowe szczeki miazdzace odpady i
przesuwajace mniej wigcej szescienne pakiety w gtab paki.

Naciskajac pedat gazu swojego bmw. Lynch wyprzedzit Smieciarke,
zatrzymat si¢ dobre paredziesiat metréw przed nia 1 wysiadt z

samochodu z dziesigcioma nieduzymi workami. Utozyt je wzdtuz
krawegznika, po czym ruszyt z piskiem opon 1 stanawszy w bezpiecznej
odlegtosci, patrzyl. Jego $§mieci znalazty si¢ na pace 1 niemal natychmiast
zostaly zgarnigte 1 zmiazdzone razem z kupa innych.

Pozwolit sobie na lekki u§miech: ,,Dobra nasza, Deano! Byle tak dalej!".
Mimo Ze byt cienko ubrany, a na dworze panowat przenikliwy Z1ab, nie
byto mu zimno.

Dean Lynch trafil na rollercoaster zwany zemsta, a to zawsze Podnosi
ci$nienie 1 ogrzewa zzigbnigte cztonki. Wiedziat, ze jest

nosicielem wirusa HIV, ze rozwingto si¢ u niego AIDS, ktore powoli, lecz
skutecznie niszczy jego cialo. I cho¢ choroba nie musiata

od razu zebra¢ czarnego zniwa, on przygotowywat si¢ na "ajgorsze.

Byt przekonany, ze umiera.

A skoro tak, nie zamierzat odchodzi¢ z tego swiata samotnie.

Pozostato jeszcze parg rachunkow do wyrd6wnania.

Musial tylko uwazaé, zeby nikt go nie nakryt.
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X1V

Godzina 09.05 Gabinet dyrektora Centralnego Szpitala Potozniczego w
Dublinie

— Tutaj pracuje pigcset 0sob.

Luke Conway od dluzszej chwili probowat zobrazowac¢ detektywom skalg
problemu, z jakim przyjdzie im si¢ zmierzy¢, gdy zaczna

prowadzi¢ dochodzenie na terenie szpitala.

—  Mamy czterdziestu dwoéch lekarzy — wyliczal — w tym trzydziestu
mezezyzn 1 dwanascie kobiet. Dwiescie siedem pielegniarek,

same kobiety. Nie zatrudniamy ani jednego pielggniarza. Podobnie jest z



salowymi. Reszta personelu to fizjoterapeuci, laboranci,

farmaceuci, pracownicy administracji 1 dziatu technicznego plus ochrona.
Mimo ze zachowatl przytomnos$¢ umystu, Conway wydawat si¢ smutny 1
pograzony w gigbokim szoku. Poczatkowo w ogole nie chciat uwierzy¢
w to, co si¢ stato. Telefon ochrony obudzit go w srodku nocy 1 zastat
catkowicie nieprzygotowanym na hiobowa wies¢. O swicie, kiedy
policja nie miata zamiaru opusci¢ szpitala, a drzwi do laboratorium
pozostaly zamknigte 1 zabezpieczone z6tta tasma, prawda zaczeta
powoli torowac sobie drogg do moézgu dyrektora.
— Potrzebna nam bedzie lista wszystkich pracownikéw ptcl meskie] —
oswiadczyt McGrath. — Dodatkowo prosze przygotowac spis

0sOb, mezczyzn — sprecyzowal — ktorzy regularnie odwiedzaja szpital, a
szczegOlnie laboratorium. Chodzi mi o kurie' row,

dostarczycieli kwiatow 1 pizzy, taksOwkarzy i tak dalej. K.W' kolwiek
przyjdzie panu do glowy. — Widzac pytajace spojrzen Conwaya,
potwierdzit skinieniem gtowy. — Tak. Prosze¢ zabrac si¢ do rzeczy
natychmiast. Chce zobaczy¢ te dwie listy najpozmel]
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do pory lunchu. — Inspektor nie lubi! traci¢ czasu. — Niewyklu-czone —
poinformowat Lukg¢'a Conwaya — ze bedziemy musieli

zestucha¢ |azdego pracownika z osobna. To zalezy od tego, czy
wykrystalizuje nam si¢ podejrzany na wczesnym etapie czy nie.

Jak juz mowitem, to prawie pigcset osob. Bardzo zajetych

0sob.

Tak, wiem — mruknal McGrath. Byt zmeczony. Niewiele

spat tej nocy; obraz Mary Dwyer ze skalpelem w szyi nie opuszczat go,
odkad zobaczyt miejsce zbrodni. — Szukanie igly w stogu

siana.

Obaj milczeli przez parg chwil. W koncu cisz¢ przerwat Con-

way.

— Kiedy personel laboratorium bg¢dzie mogt wréci¢ do swoich zajeé? —
spytat. Za wszelka ceng chciat zachowac pozory normalnosci,

lecz nic nie mogt poradzi¢ na plotki, zataczajace coraz szersze krggi, oraz
robote mass mediéw. — Niektore wyniki potrzebne sg na

dzis, inne najpozniej na jutro. Jesli nie da sig ich odzyskac, bed¢ musiat
zleci¢ badania jakiemus$ zewnegtrznemu laboratorium.

McGrath spojrzat na zegarek, wstajac.

Prosz¢ zapomnie€, ze ma pan swoje laboratorium, co najmniej do
wieczora. Moi ludzie maja tam jeszcze masg pracy. Poinformuj¢ pana,



gdy tylko skoncza. Wtedy odzyska pan swoje skarby. — Skierowat si¢ do
wyjscia, lecz przystanatl w pot kroku, decydujac, ze odrobina
uprzejmosci nie zawadzi. — Czy mozemy rozlokowac si¢ w bibliotece?
Jak dotad Swietnie si¢ spisata. Zaoszczedzi nam to biegania w te

1 we w t¢ migdzy szpitalem 1 posterunkiem. Bytbym zobowiazany —
dodat.

Conway niechg¢tnie udzielit mu zgody.

Idac do biblioteki, inspektor minat Deana Lyncha. Pozornie zaden z
mezcezyzn nie zwrocit na drugiego uwagi.

Lynch zniknat w drzwiach swego gabinetu. Czyzby za baz¢

rali sobie biblioteke? — pomyslat. — Przeciez to tuz za rogiem,

eano. Szukaja cig, ale ty masz ich caty czas na oku.

Tylko spokojnie.

a razie nic si¢ jeszcze nie stalo.

Po Prostu wyprzedzaj ich o krok.
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Dean Lynch zawsze wszystko doktadnie planowat. Na tym p0. legat klucz
do jego sukcesu. Inaczej nigdy nie poznatby stodkiego smaku

zemsty.

Elizabeth Anne Duggan chorowala na astme, kazdy w sierocincu to
wiedzial. Byto ja stycha¢ na dlugo, zanim si¢ pojawita w zasiggu
wzroku. Miala §wiszczacy oddech, pokastywatla i sapata jak lokomotywa.
Nieraz widziano ja, jak przystaje oparta o Sciang albo zgigta

wpol, probujac zaczerpnac powietrza, szuka w licznych faldach
staromodnej sukienki kieszonki z tabletkami, ktore przynosity jej

ulge. Dzieciak, ktory byt tego swiadkiem, ile sit w nogach biegl ostrzec
inne dzieci cokolwiek bowiem byto w tych tabletkach,

sprawiato, ze kobieta dostawata amoku. Z odnaleziona nagle sita,
oddychajac gieboko 1 rowno, przemierzata dtugasne korytarze,
wypatrujac najdrobniejszego wykroczenia: plamki na lamperii, niechlujnie
zastanego t6zka, niedomknigtej szafki czy nieporzadku w

komodzie. Trzgsacymi si¢ rekoma dopadata pierwsza z brzegu ofiarg i na
niej wytadowywata swoja ztos¢. Najczegsciej dostawalo sig

Lynchowi; to on najbardziej cierpiat w wyniku napadéw wywotywanych
przez leki uSmierzajace ostre objawy astmy, a zarazem

pobudzajace uktad nerwowy.

Ale tak byto tylko do czasu.

W koncu Dean Lynch postanowit, ze dtuzej tego nie zniesie. Co wigcej,
odkryt sposob, w jaki mogt potozy¢ kres swemu cierpieniu,



ciagtemu gnebieniu, przesladowaniu, falszywym oskarzeniom i razom.
Sposob bardzo prosty. Kiedy na niego przypadkiem wpadi, nie
posiadat si¢ ze zdziwienia, ze od dawna wybawienie mial na wyciagnigcie
reki.

Podjawszy decyzj¢, przystapit do realizacji planu. Najpierw podwedzit
ogrodnikowi szes¢ matych rozowych tabletek, ktore mgzczyzna
zazywal na obnizenie ci$nienia. Wybor padt na nie po tym, jak Lynch
przeczytal na buteleczce: Zazywac jedna tabletka dwa razy

dziennie. Przeciwwskazania — lek nie nadaje si¢ dla astmatykow. Przy
tym ostatnim zdaniu byt narysowany wielki czerwony wykrzyknik.
Zachwycat si¢ nim przez petne dwa tygodnie, zanim wykonat nastgpny
ruch. Przyst¢pujac do dzietla, po raz pierwszy w zyciu poczut

dreszcz podniecenia. Jego umys» odnotowat grozace mu
niebezpieczenstwo, nieuchronnos¢ czynu,
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a jednak zalewata go fala uniesienia i przyjemnos$ci na mysl o tym, co si¢
mialo stac. I stato si¢, gdy tylko podmienit tabletki.

Krzyki na korytarzu przyniosty mu dobra nowing. Razem z innymi
dzie¢mi i wychowawcami biegt w strong hatasu i zostal wynagrodzony
widokiem staniajacej sie, spoconej jak mysz, nabrzmialej na twarzy
Elizabeth Anne Duggan. Wyciagata przed siebie reke, dyszac 1

puchnac jeszcze bardziej, na darmo walczac o kolejny zyciodajny tyk
powietrza. Thum wokot niej gestnial, dorosli na gtos

zastanawiali sig, jak pomoc, dzieci ze zgroza obserwowaty przerazajaca
sceng. A Dean Lynch stat 1 patrzyl. 1 usmiechat si¢. Tuz

zanim jego oprawczyni sina osungla si¢ na podtogg, spojrzata na
dwunastoletniego, szczerzacego si¢ od ucha do ucha chtopca i
zrozumiafa.

To byt usmiech kogos, kto odnidst sukces. Kto zatryumfowat.

Kto wyznaczyt sobie zadanie 1 wykonat je na piatke.

XV

Godzina 09.55 Kostnica miejska w Dublinie

Kostnica miejska usytuowana byta w potnocnej czgsci starego centrum.
Stojacy na rogu Stor¢ Street 1 Amiens Street budynek miat

swoje lata 1 miescit oprocz kostnicy posterunek policji 1 biuro koronera.
Architekci, swego czasu dumni z funkcjonalnosci 1

przestrzeni, jakie zapewnili pracownikom tych trzech instytucji, teraz
rwaliby sobie wlosy z glowy. Nie przewidzieli bowiem

dramatycznego wzrostu poziomu przestgpczosci w tym rejonie miasta.



Policjanci posterunku przy Storg Street byli chyba najbardzie;

zajeci sposrod wszystkich strozo6w prawa w Dublinie, o czym dobitnie
swiadczyty liczby: kilkadziesiat tysigcy spraw rocznie 1 okoto

dziesieciu tysiecy zatrzyman. Kostnica takze pekata w szwach, o ile mozna
to tak okresli¢, a rezydujacy przy niej koroner miat r¢ce

pelne roboty.

Dostownie.

Jack McGrath nienawidzit tego ponurego miejsca jeszcze bardziej niz
szpitali. Szpitalny zapach przynajmniej mozna byto z siebie

zmy¢, podczas gdy unoszacy si¢ w pomieszczeniach kostnicy smrod
przylegat do skory, wltosow 1 ubrania 1 ciagna' si¢ za cztowiekiem

nawet po ktoryms z kolei prysznicu. Pomimo to inspektor byt tam cz¢stym
gosciem. Zazwyczaj wczesniej znieczulat powonienie kilkoma
papierosami, a nastgpnie ratowat si¢ swoimi stynnymi migtowkami. Tym
razem wypalit ostatniego papierosa, przecinajac wewnetrzny

dziedziniec 1 wshuchujac si¢ w poranne odglosy dochodzace od strony
portu. Z westchnieniem rzucit niedopatek na ziemig 1 zgniéth go
podeszwa buta.
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Wszedlszy do srodka, od razu skierowat si¢ do sali, w kto-m
przeprowadzano wigkszos¢ autopsji. Pomieszczenie mierzyto osiemnascie
metrow dtugosci 1 bylto szerokie na prawie dziesie¢. Dominowata w nim
biel. Sciany — od podtogi do sufitu — wylozono bialq glazura,

wszystko inne pomalowano biala farba olejna Posrodku w rownych
odstgpach umieszczono trzy biale stoty autopsyjne, wypoziomowane i
przymocowane do podtogi, takze wykafelkowanej na biatlo. W glowach
kazdego stolu zamontowano tradycyjny kran z dotaczonym gumowym
we¢zem, w nogach za$ kran kulowy, wysoki na jakie§ dwadziescia
centymetrow 1 stojacy na ramie gitebokiego zlewu ze stali nierdzewne;.
Salg za dnia rozjasniato naturalne Swiatto stoneczne, wydobywajace ostre
refleksy ze wszechobecnej bieli.

Na srodkowym stole lezato teraz nagie, poddane sekcji zwtok ciato Mary
Dwyer. Okrywata je tylko zielona chusta chirurgiczna. Dwoch

odzianych w biel anatomopatologdéw stato przy pod$swietlonym zdjeciu
rentgenowskim i nad czyms$ konferowato. Doktor Noel Dunne
podprowadzat Dana Harrisona, fotografa, do najbardziej oddalonego stotu.
Harrison trzymatl w r¢ku swojego nikona. Kiedy przykucnat,

nastawiajac ostrosc, 1 btysnat fleszem, Dunne zauwazyt McGratha.

O, jest pan, inspektorze. W sama porg. — Jego tubalny glos odbit si¢ od



Scian 1 spowodowat, ze wszyscy spojrzeli na przybytego.

McGrath skinat im gtowa na powitanie, nie spuszczajac oczu z Dunne'a,
ktory kontynuowat: — Wykonalismy kawat roboty 1 powoli

konczymy. Czyz nie tak, panowie?

Megzczyzni wymienili usmiechy. Noel Dunne jak zwykle rzadzit.
Wystarczyta mu jednoosobowa widownia i1 zamienial si¢ w wyktadowce, a
czasami nawet w aktora. Uwielbiat brylowac. Spogladatl z pobtazaniem na
zblizajacego si¢ inspektora. W zielonym chirurgicznym

stroju, szczelnie zapigtym pod szyja 1 opinajacym obie kostki u nog, w
wysokich do pot tydki gumowych zielonych butach i narzuconym

na wierzch zielonym gumo-;vVm fartuchu sprawia! wrazenie cierpiacego
na akromegali¢ zielnego ludka. Zsunawszy lateksowa rekawiczke,

ujat podktadke, 0 ktorej przyczepiona byta kartka formatu A4 z
narysowana ka sylwetka. Widniejace na niej gryzmoly 1 parg strzatek
sta-nowity zapiski z sekcji zwlok.
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Dunne usiadl na jedynym stojacym w poblizu krzesle i gestem przywotal
inspektora. Dwaj lekarze, wciaz zajeci zdjgciem

rentgenowskim, usungli si¢ na pewna odlegto$¢, robiac policjantowi
miejsce.

Zacznijmy od samej gory — zaproponowat Dunne, po czym zmarszczyt
lekko brwi, wpatrujac si¢ w swoje notatki.

—  Zdaje sig, ze mam klopoty z odczytaniem samego siebie —i
stwierdzit, wywolujac kolejne usmieszki. — Ach, tak... — Poszperat

za okularami 1 wlozywszy je na nos, dodat: — No, teraz rzeczywiscie jest
znacznie lepiej. Zatem...

McGrath stuchat go jednym uchem, wpatrujac si¢ w pozostawione w
aparacie zdjecie rentgenowskie. Przedstawialo szyje ofiary przebita
ostrzem skalpela. Tkanki migkkie miaty jasnoszary odcien, metal wyraznie
si¢ od nich odcinat 1 wida¢ byto, ze skalpel niemal

przebit szyj¢ na wylot.

Noel Dunne tymczasem wlaczyt magnetofon i mowit teraz zarowno do
inspektora 1 pozostatych obecnych, jak 1 do mikrofonu urzadzenia.
Sprawa numer 1-4-7-3. Sekcja zwlok Mary Dwyer. Ofiara jest mtoda,
dobrze odzywiona kobieta w wieku dwudziestu paru lat. Ma krotkie
kasztanowe wtosy, niebieskie oczy 1 wazy okoto piecdziesieciu czterech
kilogramow. Mierzy doktadnie sto siedemdziesiat pig¢

centymetrow. — Urwat na chwilg, robiac jakas$ adnotacje. W
pomieszczeniu panowala cisza jak makiem zasiat. Jack McGrath szukat w



kieszeni nastgpnej migtowki. Z lewej strony gtowy, od skroni w kierunku
ciemienia, ciagnie si¢ dtuga na prawie dziesiec

centymetrow, gigboka rana. W tej okolicy wlosy zlepione sa krwia. Jeszcze
na miejscu zbrodni koto gtowy ofiary uformowata si¢ mata

katuza krwi, niewatpliwie pochodzacej z tej rany.

Noel Dunne zamilkt, odtozyt podktadke 1 zmienit zdjecie rentgenowskie.
Szyja Mary Dwyer znikneta 1 pojawita si¢ jej gtowa

—  w dwoch ujeciach, en face 1 z profilu. Dunne postukat metalowym
wskaznikiem w cienka, ledwie widoczng srebrzysta lini¢

rysujaca si¢ z jednej strony czaszki.

— Pod wspomniang rang gtowy ciagnie si¢ ztamanie szczelinowate kosci
czaszki. Mozna je z trudem dostrzec na zdjgciu rentgenowskim,

ale moje badanie na otwartej czaszce je potwierdza.
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prawdopodobnie ofiara zostata stracona na podtoge ze znaczna

Odszukat wzrokiem oczy McGratha 1 tytutem wyjasnienia

dodal: — Rzadko zdarza mi si¢ przeswietla¢ zwtoki, inspektorze. Na ogot
tylko wtedy, gdy szukam kuli albo odtamka. W tym wypadku

jednak uznatem, ze zdobede¢ swietny material szkoleniowy.

Zamknawszy te kwesti¢, powrocit do monotonnego raportu: W obu
oczach doszto do wylewu spojowkowego, na twarzy zas powstaty
wybroczyny. Uzgbienie w doskonatym stanie, jesli nie liczy¢ trzech
wypehien amalgamatowych. — Zwrociwszy si¢ bezposrednio do
McGratha, dorzucil: — Oczywiscie zrobitem wymaz — 1 znow
kontynuowal bezbarwnie: — W srodkowej czesci szyi widoczne mamy
zasinienia, w ktorych bliskosci znajduja si¢ zadrapania. Siniaki sa
dwojakiego ksztalttu, mate dyskowate, o srednicy okoto pot

centymetra, 1 nieregularne, wigksze, co sugerowatoby, ze palce duszacego
zmienialy polozenie. Wybroczyny znalaztem takze na

nagtosni 1 optucnej, a wylewy tuz pod skora szyi 1 nad migsniami
nadgnykowymi.

Dunne przestat méwi¢, wcisnat klawisz ,,pauza" na magnetofonie, po
czym donosnie poprosit:

Dan, moglbys$ przynies¢ odpowiednie zdjgcie? 1 przygotuj tez to z szyja 1
skalpelem in situ. To jest naprawde¢ swietny materiat

dydaktyczny — dodat do nikogo w szczegdlnosci. McGrath skorzystat z
okazji 1 wlozyl migtowke do ust.

Kiedy magnetofon znow pracowicie przesuwat tasme, lekarz podjat:

W prawej srodkowej czgsci szyi mamy okoto centymetrowa rang ktuta.



Czysta. Na zewnatrz nie wydostata si¢ nawet kropla krwi. W ranie

tkwi skalpel chirurgiczny. — Oczy wszystkich powedrowaty za
wskaznikiem Dunne'a. — Na raczce skalpela wygrawerowany jest napis
SWANN-NORTON oraz symbol BS 2982. W dolnej cz¢sci uchwytu daja
si¢ zauwazy¢ ptytkie, koncentryczne ztobienia. Raczka skalpela nosi
silne, ciemne $lady.

Wyltaczywszy na chwilg magnetofon, dodat: — O tym powiem Wigcej za
chwilg¢. Wydaje mi sig, ze te slady okaza si¢ wazne.

McGrath ozywit sig 1 spojrzal bystrzej, jakby chcial drazy¢ terriat, ale Noel
Dunne znowu méwit do mikrofonu:

Siniaki wystgpuja rowniez na lewym ramieniu i klatce P'ersiowe;.
Paznokie¢ wskazujacego palca prawej dtoni zostat zta-
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many 1 mocno odgigty. Poza tym ciato nie nosi zadnych sladow jesli nie
liczy¢ kilku starych, gojacych si¢ siniakéw w dolnej czgsci

prawego uda 1 blizny po usunigciu wyrostka robaczkowego. Nie znalaztem
zadnych §ladow wskazujacych na seksualne wykorzystanie

ofiary czy to przed, czy juz po jej Smierci. Ta kobieta jest dziewica.

Na tym zakonczyt swoj raport z autopsji. Magnetofon przestat szumie¢.
— I co nam to wszystko mowi? — spytat McGrath, oczekujac jakiejs
konkluz;ji.

Podczas gdy Dunne referowat swoje spostrzezenia, w sali zebrata sig
wigksza grupa ludzi. Inspektor wypatrzyl dwoch znanych mu
umundurowanych policjantow i Pata Relihana, ciemnowtosego, wysokiego
1 zabojczo przystojnego eksperta od daktyloskopii. Wszyscy

zamienili si¢ w stuch, czekajac na nastgpne stowa Dunne'a.

Ten za§ westchnat, jakby zadanie przekraczato jego sity. Rzeczywiscie
wydawat si¢ zmeczony 1 lekko przyttoczony. Noel Dunne

wyznawal bowiem prosta filozofi¢: przede wszystkim wiazata go
przysiega Hipokratesa, lekarzem medycyny sadowej byl dopiero w
drugiej kolejnosci. Czut si¢ w obowiazku chroni¢ swoich pacjentow —
cOz z tego, ze martwych — 1 zrobi¢ wszystko, by odkry¢, w jaki

sposob umarli. Nie lubit jednak spekulowac¢ na temat motywow mordercy.
To pozostawiat McGrathowi 1 jemu podobnym. Tym razem jednak

zrobit wyjatek.

— Ano to, ze dran najpierw nabit jej solidnego guza, prawdopodobnie
walac jej glowa o kant lady, co spowodowato peknigcie

kosci czaszki 1 by¢ moze utratg $Swiadomosci. Poza kilkoma zadrapaniami
na szyi i ztamanym paznokciem nie ma zadnych dowodow, ze



Mary Dwyersig¢ bronita. Nastgpnie ja udusit. Wskazuja na to zasinienia na
skorze szyi 1 ztamania chrzastek rozkowatych. — Urwal, a

wszyscy wstrzymali oddech. — Teraz najlepsze: wbit skalpel po tym, jak
wyziongla ducha.

—  Po jej smierci? — upewnit si¢ McGrath.

— Tak, inspektorze, po jej Smierci. Dunne odwotat si¢ do swoich
notatek. — Ostrze przecieto tetnice szyjna wspolna, miedzy

innymi. T¢tnica ta zaopatruje mozg w tlen. Gdyby zostata przerwana,
kiedy ofiara jeszcze zyta, to znaczy kiedy wciaz
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bito jej serce, krew trysng¢taby niczym fontanna. Tymczasem na zewnatrz
nie wydostato si¢ zupetie nic, a w obrebie szyi

stwierdzilem ledwie znaczacy wysigk.

A to dran! — zgodzit si¢ w myslach z Dunne'em inspektor.

A teraz wracajac do uchwytu... — gléwny anatomopatolog si¢gna do
kieszeni 1 wyjat stamtad sreberko; rozchyliwszy je na koncach,

wydobyt ze srodka raczke skalpela — ...tak wyglada typowy. Jak widac,
jest szarosrebrny. Ten, ktory wyjeliSmy z szyi dziewczyny,

jest ciemnobrazowy, pokryty jakby zaciekami. Wiem, co to oznacza, przez
lata miatem z czyms$ takim do czynienia. Stare autoklawy

,,brudzity" narzedzia. Te nowsze oczywiscie juz tego nie robig... Na moje
oko ta raczka przechodzita proces sterylizacji mnostwo

razy, 1 to w sprzecie starego typu. Odnajdzcie to urzadzenie, a dowiecie
si¢, skad pochodzi uchwyt.

McGrath zanotowat to sobie w pamigci.

Inspektorze, mam dla pana dobra wiadomos$¢ — ciagnal niewzruszony
Dunne. — Tego ranka, czekajac na pana, zabawilem si¢ w detektywa.
Wspomagal mnie ten oto dzielny funkcjonariusz niedzwiedzia dion lekarza
opadia na okryte granatowym mundurem rami¢ miodego

policjanta stojacego nieopodal. — No, Phelan, opowiedz panu
inspektorowi, czego si¢ dowiedziate§, dzwoniac tu 1 tam.

Phelan odchrzaknat nerwowo.

No wigc... — zaczal niepewnie. — Doktor Dunne chciat si¢ dowiedziec,
skad pochodzi uchwyt skalpela. No to zatelefonowatem do

magazynu Centralnego Szpitala Polozniczego i1 tam ustyszalem, ze caly
swQj drobny sprz¢t chirurgiczny zamawiaja u dostawcy w Kells.

Jak juz si¢ do nich dodzwonitem, powiedzieli mi, ze zaopatruja wszystkie
szpitale, przychodnie 1 gabinety w Dublinie. I jeszcze ze

skalpele SWANN-NORTON sa w powszechnym uzytku.



McGrath unidst reke.

Czyli sa rownie pospolite jak brud w tym miescie.

Do wymiany zdan ponownie wiaczyt si¢ Dunne.

" Sa pospolite, inspektorze, ale tylko dla kogos, kto para si¢ medycyna.
Prosze¢ na to zwroci¢ uwage. Tylko lekarz ma tatwy °step do

takiego sprz¢tu, dostarczanego na zamowienie. Poczat-
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kowo sam sadzitem, ze skalpel donikad nas nie zaprowadzi, teraz jednak
uwazam, ze to odbarwienie mowi calkiem sporo i... ze tak
powiem... zaweza krag podejrzanych.
—  Ani na ostrzu, ani na raczce nie ma odciskow palcow — wtracit
swoje trzy grosze Pat Relihan.
—  Ale technicy odkryli na miejscu zbrodni cos$ cieckawego — Dunne
wymienit spojrzenia ze swoim personelem. pO czym odwrocit si¢

do McGratha — cos niezwykle ciekawego. W ogole technicy spisuja sig
na medal, nie uwaza pan, inspektorze?

McGrath z rezygnacja tolerowal klaunad¢ Dunne'a, ktory teraz teatralnym
gestem udzielit gtosu jednemu z pochwalonych technikow.
—  ZnalezliSmy strzgpek lateksu. Lezat o centymetry od prawej dtoni
ofiary. Ma nie wigcej niz pot centymetra kwadratowego

powierzchni i1 nierdwne brzegi, jak gdyby zostat oddarty, na przyktad
ostrym paznokciem.

—  Tak? — zaciekawit sie Jack McGrath.

—  Zdaniem doktora Dunne'a jest to fragment rekawiczki chirurgiczne;.
W sali ponownie zapadta catkowita cisza. W tle cicho szumiata woda
wypltywajaca z gumowego weza u glowy Mary Dwyer i oplukujaca jej
cialo, by sptyna¢ do metalowego zlewu w nogach stotu sekcyjnego.

—  Zgadza si¢ potwierdzit ochoczo Noel Dunne, tylko czekajac, by
znow przejac pateczkg. — Wszystko idealnie do siebie pasuje.

Brak sladéw po paznokciach na szyi ofiary, zadnych odciskow palcow na
raczce skalpela. Ktokolwiek zamordowat t¢ biedna dziewczyne,

mial na dioniach rekawiczki chirurgiczne. Bardzo dobrze si¢ przyjrzatem
jej zmaltretowanej szyi 1 zauwazytem mikroskopijne ilosci

pudru. Jak wiadomo, lateksowe rekawiczki od srodka sa lekko pudrowane,
zeby sig nie slizgaly 1 zeby tatwiej si¢ je zaktadato.

Oczywiscie zarowno kawatek gumy, jak 1 6w proszek zostaty wystane do
naszego laboratorium, ale moim zdaniem mozemy mie¢ pewnos¢, ze
morderca wlozyt rekawiczki chirurgiczne, zanim przystapit do dzieta.
Noel Dunne zakonczyt i na dluzej zatrzymat spojrzenie na inspektorze.
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Co pan sugeruje? — spytat cicho McGrath.

]Mic, inspektorze. Nic a nic — padta bltyskawiczna odpo-je(jz. =— Moja
praca nie polega na sugerowaniu, wysnuwaniu hipotez, panska

natomiast owszem. Ale mogg si¢ chyba pokusi¢ o kilka wnioskow. —
Dunne pochylit glowe, ztaczyt palce trzymanych na kolanach dtoni.

Po paru chwilach podjat: — Najpierw podsumujmy. Wiemy, ze Mary
Dwyer zostata uduszona. Par¢ minut po tym, jak umarta, wbito jej w
szyj¢ skalpel. Odnosz¢ wrazenie, ze byt to gest niepotrzebny, a zarazem
znaczacy, jakby morderca chciat si¢ podpisaé: patrzcie, oto
ja. — Przerwat dla zebrania mysli, a moze wigkszego efektu. — Wiemy,
ze zarowno skalpel, jak 1 raczka stanowia standardowe

wyposazenie kazdego szpitala i gabinetu lekarskiego. Tutaj stawiatbym na
to, ze nie na wiele nam si¢ przydadza, jesli nie liczy¢

tego charakterystycznego odbarwienia, ktore moze zaprowadzi¢ nas po
nitce do kiebka.

McGrath unidst pytajaco oczy.

Juz wyjasniam — rzekt pospiesznie Dunne, nie chcac, by mu przerwano.
— W laboratorium pojawia si¢ mezczyzna uzbrojony w §wiezo
odpakowane ostrze skalpela umocowane w starym uchwycie. Dalej, z
utozenia ciata ofiary nalezy wnioskowac, ze widziata i styszata

morderce, zanim zdazyt do niej podejs$¢ 1 ja oghluszy¢, chwytajac za szyje 1
uderzajac jej gtowa o kant lady. To, ze zaatakowat ja

przy stanowisku pracy, a nie w drzwiach, przemawia za tym, ze Mary
Dwyer znata morderce 1 wpuscita go do laboratorium, nie

podejrzewajac o zte zamiary. Co wigcej, na podstawie godziny, o ktorej
doszto do morderstwa, mozna wnioskowac, ze mimo pdznej pory

ofiary nie zdziwita obecno$¢ mgzczyzny w laboratorium. — Dunne
zawiesit gtos 1 czekal, az McGrath da sygnal, ze nadaza.

Jak dotad jestem z panem — rzucil inspektor.

Dobrze. W takim razie moze mi pan powie, kto zjawia tuz przed
dwudziesta trzecia w szpitalnym laboratorium i nie wywotuje
najmniejszych podejrzen ofiary? — Dunne wyraznie czekal na odpowiedz.
Myslg, ze 1 tak zaraz mi pan to powie, doktorze.

- Nic panu nie bed¢ mowit. Ale instynkt podpowiada mi, ze y ko straci pan
czas, szukajac mordercy poza szpitalem.
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Pana zdaniem morderca jest pracownikiem CSP?

— Tak.



Kolejna chwila ciszy.
Wigc prosze¢ mi poradzi¢, gdzie mam znalez¢ punkt zaczepienia. Jest pan
lekarzem, wie pan, o co w tym wszystkim chodzi.
Noel Dunne tylko na to czekal.
Prosze¢ poszuka¢ opakowania po ostrzu. Niech pan wezmie to — podat
inspektorowi rozdarte sreberko — 1 znajdzie w laboratorium drugie
takie samo.
McGrath obracal opakowanie w palcach, odnotowujac jego rozmiar 1
wydrukowane czarng czcionka informacje:

STERYLNE OSTRZE DO SKALPELA TYP 23 STERYLIZOWANE
PROMIENIOWANIEM GAMMA jalowos¢ gwarantowana pod
warunkiem zachowania catosci

opakowania MADE IN ENGLAND
— Tamto ostrze réwniez musiato zosta¢ wyjete z opakowania. By¢
moze wala si¢ gdzies na podtodze laboratorium albo w ktoryms z
gabinetow przy tym samym korytarzu. ROwnolegle nalezatoby rozgladaé
si¢ za opakowaniem po rekawiczkach chirurgicznych. Niech pana

ludzie wsciubia nos wszedzie, niech przetrzasna kosze na papiery i kubtly
na $mieci, niech zajrza pod biurka, pod t6zka i1 za meble.

Istnieje szansa, ze morderca na moment stracit czujnos¢ i nieroztropnie
pozbyt si¢ jednego 1 drugiego opakowania. Wreszcie prosze¢

znalez¢ autoklaw starej daty. Musi gdzie$ taki by¢ na terenie szpitala, jesli
nie na tym samym pigtrze co laboratorium, to na

innym.

McGrath popatrzyt na Dunne'a z niechecia.
—  Coraz mniej podoba mi si¢ to, co od pana stysze, doktorze. Miatem
nadzieje, ze to bedzie prosta sprawa. Narkoman wpadt do

szpitala po gar§¢ prochdw, laborantka go nakryta, a on ja dziabnat
pierwszym narzedziem, jakie nawineto mu si¢ pod reke. Chryste,
jak ja nienawidzg szpitali!
Noel Dunne wyszczerzyt zgby. Nigdy jeszcze nie widzial inspektora tak
przybitego 1 nie miat watpliwosci, ze nie tylko on czerpie z

tego widoku rados¢.
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Czy wiadomo juz, jak morderca dostat si¢ do szpitala

* 1 niego wyszedt? — dolat oliwy do ognia anatomopatolog.

Ochrona twierdzi, ze jesli juz, to tylko przez piwnice.
jsla pewno nie przez gtowne wejscie, bo wtedy musiatby zosta¢ aliwazony
przez straznikow. Uciekt ta sama droga... Ale nawet w



takim wypadku powinni by¢ jacy$ swiadkowie. Tymczasem nikt z
przestuchiwanych nie zauwazyt nikogo podejrzanego.

Dunne zamyslit sig.

—  To brzmi catkiem rozsadnie. — Podrapat si¢ po brodzie.

Tak, piwnica to jest to. Nie wyobrazam sobie, zeby kto$ zrobit

cos takiego, a potem jakby nigdy nic przedefilowatl przez szpital 1 opuscit
go przez brame.

—  Skoro tak, morderca musi zna¢ CSP od podszewki. Tylko kto$
naprawde¢ zaznajomiony z rozktadem pomieszczen odwazytby si¢
zapusci¢ do piwnicy tego molocha. A to budzi niepokdj...

Noel Dunne byt tego samego zdania.

Inspektorze... Wie pan, ze w obliczu ludzkiej $mierci zachowuj¢ kamienna
twarz 1 nie dramatyzuj¢. Nie chciatbym wigc, aby odebrat

to pan jako histeri¢ z mojej strony...

—  Ale? — wpadl mu w stowo McGrath.

Ale co$ mi mowi, ze nie mamy tutaj do czynienia ze zwyklym
rzezimieszkiem. Ten cztowiek dziata jak automat. Usuwa dowody
1ZECZOWe,

zaciera $lady. Niewykluczone, ze uderzy znowu.

W sali sekcyjnej powiato chtodem wigkszym niz zwykle. Przerazliwa
cisz¢ przerwatl dzwigk klaksonu za oknem, na ktory funkcjonariusz
Phelan o mato nie wyskoczyt ze skory.

Jack McGrath wsunal opakowanie po ostrzu skalpela do kieszeni spodni 1
wyprostowat ramiona. Rozejrzat si¢ dookota, zatrzymujac na

chwile wzrok na skrytym pod zielong materia ciele mtodziutkiej Mary
Dwyer.

Mam nadziejg, ze si¢ pan myli, doktorze — powiedzial.

Bardzo chce w to wierzy¢. Cholernie nie lubig szpitali i wolat-ym, zeby ta
sprawa zakonczyta si¢ jak najszybcie;.

Dzi$ po potudniu otrzyma pan moj pelny raport — oswiad-C2V1 Dunne,
wstajac 1 rozprostowujac nogi. Chwilg pozniej stat Przy

srodkowym stole sekcyjnym, w obu re¢kawiczkach na dto-niach, i
porzadkowat narzedzia.
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W drodze do wyjscia McGrath przeszedt koto niego wolnym krokiem.
Zmusit sig, zeby nie odwroci¢ wzroku na widok wysta-jacej spod

chusty chirurgicznej reki przypominajacej raczej reke manekina anizeli
cztowieka.

Oby nie bylo wigcej takich jak ty — pomyslal 1 szybko zamknal za soba
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Tommy Malone siedzial w jednej z frontowych sal ,,Krolestwa I lala",
czekajac na wspolnikow. Dla zabicia czasu doskonalit sztuke

puszczania kotek z dymu papierosowego.

,,Krolestwo Hala" byto ulubionym miejscem spotkan dub-linskich mgtow.
Sytuowato si¢ na pigtrze dwupoziomowego budynku stojacego przy
bocznej uliczce Monkstown, lezacego na potudnie od stolicy Irlandii
przedmiescia, ktore zachowato wiele cech spokojnej wioski. Na

parterze miescit si¢ zaktad fryzjerski prowadzony przez niejaka Eileen
(prosto z Nowego Jorku!), obok niego — pralnia chemiczna, a

W najmniejszym pomieszczeniu mial swoje biuro prawnik specjalizujacy
si¢ w odszkodowaniach za uszkodzenie ciata. Najlepiej

prosperowal oczywiscie prawnik.

Wejscie do bilardziarni stanowity stalowe drzwi tkwiace na koncu jednego
ciagu betonowych schodow przylegajacych do we¢zszego boku

budynku. Tuz za nimi stalo obdrapane biurko ' koslawe krzesto, na ktérym
rezydowat jeden z ludzi Hala, oficjal nie sprawdzajacy

karty cztonkowskie gosci, w rzeczywistosci za§ majacy oko na gliny. Klub
sktadat si¢ z czterech sal: gldéwnej, gdzie wstawiono osiem
pelnowymiarowych stotow do snookera, oraz trzech mniejszych, z oknami
wychodzacymi na ulicg. Pokazowa sala na ogot byta pelna — w
Monkstown 1 okolicy nie brakowato bezrobotnych mtodych mgzczyzn,
ktorzy juz na starcie Przeputali sobie zycie. W jej powietrzu

datoby rade zawiesic¢ sie-ler?, tak bylo gesto od gryzacego dymu
papierosOw 1 stodszego p haszyszu. Sukno stotow przeszto zapachem
zwietrzatego piwa. 'zyprawiajaca o mdlosci mieszanka woni osiagata
SWOj€ apo-
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geum w dzien wyplaty zasitku. Srodkowa salka zabezpieczona zostata
wzmocnionymi drzwiami, dodatkowo od wewnatrz wy. posazonymi w
rygle. Centralna pozycje zajmowal maty stét do bilardu, a w niewielkim
otwartym kominku w rogu pomieszczenia zawsze, nawet w

najgoretsze dni lata, palil si¢ ogien. Podtrzymywat go osobiscie Hal,
wypierdek z zazétconymi od nikotyny zgbami i

przettuszczajacymi si¢ wlosami. Pomieszczenie to bowiem przynosito mu
najwigkszy zysk — wynajmowatl je na godziny 1 stono sobie



liczyt, argumentujac, ze wzmocnione drzwi 1 rygle powstrzymaja atak
policji przynajmniej do czasu, gdy wszystkie obciazajace dowody
zostang strawione przez ptomienie. Tommy Malone byl jednym z
czestszych bywalcow ,,Krolestwa Hala" 1 nieraz w przesztosci korzystat
z tego przytulnego gniazdka. Lubit je 1 uwazat, Zze przynosi mu szczegscie.
Wszystkie plany, jakie tutaj snut, dotychczas wypalaty.

Zzigbnigty pomimo rozpalonego ognia, wstat 1 podszedt do kominka.
Stanat tytem do ptomieni, grzejac zadek i1 krzyze 1 nie przestajac

robi¢ kotek z dymu.

Pierwszy pojawit si¢ Martin Mulligan, za plecami nazywany Moonface.
Metr osiemdziesiat dwa i1 dziewigcdziesiat pigc kilo zywej wagi.

Cho¢ zaledwie trzydziestokilkulatek, byt juz prawie tysy 1 mial paskudny
zwyczaj zaczesywania resztek wlosoéw ,,na pozyczke". Okragla

jak ksigzyc w pelni twarz bynajmniej nie dodawata mu uroku. Wygladat
jak ositek 1 intelektualnie niewiele odbiegat od swego

wizerunku. Znany byt z porywczosci, tak ze nikt nie odwazylby sig uzy¢
wszystko mowiacego przezwiska w jego obecnosci. Zazwyczaj

chodzit ubrany w dres w barwach Manchester United, a catosci stroju
dopehiat szalik w tych samych kolorach. Cztowiek widzac go,

odnosit wrazenie, ze patrzy na czerwono-bialo-czarng szachownice.
Moonface nie kryt faktu, ze jest wielkim fanem futbolu. O ile

jednak od mtodosci pozostat wierny pierwszoligowej angielskiej druzynie,
o tyle w ostatnich latach kibicowat swoim. Staral si¢ nie

opusci¢ zadnego meczu Irlandczykow, a ze sporo grali na wyjezdzie,
podazat za nimi niczym nomad, dostosowujac do tabeli rozgrywek

swoje zajecia-Zeby w dziewieédziesiatym czwartym pojechaé na
mistrzostwa swiata do Standw, okradt trzech lokalnych bukmacheréw, a
potem — kiedy jego ulubiency zaszli wyzej, niz si¢ spodziewat — p0'
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Nvit napadem na catodobowa aptekg¢ w Orlando na Florydzie, j?eby mie¢
srodki na przedtuzony pobyt i powrét. Czgsto powta-rzal ze za

,,naszych chtopcow" oddalby zycie, gdyby bylo trzeba. jak na razie taka
potrzeba nie zaistniata 1 Moonface miat si¢ catkiem dobrze.

Pomimo reputacji oprycha mieszkat wciaz z matka w komunalnej klitce na
przedmiesciach Dublina, az w Rathmines. Pani Mulligan

traktowata syna, jakby nadal byt malym chlopcem: prata mu i prasowata
rzeczy, a nawet besztata go, jesli nie wrocit

do domu o przyzwoitej porze.

— Jak leci, Tommy? — zagadnat Moonface, podchodzac do kominka 1



wyciagajac rece. — Zajebiscie zimno dzisiaj, co nie?

—  Dazieki, Martin, nie narzekam. A co u ciebie? — zrewanzowat si¢
Malone 1 nie czekajac na odpowiedz, zaproponowat: —

Rozegramy partyjke, zanim przyjdzie reszta?

Moonface wlasnie wbit czarng bilg do tuzy, kiedy w progu stanat Sam
Collins. Facet w czerni. Zawsze nosit czarne spodnie, buty 1

skarpetki, czarny golf 1 czarna marynarkeg. Naturalnie czarne wlosy
zaczesywal w kucyk. Jedynym obcym kolorystycznie elementem byto
srebrne koteczko wklute w gorna cz¢s¢ matzowiny usznej. Collins miat w
zwyczaju nim si¢ bawi¢, kiedy byl podenerwowany lub

podekscytowany.

- Sie macie! — rzucil, wycelowujac zwinigtym w rulon egzemplarzem

,, The Daily Star" najpierw w Tommy'ego, a potem w Mulligana. — W
porzo? — Obaj mgzczyzni skingli glowami.

Collins pochodzit z Newry w Irlandii P6tnocnej 1 cho¢ przeprowadzit si¢
na potudnie przeszto osiem lat temu, nie stracit

charakterystycznego akcentu. Byl wysokim, zwinnym facetem, ktory przez
caly czas miatl si¢ na bacznosci. Poruszal si¢ z gracja

dzikiego kota 1 zdawat si¢ mie¢ oczy dokota glowy. Teraz takze Przemknat
do okna 1 wyjrzal na ulice, jakby si¢ spodziewat, ze

miejsce ich spotkania lada moment zostanie otoczone przez policjg.
Wiasciwie nie byloby w tym nic dziwnego, bo Sam Collins byt
cks-specem od materialdw wybuchowych swiadczacym kiedys ustugi
Irlandzkiej Armii Republikanskiej. Przezyt niejeden nalot 1

olewskiej Policji Ulsteru 1 wiedzial, co to znaczy by¢ ciagle drodze.
Prawde¢ powiedziawszy, taki styl zycia mu odpowiadatl, ' stat

si¢ jego druga natura. Kiedy wigc IRA ogtosita zawie-n'e broni
trzydziestego pierwszego sierpnia tysiac dziewigcset
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dziewigcdziesiatego czwartego roku, musial pozegnac si¢ z ciepla posadka
1 ruszy¢ glowa, aby utrzymac¢ dotychczasowy poziom zycia. A

ze znal si¢ tylko na broni 1 materiatach wybuchowych dos¢ szybko
nawigzat kontakty z dublinskim pétswiatkiem, gdzie dat si¢ poznac

jako cztowiek do wynajecia. Po tym jak IR A 6smego lutego
dziewigecdziesiatego piatego roku podjeta aktywnos¢ atakiem bombowym
w

londynskich dokach, Collins nie wyrazit checi powrotu w jej szeregi,
ograniczajac si¢ do stownych zapewnien, ze ,,pozostat wierny

sprawie". Jako pragmatyk holubil swdj zbidr gnatow 1 bomb i pozyczat je



za pieniadze albo wynajmowat si¢ jako specjalista temu, kto

ptacit najwigcej. Kiedy stuchy o jego dziatalnosci doszly do uszu dawnych
mocodawcow 1 ,,towarzyszy broni" Collinsa, wydano na niego

wyrok $mierci za zdrade. Nie majac najmniejszej ochoty poddac si¢
wyrokowi 1 egzekucji, Sam zaczat si¢ ukrywac, tak wiec teraz na

rowni wypatrywat glin 1 niegdysiejszych kolegdw. Podobnie jak Malone
marzyl o wigkszej robocie, ktora przyniostaby pokazny zarobek

1 umozliwita mu rozpoczgcie nowego zycia poza granicami kraju, najlepiej
na drugiej potkuli.

- Siadaj, Sam — rzucit Malone. — Czekamy jeszcze na kogos.

Collins usiadl na dlugiej tawie ciagnace;j si¢ pod jedna $ciana, otworzyt
gazete 1 udawalt, ze czyta. Czesciej niz na strony patrzyt
jednak na otoczenie, jakby wciaz oczekiwal niebezpieczenstwa.

W pomieszczeniu panowatla cisza, jesli nie liczy¢ trzaskania ognia w
kominku 1 odgtosu zderzajacych sig bil.

Po jakichs$ pigtnastu minutach rozlegto si¢ stabe pukanie do drzwi. Tommy
odlozyt kij 1 uchylit je, wpuszczajac do srodka

filigranowa, a przy tym lekko pulchna kobietk¢ ubrana w komplet ze
sztucznej skory geparda.

Wchodzze dalej, Peggy — ponaglit ja, po czym zamknat drzwi, zasunat
rygle 1 na koniec podstawit pod klamke krzesto. Mulligan 1

Collins wymienili zdumione spojrzenia. — Co u Monty'ego? — zapytat,
sprawdzajac, czy klamka jest dobrze zablokowana.
—- Nic szczegolnego, Tommy — odparta kobieta. — Naprawdg nic
szczegoOlnego.

Peggy, poznaj Martina Mulligana i Sama Collinsa. — Malone przeszedt do
porzadku dziennego nad trudna, jak zawsze,
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acia Monty'ego. — Powinnas pamigta¢ Sama z tej roboty, ktérasmy
machngli razem z Montym w Corku. Wprawdzie to juz

kawat czasu, ale...

Czes¢, Sam — przywitata si¢ Peggy, nie dajac po sobie po-

nac czy przypomina sobie przedstawionego jej mezczyzng czy nie 1- Ale
ziab, co?

Collins skinat ponuro glowa. Pogoda stanowita najmniejsze z jego
zmartwien. O niebo bardziej niepokoita go obecnos¢ kobiety Co tez
Tommy wymyslit? — zastanawiat si¢ w duchu.

Siadaj, Peggy - polecit Malone. — Ty tez, Martin. Powiedziatem Halowi,
ze zwolnimy salg do czwarte;.



Mulligan dosiadt si¢ do Collinsa, zachowujac odstep jakichs dwoch
metrow. Peggy Ryan przycupngta na krzesle podsunigtym jej przez
Tommy'ego.

— To Peggy Ryan - dopehnit prezentacji. — Zona Monty'ego Ryana.
Monty siedzi w Mountjoy za napad z bronia w rgku. Dostat dwanascie
lat.

Tommy powiedziat wigcej, niz zamierzat, a to dlatego, ze wyczul, iz dwa;j
mtodsi mezczyzni nie sa zadowoleni. Przyzwyczajeni byli do

meskiego towarzystwa, a zwlaszcza do pracy w meskim gronie.

Peggy popatrzyla na siedzacych na lawie 1 pokiwata ze smutkiem gltowa.
To szczera prawda. Jak 1 to, ze Monty kiepsko tam sobie

radzi.

Mulligan i1 Collins pozostali niewzruszeni. Malone opart si¢ 0 stot
bilardowy.

Peggy jest kluczem do powodzenia catego przedsigwzigcia

oswiadczyt twardo. — Jak jej si¢ nie spodoba to, co powiem, mozemy o
wszystkim zapomniec.

Collins odtozyt gazete 1 popatrzyt na kobiete z pewnym zaciekawieniem.
Byt odludkiem 1 na ogot nie szukat nowych znajomo-Sci

zwlaszcza z ptcia odmienna, ale stowa Tommy'ego daly mu do myslenia.
Peggy nagle wydata mu sig interesujaca.

Najpierw zarysuj¢ wam tto — ciagnat Malone. — Jak ko-mus$ cos$ nie
spasuje, niech mi daje od razu zna¢. Ani mi si¢ widzi mowic

wigce], niz to konieczne, tylko po to, zeby ktores z was na °riiec
powiedziato: ,,Dzigkujg, postoje". Ta robota ma mnie usta-
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wi¢ na dluzszy czas 1 za nic, kurdefelek, nie pozwolg, zeby co$ p0j szto nie
tak dlatego, ze kogo$ nagle ruszyty wyrzuty sumienia.

Nikt si¢ nie odzywat. Peggy Ryan wpatrywata si¢ w Tommy eg0 jak w
obraz.

Na kazdego z was czeka szes$¢set tysiecy. Do odbioru pigtego dnia po tym,
jak zaczniemy robot¢. — Odczekat, az ta informacja

przedrze si¢ do mozgow stuchaczy. — Komus to nie

pasuje?

Nadal nikt si¢ nie odzywat. Moonface unidst reke 1 podtubat palcem w
nosie, po czym obejrzat paznokiec.

—  To bedzie porwanie. — Znowu przerwa, tym razem dluzsza. - Komus
to nie pasuje?

Odpowiedziata mu cisza. Sam Collins siggnat po gazete, zrolowat ja 1



podtozyt sobie pod krzyz, ktory lekko mu zdretwiat. Uszy miat
nastawione. Wszystko co dotad ustyszal, pasowato mu.

— Koot si¢ duza sprawa. Zazadam trzech milionow. Po szes$¢set na
tebka plus milion dwiescie dla mnie. Wezme wigcej, bo sam

wszystko obmyslitem 1 mam doskonata kryjéwke na te piec dni.

Malone poprawit si¢ na brzegu stotu. — Komus co$ z tego nie pasuje?
— Nie, nie, Tommy — szepneta Peggy Ryan. Szes$Cset tysigcy byto nie
do pogardzenia. Zwlaszcza w jej sytuacji, odkad prawie nie

miala za co zy¢, po tym jak znow przymkneli Monty'ego.

Collins 1 Mulligan milczeli, przetrawiajac stowa Malone'a.

Porwiemy dziecko - ogluszyt ich kolejna informacja.

Ktos ma cos przeciwko?

Zadnych protestow.

— No to teraz mowcie mi, czy w to wchodzicie. Muszg to ustysze¢ od
was teraz. Martin?

— Jak cholera! — odpart zapytany. — Zapowiada si¢ znacznie
ciekawiej od krojenia bukmacherow. - - Moonface rozesmiat si¢ z
wlasnego dowcipu, lecz nikt mu nie zawtorowal.

— Aty, Sam?

Wchodzg rzucit Collins. Jego umyst dziatal na najwyzszych obrotach.
Trafiata si¢ robota, o jakiej myslat od bardzo dawna. Doktadnie

cos takiego, o co mu chodzito. Z jedny'l1 wyjatkiem. Po co w tym
wszystkim Tommy Malone? Wprawdzie zrobili razem dwa drobne napady
1 nikt ich nie ztapal, ale prze'

116

* « za Tommym ciagnat si¢ smrod. Facet przynosit pecha. Mimo CI£
oStanowit stucha¢ dalej. Zobaczyc¢, jak rozwinie si¢ sytuacja. Moze
znajdzie si¢ kto$ inny na miejsce Malone'a...

Peggy? Domyslitas sig juz, czemu ci¢ w to wciggam?

Peggy Ryan byla matkajedenasciorga dzieci 1 od catkiem niejawna babka
czworga wnuczat. Monty moze 1 spedzat wigkszos$¢ zycia za

kratkami, ale kiedy juz wychodzit na wolnos¢, nie proznowat.

— Jasne, Tommy. Mozesz na mnie liczy¢. Z cala pewnoscia przydatyby
mi si¢ te pieniadze.

Malone popatrzyt po twarzach zebranych, po czym wytusz-czyt swoj plan.
— Harry O'Brien jest bogaty jak cholera. Prezesuje O'Brien
Corporation, ktora warta jest kupe szmalu. Jego mtoda zonka

wlasnie urodzita mu dziecko. W gazetach pisza, ze z tej okazji chece
przekazac szpitalowi dwa melony. Skoro sta¢ go, zeby wybuli¢



dwa melony za nic, tym bardziej wytozy trzy, zeby odzyska¢ dzieciaka.
Ktérego my porwiemy. Naszym celem jest O'Brien junior.

Wspolnicy stuchali go beznamigtnie. Sadzac po ich minach, rownie dobrze
moglby przedstawia¢ im plan odkupienia stadionu w Milltown

1 oddania go w ponowne wiladanie klubowi Shamrock Rovers.

A porwany niemowlak oznacza same plusy - kontynuowat entuzjastycznie
Malone. — Nie trzeba bedzie przy nim nosi¢ kominiarek. Nie

bedzie probowat uciekac. Latwo go bedzie przenosi¢ z miejsca na miejsce.
Nie rozpozna nas i nie wyda glinom.

1 odpada cate zamieszanie z oddawaniem. Wystarczy go podrzuci¢ pod
brame jakiego$ szpitala. Jedyny problem to karmienie niatego

drania 1 zmienianie mu pieluch.

Collins 1 Mulligan zaczgli protestowac. Z niejednego pieca . eb jedli,
porwanie nie byto im straszne, mogli postraszy¢ bro-n,4 albo

nawet jej uzy¢, ale zmienianie pieluch przekraczato ich mozliwosci

M. r t0 w*asnie nam Peggy - przerwat im zniecierpliwiony

°ne- — Zna si¢ na dzieciach jak mato kto, prawda, Peggy?

Prawda, Tommy, oj, prawda — pokiwata gtowa kobieta.

to by pomyslat, ze tyle lat udreki na cos si¢ kiedys przyda?...
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Wszyscy mezczyzni usmiechngli si¢ ze zrozumieniem.

—  No wigc Peggy bedzie zajmowac si¢ dzieciakiem — ciag nat Tommy.
— Karmi¢, przewijac i takie tam, zeby wios mu z glowy nie

spadt. — Zasmial si¢ krotko, uswiadomiwszy sobie ze niemowlaki sa na
ogot tyse jak kolano. — Najpierw jednak trzeba go porwac i

przewiez¢ do chaty.

Jakiej chaty? — spytat Collins rzeczowo. Jego wczesniej, sze uprzedzenia
wobec osoby Malone'a zaczely sie rozwiewaé W jego oczach

Tommy znacznie urdst i plan nie byl juz skazany na porazke.

Mam taka chatupg tuz za Newbridge. Nalezata do mojego wuja. Mieszkat
w niej, jak pracowal w fabryce Polaroida w Newbridge. Ale

uderzyt w kalendarz, a jego wszystkie dzieci wyniosly si¢ do Anglii. Tak
wigc tylko ja wiem o tej chacie 1 jej uzywam; czgsto tam

przeczekiwalem, jak robito si¢ goraco. Stoi na uboczu i ze wszystkich
stron otaczaja ja pola. Prowadzi do niej waska Sciezka, dtuga

na jakies trzysta metrow. Najblizszy dom potozony jest kilometr dalej. Co
wazne, to tylko godzina drogi od posiadtosci O'Briena w

hrabstwie Wiek Iow. Z drugiej strony, glinom nie wpadnie do glowy
szuka¢ tak daleko. — Malone urwat na chwil¢ 1 znéw uwaznie



przyjrzat si¢ wspolnikom. Mam... Znam osobg, ktora pracuje w gtéwne;j
siedzibie O'Brien Corporation przy Dawson Street.

Zabrzmiato to tak, jakby znat co najmniej cztonka zarzadu firmy. Collins
byt pod wrazeniem, nawet Moonface przestat dtuba¢ w nosie.

— Kogo doktadnie? — chcial wiedzie¢ Collins.

Tego nie mogg powiedzie¢, Sam. Naprawde. Jak gowno uderzy w
wentylator, gliny przetrzasna pot Dublina, zeby dorwac' porywaczy. Nie
mogg ryzykowac. Oczywiscie wiem, ze nikt z was nigdy by nie wydat
mnie ani mojej wtyczki, ale 1 tak wolg zachowac jej nazwisko dla

siebie.

Collins popatrzyt na Mulligana, ktéry wzruszyt ramiona'lll i jakby nigdy
nic wstat 1 podszedt do stotu, zeby po¢wiczy¢ uderzenia.

— Noo... nie wiem, Tommy — powiedziat wolno Sam. —'®| §li ma
nam si¢ uda¢, musimy mie¢ wszystko dobrze pouktada' — Jego

akcent stat si¢ silniejszy; r¢ka powgdrowata do kolczyka
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- Jak mozemy ci ufa¢, skoro nie mowisz nam wszystkie-

w ,7. Collins oczywiscie palit si¢ do tej roboty 1 wienczacej jej

niutkiej sumki, ale jak zawsze wolal dmuchac¢ na zimne.

°N Nie méowie tego, czego, kurdefelek, nie moge powiedzie¢

odparowal Malone. — Nie ma w tym nic podejrzanego. Wiecie to co
potrzebne, zeby plan si¢ powiddt. Kazdy ma swoje konkretne zadanie
1jesl tylko je wykona jak nalezy, kasa bedzie nasza.

Kiedy porwiemy malego? — zapytal Moonface od stotu.

— Jak tylko zabiora go do domu - odpart Tommy, zadowolony ze zmiany
tematu. — W gazetach pisza, ze to be¢dzie lada dzien. Planuj¢

porwanie na pierwsza noc, kiedy wcigz bedzie zamieszanie. Ochrona tez
powinna by¢ wtedy zdezorientowana. Myslg, ze uderzymy tuz po
potnocy.

Wywiazata si¢ krotka dyskusja na temat tego, ktoredy najlepiej dostac si¢
do domu, jak unieszkodliwi¢ system alarmowy 1 w jaki

sposob wydostac si¢ niepostrzezenie z dzieckiem. Sam Collins coraz
bardziej sktaniat si¢ do przekonania, ze nalezy dac¢ spokgj

Tommy'emu 1 jego reputacji 1 wlasnymi kanatami dowiedzie¢ sig, co to za
osoba jest wtyczka w firmie 0'Briena.

- Trzeba bedzie ukras¢ dwa samochody — Malone przeszedt do
nastgpnego punktu planu —jeden szybki 1 wytrzymaty, drugi mniejszy,
typowo rodzinny. Na przyktad range-rovera 1 volvo 460. Ty si¢ tym
zajmiesz, Sam. Skombinuj tez falszywe tablice rejestracyjne. Te



na volvie maja by¢ z hrabstwa Kildare. — Collins skinat potakujaco
glowa. — A ty, Martin, znajdz jaki§ motocykl. Nie za duzy 1 nie

za bardzo rzucajacy si¢ w oczy. Najlepiej cos takiego, jak uzywaja
kurierzy albo dostawcy pizzy. Zorganizuj tez sobie odpowiedni

stroj. Jak juz bedziemy mie¢ dzieciaka, zro-lrriy mu zdjgcia, a ty
rozwieziesz je po catym miescie, zeby gliny W|edziaty, ze maly

jest caly 1 zdrowy.

A ja, Tommy? — dopytywata si¢ Peggy Ryan. Malone usmiechnat si¢ —
po raz pierwszy, odkad spotkali si¢ a,a. Potem si¢gnal do

kieszeni, wyjal zwitek banknotéw 1 od-1C2yt dziesigc.

butT .Ty Peggy, wybierz si¢ na zakupy 1 kup ubranka, pieluchy, ba srroczki
1 co tam jeszcze... wszystkiego tyle, ile potrze-na

pie¢ dni. Tylko 1dZ do kilku sklepow 1 nie pokazuj nikomu 2Iny tego, co
kupisz. Najlepiej schowa;j torby gdzies w kacie
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garazu. Jak juz bedziesz gotowa, daj mi zna¢, to przyjade i1 bior¢. — Peggy
pokiwata glowa, nawijajac na palec wskazuja dtugi

kosmyk przesuszonych brazowych wtoséw. — I zapowie rodzinie, ze
wyjezdzasz na parg dni. Wymyslisz jaki$§ powdd?

Kobieta zastanawiala si¢ przez chwilg.

Moge powiedziec, ze wyjezdzam do siostry do Liverpoolu,,

A ona ma telefon w domu? Bo gdyby ktéres z twoich dzieci chcialo sie z
toba skontaktowac, sprawa by si¢ rypla.

Ona nie mieszka w domu. Siedzi w kiciu za puszczanie w obieg
podrobionych czekow.

Mulligan i1 Collins zarechotali. Malone zmarszczyt brwi.

— A czy twoja rodzina o tym nie wie?

— Nie... Utrzymujg to w sekrecie. Zawsze byta ich ulubiong ciotka 1 nie
chce tego zmieniac.

Tym razem zasmiata si¢ cala trojka.

Spotkanie powoli dobiegato konca. Kazdy mial wyznaczone zadanie, plan
zostal naszkicowany. Atmosfera si¢ rozluznita, rozlegaty si¢

smiechy 1 dowcipy. Collin 1 Mulligan zaczgli ze soba rozmawiac
potglosem.

Jest jeszcze co§ — oznajmit nagle Malone. — Od momentu jak dzieciak
bedzie nasz, nie chcg nikogo widziec, jak chleje. No, co

najwyzej puszke piwa. Bedziemy musieli by¢ czujni 1 siedzie¢ cicho,
kurdefelek, nie wychylac si¢. Poza tym dzieciakowi nie moze

sta¢ si¢ zadna krzywda. Dlatego zero wody, jasne?



Przytakngli niechetnie.

Gdzie zostanie dostarczony okup? — zapytal Sam Collins, ktory zawsze
musiat wszystko wiedziec.

To najlepsza czegs$¢ planu. Sam — usmiechnat si¢ Tom my szeroko. —
Dlatego zostawitem to sobie na koniec. Cala noc nad tym

glowkowatem. No wigc po pierwsze, podprowadzimy jeszcze trzy
samochody. Potem kupimy u réznych operatoréw szes¢ telefonow
komoérkowych na karte. Po jednym telefonie wrzucimy kazdego
samochodu...

Czoto Mulligana pokrylo si¢ bruzdami, kiedy starat si¢ na" dazy¢ za
Tommym 1 réwnocze$nie upora¢ z rachunkami. PegS-Ryan dawno si¢
pogubita, ale nie przestata spoglada¢ na Malone3 z uwielbieniem. Collins
nie spuszczatl z niego wzroku, przyswajll' jac 1 analizujac

kazda zastyszana informacje.
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Samochody beda staty zaparkowane w poblizu trzech 6znych
wielopoziomowych parkingdw, jakich pelno w Dublinie ciagnat bardzo z
siebie dumny Malone. — Jak juz beda mieli przygotowane pieniadze,
kazemy temu gosciowi podjechac do ierwszego samochodu 1 si¢ do
niego przesiasc. Ktos z nas bedzie ao obserwowat z ostatniego poziomu
parkingu. — Przerwatl na chwil¢* Zzeby sprawdzi¢ reakcje

stuchajacych. — Lapiecie juz? przy gtowy skingly zgodnie, cho¢ dwie z
nich nie miaty najmniejszego pojgcia, o co chodzi. — W ten

sposob, jesli samochod goscia bedzie na podstuchu albo bgdzie miat ogon,
albo bedzie lecial za nim helikopter, pozbedziemy si¢

problemu, dajac mu dalsze instrukcje przez komorkg...

W miarg jak Tommy Malone mowil, Sam Collins coraz bardziej si¢
odprezal. To byt dobry plan. Diabelnie dobry. W zadnym razie nie

plan wymyslony przez nieudacznika. Za to z pewnoscia taki, ktory miat
wszelkie szanse powodzenia.

Tym razem kazemy mu podjecha¢ pod drugi parking 1 tam przesiasc si¢ do
drugiego samochodu, i odjechac. Znowu kto$ z nas bedzie na

wszystko patrzyt z gory, a dodatkowo Martin na motocyklu bedzie jechat
od jednego parkingu do drugiego, sprawdzajac, czy nie dzieje

si¢ co$ dziwnego, na przyktad czy gliny nie przejmuja samochodu albo
cos. — Malone puscit oko do Mulli-gana.

Wszystko gra, Tommy — zapewnit go skotowany Moon-lace. W
rzeczywistosci nie wiedzial juz, jak si¢ nazywa, 1 bytby najszczesliwszy,
gdyby po prostu mogt sobie pogra¢ w bilard. Za to Sam Collins nabierat



pewnosci, ze IRA wreszcie przestanie depta¢ mu po pigtach. O

mato go nie rozsadzito z podniecenia.

Co bedzie, jak juz si¢ przesiadzie do ostatniego samocho-u- — spytat,
szarpiac za kolczyk w uchu. — Przeciez nie moze ?eie si¢ w

kotko po Dublinie przez tydzien! Malone usmiechnat si¢ na te uwagg.
Pomalutku, kurdefelek, pomalutku... Zaraz wszystko wytozg... — Ogarnat
spojrzeniem cala trojkg. — Kojarzycie eourt Mansions przy

porcie? Szyscy skingli jak jeden maz. Caty Dublin znat Hillcourt dl1s'"ns,
nazwane na wyrost osiedle komunalne o podtej repu-JI'

handlowano tam narkotykami 1 szprycowano si¢ na $mier¢,
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napadano na siebie nawzajem 1 nie przepuszczono zadnemu g0j ciowi, nie
moéwiac o innych, drobniejszych wykroczeniach. p0 licja

uznatla ten teren za stracony 1 nie zapuszczata si¢ w ohyd ny betonowy
kompleks zbudowany na bazie kwadratu, chyba ze w wyjatkowych
sytuacjach 1 w wielkiej liczbie. Dla przestgpcoOw Hillcourt Mansions byty
swego rodzaju katedra, gdzie kazdy bez r6znicy mogt szukaé

schronienia. Niejeden rabus czy kieszonkowiec §cigany przez strozow
prawa zaglebiat si¢ tam 1 przepada) jak kamien w wodg, unikajac

karzacej reki sprawiedliwosci. Najczesciej wychodzit potem jak gdyby
nigdy nic ktoéryms z tylnych wyjs¢ 1 wsigkal w portowy thum. Do
kompleksu prowadzi ta jedna droga podjazdowa, szeroka na niewielkiego
vana.

—  No to wlasnie tam kazemy mu jechac¢ trzecim samochodem, Dwoje z
nas juz bedzie na niego czekac. Jak tylko si¢ pojawi, daje

nam pieniadze, my przektadamy je do czterech toreb, wsiadamy na
motocykle 1 dajemy w dtuga w przeciwnym kierunku. Jak wam si¢
podoba?

Mulligan wreszcie zatapal i siedziat z rozdziawiona japa, gapiac si¢ z
podziwem na Malone'a.

—  Zajebiscie! Trzeba ci to przyznaé¢, Tommy, ze masz teb jak sklep.

—  Moze by¢ — stwierdzit Collins. — Plan jest dobry od poczatku do
konca. — Przestalo go nawet interesowac, kto jest wtyczka w

O'Brien Corporation.

Peggy nic nie powiedziata, ale po jej oczach poznac byto, ze jest petna
podziwu dla sprytu Tommy'ego.

— No to ruszy¢ tytki — rzucit Malone, o wiele bardziej pewny siebie,
niz kiedy wchodzit do ,,Krolestwa Hala".

Zbiegajac po betonowych stopniach, pogwizdywat radosnie-Spotkanie



poszto znacznie lepiej, niz przewidywal. Najbardziej cieszyto go

to, ze udato mu si¢ zjedna¢ Sama Collinsa. Potrzebowat go, poniewaz Sam
mial dostep do broni i materialdéw wybu; chowych. Z lekkim

sercem wszedl do pierwszej napotkanej budki telefonicznej, wrzucit do
automatu monet¢ 1 wybrat numer.

—  Betty?

—  To ty, Tommy?

—  Uhm.

— Jak poszto?
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Lepiej pdjs¢ nie mogto.

Czyli robimy to?

Jak cholera.

To do zobaczenia rano?

Tak, do zobaczenia. O piatej, tak?

Uhm, o piatej. Od tylu. Czarne drzwi, tak jak ci méwitam.

Dobra.

No to czesc.

Czesc.

Po wyjsciu z budki Malone zapalit papierosa, zeby si¢ ogrzac. No, interes
znow si¢ kreci — pomyslal.

W chwili kiedy Tommy Malone odktadat stuchawke, jego cel konczyt
wlasnie positek. Moment p6zniej zostat poklepany po nieckach, zeby
mu si¢ odbito, 1 przewini¢ty w czysta pieluszke. Potem Sandra O'Brien
dhugo tulita malenkie ciatko w ramionach, gaworzac mu do ucha
jakie$ nonsensy. W rogu szpitalnego pokoju June Morrison sprawdzata
tokciem, a nastepnie termometrem temperatur¢ wody w wanience.
Gordona czekata pierwsza w zyciu prawdziwa kapiel. Doswiadczona
potozna z pobtazliwoscia patrzyta, z jaka niezrecznoscia swiezo
upieczona mama zajmuje si¢ niemowlgciem.

Uktadaj jego gldéwke w zgieciu lewego tokcia, o tak — pokazata,
odbierajac dziecko z rak matki.

O'Brien junior wyrzucit oba watte ramionka w gor¢ 1 wierzgnat silnie w
beciku, poczuwszy, ze przechodzi z rak do rak. Kobiety

wymienity usmiechy. Mimo wcze$niejszych obiekcji wobec wyniagan
Harry'ego O'Briena potozna zapatata zywa sympatia

Sandry 1 troszczyla si¢ o nig jak o rodzong corke. Stres zwia-Zany z
kryzysowa sytuacja na sali porodowej odchodzit powoli

niepami¢C 1 Morrison zmigkta nawet w stosunku do ojca Gor-°na, ktory



kiedy tylko moégt, zagladat do separatki, zeby zoba-CzV¢ zong 1
syna.
m'une Morrison odlozyta na bok urazy 1 skoncentrowata si¢ na co w tej
chwili byto najwazniejsze, czyli na nauczeniu mto-J kobiety,
jak ma opiekowac si¢ dzieckiem, w pore rozpoznajac wa?dy gest 1 dzwigk
1 wychodzac nowo narodzonemu cztowieko-1 2 Pomoca.
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Godzina 18.25 Wschodnie Skrzydto, biblioteka
Jack McGrath czut si¢ zaniepokojony. Opakowanie po skalpelu 1 para
rekawiczek chirurgicznych wyparowaly bez §ladu. Kosze na
papiery, kubly na §mieci, ustgpy, obudowy kaloryferow — wszystko
zostalo doktadnie sprawdzone i nigdzie nie znaleziono tych ani
podobnych przedmiotéw. Poza tym pracownicy ochrony potwierdzili, ze
sprawca musial dostac si¢ do szpitala 1 opuscic¢ go przez
piwnicg, gdyz w kazdym innym wypadku jego obecnos$¢ zostataby
zauwazona, odnotowana i1 najprawdopodobniej zgtoszona policji. Na
wszelki wypadek dwukrotnie sprawdzono wszystkie pi¢tra 1 kazdy
oddzial, nie omijajac zadnego pomieszczenia, lecz nie znaleziono
nikogo podejrzanego, kto by nie byt uprawniony do przebywania na
terenie CSP. Swiadkowie - lekarze i pielegniarki z nocnego dyzuru
ora; pacjentki majace problemy ze snem — zaprzeczali, by wydarzyto sig
cos odbiegajacego od rutyny. Z kazda chwila teoria Noela
Dunne'a zyskiwata na prawdopodobienstwie.
A potem przetozona pielegniarek z przychodni pokazata inspektorowi
staromodny autoklaw, uzywany do sterylizacjl wszystkich narze¢dzi
wykorzystywanych do zabiegow na pacjentkach ubezpieczonych przez
narodowy fundusz zdrowia. Przyzna la, ze urzadzenie to powoduje
odbarwienia na uchwytach skalpu 1 innych instrumentach medycznych.
— Od miesigcy — zalita si¢ McGrathowi — dopomiil3'11 si¢ 0 nowy
autoklaw, ale dyrekcja traktuje nas po macoszeHIU' McGrath zapytat
dlaczego. — Bo nie przynosimy
dochodu
Wschodnie Skrzydlo jest finansowane przez panstwo. Pienia
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* nowinki techniczne ptyna szerokim strumieniem do pozostatych czgsci
szpitala.

Stwierdzita pani moze brak uchwytu do skalpela?
Przykro mi, inspektorze, ale nie potrafie odpowiedzie¢ na



t0 pytanie. Nie prowadzimy rejestru drobnych instrumentéw medycznych.
Tak czgsto dostaja ndg, ze predzej bysmy tu wszyscy

powariowali, niz doszli z tym do tadu. Nog? — zdziwit si¢ McGrath.
Tak, nog — potwierdzita siostra przetozona. — No, wie

pan... Sa podprowadzane.

Na wszelki wypadek pomieszczenie, w ktorym znajdowat si¢ autoklaw,
zostalo zamknigte 1 pozostawione do dyspozycji technikow

policyjnych.

Pol godziny pdzniej doszto pomigdzy McGrathem 1 Lukiem Conwayem do
ktotni. Dyrektor szpitala domagat si¢, by natychmiast otworzy¢
laboratorium 1 umozliwi¢ personelowi podjecie pracy.

- Jeszcze nie skonczylisSmy go sprawdza¢ — warknat Jack McGrath.
Inspektorze, to laboratorium to w pewnym sensie serce szpitala. Bez niego
nie mozemy funkcjonowac jak nalezy. Prosz¢ mnie

zrozumie¢, jestem odpowiedzialny za zdrowie i zycie pacjentek.

A ja jestem odpowiedzialny za znalezienie mordercy. Dwaj mezczyZni,
mniej wigcej w tym samym wieku, spogladali na siebie wsciekle.

Conway byt w rozterce. Priorytetem pozostawato nie dopus-cic do
powstania zlej famy, ktora mogtaby powaznie zaszkodzi¢ lePutacji
szpitala. Niestety nie udato si¢ zwota¢ nadzwyczajnego Posiedzenia rady
zarzadu, powodem byt okres ferii zimowych ' nieobecnos¢

wielu sposrdd szacownych cztonkoéw rady w mie-j"cie- Cata
odpowiedzialnos¢ spoczywata wigc na barkach dyrek-ktory dwoit sig i
troit,

zeby zminimalizowa¢ szkody wyrza-°ne C SP przez nocny incydent. Toz
kole1 otrzymywatl jedna zta wiadomos¢ za druga.

nY Dowling poinformowat go na przyktad, ze przeswietlit zy-ys Mary
Dwyer 1 nie doszukat si¢ zadnej skazy, niczego, cze-g0 mozna by

si¢ uczepic.
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— Nikt z jej rodziny 1 znajomych nie ma pojecia, dlaczego stala
zaatakowana. Nie przychodzi im do gtowy nikt, komu by s;

narazita, z kim miataby jakie§ porachunki ani cho¢by na pienku
Sierzant zajrzat do swoich notatek. Krotko mowiac, wiemy wszystko z
wyjatkiem tego, kto zabit 1 dlaczego — dodal, wypro wadzajac

tym McGratha z rownowagi.

Tony Dowling powoli zblizat si¢ do pig¢dziesiatych siddmych urodzin,
kiedy to zamierzal przejs¢ na emeryturg. Od wielkiego dnia



dzielito go tylko sze$¢ tygodni. Pomimo wieku wciaz miat na glowie
catkiem sporo wlosow, 1 to nie catkiem siwych, po?a tym za$

zdawat si¢ przecigtny: sredniej budowy ciala, sredniego wzrostu, jesli nie
liczy¢ tego, ze mowil z silnym potnocnym akcentem 1

ubierat si¢ w ciuchy modne w latach siedemdziesiatych 1 od jakiegos$ czasu
coraz czgscie] pojawiajace si¢ na wystawach sklepowych,

przez co niejedna osoba sadzita, ze doznaje déja vu. Cate swoje doroste
zycie spedzit w szeregach policji, najpierw jako mundurowy,

a potem detektyw, 1 zastluzenie dochrapat si¢ stopnia sierzanta. Lubit swoja
piacg, ale coraz bardziej cknito mu si¢ za rodzinnymi

stronami, okolicami Cootehill, gdzie mogtby znow towi¢ ryby w jeziorach,
chodzi¢ po polnych drogach, rozmawiajac z kazdym, kto

roOwniez miatby na to ochote. Szczerze mowiac, kusito go wszystko, tylko
nie fapanie napakowanych ositkéw 1 obmacywanie ich w

poszukiwaniu nozy 1 broni palnej. Tony Dowling wprost nie mogt si¢
doczekaé emerytury.

McGrath skrzywit sig, lecz mimowolnie u§miechnat.

— Jezu, Tony. Z ciebie to prawdziwy geniusz.

Dowling odwzajemnit u§miech. Partnerowal McGrathowi od przeszio
siedmiu lat 1 nie bat si¢ mie¢ swego zdania. Nie obawia' si¢

roOwniez sarkazmu inspektora. Dobrze im si¢ wspotpracowato; w ciagu
tych siedmiu lat poznali od podszewki swoje charaktery, metody,

nawyki zywieniowe 1 rodziny.

Martwi mnie — podjat Jack McGrath — Zze Dunne najprawdopodobnie]
ma racj¢. Wszystko wskazuje na to, ze sprawca zna szpital jak

wlasna kieszen. Do tego zatarl wszystkie slad) Bedziemy musieli przyjrzec¢
si¢ blizej temu, co mamy pod sarny111 nosem. A pod

latarnia najciemniej, jak to mowia.

—  Niektorzy z przestuchiwanych nie beda zadowoleni z teg0, ze ich
podejrzewamy — zauwazyt sierzant.
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To prawda — odrzekt w zadumie MeGrath, gtadzac sie po Czeka nas
mnostwo cigzkiej pracy. Do tego w choler-

nym'eszpitalu—Jek.n.at

Przyzwyczailbys si¢ wreszcie.

Dean Lynch nie czut si¢ dobrze. Mykostatyna, ktora zaczat za-» wac, nie
dziatata tak szybko, jak by sobie zyczyl, 1 b6l w jamie

ustnej 1 gardle nadal byt cigzki do zniesienia.

Rozebrat si¢ do naga 1 stanat przed wielkim lustrem, zdobiacym jedna



sciang jego domowej sitowni, zeby uwaznie przyjrze¢ si¢ swemu

cialu. Wczesniej sprobowat wykona¢ zwykty zestaw ¢wiczen, ale odpadt
juz po pierwszych paru pompkach. To dalo mu do myslenia, bo

nigdy nie zaliczat si¢ do stabeuszy. W dodatku tatwo si¢ pocit. U jego stop
walaty si¢ nie otwarte buteleczki z witaminami 1

zwigzkami mineralnymi. Nie zwracajac na nie uwagi, napiat mi¢snie, po
czym ustawit si¢ bokiem, zeby oceni¢ sylwetke profilu. Tym

razem nawet nie musiat wciaga¢ brzucha.

- Chudniesz, Deano — powiedziat do siebie.

Marniejesz w oczach, Deano — dodat w mys$lach. — Trzymaj si¢, chlopie,
trzymaj. Masz jeszcze sporo do zrobienia.

Lynch zyskatl wreszcie szansg na odrobing odpoczynku. Jego zabiegi
zostaly przesunigte na pdzniejszy termin z powodu nieczynnego
laboratorium. Przychodni¢ zamknigto, poniewaz policja wciaz prowadzila
tam $ledztwo. Przy recepcji kigbit si¢ thum oburzonych

zmarznigtych pacjentek, ktore przejechaty pot miasta tylko po to, zeby
pocatowac klamkg. Lynch zostawil swoje pacjentki lezace na

oddziatach pod opieka Alego Sharifa 1 pojechat do domu.

Ale nie dato si¢ ukry¢, ze z kazdym dniem stawal si¢ coraz sabszy.

. nownie zabratl si¢ do robienia pompek, tyle ze tym razem

ICzyl znacznie wolniej 1 mniej forsownie.

Dobrze sobie radzisz, Deano. Wyprowadzite$ ich w pole. Nic a ciebie nie
maja.

Oszczedzaj sig, a jeszcze wiele zdziatasz...

L.

DZIEN CZWARTY
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Czwartek, 13 lutego, godzina 09.15 Potudniowe Skrzydio Centralnego
Szpitala Potozniczego w Dublinie

Profesor Patrick Armstrong urodzit si¢ stary. Obecnie, w wieku
sze$c¢dziesigciu szesciu lat, bedac jedynym nieginekologiem posrod
personelu CSP, zdawatl si¢ kontynuowac tradycje¢ irlandzkich lekarzy
sprzed stulecia. Z charakteru ponury i wyniosty, a racze;j:

posegpny 1 arogancki, czy nawet zmierzty 1 wladczy, z budowy zas nad
wyraz watly, odziewat si¢ zawsze w ciemne, kojarzace si¢ z

pogrzebem garnitury, $nieznobiate, sztywne od krochmalu koszule 1
nijakie klubowe krawaty. Mial ptasia twarz z matymi czarnymi

oczkami typiacymi na boki spod splatanych brwi, tak ze mozna byto
odnies¢ wrazenie, 1z wiecznie wypatruje ofiary. Byl jedynym synem



stynnego ojca 1 wnukiem nie mniej stynnego dziadka, zastuzonych dla
medycyny, 1 jako taki do§wiadczyt niezwykle nudnego

dziecinstwa. Ledwie potrafit si¢ usmiechac, a glosny $miech znajdowat sig
poza jego rozumieniem 1 mozliwosciami. Zreszta— z czegdz

tu byto si¢ §miac? Zycie to przeciez powazna sprawa.

Rankiem trzynastego lutego Armstronga omal nie trafit szlag. W lewe;j
rece trzymat wizytowke, spogladajac na nig znad poto-Wek

okularéw do czytania. Nie potrafit — ani nie chciat — ukry¢ brzydzenia.
Co powiedzial? — spytat swoja sekretarke, kobiet¢ w sred-n'm wieku,
ktora powinna raczej pracowa¢ w archiwum, a nie Prowadzi¢ komus

biuro i przyjmowac jego gosci. Zwlaszcza ze

a nieprawdopodobnie brzydka, odstreczajaca wrecz twarz. . Powiedzial, ze
chciatby z panem porozmawia¢ na temat ' co zaszto wczoraj

w laboratorium — odparta. Stowo ,,mor-
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derstwo" nie przesztoby jej przez gardto, podobnie jak wickszosci
personelu, szczegolnie pici zenskiej. Nazwiska Mary Dwyeruni kano

jak ognia, a na samo zaj$cie uzywano rozmaitych okreslen zastgpczych.
Byt to pewien sposéb obrony, moze nawet zaprzeczenia.

— Ze mna? — upewnit si¢ Armstrong.

— Tak, panie profesorze. — Sekretarka zawsze zwracata si¢ do swojego
szefa z pelnym szacunkiem, wiedziala, ze on to lubi

—  Co6z, Mary... — zaczat, ponownie wbijajac wzrok w maty
prostokatny kartonik. — Przekaz inspektorowi Jackowi McGra-thowi z
wydziatu zabdjstw posterunku przy Store Street — podnidst oczy — ze
jestem bardzo zajetym czlowiekiem. Jesli pragnie si¢ ze mna

zobaczy¢, musi umowic si¢ tak jak wszyscy inni. Skoro juz przy tym
jestesmy... Kiedy wypada najblizszy wolny termin?

Mary przebiegta wzrokiem trzymany oburacz kalendarz.

— Nie wczesniej niz za miesiac — usmiechneta si¢ potgebkiem.

—  To takze mu przekaz, Mary. To takze.

— Dobrze, panie profesorze.

Patrick Armstrong siggnat po stuchawke, otworzyt notes z numerami
telefonow 1 wybral pierwsza cyfre...

—  Dean, mowi Patrick Armstrong. Przykro mi, ze niepokoje ci¢ z
samego rana. To zajmie tylko chwilk¢. Chodzi o ten wypadek w
laboratorium...

Lynch, ktory odebrat telefon, zesztywnial w oczekiwaniu na dalsze stowa.
—  Wilasnie dowiedzialem si¢ — kontynuowal profesor Armstrong — ze



niejaki inspektor McGrath chce ze mna rozmawiaé. Doprawdy

cala ta sprawa napawa mnie odraza. Jestem pewien, ze ciebie rowniez,
Dean...

Lynch baknat cos$ niezrozumiale.

—  Tak tez myS$latem — podchwycit starszy mezczyzna, ") Moim
zdaniem powinniSmy zewrze¢ szeregi. To oburzajace, ze po szpitalu
paleta sig policja. Cos takiego Zle wptywa na wizerl1' nek szpitala. —
Westchnat. — Do czego to doszlo, zeby person byl nagabywany

przez detektywow? Doprawdy nie przystoi, zel
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mv nlY' wysokiej klasy specjalisci — podkreslit — znosili co$

takieg(0- Zgodzisz si¢ ze mna?
jak najbardziej] — wydukat Lynch.

W ciagu pigciu lat, odkad zatrudnit si¢ w Centralnym Szpitalu
Potozniczym w Dublinie, profesor Armstrong ani razu nie ozyczyl mu
nawet dobrego dnia. Ignorowat jego obecno$¢ na korytarzu, na oddziatach,
w stotowce — wszedzie 1 zawsze. A teraz nagle do niego

zadzwonil 1 przymilat si¢. Dean, cho¢ zaskoczony, czut si¢
usatysfakcjonowany takim obrotem sprawy.

Jestem zdania, ze powinnismy pokaza¢ mundurowym,

gdzie ich miejsce — ciagnat profesor nieswiadom burzy uczuc
rozgrywajacej si¢ w duszy jego rozmoéwcy. — Nie zrozum mnie Zle, po
prostu uwazam, ze krecac si¢ tutaj, tylko traca czas, nasz 1 swoj. Lepiej
poszukaliby wsrod narkomanow 1 przestepcow, ktorzy

doprowadzaja ten kraj do ruiny.
— Uwazam, ze masz catkowita racje.

Wiedziatem, ze mogg na ciebie liczy¢, Dean. Teraz zadzwonig do jeszcze
paru kolegdéw 1 postaram sig, bySmy wspdlnie ukrgcili temu

teb. Gdybys spotkat ktoregos z nich u siebie — oczywiscie miat na mysli
,,wysokiej klasy specjalistow" — powiadom ich, proszg, o

naszej polityce wobec intruzoéw uniemozliwiajacych nam wykonywanie
pracy.
—  Alez naturalnie.

Zatem dobrego ranka, Dean. Jeszcze raz przepraszam, ze ci¢ niepokoitem.
Jestem pewien, ze czeka ci¢ wiele zajec 1 nie masz czasu do

stracenia.
—  Swiete stowa.

Lynch odlozyt stuchawke, szeroko si¢ usmiechajac.

Jest lepiej, niz myslatem — cieszyt si¢ w duchu. — Nawet nie



Przypuszczatem, zZe fale zatocza takie szerokie kregi...

Mary Dwyer nie powinna byta si¢ usmiechac¢. Wystarczyloby, 2eby si¢ nie
usmiechngta. Gdyby po prostu zrobilta to, co do niej nalezy,

1 nje wtracatla si¢, nie musiatbym jej zabic.

Ale sie wtracila.

Zbyt duzo wiedziala.

No ' usmiechneta sig.

1 Proszg, co z tego wyniklo.

Doprawdy zdumiewajace.
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Nawet trochg¢ podniecajace.

Chyba bede musial to powtdrzyc.

Dalej, dziwki, ktora si¢ jeszcze odwazy mnie rozgniewac?

McGrath dos¢ szybko zrozumial, Zze wyrosta przed nim ka-mienna $ciana.
Zbyt wiele 0s6b poczuto si¢ zagrozonych, zbyt wiele karier

zawisto na wtosku.

Jak radzi¢ sobie z morderstwem popetnionym tuz pod nosem — tego nie
uczono na studiach medycznych. To, ze musieli si¢ teraz

tlumaczy¢, podawac alibi, zwyczajnie nie miescito si¢ lekarzom w glowie.
Rozdzwonity si¢ telefony w kancelariach adwokatow. Rady padaty
zewszad te same: prosze nie mowic nic, przynajmniej nie bez

obecnosci swojego prawnika. Uprzejmie, lecz stanowczo odmawiaé
odpowiedzi na jakiekolwiek pytania. Papugi byli bardzo wspotczujacy,
widzieli w tym swQj interes.

XIX

Godzina 10.22 Wschodnie Skrzydto, laboratorium

No dobrze. Teraz oprowadzi nas pan po tym miejscu 1 opowie, co si¢ tutaj
normalnie dzieje.

McGrath 1 Dowling znajdowali si¢ w laboratorium w towarzystwie Luke'a
Conwaya. Kate Hamilton zostata oddelegowana do przeprow

adzenia przestuchan pracownikow ochrony CSP.

— Hematologia.

Stop — przerwal Conwayowi inspektor. — By¢ moze to stowo znaczy co$
dla pana, dla mnie to czarna magia.

Krew — wyjasnit dyrektor szpitala. — W tym laboratorium wykonuje si¢
wszelkie badania krwi. Morfologia, biochemia, grupy krwi i tym

podobne — Conway starat si¢ by¢ uprzejmy 1 cierpliwy, gdyz to jemu
najbardziej zalezalo, aby laboratorium znoéw zaczgto funkcjonowac



— a takze immunologia, na przyktad testy na AIDS...

Nad jakim doktadnie testem pracowata Mary Dwyer tuz przed $miercia?
— wpadl mu w stowo McGrath.

W koncu udato nam sig to ustali¢. Wykonywata dwudzie-
stoczteroparametrowg morfologi¢ dla oddzialu czwartego Potnocnego
Skrzydia.

Wzbudzito to panskie podejrzenia?

Skadze znowu! Chodzito o starszawa pacjentke, kto-rj miata przejs$¢
powazna operacje. Zaréwno jej przypadek, jak ' zlecone przez

lekarza prowadzacego badanie krwi w niczym nie

biegajaod normy. Czysta rutyna.

Zatem czemu Mary Dwyer zgingta?

Luk¢ Conway wzruszyt bezradnie ramionami.
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—  Mnie proszg nie pytac, inspektorze. Nie mam pojgcia Co takiego
zrobila czy wiedziata ta dziewczyna, Ze az ja zamordo wano.

Nikt z personelu tego nie wie. Widzi pan, takie rzeczy p0 prostu nie
zdarzaja si¢ w szpitalach.

Detektywi wymienili spojrzenia.

— A moze robita jakie$ testy na boku? Na przyktad oddajac przystuge
komus, kogo znata? Jakies nietypowe badanie? — poddat

Dowling.

Conway zacisnal wargi. Po chwili zastanowienia przyznat: To mozliwe.
Surowo zabronione, ale mozliwe. Cho¢ regulamin szpitala

wypowiada si¢ jasno na ten temat, pracownicy cz¢sto obchodza
wewngetrzne przepisy. Niezwykle trudno to wysledzi¢, nie méwiac o
powstrzymaniu.

Czyli panskim zdaniem Mary Dwyer mogla wykonywac jakie$ badanie, o
ktorym nikt oprocz niej 1 zainteresowanej osoby nie miat

pojecia?

—  Teoretycznie tak — zgodzit si¢ Conway z namystem — ale
doprawdy trudno mi sobie wyobrazi¢ badanie, ktore mogtoby by¢
powodem, aby kogos zamordowac.

McGrath stanatl przy potluczonych w drobny mak probéwkach, wciaz
lezacych na podiodze.

— Dlaczego morderca je roztrzaskal? — spytal.

Dyrektor ponownie wzruszyt ramionami. Cierpliwos¢ powoli

go opuszczata; ponawiajace si¢ pytania, na ktdre przeciez nie znal
odpowiedzi, zaczynaty go wyprowadzac z rOwnowagi.



Inspektorze McGrath - powiedziat jestem lekarzem. Ginekologiem.
Naprawdg nie znam si¢ na mordercach. Prosze jednak nie mysle¢, ze
nie pomogibym panu, gdybym umial. Niestety, nie potrafig...

Do rozmowy ponownie wlaczyt si¢ Dowling.

— A czy da sig stwierdzic, jakie konkretnie badania byly T konywane
na podstawie tych probek? — wskazat reka walajace si¢

szkto 1 zaschnigte ptyny ustrojowe.

— Sadzg, ze tak. Kazda proboéwka oznaczona jest kodenl kreskowym, a
na jego podstawie tatwo dotrze¢ do nazwisk2 pacjenta 1

rodzaju zleconego badania. Papierowa dokumentacj3 przechowywana jest
az w trzech kopiach...

—  Gdzie? — podchwycit detektyw.
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W biurze. — Dyrektor skinat glowa w blizej nieokreslonym kierunku.

3 w porzadku. — McGrath przeszedt do czynow. — Prosz ¢ porownac
formularze z probéwkami 1 przygotowac dla mnie list¢ wszystkich
badan, ktére zostaly wykonane w laboratorium feralnego dnia. Bede
rowniez potrzebowal danych pacjentéw. Ma oan na to, powiedzmy,
godzing. — Kiedy Conway kiwnat glowa na znak, ze zadanie jest
wykonalne w tak kréotkim czasie, inspektor podjal: — Komputer 1
drukarke juz sprawdziliSmy, ale na razie nie udato nam si¢ z nich nic
wydoby¢. Sprzet jest zniszczony 1 musi dostac si¢ w rece

naszych specjalistow. Tymczasem mozna by sprawdzi¢, czy gdzies w
poblizu nie wala si¢ kawatek papieru wyrwanego z drukarki igtowe;.
Moim ludziom ci¢zko jest stwierdzi¢, co jest zwyklym $mieciem, a co
potencjalnym dowodem rzeczowym. Morderca mogt mimo wszystko
zostawic¢ jakis §lad, usitujac zniszczy¢ lub schowac¢ wydruk.

Wolatbym, zeby tym zajal si¢ nasz informatyk. Czy ma pan co$ przeciwko
temu?

McGrath zastanawiat si¢ przez chwile, wreszcie przypomniat sobie, ze
informatyk zostat juz przestuchany 1 nie wzbudzit

najmniejszych podejrzen. Zgodzit si¢ wiec na jego udziat w pracach 1
zaraz zadal nastgpne pytanie:

A te pozostate urzadzenia, ktore sprawca poniszczyl? Ma pan jakie$
sugestie?

Luke Conway powiddt wzrokiem po pomieszczeniu, raz jeszcze
ogarniajac rozmiar strat, po czym stanowczo pokrecit gtowa. McGrath
znajdowat si¢ juz przy drzwiach prowadzacych do pokoju w glebi.

" Co tam jest?



Cytologia 1 histopatologia. Mnostwo mikroskopow do "zadania wycinkow
1jeszcze wigce] probek czekajacych na anie... — Brwi McGratha
powedrowaly do gory. Widzac to, yektor zaczat wymienia¢: — Wycinki
macicy, wycinki piersi, Wycinki jajnikow, wycinki...

Starczy, juz starczy - przerwat mu inspektor, czujac, ze j € ""nu nogi. Czym
predzej wyluskat migtowke z papierka rzucit cukierek

do ust. Dowling usmiechnat si¢ kpiaco. — Sa Jeszcze jakie$
pomieszczenia
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- Trzy — pospieszyt z informacja Conway. — Biuro na za pleczu, obok
niego kanciapa stuzaca za archiwum, tam trafiaia wszystkie

formularze 1 dokumenty z laboratorium... — zwolni} widzac, ze sierzant
notuje jego stowa — 1 na koniec sala sekcyj na.

— Sala sekcyjna? — McGrath o mato nie udtawit si¢ mje. towka. — Na
diabta wam sala sekcyjna? Przeciez to jest szpital potozniczy.

Dyrektor CSP odchrzaknat.

Mimo to ludzie czasem tutaj umieraja. Zdarza sie, ze dzieci rodza si¢
martwe. Albo ze matki nie przezywaja porodu. Na co dzienh mamy

do czynienia z przypadkami raka. Rak macicy, rak jajnikow, zeby
wymienic¢ te najczesciej spotykane. Nie zawsze jesteSmy w stanie
pomoc. Nierzadko musimy uciec si¢ do sekcji zwtok, by pozna¢ powody
smierci. Dlaczego dziecko, ktore naszym zdaniem powinno byto

urodzi¢ si¢ zdrowe, zmarto, nim przyszto na §wiat. Dlaczego kobieta, u
ktorej wczesnie zdiagno-zowano raka, nie zareagowata na

terapi¢ 1 po paru miesiacach od diagnozy 1 podjecia leczenia wyziongta
ducha na szpitalnym t6zku. Ta wiedza pomaga nam poznac

przebieg choroby 1 umozliwia skuteczniejsze leczenie nastgpnych
podobnych przypadkow.

Gdy Conway skonczyt mowic, w laboratorium zapanowata ghucha cisza.
Obaj detektywi wydawali si¢ wstrzasnigci tym, co wlasnie

ustyszeli. Szpital potozniczy kojarzyt im si¢ dotad z zyciem 1 rado$cia, z
kwilacymi niemowlgtami, usmiechnigtymi karmiacymi

matkami i1 ojcami kurczowo trzymajacymi bukiety kwiatow.

Z zyciem 1 Zywymi.

Z przysztoscia.

Na pewno nie ze Smiercia.

Robicie sekcje zwtok noworodkom? — zapytal przez Scisnigte gardto Jack
McGrath. Jego staby glos byt ledwie styszalny-Tak —

potwierdzit Conway — aczkolwiek na szczesci coraz rzadziej. To chyba



najtrudniejsze, co moze zrobi¢ potoznik-Zbadaé przyczyneg

smierci dziecka, ktore przyjal na Swiat martwe-Odkad zostatem
dyrektorem szpitala, nie wykonuje sekcji osobiscie — zastrzegt i
zorientowawszy sig, ze poruszyt czula strun? w duszach policjantow,
uznatl, 1z nadszedt doskonaly moment, aW
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za¢ CSP 1 jego personel w nowej perspektywie. — Wszyscy 11 azaja, ze
my tutaj tylko pomagamy przyj$¢ dzieciom na Swiat. vjc

bardziej mylnego. Poza oddziatem potozniczym mamy od-jziat
ginekologiczny z pigcdziesiecioma t6zkami, oddzial intensywnej terapii
noworodkow z osmioma inkubatorami i tak samo duzy oddziat
intensywnej terapii wczesniakow. Na tym ostatnim opieka otaczamy
dzieci,

ktore urodzily si¢ przedwczesnie 1 ktore wymagaja szczegdlnej troski w
pierwszych miesiacach zycia, jakie normalnie powinny spedzic¢

w lonie matki. Nasze osiagnigcia na tym polu moga napawac¢ duma.
Odsetek uratowanych przez nas wczesniakow zalicza si¢ do
najwyzszych w Swiecie. Naprawd¢ wykonujemy tutaj kawat dobrej
roboty...

Conway urwal, sprawdzajac, jaki efekt przyniosty jego stowa. McGrath 1
Dowling byli najwyrazniej pod wrazeniem. Nareszcie

zrozumieli, ze szpital to nie zwykta lecznica ani tym bardziej umieralnia,
tylko zaiste uswigcone miejsce, gdzie lekarze czynia

cuda. Dyrektor postanowit ku¢ zelazo poki gorace.

Morderstwo na terenie szpitala to bez cienia przesady desakralizacja.
Smieré, zwykta §mier¢, do tego jestesmy przyzwyczajeni.

Natura ma swoje prawa, upomina si¢ o swoje ofiary, rozumiemy to, choc
roOwnoczesnie walczymy z tym ile sit. Ale morderstwo?... Wejsé

do szpitala, ktory tradycyjnie uwazany jest za miejsce neutralne, 1 z
premedytacja pozbawic zycia kogo$ tak niewinnego 1 uroczego

jak Mary Dwyer, to akt diaboliczny, obsceniczny nawet. W glosie
Conwaya pobrzmiewalo napigcie.

Dlatego wszystkim nam tak bardzo zalezy, abyscie wykryli mordercg i
doprowadzili go przed sad, gdzie znajdzie sprawiedliwos¢. Ale
roOwnoczesnie nie wolno nam zapominac o reszcie Pacjentek, ktore nam
zaufaty. O cigzarnych oczekujacych rozwigzania, o matkach 1 ich

nowo narodzonych dzieciach. O kobietach Oczekujacych na operacje, ktora
moze uratowac¢ im zycie. O nich Wszystkich razem i kazdej z

osobna. Pomimo tego bluznierczego czynu szpital musi dziata¢ nadal, a



nie bedzie dziatat jak nalezy °z laboratorium, w ktérym

stoimy.

Jnz na zewnatrz McGrath mruknat do Dowlinga: Przez chwilg nawet mu
wierzylem...

Chryste, Jack — odmruknat sierzant — ale z ciebie cy-

137
—  Tylko cynizm moze nas uratowac, Tony — rzucit Jack 1V]C Grath.
— Conway radzil sobie catkiem niezle 1 nieomal mnie na brat,

dopoki nie zaczat jecze€ o laboratorium. Ten facet powinjCn by¢ agentem
nieruchomosci.

Inspektor McGrath uznat, ze na rowni ze szpitalami nienawidzi lekarzy.
Oszukanczy, robiacy wieczne uniki 1 chroniacy wilasne tytki
nie byli lepsi od pospolitych przestepcdw, z ktorymi mial do czynienia
przez cale swoje doroste zycie.

Czul, ze ta sprawa bedzie o wiele trudniejsza, niz si¢ spodziewal. Moze
nawet poleci czyja$ glowa.

Jak niemal zawsze — miat racje.
Z wysoko uniesiong glowa, w ktorej ttoczyty si¢ tysiace mysli, dyrektor
Luke Conway nie zauwazyt idacej w jego strong Kate

Hamilton. Kobieta zachtysneta si¢ ze zdziwienia, kiedy si¢ mijali, 1 zaraz
potem przysiadla na najblizszym krzesle ustawionym przed
jakim$ gabinetem. Trzgsacymi si¢ r¢koma schwycita klapy marynarki i
oddychajac gleboko, probowata si¢ uspokoié. Kiedy jej si¢ to
udato, odwrdcita si¢ lekko 1 spojrzata za oddalajaca si¢ postacia. Po paru
krokach Conway zatrzymat si¢, zeby zamienic kilka stow z
kolega lekarzem, 1 rozmawiajac, stanat tak, ze twarza zwrdcony byt w
strong Kate. Widziala wyraznie jego wysoka sylwetke, rysy
twarzy, gltadko zaczesane rude wlosy, a zwlaszcza rozbiegane oczy.
Wygladat tak, jak go zapamigtata. Wspomnienia powrdcity do niej z
potezna sita 1 ledwie si¢ pohamowata, zeby nie zerwac si¢ z miejsca, nie
podbiec do niego 1 nie wyrznac¢ go prosto w ten prosty nos.
— Nie uwaza pani, ze powinna odda¢ dziecko do adopcji?
L kajac, lezata na tym samym 16zku, na ktorym przed niecala potgodzing
wydata na $wiat swoje dziecko. Jakims cudem jej ciato

stworzyto 1 wypchneto na zewnatrz najcudowniejszego malenkiego
chlopca, jakiego kiedykolwiek widziata. Pordd nie by' fatwy. To
znaczy z medycznego punktu widzenia wszystko moze i1 przebiegalo tak
jak nalezy, jednakze dla poloznicy to byt czysty koszmar.

Cierpiala emocjonalnie, nie fizycznie.



Przez caty czas miata koto siebie wysokiego mezczyzng odzianego w
zielony fartuch, o twarzy zakrytej maseczka chirurgicz11*
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czym$ $miesznym na glowie, przypominajacym ni to toczek, ' m t0
bandang. Przeprowadzit ja przez wszystkie fazy porodu, by 111

.0|'l CU — tagodnie napominajac 1 kierujac — pomoc jej dokonac
ostatecznego wysitku, ktory rozdart ja na dwoje dostownie

1 W przenosni.

Przyj... nie przyj... oddychaj gteboko... odprez sig... przyj...

nie przyj— oddychaj gigboko... doskonale sobie radzisz, naprawdg jeszcze
jedno pchnigcie... no, Swietnie... widze juz gtowke...

Nie, teraz nie przyj, dopoki ci nie powiem... wiasnie tak, grzeczna
dziewczynka... dobrze... Gtoéwka juz wychodzi na zewnatrz. Teraz

wez gleboki, bardzo gleboki oddech 1 przyj, dlugo 1 mocno... Taak... Juz
prawie po wszystkim. Siostro, nozyczki. Lignokaina.

Oddychaj gleboko, zaraz poczujesz ostre uktucie w kroczu... No, gidéwka
jest juz cala na zewnatrz. Postaraj si¢ odpr¢zy¢€... Zaraz

przyjdzie nastepny skurcz... czujesz go? Dobrze, teraz znow przyj...

I nagle byto naprawde po wszystkim. Co za ulga! I rados¢, kiedy
malenkie, usmarowane krwia ciatko trafito w jej ramiona. Zawinigty

w zielona szpitalng chustg maluch rozgladat si¢ wokot nieprzytomnym
wzrokiem, zdumiony nagta zmiang otoczenia.

Mimo ze byt pomarszczony 1 na wpoét siny, nie miata najmniejszych
watpliwosci. Wdat si¢ w ojca.

Tyle ze jego tata nigdy go nie zobaczy — nigdy nikogo nie zobaczy. Jego
malenkie dziecko, jego syn stanowit jedyny widomy znak, ze
kiedykolwiek w ogole istniat.

Gdy Rory'ego zabrano do zmierzenia 1 zwazenia, Kate rozszlochata si¢ bez
umiaru. Nie miata nikogo, kto by cieszyt si¢ ta chwila

razem z nig; nie miata nawet rodziny, do ktorej mogla pojechac, zeby
pochwali¢ si¢ dzieckiem i syci¢ serce ochami i acha-jj11

kuzyndéw 1 ciotek. Jej matka niedawno umarta, a ojcu sama za-r°nita
chocby zblizac¢ si¢ do szpitala. Jednakze najbardziej bolata J1t
swiadomos¢, ze ani za chwile, ani nawet pdzniej w progu jej P°koju nie
pojawi si¢ ukochany me¢zczyzna, ojciec dziecka. Nie wzie

kwiatow, cygar 1 tancow z pielegniarkami. Kate Hamilton byta jeszcze
jedna samotna matka. rzez tzy dostrzegla pochylajaca si¢ nad

nig postac¢. Maseczka ""urgiczna wisiata pod broda, czepek nie zdobit juz
ptomiennie Ych wlosow. Podowczas doktor Luke Conway



zinterpretowat
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wysylane przez nig sygnaty zle — catkowicie 1 niewybaczalny

Zle.

— Nie uwaza pani, ze powinna odda¢ dziecko do adopcji? Zaczgla
wrzeszczec, szarpac sig, chciata opuscic to przeklete

t6zko 1 znalez¢ sig jak najblizej syna.

— (Gdzie jest moje dziecko?!! Gdzie moje dziecko?!!... Kazat ja
przytrzymac 1 zaordynowat silne srodki uspokajajace.

Od tamtej pory nie widziata go ani razu. Az do tego dnia. Kate wstata,
poprawita ubranie 1 otarta oczy chusteczka higieniczna.

Nakazujac sobie w duchu opanowanie, ruszyta dalej w strong biblioteki,
gdzie zgromadzita si¢ juz wigkszo$¢ zespotu dochodzeniowego.

Tylko spokojnie — szeptata pod nosem — nie pozwol, zeby inni
zobaczyli, ze co§ wyprowadzito ci¢ z rownowagi. Nie pozwol, by wyszto
na jaw, ze masz tu prywatna sprawe do zalatwienia.

XX

Godzina 13.05

O pierwszej po poludniu tego samego dnia przed wejsciem Centralnego
Szpitala Potozniczego w Dublinie pojawita si¢ ekipa stacji

telewizyjnej RTE. Z wozu transmisyjnego wysypali si¢ dziennikarze 1
technicy 1 w par¢ minut pdzniej jeden z reporterow stat

naprzeciwko witaczonej kamery, przedstawiajac ztaknionym sensacji
widzom dramatyczne wypadki, zaczynajac od nieprzewidzianego
cesarskiego cigcia, w ktorego wyniku na swiat przyszedt O'Brien junior, a
konczac na odkryciu zwlok laborantki Mary Dwyer,

zamordowanej w nieznanych okolicznosciach. Miat to by¢ pierwszy z
licznych reportazy nadanych na zywo spod budynku CSP.

Mniej wigcej o tej samej godzinie Luke Conway pograzony byt w
rozmowie z Patrickiem Armstrongiem. Nie byl to pierwszy wypadek,
kiedy obaj mezczyzni zawzigcie nad czyms konferowali; odkad Conway
zostal dyrektorem szpitala, odpowiedzialnym zaJego poprawne
funkcjonowanie na wszystkich ptaszczyznach, meraz zasiggat opinii
Armstronga. Profesor pracowat w CSP od dwudziestu trzech lat 1 od
jakiego$ czasu zasiadal w radzie szpi-ta'a- Jak nikt inny wiedzial, co mowi
si¢ na oddziatach, jakie sa nastr°je personelu i kto

pod kim dotki kopie. Sam zaliczat si¢ Zresztado najzr¢czniejszych
manipulatorow.

Pozwol, ze porozmawiam o tym z ministrem zdrowia zasugerowat



Conwayowi. - Pozostaj¢ z nim w catkiem do-x, stosunkach. Razem
podlozymy ogien pod tytek inspektora watha. Tym sposobem laboratorium
powinno by¢ znow nasze aJP6zniej jutro po potudniu.
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Luke Conway skinat glowa, czujac, ze kamien spada r z serca. Moze
jednak byta szansa na to, ze wszystko rozejdzie si¢ po kosciach.

Z nadzieja patrzyl, jak profesor podnosi stuchawkg 1 wlasnorgcznie
wybiera numer ministerstwa.

Godzina 15.45

Tommy Malone prowadzit ukradzione volvo 460. Osiagnawszy
Newbridge, nie zjechatl pierwszym zjazdem, tylko pokonat jeszcze z trzy 1
pot kilometra, zanim opuscit gtéwna droge w kierunku Kilcullen. Na
tylnym siedzeniu wozu nieruchomo tkwita Peggy Ryan; zdawata si¢
podziwia¢ krajobraz. Sam Collins podebratl samochod spod pubu w
Donnybrook 1 tak jak kazat Malone, wymienit tablice rejestracyjne na
pochodzace z hrabstwa Kildare, ktore z kolei Moonface zdjat z jakiejs
toyoty corrolli stojacej na parkingu lotniska w Dublinie. Jej

wlasciciel udat si¢ zapewne na dtuzsze wakacje 1 byta spora szansa na to,
ze nie zglosi zaginigcia wystarczajaco dtugo, by akcja

zdazyta sig¢ zakonczy¢ sukcesem. Moonface zabrat takze tablice z
zaparkowanego obok bmw. Mial szczera chetke podprowadzi¢ cate auto,
ale w ryzach trzymaly go instrukcje Tommy'ego, zeby kradt tylko to, co
mu kaza, 1 nic poza tym.

— To znaczy, zapomnij o rzeczach lezacych na widoku, cho¢by nie wiem
jak swierzbila cig rgka — ostrzegl go Malone.

Kiedy teraz przejezdzat przez wioske, pokazywat Peggy-gdzie znajduje si¢
sklep spozywczy, budka telefoniczna, kiosk 1 pub. Jak t §

dwa kilometry za ostatnim domem, wyznaczajacym koniec zabudowan,
skrecili z porzadnej drogi na nieco gorsza-by po krotkim czasie

znoOw skreci¢ w lewo, tym razem na droge szutrowa wiodaca przez pola.
Peggy mruzylta oczy, probuja0 dostrzec co$ w zapadajacych
ciemnosciach, ale ledwie potrafita odrozni¢ zywoptoty od drzew i1 wkrotce
si¢ poddata. Malone zwolnit do pigciu na godzing, nie

chcac zamordowac¢ zawieszenia na wybojach, 1 w tym tempie podjechali
pod maty biaty domek' ktory reflektory volva wydobytly z mroku

tak nagle, ze Peggy aZ
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skoczyta ze strachu. Na frontowej scianie odcinaty si¢ dwa P° a(jraty



okiennic 1 prostokat drzwi.

1mo, jesteSmy na miejscu — rzucit Malone, gaszac silnik. Wysiadl z
samochodu, przykazujac Peggy, zeby si¢ nie ruszata, dopoki nie

otworzy drzwi do chaty 1 nie pozapala §wiatel. — Zamarzlaby$ na Smier¢
— wyjasnit.

Peugy wzdrygngla si¢ i podniosta kolnierz plaszcza, nastawiane si¢ na
dhuzsze czekanie. W totalnej ciemnosci dat si¢ zauwazy¢ waski

rabek ksigzyca przebijajacego sie przez geste chmury. Swiatta byto jednak
tyle co kot naptakat 1 Tommy musial po omacku szukac

wlasciwego klucza, a potem jeszcze walczy¢, zeby trafi¢ w dziurke. Drzwi
otworzyly si¢ z przerazliwym zgrzytem zamka, gluchym

kopniakiem i dono$nym soczystym przeklenstwem. Skrzydto odchylato sie
wolno, skrzypiac 1 jgczac. Peggy Ryan przypatrywala sig, jak

Tommy wchodzi do §rodka, obmacujac $ciang, po czym zaswieca lampg 1
daje jej znak. Kierujac si¢ w strong wattego zrodla jasnosci,

dawanego przez staba gola zarowke, Peggy wygramolita si¢ z glebokie;j
tylnej kanapy wozu 1 cicho zatrzasnawszy drzwi, wbiegta do

chaty.

Wspolnie dokonali szybkiego przegladu wngtrza. Pozbawione wszelkich
luksusow sktadato si¢ z trzech matych pokoi na tytach, jednego

wigkszego od frontu, stuzacego za ,,salon", ,,jadalnig" 1 ,,kuchnig", i ciasne;j
tazienki z popekanym sedesem 1 wanna pokryta brudem na

grubos¢ pot centymetra. W gtdwnym pomieszczeniu byt otwarty kominek,
pozostate probowaly ogrzewac elektryczne stoneczka. W chacie

panowat nieprzecigtny ziab; obtoczki pary wydobywaty si¢ z ust 1 nozdrzy
przy kazdym oddechu i stowie.

Tu musi by¢ ciepto, Tommy — oznajmita Peggy, dzwoniac zgbami. — Nie
da rady trzymac¢ matego dziecka w takiej kostnicy. Nie

przezytoby nawet godziny.

Malone zamyslit sig.

Zaraz rozpalg ogien w kominku — powiedzial — i1 wlaczg grzejniki w
pokojach. Chyba trzeba bedzie kupi¢ poduszki i koce e|ektryczne.

. Peggy nie podobalo sig to, co zastata na miejscu. Chata byla
Tezamieszkana od miesiecy, na dobre rozgoscita si¢ w niej

wil-Stodkawy zapach grzyba unosit si¢ w zatgchtym powietrzu.
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Tapicerka zuzytej do granic kanapy wydawata si¢ przesigknigta

na wskros.

— Jezusiczk u, mam nadziejg, ze nie kazesz nam tu dtugo sig dziec,



Tommy — wystekata. — Jak nie wykorkujemy z nudow, t0 si¢
poprzezigbiamy 1 Swigty Boze nie pomoze.

Malone nie zwazat na jej narzekania, tylko wnosit kolejne pudta. W srodku
byto jedzenie, mleko dla niemowlat, rozpatka brykiety,

swiece 1 nieprzebrana liczba pieluszek dla chtopcow rozmiar mini.

Nie minglo pot godziny, a pierwszy dym uniost si¢ znad komina wprost w
coraz chtodniejsze powietrze. Czulo si¢ w nim zime¢ Prognozy

pogody od kilku dni zapowiadaly $nieg. Dookota panowata niczym nie
zmacona cisza; nie byto wiatru, chociaz wyzej potozone chmury
przesuwaly si¢ wolno po niebie, to odstaniajac, to znéw zastaniajac rozek
ksigzyca. Okoliczne pola skul mroz, ziemig pokryta szadz.

Jesli nie liczy¢ pojedynczych owiec 1 krow, wciaz pasacych si¢ na
pastwiskach, w poblizu nie bylo zywego ducha.

Niecaly kilometr od chaty niejaki Brian 0'Callaghan dogladal owcy, ktéra
rychlo miata si¢ okoci¢. Mimo ze ubrat si¢ w cztery grube

swetry 1 baranicg, przemarzt do szpiku kosci. Zwierze¢ wydawalo si¢
nieporuszone mrozem i swoim stanem; spokojnie skubato resztki

trawy, przenoszac si¢ z miejsca na miejsce.

0'Callaghan doskonale wiedzial, Ze jagni¢ urodzone noca poza zagroda nie
ma najmniejszych szans na przezycie. Dlatego z niepokojem

przygladat sig, jak pekata owca truchta od jednej kepki zmrozonej trawy
do nastepnej. Wodzac za nig wzrokiem, dostrzegt dym.

To dziwne — pomyslal siedemdziesigcioletni 0'Callaghan, farmer z dziada
pradziada — nigdy nie widziatem, zeby ktos tam mieszkat o

tej porze roku...

XXI

Godzina 18.27 Wschodnie Skrzydto, biblioteka

Nastroj wsrod strozo6w prawa panowat minorowy.

Postuchajcie tylko, co mnie spotkato — zalit si¢ jeden

z detektywow przydzielonych do zespotu McGratha. Przypadto mu w
udziale niewdzigczne zadanie przestuchania lekarza specjalisty o

dlugim stazu pracy w CSP. — Zachowalem si¢ grzecznie 1 najpierw
zadzwonilem do sekretarki, przedstawitem si¢ 1 wyjasnitem, czemu
musz¢ spotkac si¢ z jej szefem. Wiecie, co mi powiedziala? — zawiesit
pytajaco gtos. Na niektorych twarzach pojawily si¢ usmieszki,

ale zdecydowana wigkszos¢ policjantow, majaca za soba podobne
doswiadczenie, przystuchiwata si¢ z ponurymi minami.
— ,,Nooo wie pan" — detektyw dos¢ udatnie nasladowat damski
dyszkant — ,,musze sprawdzi¢, czy doktor znajdzie wolny czas w



przysztym tygodniu..." Wolny czas — powtorzyt z grymasem

— do tego w przysztym tygodniu. Przysylaja nas tutaj, zebySmy
prowadzili dochodzenie w sprawie morderstwa, i co styszymy?

Jakie$ bzdury o wolnym czasie w przysztym tygodniu!

W bibliotece rozlegty si¢ szmery rozmow, kiedy wigcej osob dzielito sig
podobnymi przezyciami.

Dobra, juz dobra — uciat wylewanie zalow McGrath w chwili, gdy do
pomieszczenia wszedt ostatni z policjantow. Przysunal krzesto do
duzego stotu na srodku sali, dotaczajac siedzacych kregiem rozgadanych
podwtadnych 1 wyjatkowo cichego Tony'ego Dowlinga, ktory

zajmowal miejsce doktadnie naPrzeciwko niego.

Po obu stronach stotu wznosity si¢ wysokie regaty, ktorych P°iki uginaty
si¢ pod cigzarem opastych medycznych podrgcz-
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nikow. Sciénigta pomiedzy dwoma detektywami Kate Hamilt zerkneta
nerwowo na zegarek; obiecala ojcu, ze wroci do dom" przed siodma,
tymczasem zanosito si¢ na to, ze zabawi w nra znacznie dtuzej, niz
przewidywata. Obawiala si¢, ze sprawi ty zawod zarOwno synowi,

jak 1jego dziadkowi.

—  Wyglada na to — podjat McGrath, otwierajac notes

wszystkich nas spotkato mniej wigcej to samo. Mimo to udato nam si¢
zebra¢ co nieco informacji. Podsumujmy to, co wiemy

Detektywi poprawili si¢ na krzestach, przyjmujac wygodniej, sze pozycje,
1 jak jeden maz otworzyli swoje stuzbowe notesy porownujac
poczynione zapiski z raportem McGratha.

- Mary Dwyer zostata zamordowana pomiedzy dwudziesta druga
czterdziesci pig¢ a dwudziesta druga pigecdziesiat pig¢ w miniony
wtorek. Niemal na pewno morderca zna ten szpital jak wlasna kieszen. Z
cala pewnoscia zdotal przedostac si¢ na teren CSP tak, ze

nikt nie zwrdcit na to najmniejszej uwagi. Nikt podejrzany nie wzbudzit
zainteresowania ochrony, personelu ani pacjentow, 1 to

zaroOwno w samym budynku, jak 1 na zewnatrz. Zatem nalezy przyjac, ze
potem albo zwyczajnie powrocit do swoich zajec, albo... —

McGrath musial podnies¢ glos, gdyz wokot rozlegly sie podniecone szepty
— albo raczej wyslizgnat si¢ ta sama droga, ktora sie

pojawit, czyli przez piwnicg 1 ktores z drzwi dk personelu technicznego.
Inspektor przerwat na chwilg, widzac, ze paru jego podwtadnych pochyla
si¢ nad notesami i1 co$ notuje. Uznawszy, ze dal im

wystarczajaco duzo czasu, mowit dale;j:



Skalpel bedacy narz¢dziem zbrodni zostal najprawdopodobniej wzigty z
pomieszczenia, w ktorym dokonuje si¢ mniej skomplikowanych
zabiegdw ginekologicznych, zeby uzy¢ sformutowania, jakie padio z ust
lekarzy.

Jeden z mgzczyzn wisielczo zazartowal, ze zabieg, ktory prze' prowadzono
na Mary Dwyer, poszedt zdecydowanie nie tak jak trzeba,

skoro skalpel tkwil w jej szyi1, a nie gdzie indziej. Kate Hamilton z trudem
powstrzymata grymas niesmaku, musiata opusci¢ glowe, by

jej koledzy nie dostrzegli zywej reakcji na te nieczute stowa.

Na skalpelu — ciagnal McGrath, ignorujac dowcipnis$'3 — nie ma zadnych
sladow palcow z tej prostej przyczyny, ze mOr'
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nosit rekawiczki. Nasi technicy znalezli niewielkie ilo$ci na szyi co
wskazuje na gumowe rekawiczki, takie

1C jakich uzywaja lekarze 1 chirurdzy, formacja zapadta w pamig¢
policjantow.

Pozwolil, aby ta Sprawca stracit na ""mi¢ proboéwki, komputer 1 drukarke,
a takze kilka innych laboratoryjnych sprz¢tow. Personel

laboratorium doktadnie sprawdzit formularze zleconych badan i1 walajace
si¢ resztki probek, dochodzac do wniosku, ze wszystko si¢

zgadza, co oznaczatoby, iz nie ma zwiazku pomi¢dzy morderstwem a
zleconymi badaniami- Jednakze brak o§miu stron wydruku z drukarki
sugeruje cos wrgez przeciwnego. Gdyby byto to osiem stron powiazane ze
zleconymi badaniami, nie opuscilyby one laboratorium lub w

najgorszym wypadku datyby si¢ odnalez¢ w ktoryms z przeszukanych
przez nas pomieszczen. KazaliSmy nawet przetrzasna¢ wielki

kontener stojacy od podworza, tam takze nic nie znaleziono.

Oczy wszystkich skierowane byty wprost na McGratha, ktory dodat:

- Co wigcej, cala armia ludzi przekopala si¢ przez uliczne kosze na Smieci
w promieniu kilometra, przestuchalismy kazdego kierowce

autobusu 1 taksowkarza z korporacji, ktory znajdowat si¢ w okolicy
szpitala we wtorek okoto godziny dwudziestej trzeciej. I nie.

Zero. — Popatrzyl na Dowlinga, ktory skinat potakujaco glowa. Pozostali
nie ruszali sig, czekajac na ciag dalszy. McGrath

kontynuowal: — Mary Dwyer jest czysta jak tza. Az zal, ze zorata zabita
osoba, ktora nie ma nawet odrobiny brudu za uszami.

Mieszkata przyktad nie z rodzicami, nie szlajata sig, nie wiedziala, co to
narkotyki. Na jej konto wptywaty tylko pobory ze

szpitala, najomi 1 przyjaciele wyrazaja si¢ 0 niej z najwyzszym

"nn



szacunkiem, nie byta znana wsrdd alfonséw 1 prostytutek. Mogtoby

si¢ wydawac, ze nie mamy absolutnie nic...

. McGrath wstal wolnym ruchem, opart dionie na blacie stotu n,e
odrywajac oczu od swojego notesu, powiedziat cicho:

" Przynajmniej nic oczywistego. — Podniost wzrok. — ' Jednak Mary
Dwyer musiala cos wiedzie¢, co$ niezmiernie znego, co przyczynito

si¢ do jej naglej $mierci. By¢ moze nie . Nvala sobie sprawy, ze jest w
posiadaniu niezwykle niebez-

Piecz

nelJ informacji, a przez to nie stanowita zadnego zagrozenia
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dla mordercy, lecz on 1 tak uznal, ze nie wolno mu ryzykowac 1 postanowit
zgtadzi¢ nieswiadomego niczego Swiadka. — rzystajac z

tego, ze nadal panuje catkowite milczenie, dokonczy) szeptem: — A teraz
ktos z wyzszego personelu medycznego podjudza reszte, by z

nami nie rozmawiali, jak gdyby ponizg ich godnosci byto odpowiedzie¢ na
pare pytan policji 1 pomoc w schwytaniu przestepcey, ktory

moze znOw uderzy¢ na niewinng ofiare.

Podjudza to dobre stowo — podchwycit ktos 1 Kate uniosta glowe, aby
zobaczy¢, kto si¢ odezwat. W duchu cieszyla si¢ ze sprawy

przybraty taki obrot; jej koledzy mieli okazj¢ przekonac sig, jakie to
uczucie, gdy jest si¢ poddawanym ostracyzmowi z zupetnie
irracjonalnych pobudek.

McGrath uciszyt rodzacy si¢ szmer jednym gestem reki.

Pozwolcie, ze was zapewnig, 1Z to my mamy asa w tej rozgrywce. Jesli
chcecie, mozecie to rozglosi¢ kazdemu, komu uznacie za

stosowne. Doszly mnie stuchy, ze poodwolywano operacje, powypisywano
pacjentki z mniej powaznymi schorzeniami, za$ te w ci¢zszym

stanie przewieziono do Rotundy. A wszystko to dlatego, ze zamkngliSmy
im laboratorium.

Co$ w rodzaju stltumionego ,.hura!" przetoczyto si¢ przez pomieszczenie,
zaraz rozlegly sie posykiwania ,,cii...", przerywane krotkimi

wybuchami §miechu, kiedy gtowy nachylaly si¢ jedna do drugiej i
detektywi wymieniali uwagi.

- Laboratorium pozostanie zamknigte tak dtugo, jak dtugo nie bgda chcieli
z nami rozmawia¢ — oznajmit McGrath.

Tym razem wybuch radosci bylto stycha¢ az na korytarzu.

Wysypujacych si¢ z biblioteki policjantow w cywilu z drugiego konca
korytarza obserwowat przez na wpot uchylone drzwi swego



gabinetu czujny jak zawsze doktor Dean Lynch. Liczyt ich, kiedy
wchodzili, 1 teraz ani drgnat, dopdki pomieszczenia nie opuscit

ostatni. W sumie byto ich dwunastu, a doktadnie: jedenastu mezczyzn i
jedna kobieta. Jedenastu mezczyzn 1 jedna bardzo atrakcyjna

mtoda kobieta. Jej przygladat si¢ najdluzej, zwracajal-' szczegdlna uwage
na mowg ciata i gesty.

Chcialbym cig kiedys lepiej poznaé, mata pomyslat. — Sam na sam, tylko
ty 1]a...
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Ody glosy oddality si¢ na tyle, iz mdgt mie¢ pewnos¢, ze na trze juz
nikogo nie ma, wstal zza biurka, wyslizgnat si¢ na ko-,, rz 1

wkroczyt do opustoszalej biblioteki. Obrzucil pomieszczenie szybkim
spojrzeniem. Wszystkie krzesta w zasiggu wzroku niezdarnym

kotem otaczaty jeden duzy sto6t wysuniety na sam srodek. Z obu stron od
reszty sali odgradzaty go regaly biblioteczne. Lynch

przebiegl oczyma po grzbie-tach ksigzek stojacych na potkach w
bezposredniej bliskosci tych wtasnie krzesel. Nastgpnie wyjat z

kieszeni centymetr krawiecki, zmierzyt cos i wybrat cztery tomiszcza.
Opuszczajac szpital, miat je ze soba.

Thomas Quinlan, komendant gléwny irlandzkiej policji, siedzial rozparty
w fotelu w salonie swego domu 1 ogladat telewizje, kiedy

zadzwonit telefon. Na puszystym dywanie u jego stop lezaly ptachty dwu
wieczornych gazet; nagtowki krzyczaly wielkimi literami o

morderstwie w szpitalu.

Dobry wieczér, komendancie. Tutaj Alice Martin. Quinlan natychmiast
wylaczyt odbiornik za pomoca pilota 1 przyjat wyprostowana

pozycje.

— Pani minister, co mogg dla pani zrobi¢?

Doniesiono mi, ze niejaki inspektor Jack McGrath wywotat piekto na
terenie Centralnego Szpitala Polozniczego 1 lekarze maja tego

dosc.

Thomas Quinlan milczat. Do§wiadczenie podpowiadato mu, ze minister
sprawiedliwosci nie tyle przejmuje si¢ morderstwem '

dochodzeniem, 1 niepokornym inspektorem McGrathem, ile na sercu lezy
jej raczej zta reklama towarzyszaca nietypowemu sledztwu. Rzad

oparto na niepewnej koalicji, co skutkowato ciaglym kryzysem na szczycie
wladzy. Prawo 1 porzadek — czy tez m°ze brak prawa i

porzadku — stanowity obecnie najpowazniej-szy problem tych na
swieczniku.



- Czy pan tam jest, komendancie? — Gtos Alice Martin SIT|agnat Qu
inlana niczym bicz.

Naturalnie, pani minister. Odniostem jednak wrazenie, oczekuje pani ode
mnie czego$ wigcej niz potwierdzenia pani — powiedzial

spokojnie, w myslach zas dodal: A wez 1 si¢ aw, artykutujac, czego chcesz,
ty pazerno suko.
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Na linii zapadta cisza. Najwyrazniej Alice Martin — pr2 zwyczajona do
tego, ze wszyscy w mig odczytuja jej pragnien-i starajq si¢

je speti¢, nim jeszcze je wypowie — nie spodziewa; si¢ takiego
postawienia sprawy.

—  Moim zdaniem inspektor Jack McGrath powinien zosta¢ odsunigty
od tego dochodzenia.

Quinlan oczywiscie byt na to przygotowany.

—  Odsuni¢cie McGratha moze okazac si¢ btedem, pani minister —
oswiadczyt. - Taki ruch w zaistnialej sytuacji zostanie

odebrany jako rozpaczliwa proba zatarcia ztego wizerunku...

—  McGrath ma przesta¢ prowadzi¢ to sledztwo. — Alice Martin nie
prosita, ona rozkazywata.

—  Pani minister, prosz¢ mi pozwoli¢ zasi¢gnac opinii paru zaufanych
ludzi. Niewykluczone, ze da si¢ t¢ sprawe zalatwic

inaczej... Skontaktuje si¢ z pania z samego rana.

— Komendancie, przypominam, zZe to ja jestem ministrem
sprawiedliwosci. Odpowiada pan przede mna.

—  Z calym szacunkiem, pani minister, ale nigdy o tym nie
zapomniatem. Stysz¢ to niemal codziennie, odkad objeta pani urzad...
—  Prosze¢ odsung¢ inspektora McGratha od dochodzenia w CSP! —
warkneta Martin 1 przerwata potaczenie,

Thomas Quinlan patrzyt przez chwilge w glucha stuchawkg,.

— Ty kurr... — zaklat pod nosem i zaczal wybiera¢ numer.

Dean Lynch starannie wyciat wnetrze czterech podrecznikow, uzyskujac
zadany przezen ksztatt 1 gtebokos¢. Nastgpnie ostroznie

zamykat jeden po drugim, sprawdzajac rezultat. Ksig' ki wygladaty na
nienaruszone. Lecz gdy si¢ je otworzylo, oczonl ukazywato si¢
zaglebienie, od ktorego wiodt cienki 1 waski tune-lik zmierzajacy ku
grzbietowi tomu. Lynch umiescit w kazdy'l1 zagl¢bieniu

uruchamiany glosem dyktafon marki Panasonic-a tunelikiem przeciagnat
istne cudenko: mikrofon marki Vivanc®-model EM 116. Po

zamknigciu podre¢czniki nadal nie wzbudza ; podejrzen, nawet gdy



mikrofon zostat przeciagnigty dalej wzdh1" grzbietu 1 leciusienko
wystawat.

Pomystowy Lynch podziwiat swoje dzieto przez dtuzszy czaS' zanim
zdecydowat si¢ poddac je testowi. Umiescit zainfekoa
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ki na r6znych poziomach w swojej kuchni, stawiajac je na

' ndkowych wolnych potkach, 1 zadowolony usiadt znow przy 1 Wziat
pierwszy z brzegu tygodnik i zaczat czyta¢ na glos S'° Ojs na

casserole, ktorego zrobienie w kuchence mikrofalowej f'AlI0Wjnno zabraé
wigcej niz osiem minut. Czytat przez pig¢ nlC L|( co do

sekundy. Potem pozdejmowat z potek wszystkie ksiazk' 1 sprawdzit tasmy.
Kazdy dyktafon wlaczyl si¢ 1 rozpoczal nagrywanie we

wlasciwym momencie — kiedy tylko mikrofony wychwycity jego glos.
Przewinal taSmy do tytu i odsluchatl nagranie lakos¢ dzwigku byta
satysfakcjonujaca. Ponownie przewinal taSmy 1 porozmieszczat
podreczniki na poprzednich miejscach. P6zniej jeszcze raz odczytat
przepis kulinarny, tym razem jednak robiagc minutowe przerwy co trzy
minuty. Na koniec znow zdjal ksiazki z potek, wyjal z nich

dyktafony 1 odtworzyt nagrania.

Wszystko dziatato jak trzeba.

System sprawdzat si¢; dyktafon dziatat tylko wtedy, gdy w pomieszczeniu
rozlegal si¢ glos, a w chwilach ciszy popadal w uspienie,

czekajac, az mikrofon znowu wychwyci najlzejszy dzwigk.

Swietnie ci idzie, Deano, naprawde §wietnie — pochwalit si¢ w duchu. —
Teraz tylko musisz zostawi¢ ksigazki w czterech rdéznych

miejscach, a nic si¢ przed toba nie ukryje. Bedziesz wiedziat wigcej niz
sam Pan Bog.

Niech no kto$ odwazy si¢ powiedzie¢, ze nie jeste$ genialny!...

Aby uczci¢ swoj geniusz, Dean Lynch przygotowal sobie dziatke heroiny i
wstrzyknat ja w jedna z nielicznych dobrych jeszcze zyt.

DZIEN PIATY

XXII

Piatek, 14 lutego, godzina 06.47 Hrabstwo Kildare, okoto pottora
kilometra za Kilcullen

Halogenowe §wiatta dzipa przecigty poranny mrok. Tommy Malone i Sam
Collins dostarczali cigzka artylerig. Szefa gangu zdopingowata

do dalszych ruchow pogloska, ze Harry O'Brien zamierza zabra¢ ze
szpitala zong 1 syna wczesniej, niz zalecali lekarze, ze wzgledu

na morderstwo Mary Dwyer 1 prowadzone w tej sprawie dochodzenie.



Jesli mieli odnies¢ sukces, musieli by¢ przygotowani, by uderzy¢ w
kazdej chwili.

Dlatego Malone pojawit si¢ przed tylnymi drzwiami kompleksu O'Brien
Corporation o piatej rano minionego dnia. Doktadnie tak, jak

byto umoéwione. Zapukal trzykrotnie, odczekat p6t minuty i powtorzyt
sygnat. Czekajaca po drugiej stronie Betty otworzyta mu niemal
natychmiast, tak ze w ciagu paru sekund znalazt S1? w $rodku. Dat si¢
poprowadzi¢ przyciemnionymi korytarza-m|. z dala od stanowisk

1 rutynowych tras straznikoéw, wprost do gabinetu prezesa. Tam, za
imponujacym skérzanym fotelem stojacym przy olbrzymim stole,

wisiala fotografia lotnicza Beechill, rodzinnej posiadtosci O'Briena
potozonej w hrabstwie Wicklow.

Tommy gapit si¢ na zdjecie przez ponad godzing, odnotowujac lokalizacje
bram wjazdowych i1 wiodacych do nich drég, a tjkze szukajac
potencjalnych kryjowek. Przyjrzawszy sig blizej grodom siggajacym do
scian budowli, uznat, iz §wietnie nada-ter na schronienie po

tym, jak juz uda im si¢ przedosta¢ na 011 Posiadtosci szutrowym traktem
obiegajacym teren dokota. na szelki wypadek zapamigtat

tez najwigksze skupiska drzew Co P'Zeszto dwunastoakrowej powierzchni.
Nigdy nie wiadomo, IT|oze si¢ przyda¢ — pomyslal, zacierajac

w duchu rece. Betty
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przez caly ten czas stata na czujce 1 parokrotnie data mu zna-ze jest
bezpieczny. Kiedy opuszczat kompleks O'Brien Corp0' ration ta

sama droga, ktdra si¢ tam dostat, byt przekonany w Beechill poczulby si¢
jak w domu. Poklepat kieszen ptaszcza gdzie schowat

swistek papieru z zapisanymi prywatnymi nu merami telefonéw Harry'ego
O'Briena 1 Theo Dempseya, ktore znalazt w grubym, luksusowym
terminarzu lezacym na stole W myslach zdazyt juz zdecydowac, ze
posrednikiem pomig¢dzy nim i1 O'Brienem, a takze dostarczycielem

okupu bedzie Theo Do niego zadzwoni 1 przedstawi swoje zadania. Nie
mial watpliwosci, ze gliny od razu zatoza podstuch na

wszystkich telefonach O'Briena, lecz nie wpadna na to, by zawraca¢ sobie
glowe ochroniarzem. Przypomna sobie o nim, dopiero kiedy

Malone zdazy mu podyktowa¢ warunki.

Najbardziej jednak ucieszyta go wiadomos¢ przekazana prze Betty.

— Daje stuzbie wolne, zeby w spokoju uczci¢ pojawienie si¢ dziecka w
domu.

Tommy nie mogt uwierzy¢ we wlasne szczgscie.



—  Kiedy?

— Jutro. Styszatam, jak jeden ze straznikow psioczy, ze jemu tez
przydatoby si¢ wolne.

Malone wyrzucil zacis$nigta pigs¢ w goérg na znak radosci, po czym
wycisnat calusa na ustach zaskoczonej Betty.

Pdzniej tego samego dnia Sam Collins przejechat w poblizu Beechill
swiezo ukradzionym dzipem, najwigkszym modelem cherokee mogacym
si¢ pochwali¢ wielka kratownica z przodu. Doktadnie przyjrzat si¢ bramie
wjazdowej z kutego zelaza, osadzonej w prawie

pieciometrowym kamiennym ogrodzeniu, ktére ciagneto si¢ na dlugosci
niemal dwustu metrow w obie strony-Upewniwszy si¢, ze nikt go

nie obserwuje, wyskoczylt z dzipa 1 wlasnorgcznie sprawdzil, jak solidna
jest brama, oceniajac. semtexu bedzie trzeba, aby wysadzi¢

zawiasy 1 utorowac drogs-Nastepnie odszukatl zaros$nigty trakt, o ktérym
wspominal Ma lone. Na dalszym odcinku prowadzit on wzdhuz

starszej cz¢sCl murdéw, wzniesionych ponad pét wieku temu 1 konczacych
si¢ brzegu rozlewiska. Bystry wzrok Collinsa wypatrzyt dale;j

was Sciezke biegnaca rownolegle do brzegu wody 1 gingca wsrod
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. 10slinnosci. Zaparkowat w bezpiecznym miejscu 1 wysiadt,

przejs¢ si¢ kawatek. Mury, cho¢ porosni¢te mchem 1 gdzienie-"die
kruszace si¢, sprawialy wciaz wrazenie niezdobytych, ale o

parunastu metrach natknat si¢ na nieduza drewniang brame. pewnoscia
byta uzywana przez pokolenia wiascicieli Beechill . 1,0

furtka prowadzaca wprost do rozlewiska, gdzie niewatpliwie wgdkowano.
Collins dotknat zawiasow, szukajac §ladow rdzy, a potem

pchnal bramke ramieniem. Kiedy lekko ustapita, usmiechnat si¢ pod
nosem. Wracajac do samochodu, zakonotowat sobie, ze bedzie

potrzebny porzadny miot.

I to wlasnie on zostal wyjety z bagaznika dzipa pierwszy, kiedy podjechali
pod chatg. Nastepny byl obrzyn kaliber dwanascie, dwa

smithy & wessony kaliber .38, libijski karabin szturmowy AK47. Karton
po wodce smirnoff, zawierajacy kominiarki, cztery pary

obcistych skorzanych rekawiczek 1 tyle amunicji, ze wystarczytoby na
wygranie malej wojny, lezal na siedzeniu pasazera.

Malone nachylit si¢ od strony kierowcy, zeby go przesunac, 1 niechcacy
nacisnal klakson. Nagty dzwigk sprawit, ze obaj omal nie

wyskoczyli ze skory.

Mieszkajaca w chacie na stale Peggy Ryan poruszyta si¢ w zimnym



Spiworze 1 otworzyla szeroko oczy.

Klakson obudzit rowniez Briana CTCallaghana.

Wstat z t6zka 1 podszedt do okna, skad w ostatniej chwili zo-baczyt
gasnace $wiatla reflektorow.

0'Callaghan podrapat si¢ po gtowie i1 po tylku, po czym wrocit do tozka.
t- o tam sig, do cholery, dzieje? — pomyslat, zasypiajac w wygrzanej
poscieli.

kubka

Robimy to dzisiaj — powiedzial Tommy Malone znad mocnej herbaty. —
Porywamy matego skurwiela dzisiaj

n°ey. Od mojej wtyczki u 0'Briena wiem, ze dzieciak trafi do k 11u Po
potudniu, a stuzba od dwunaste; ma wolne. Nie mogliby,

kurdefelek, mie¢ wigcej szczescia — dodat. gtov wzrokiem po swoich
ludziach. Peggy Ryan skingla

dajac znak, ze jest gotowa do akcji.
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Mnie tez to pasi — rzucit Collins, naciskajac spust ni zaladowanego
smitha & wessona 1 mierzac w pusta przestrz —- Im szybciej,

tym lepie;.

W separatce numer trzy Poinocnego Skrzydta dublinskiegO Centralnego
Szpitala Potozniczego Sandra O'Brien wlasnie skon czyta karmi¢

1 zmieniata synowi pieluszke, nie przestajac szcze biota¢ 1 uSmiechac si¢
do malenkiej twarzyczki. Nie wigkszy 0(j guzika nosek

Gordona zmarszczyt sie, a chude raczki zamachaK w protescie, kiedy
odstawita go od piersi. Gdy dziecko zaptakato niezadowolone, ze

si¢ je rozbiera, Sandra natychmiast przytulita je 1 pocatowata w czoto.
Placz momentalnie ucicht, a oczka zmruzyty sig, jak gdyby

malec probowat lepiej si¢ przyjrzec opiekujacej si¢ nim osobie. Sandra
rozesmiata si¢ 1 pocalowala syna ponownie, po czym zapigta

mu §pioszki 1 utozyta go w koszyku Przygladala sig trzepoczacym przez
chwil¢ powiekom, zza ktérych wyzieraty wielkie chabrowe oczy;

w koncu sennos¢ wzigta gore 1 dziecko zasngto.

Ale z ciebie dzielny chtopiec — pomyslata Sandra. — Bog da. wyros$niesz
na duzego 1 silnego mezczyzng, tak jak twoj ojciec...

Te¢ cicha modlitwe przerwatl ptacz innego nowo narodzonego dziecka,
przewozonego na specjalnym woézku z sali porodowej do sali
noworodkow. Przystuchujac si¢ niknacemu kwileniu, przysiadta na brzegu
t6zka 1 zaczeta weiera¢ w blizng pooperacyjna witaming E,



majaca przyspieszy¢ gojenie. Mimo wciaz odczuwanego bolu, zmgczenia i
niewyspania czuta si¢ jak nigdy dotad Przenikata ja radosc¢ 1

poczucie spetienia.

Dean Lynch rowniez byl na terenie szpitala — pomimo wc-ey nej jak na
niego pory oraz tego, ze przy nieczynnym laboratorium nie

miat wlasciwie nic do roboty, podobnie jak wigkszos¢ Igka* rzy CSP.
Zaréwno kobiety w zaawansowanej ciazy oczekujace na termin

porodu, jak 1 te w pierwszych miesiacach, lecz wymag jace stalej opieki
medycznej, kierowano do innych szpitali gifie

kologiczno-potozniczych, wiele z nich przewieziono tam wpr0 z
oddziatow CSP. Pacjentki przychodzace na rutynowa kontr juz w
rejestracji na parterze dowiadywaly sig, ze przychodnia J nieczynna i
wizyty beda mozliwe, dopiero gdy lekarze specja"
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zaczng przyjmowac, co uzaleznione byto od decyzji dyrek-Z11°Vszyscy
jak ognia unikali stow: morderstwo 1 dochodzenie,

CJ" w obawie, ze pacjentki wystrasza si¢ 1 nigdy nie wrdca, Obierajac
prace personelowi

Lynch szedt pustym 1 dziwnie cichym korytarzem, niosac ne-ser ktory byt
znacznie cigzszy, niz wygladat. Mgzczyzna starat s.

sprawia¢ nonszalanckie wrazenie; ignorowat 1 brzemig, i nieliczne osoby,
ktore mijat. Byt lekarzem Wschodniego Skrzydta, miat prawo

tu przebywac, nawet jesli nie wykonywat obowiazkow stuzbowych i w
poczekalni nie czekaty na niego poszeptuja-ce pacjentki.

Wykorzystujac to, ze pigtro §wieci pustkami, Lynch wslizgnat si¢ do
biblioteki.

Juz wczesniej zdecydowatl, gdzie trafig cztery tomy z ukrytymi w ich
wnetrzu urzadzeniami, totez nie tracit ani chwili na

niepotrzebne dywagacje. Umiescit podreczniki w wybranych miejscach i
zrobiwszy krok do tytlu, upewnit sig, ze w zaden sposob nie

wyrozniajq si¢ sposrod ksiazek stojacych na potkach. Zmieniwszy kat
patrzenia, sprawdzil, czy mikrofony sa na pewno niewidoczne, po

czym z ulga wydmuchat nieswiadomie wstrzymywane powietrze.
Dyskretnie opuscit biblioteke 1 jakby nigdy nic przeszedt do swojego
gabinetu. Tam otworzyt zamek szyfrowy nesesera 1 wyjat jego

zawartos¢ na lezankg. W dwoch rownych rzadkach utozyt osiem
zapasowych kaset C-120 1 szesnascie baterii LR6. Od przybytku glowa nie
boli — pomyslat. Nie zamierzal ryzykowac, ze sPrzgt go zawiedzie.

Z taka sama ostroznoscig dokonywat zakupow. Dyktafony 1 nnkrofony



pochodzity z r6znych sklepdw, kasety 1 baterie takze. Kazdy

przedmiot zostat przez niego w domu starannie wytarty, y usuna¢ odciski
palcow, a potem dotykat sprzetu, majac zalo-Otle 'ateksowe

rekawiczki.

Lepiej dmuchac na zimne, Deano — powtarzat sobie.

Jego

obserwacje, prowadzone od paru dni, wskazywaty, ze P°ranna odprawa
detektywow odbywa si¢ o 6smej czterdziesci W potudnie policjanci
ponownie zbierali si¢ w bibliotece aby zjes¢ szybki lunch, na ktory
sktadaty si¢ przyniesione ze

s*Pital

ac

°d ostatniego spotkania. Podsumowujaca narada miata

tov st°towki niewyszukane potrawy, oraz aby przedysku-gOcjac Wszystko
to, czego udato im si¢ dowiedzie¢ w ciagu kilku
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miejsce okoto osiemnastej. W przerwach pomig¢dzy spotkani biblioteka
stuzyta za pokoj przestuchan.

Dlatego Lynchowi tak zalezato, aby nagra¢ kazde stowo, j-odtad miato
pas¢ w dotychczas uswigconym cisza pomieszczen'l Przesiadujac

w swoim gabinecie 1 pozornie zajmujac si¢ papie wa robota, ktorej konca
nigdy nie wida¢, kiedy jest si¢ lekarzeni zatrudnionym

bezposrednio przez fundusz zdrowia, mdgt mi oko na biblioteke 1
wymienia¢ kasety, gdy tylko nadarzy si¢ Ola zja. Nikt mu nie

powinien w tym przeszkadzac; odkad szpital zaczat pracowac na
zwolnionych obrotach, we Wschodnim Skrzydle niemal zawsze byto
calkowicie pusto.

Deano, bedziesz trzymat reke na pulsie, wiedzac wszystko do czego
dojdzie policja, w sprawie twojego matego morderstwa — cieszyt

si¢ w duchu.

To dopiero bedzie zabawa...

Tuz po wpot do dziewiatej Harry O'Brien miat dos¢.

Wiasnie wytaczyl radio, ktorego przed chwila uwaznie stuchal, i zapatrzyt
si¢ w gluchy odbiornik. Przed nim na stole rozpos$cierata

si¢ plachta jednego z brukowcow; wiodacy artykut traktowat o sytuacji w
Centralnym Szpitalu Potozniczym. Sporych rozmiarow kolorowe

zdjecie przedstawiato zamknigte drzwi do szpitalnego laboratorium,
oklejone z6tta policyjna tasma.

KRYZYS W SZPITALU! — glosit wielki nagtowek.



Stacja radiowa RTE, ktorej O'Brien pozostawat wierny od lau rozpoczgta
poranne wiadomosci od morderstwa Mary Dwyer, polecajac

stuchaczom kilkunastominutowy reportaz w program«-',,Dzien dobry.
Irlandio".

Ojciec matego Gordona postanowit dziata¢ natychmiast.

Par¢ minut po dziewiate] komendant Thomas Quinlan spotk3' si¢ z
nadinspektorem Mikiem Loughrym w budynku konie'l . przy Phoenix
Park. Wszczeta si¢ pomiedzy nimi burzliwa dp kusja, trwajaca przeszto
godzing 1 zakonczona umotywowac* wzgledami politycznymi

decyzja o odsunigciu inspektora JaC ' McGratha od dochodzenia w CSP.
Loughry byt tym, ktory zasugerowat, aby §ledztwo popr°w dzila dale;j
kobieta.
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Godzina 12.37 Aula wyktadowa Centralnego Szpitala Potozniczego

Jack McGrath zdecydowat zrobi¢ uzytek z trzymanego w rekawie asa.
Miat serdecznie dosy¢ podchodow 1 stapania wokot lekarzy na
paluszkach.

Martwito go, ze dochodzenie utkneto w martwym punkcie. Zwlaszcza ze
im wigcej o tym myslat, tym bardziej sktanial si¢ ku

przekonaniu, ze morderca nie byt przypadkowym cztowiekiem i raczej na
pewno nalezat do personelu szpitala. Ta Swiadomos¢ z kolei

sprawiata, ze niepokdj inspektora wzmagat si¢ z kazda godzina.

— Ten skurwiel moze zndéw uderzy¢ — powiedzial McGrath do Dowlinga.
-— By¢ moze nawet w tej chwili nam si¢ przyglada i $mieje w

kutak, widzac, ze krecimy si¢ w kotko, ani na krok nie zblizajac si¢ do
rozwiazania sprawy. Najwyzszy czas przestac¢ dziata¢ w

biatych rekawiczkach i pokaza¢ im wszystkim, kto tutaj rzadzi. To ich
szpital, zgoda, ale to ja prowadz¢ dochodzenie. Ko-niec z
grzecznosciami, trzeba dobra¢ si¢ tym bubkom do tytkow.

Lekarze pojawiali si¢ w auli grupkami. Ci, ktdrzy juz pozaj-m«wali
miejsca, rozmawiali przyciszonymi gltosami 1 rozgladali S'? wokot
niespokojnie, popatrujac na ich zdaniem nie pasujacych aJ Policjantow.
McGrath kazat swoim ludziom stana¢ w strate-!znych

punktach, tak ze kazdy miat dobry widok na okreslona d Z ¢ lekarzy,
siedzacych w potkolistych, wznoszacych sig rzg-1 ciagnacych si¢

na catej dtugosci pomieszczenia. Kate Ha-on stala mniej wigcej posrodku,
robigc co w jej mocy, aby y§'adac groznie.
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Inspektor stat w dole, za blatem stuzacym wyktadowcom (jO rozktadania
materiatow, ktore mialy zosta¢ wykorzystane podcz wyktadu.

Obok niego tkwit z chmurng ming Luke Conway. Ob spogladali w strong
wejscia, czekajac na spoznialskich cztonkod wyzszego personelu
medycznego. Ci, nie chcac wywotywac¢ ?a mieszania, dosiadali si¢ do
swych kolegow w ostatnich rzedach Dean Lynch rozpierat si¢ w

trzecim od konca rzedzie, obserwujac wszystko uwaznie 1 nastawiajac
uszu. Gdy w pewnym momencie dostrzegt sierzant Hamilton, jego

usta rozciagnety si¢ w przelot-nym usmiechu. Usadowit si¢ zaraz
wygodniej, tak by Kate znajdowata si¢ w jego zasiegu wzroku. Na

znak McGratha czuwajacy przy wejsciu funkcjonariusz zamknat drzwi. W
auli zapadta cisza, ktora przerwal dopiero gltos Conwaya.

—  Witam panstwa 1 przedstawiam wszystkim inspektora McGratha z
wydziatu zabdjstw posterunku policji przy Storg Street. Pan

inspektor 1 jego podwtadni prowadza dochodzenie w sprawie wypadku,
ktory mial miejsce we wtorkowy wieczor.

Wypadek! — pomyslat McGrath, czujac, jak skacze mu ci$nienie krwi. —
Jakis dran zamordowat t¢ biedna dziewczyng be litosci, a oni

nazywaja to wypadkiem!

Jak panstwo wiedza— ciagnal dyrektor szpitala, wywiazujac si¢ z
niemilego mu, narzuconego obowiazku — wystapily pewne rozbieznosci
co do tego, jak dochodzenie powinno si¢ dalej potoczy¢. Pan inspektor —
Conway obdarzyt McGratha potepiajacym spojrzeniem — chce
naturalnie jak najszybciej doprowadzi¢ do wykrycia sprawcy. My
natomiast — powiodl wzrokiem po audytorium — musimy dopilnowac,
by

nie ucierpialy nasZC pacjentki. Szpital, jak wszystkim wiadomo, to nie
biuro, w ktorym pracuje si¢ od-do, lecz miejsce, gdzie pomoc

niesie si¢ teZ przerwy, bez wzgledu na porg dnia czy nocy. Zwlaszcza
nocy-— usmiechnat si¢ cierpko — gdyz moje dtugoletnie

doswiadczl' nie potoznika §wiadczy, ze dzieci wybieraja najmnie;j
dogodD

dla matek 1 lekarzy czas, aby przyj$¢ na ten swiat.

Przez aulg przetoczyt si¢ krotki wybuch §miechu, raczej ku' tuazyjny niz
szczery, aczkolwiek wiele gtow skingto, jak gdy -Luke

Conway podzielit si¢ prawda objawiona.

—  Tak sie¢ sktada — podjat Conway po chwili przerwy zaden szpital nie
moze funkcjonowac prawidtowo bez czy'l111"'

160



dwadzie$cia cztery godziny na dobe laboratorium. Tymczasem n inspektor
uznat za stosowne zamknac¢ nasze laboratorium na 'ztery

spusty. Na szczescie dzis rano dowiedziatem sig, ze istnieje szansa na to,
by po tym spotkaniu z drzwi laboratorium znikneta z6tta

policyjna tasma.

Tu 1 6wdzie rozlegly si¢ oklaski.

To oczywiste, ze szpital musi podja¢ normalna dziatalnos¢

tak szybko, jak to mozliwe — dodal Conway. — Zte wiadomosci
rozchodza si¢ lotem blyskawicy, a plotki towarzyszace wypadkowi z
pewnoscia nie stuza dobrej opinii CSP. Pacjentki i ich rodziny traca do nas
zaufanie, personel za$ podupada na duchu. Dyrektor

zawiesit glos 1 obrocit si¢ ku McGrathowi. — Zaledwie dzisiaj rano
zadzwonit do mnie minister zdrowia, chcac si¢ dowiedzied, co tak
naprawde wydarzyto si¢ w najbardziej renomowanym szpitalu
potozniczym w Dublinie. Z przykroscia musialem powiedzie¢ mu prawde:
ze

policja utrudnia nam, lekarzom, wykonywanie obowiazkéw. — Wpiwszy
si¢ spojrzeniem w inspektora, zakonczyt: — Jak si¢ domyslam, pan
inspektor zechce teraz powiedzie¢ kilka stow.

Luke Conway siadat wlasnie w pierwszym rzedzie, gdy boczne drzwi do
auli otworzyty si¢ z hukiem. Gtowy wszystkich zwrocity si¢ w

tamta strong.

Do pomieszczenia wkroczyt dumnie wyprostowany profesor Patrick
Armstrong, ktoremu towarzyszyl nizszy 1 t¢zszy me¢zczyzna ubrany w
starannie skrojony garnitur w drobne prazki. Ten drugi dzierzyt w prawym
reku sfatygowana brazowa aktowke. Nie baczac, iz ich

wejscie wywotalo uwagi, dostojnym krokiem przeszli cala dlugos¢ auli 1
dotartszy do drugiego rzedu, zaczekali, az siedzacy tam

lekarze Scisng sig, by zrobi¢ miejsce dla jeszcze dwu o0sob.

Armstrong, ledwie usiadl, natychmiast wstat 1 rzekt:
Niezwykle mi przykro z powodu naszego spdznie-Korki na miescie sa
wprost niewyobrazalne. — Popatrzyl rathowi prosto w oczy 1
przedstawil si¢: — Nazywam si¢ pro-

cleg;

stiter,

Or Patrick Armstrong, a to jest — tu potozyt dton na ramieniu Sanckiego
nizszego mezczyzny — mecenas Peter Harrington ncelarii

adwokackiej Harrington 1 Partnerzy, reprezentujacej Csy Centralnego
Szpitala Potozniczego.
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To powiedziawszy, usiadt ponownie; Peter Harrington z trzaskiem
otworzyt zapigcie aktowki 1 jal przetrzasac jej zaw tos¢. Wszyscy
wpatrywali si¢ w sceng rozgrywajaca si¢ w j gim rzedzie. Harrington
teatralnym gestem wyjat z teczki ptasi. dyktafon, odszukat

mikrofon 1 potaczyt oba urzadzenia kablem' Nastgpnie skierowal mikrofon
w strong stotu stuzacego za moéw nice 1 wlozyt reke do

kieszeni marynarki. Wiele oséb wstrzyma|() w tym momencie oddech,
niepotrzebnie jednak. Mecenas uruch() mil po prostu czasomierz —
kancelaria Harrington 1 Partnerzy obliczata nalezne jej honorarium na
podstawie liczby przepracowanych dla klienta godzin.

Zrozumiale wigc, ze liczyla si¢ kazda minuta, a kto mogt przewidziec, ile
potrwa zwotane spotkanie Harrington zatart w duchu rece.

McGrath zaczal méwic, nim prawnik przyjat wygodniejsza pozycje,
nastawiajac si¢ na dtuzsza nude.

Nie bede wdawal si¢ w szczegdly dochodzenia, poniewaz wigkszos¢ z
nich jest panstwu znana. Skupig si¢ na tym co istotne. Otoz w

ciagu dtugich lat pracy w policji, w tym w wydziale zabdjstw, nigdy
jeszcze nie spotkalem si¢ z podobna zmowa milczenia oséb

zdolnych wydatnie pomdc w pojmaniu sprawcy przestepstwa. Moi ludzie,
oddelegowani do przeprowadzenia rozmow z panstwem, na wilasnej
skorze odczuli ostracyzm. Nie taczono ich z lekarzami, nikt nie
oddzwania! pomimo pozostawionych wiadomosci z prosba o kontakt, ze
o odpowiadaniu na pytania nie wspomng... Kazda najdrobniejsza
informacja musiala by¢ dostownie wyciagana wotami. Jesli mam byc
szczery, wiecej dowiedzialem si¢ z prasy niz od pracownikom tego
szpitala.

Wsrod stuchajacych zrodzit si¢ pomruk protestu. McGrath zignorowat go i
rzucil na stot swojego asa.

W tej sytuacji nie pozostaje mi nic innego, jak zamkn? laboratorium na
dobre. Nasi technicy moga spedzi¢ wiele miesi? cy, badajac

kazdy kat 1 kazdy najbtahszy slad, w nadziei ze c® naprowadzi nas na
morderce. JB

Tym razem odglos protestu byt glo$niejszy. Siedzacy niern na koncu sali
Dean Lynch usmiechnat si¢ lekko. Zerknat w stro

Kate, lecz zaraz umknat wzrokiem, zorientowawszy si¢, ze P' cjantka
patrzy w gore auli.
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,(3rath uniost reke, chcac przywrocic na sali porzadek, jednie od razu go
postuchano. Gtosy cichty powoli, a szepty f17.1" ;eszcze

dobre pare minut po tym, jak inspektor dat do zro-tniienia, ze jest gotow
mowic dalej.

?1"swoi kolejny ruch Jack McGrath obmyslat godzinami. Wie-, . , £e
szarzuje, ale nie mial wyjscia. Wsunal reke¢ do we-+irzne;j

kieszeni marynarki 1 wyjal stamtad brazowa koperte. Otworzyt ja '
wydobyl ztozona kartke papieru, wiedzac, ze oczy wszystkich

uwaznie go Sledza. Starannie roztozyt kartke 1 umiescit ja przed soba na
blacie.

Minionego wieczoru otrzymali§my pewna informacj¢. —

Kiedy zamilkt na chwilg, w auli panowata grobowa cisza. Stuchacze z
napigciem czekali na jego nast¢pne stowa. — W chwili gdy to

mowig, informacja jest doktadnie sprawdzana. Niewykluczone, ze na jej
podstawie wkrotce bedziemy mogli dokonac aresztowania. Z

dziesigtek ptuc wypuszczono wstrzymywane powietrze. Dean Lynch wciaz
lekko si¢ usmiechat. W srodku az trzast si¢ ze Smiechu. Zdazyt
juz podmieni¢ tasmy i odstucha¢ nagrania porannej odprawy. Wiedziat, ze
McGrath 1 jego ludzie nie wiedza dostownie nic.

— Jednakze — kontynuowat McGrath, czepiajac si¢ swojej szansy jak
tonacy brzytwy — nie bedziemy mogli zrobi¢ uzytku przekazanej nam
informacji, dopoki nie skonczymy sprawdza¢ alibi kazdego z mgskich
cztonkdéw personelu CSP. Prosze z nami wspotpracowac, a wydam
polecenie, by laboratorium otwarto jeszcze w tym tygodniu.

Ztozyt na powro6t kartke papieru, schowat ja do koperty i ca-°sc umiescit w
kieszeni marynarki. Gdy tylko z auli wyszedt ostatni

lekarz, Dowling odciagnal c(jratha na bok 1 z podnieceniem spytat: Co to
za informacja? rai Goéwniana — odpart inspektor,

WZruszajac ze znuzeniem jonami. — Moje zamoOwienie wWczorajszego
lunchu, ony Dowling jeknat z zawodu.

Moratorium otwarto jeszcze tego samego popotudnia.

pospiesznie zorganizowana sesja zdjeciowa odbyla si¢ w im-Jacym hallu
Centralnego Szpitala Potozniczego o wpot do

1

163

szoste] wieczorem. Na miejscu byta ekipa telewizji RTE, dzierz karze
prasowi z gazet 1 kolorowych czasopism, a nawet reporter’

radiowi. Nie zabrakto takze wystannikow magazynu ,,Hello"

Luke Conway stanat przed zgromadzonymi 1 odczytat z kart ki



przygotowane zawczasu krociutkie o§wiadczenie. Zakoncz stowami:

— Dzigkuje¢ panstwu za przybycie pomimo pozostawiajac wiele do
zyczenia pogody oraz tego, ze powiadomiliSmy panstwa dostownie w
ostatniej chwili. To jednak zrozumiate, ze nikt z was nie chciat przegapic¢
okazji zobaczenia szczg¢sliwej pary... o, przepraszam...

szczgsliwej rodziny tuz przed tym, zanim opuszcza szpital.

Kamery cicho buczaty, flesze btyskaty.

Zza plecow Conwaya wytonit si¢ usmiechnigty od ucha do ucha Harry
O'Brien pchajacy przed soba wozek inwalidzki, w ktorym siedziata

jego zona. Caly sztab kosmetyczek, wizazystek i fryzjerek pracowal nad
Sandra od bladego $witu, totez pani O'Brien 1 Swiezo

upieczona mama Gordona w jednej osobie wygladata cudnie, cho¢ bystre
oko lekarza lub bliskiej osoby bez trudu wychwycitoby §lady

ostatnich przejs¢. Dla reporterow jednak liczyta si¢ tylko
powierzchownos$¢. To, ze dlugie jasne wtosy miala spigte z tytu glowy,
dzieki czemu zostaty wyeksponowane jej szlachetne rysy 1 wysokie kosci
policzkowe, jak rowniez pelne zmystowe usta 1 zniewalajacy

usmiech. Najstynniejsza modelka Irlandii blyszczata uroda mimo
niedawnej ciazy i cigzkiego porodu.

Za szczesliwa para drobita June Morrison trzymajaca w ramionach
O'Briena juniora. Dziecko okrywat koronkowy szal, tak ze jego
twarzyczka 1 zadziwiajaco bujne blond wtoski byly ledwo widoczne.
Potozna ostroznie przekazata noworodka matce, ktora odwrocita sig

do kamer.

Trzask zwalnianych migawek, flesze lamp blyskowych. Matka i dziecko
zostali uwiecznieni.

Nastgpnie Harry O'Brien stanal za wozkiem, pozujac * pierwszego
rodzinnego zdj¢cia. Fotograf pracujacy dla ,,Hell°-uwijat si¢ jak w
ukropie, strzelajac fotke za fotka.

Wreszcie rozpoczgla si¢ zaimprowizowana konferencja Pra sowa. Prezes
O'Brien Corporation udzielal odpowiedzi na P;
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m usmiechem na twarzy, podobnie jak czynit to wiele razy ta'l'a7eszlosci,
wypowiadajac si¢ na temat sytuacji firmy. Jak za-W e

imponowat sylwetka 1 postawa w starannie dobranym gra-yrn garniturze w
drobngjodetke, snieznobialej wykrochma-koszuli 1 jedwabnym
granatowym krawacie w wielkie biale rochy. Z kieszonki na piersi
wystawata figlarnie ciemnor6zowa chusteczka. Wiosy mial niemal
gladko przyczesane 1 w ogole zdawat si¢ wszystko w peini kontrolowac.



Kiedy méwit, ani na moment nie wypuszczal z rak uchwytoéw

wozka, na ktorym spoczywala jego zona 1 syn.

Nie, Sandra 1 Gordon nie opuszczaja szpitala ze wzgledu na prowadzone
dochodzenie. Po prostu prognozy zapowiadaja nagte pogorszenie
pogody, a on pragnie, by zona 1 syn dotarli do domu bezpiecznie, nim
spadnie $nieg.

Nie, nie podjat tej decyzji w obawie o ich bezpieczenstwo na terenie
Centralnego Szpitala Potozniczego.

Tak, zywi niczym nie hamowane zaufanie do personelu CSP. Czyz
najlepszym dowodem na to nie jest, ze zabiera ze soba doswiadczona
pielegniarke¢? — Przyciagnal do siebie June Mor-rison, co natychmiast
wywolato kolejng seri¢ fleszow 1 trzaskow. Starsza kobieta

usmiechata si¢ spokojnie do kamer 1 obiektywow.

Tak, to wspaniate uczucie by¢ znowu ojcem. Jest przeszczesli-wy, majac
znowu rodzing. — Postat Sandrze promienny usmiech, ona zas
odpowiedziata mu jednym z tych, ktére w przesztosci sprawiaty, ze serca
dojrzatych mezczyzn stawalty w pot uderze-n|a.

Fotoreporterzy deptali sobie po odciskach, zeby tylko uchwycic¢ ten
moment.

Tak, jest bardzo zadowolony z opieki, ktdra otoczono Sandr¢ Gordona w
CSP. Szczegbdlna wdzigcznos¢ zywi za to, 1z tak sxybko 1

skutecznie zareagowano, kiedy maty Gordon popadt ktopoty. Przy tej
okazji sktada serdeczne podzieckowanie dok-Tomowi Morganowi,

ktory dbat o Sandre pirzez dtugich z evvi?¢ miesigcy... — Morgan wysunat
si¢ na pierwszy plan upki gapiow i podszedt do 0'Briena,

ktory uscisnat mu mocni' blysk, trzask, szuuu... Tom Morgan wygladat
tak lernsko przystojnie, ze niemal przy¢mit Sandrg. ak

dotad nie padto ani jedno stowo o Deanie Lynchu.

i
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Tak, naturalnie, ze chciatby rowniez podzigkowac¢ zespo}0 m pediatrow,
ktorzy odegrali tak znaczaca role w dotychczasowy zyciu jego

syna. — Paddy Holland na moment pokazat si¢ dzien nikarzom.
Nerwowym ruchem przejechat po krotkich ciemnych wlosach, druga reka
poprawiajac okulary, czym chcial nada¢ so bie powazniejszy wyglad.
Wydawal si¢ zazenowany uwaga, ja mu si¢ poswigca, 1 skryt si¢

wsrdd gapiow tak szybko, jak to byt mozliwe.

Dzigkujac przedstawicielom medidow za zainteresowanie 1 rozdajac wokot
usmiechy, Harry O'Brien pchnal wozek z zona i czterodniowym



synem, kierujac si¢ ku drzwiom, za ktérymi czeka) na niego mercedes z
szoferem. June Morrison miala pojecha¢ za nimi range-roverem
prowadzonym przez Dempseya.

Theo czul niewystowiona ulge, pokonujac kolejne kilometry na drodze z
centrum Dublina do rodzinnej posiadiosci swojego szefa. Odkad

Sandra O'Brien trafita do szpitala, czut narastajacy niepokdj — zwtaszcza
po tym, jak doszto tam do niewyjasnionego morderstwa.

Mogt mie¢ pewnos¢, ze ludzie, za ktorych jest odpowiedzialny, w domu
beda o wiele bezpieczniejsi.

Wieczorem w bibliotece odbyto si¢ ostatnie tego dnia zebranie
detektywow.

Kazdy mg¢zczyzna pracujacy w Centralnym Szpitalu Potozniczym zostat
juz przestuchany. O$miu spos$rdd nich nie miato alibi na wtorkowy
wieczor jedenastego lutego. Znalazto si¢ wsrod nich pigciu lekarzy 1 trzech
zwyktych pracownikow. Ze wspomnianej piatki dwaj

nazywali si¢: Dean Lynch 1 Tom Morgan.

Detektyw, ktory przestuchiwat Toma Morgana, nie mial watpliwosci.

- Oslizgly z niego gos¢ — relacjonowal. — Bez przerwy robi' uniki. Nie
odpowiadat wprost. Wahat si¢ 1 mruczat. W koncu, ja go

przycisnatem do muru, powiedziat, ze byt w kinie. Sam? zapyta" tem.
Zmieszat si¢ 1 bagknat, ze cz¢sto chodzi do kina sam, bo

lubi-Spytales, na jakim byt filmie? — chcial wiedzie¢

ling.

L Si?

Jasne. Sprawdzitlem godzing, seans 1 kino. Wszystko zgadza. Mimo to
wciaz co$ mi tu $mierdzi. Uwazam, ze na'eZ go wzia¢ pod lupe.
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[VlcGrath zanotowat to sobie i1 przeniost wzrok na Kate.

Ja przestuchiwatam doktorow Deana Lyncha 1 Paddy'ego

Hollanda.

No 1?
Obaj wydali mi sig¢ bardzo rozsadni 1 prawdomowni. Lynch to ginekolog
mieszkajacy samotnie w Ballsbridge... — zajrzata do notatek. —

,,The Elms", mieszkanie dwadzie$cia trzy. To taki czynszowy
apartamentowiec niedaleko Baggot Street. Twierdzi, ze caty wieczor
spedzit w domu, ogladajac telewizje.

Pytatas go, co ogladal? — wtracit znowu Dowling.

Oczywiscie — odparta Kate. — Zastanawiat si¢ przez

chwilg, zeby sobie przypomniec, 1 podat tytuty paru programow. Jeszcze



nie zdazytam sprawdzi¢ z gazetami...
—  Dobrze, zrob to jak najszybciej — polecit McGrath.
Zupehhie niepotrzebnie. Wersja Deana Lyncha nie miata stabych punktow.
Przed wyjsciem z domu wieczorem jedenastego lutego nastawit
magnetowid tak, zeby nagrat cztery rozne programy. Co wigcej, zdazyt je
juz obejrze¢. Zawsze dobrze zorganizowany Deano postanowit,

ze jesli dojdzie do najgorszego, bedzie miat zapewnione alibi.

Doktor Holland to z kolei pediatra — ciagneta Kate — ale taki, co zaymuje
si¢ noworodkami. Strasznie mity z niego cztowiek.
—  Kuba Rozpruwacz tez sig taki wydawat.

W bibliotece rozlegly si¢ Smiechy, zaraz jednak wszyscy spowaznieli.

- Tak czy inaczej, doktor Holland takze byt u siebie w domu, w
Donnybrook. Mieszka przy Angelsea Terrace cztery z dwdjka

dzieci.

- Nie ma zony? — zdziwil si¢ McGrath.

Trzy lata temu zmarta na raka — poinformowata Kate. , . Cholera —
mruknal kto§ ze wspotczuciem. Parg¢ osob podato gtlowami 1
wymienito uwagi na temat podtosci zycia. . A dzieci? — dopytywat
inspektor. — Byty z nim tamtego

leczoru?

....... Nie. Zawiozt je wezesniej do domu przyjaciot w Blackrock
t0 fdawata raport Kate, positkujac si¢ notatkami. — Wyglada na ' tamte;j
nocy byt w domu sam.
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— W takim razie jemu tez trzeba przyjrze¢ si¢ doktadni — rzucit
rozkazujaco McGrath.
Kolejno przedyskutowano pozostatych pigciu m¢zczyzn nie majacych
alibi. Jeszcze tylko jeden, kucharz szpitalnej stotow-wydat sig
podejrzany przestuchujacemu go policjantowi i on tak ze trafil na
cenzurowane.
McGrath podzielit zespot na dwie grupy; pierwsza miata sprawdzi¢
podane przez wszystkich alibi, druga za$ przypatrzy¢ si¢ uwaznie
tym, ktorzy nie mieli $wiadkow na to, co robili we wtorek wieczorem.
Kolejno opuszczali pomieszczenie, kiedy zadzwonita komorka
inspektora.
— Jack, tutaj Mike Loughry. Jak ci idzie?
McGrath natychmiast stat si¢ czujny. Nadinspektor rzadko do niego
telefonowat, raczej czekajac na regularne raporty — chyba ze co$
byto bardzo nie tak.



— Doskonale, Mike. Nareszcie udato nam si¢ zmusi¢ lekarzy do
wspotpracy.

— To dobrze. Stuchaj, Jack... Chciatbym porozmawiac z toba

0  sprawie...

— Jasne. — McGrath zyskal pewnos¢, ze beda ktopoty. Pytanie, jakie
doktadnie. — Kiedy ci odpowiada?

—  Moze jutro? Wiem, ze to sobota, ale naprawde powinni§my pogadac.
Co powiesz na dziesiata w moim biurze?

— Zgoda.

—  Swietnie. W takim razie do zobaczenia.

7 tymi stowy nadinspektor Mike Loughry wyltaczyt si¢-W stuchawce
McGratha zapadta ghucha cisza.

Jack pogladzit si¢ po wasie, zastanawiajac sig, co takiego si¢ wydarzyto,
ze szef nie dos¢, ze sam si¢ do niego odezwal, to jeszcze

wyznaczyl spotkanie na weekend. Co$ musialo by¢ bardzo nie tak...
Lynch odczekat godzing od wyjscia ostatniego

policjanta

1 dopiero wtedy zakradt si¢ do biblioteki po tasmy. Wymienit baterie w
dyktafonach 1 umiescit czyste tasmy, po czym postaw

opaste tomy z powrotem na poélce i upewnit sig, ze nie rzucaja slt=

W 0CZy.

XXIV

Godzina 22.07 Beechill, rezydencja 0'Brienow w hrabstwie Wicklow
Wybudowana w czasach wiktorianskich rezydencja przez lata nalezata do
rodziny o mieszanych, angielsko-irlandzkich korzeniach

nazwiskiem Burge. Odbywaty si¢ tam jedne z najbardzie;j
ekstrawaganckich przyje¢ swoich czasow i tak glosne, ze nie dorownywaty
im

zadne wczesniejsze ani pozniejsze, jakie kiedykolwiek miaty miejsce w
hrabstwie Wicklow. Pokaznych rozmiaréw budowle otaczata
dwunastoakrowa posiadtos¢, tuz przy domu zamieniona w wymuskane
ogrody, dalej za$§ przechodzaca w park bgdacy czescia naturalnego
starego drzewostanu. Przez dtugi czas doroczne polowanie w dzien
swigtego Stefana rozpoczynato si¢ u bram Beechill 1 konczyto

wielkim balem, na ktory zjezdzaty si¢ wyzsze sfery z calej Irlandii, a
nawet z zagranicy. Bogacze spedzali ranek w siodle, po

potudniu najezdzali pobliska wioske Roundwood, stynaca z
malowniczosci, wieczdr za§ 1 wigksza cze$¢ nocy wirowali na parkiecie
olbrzymiej sali polozonej na tylach pierwszego pigtra. Tradycja ta ulegta



przerwaniu tysiac dziewigcset dziewigecdziesiatym

pierwszym roku, kiedy o w wyniku straszliwego wypadku Harry O'Brien
stracil swoich "ajblizszych.

Teraz, siedzac w swoim gabinecie i przypatrujac si¢ nabrzmia-11111
chmurami niebu, grozacemu $niegiem w kazdej chwili, rry

O'Brien zdecydowat si¢ wskrzesi¢ obchody dnia Swigtego e ana, facznie z
polowaniem i balem. Nadszedt czas na nowy

Poczatek.

Jako czlowiek, ktory nigdy nie poswigcat zbyt wiele mysli

eszlosci, koncentrujac si¢ na terazniejszosci i tym, co dopiero
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go czeka, Harry O'Brien szybko odzyskat spokoj ducha i poc?u cie
szczescia. W niepamig¢ odeszty dtugie, czarne dni picia dO lustra

1 uzalania si¢ nad soba; ustapita depresja 1 marazm. ,,Life must go on" —
jak mowily stowa znanej piosenki, bgdace zara zem mottem

zyciowym prezesa O'Brien Corporation.

Jego syn Gordon wlasnie zasypial nakarmiony piersia pr2e? matke¢ pod
czujnym okiem June Morrison. Spoczywal w kotly. see w pokoju
dziecinnym, gdzie z kolorowej tapety spogladaty na niego postaci z
disneyowskiej wersji ,,Kubusia Puchatka": Mis o Bardzo Matym
Rozumku, Kfapouchy i Prosiaczek. Sandra lezata w t6zku w pokoju obok,
wciaz zmegczona przejsciami ostatnich dni 1 otumaniona przez

srodki przeciwbolowe, ktore mialy zmniejszy¢ bol blizny po
niespodziewanym cesarskim ci¢ciu. Harry zajrzat do niej par¢ minut temu
1z rozczuleniem stwierdzit, ze nigdy przedtem nie wydawata mu sig tak
urocza. W jego sercu wezbrata potezna fala mitosci, gdy

patrzyl na swoja zong, Spiaca ufnie z rozpuszczonymi dtugimi jasnymi
wlosami. Wracajac do gabinetu, nie zdotal si¢ powstrzymac 1 po

cichutku wszedt do pokoju dziecinnego, aby przyjrze¢ si¢ synowi. Stat nad
kotyska, w duchu dziwujac si¢ meandrom zycia. Nie

przypominat sobie, by majac pierwsza rodzing, kiedykolwiek wykazywat
tyle zainteresowania 1 troski o najblizszych. Byl wowczas

nazbyt zaj¢ty budowaniem potegi swojej firmy. Tym razem bedzie inaczej
— obiecal bezglosnie malcowi. — Tym razem znajdg czas, bySmy

si¢ dobrze poznali. Zobaczysz, ile frajdy nas czeka...

Nachylit si¢ 1 odsunat rog kocyka zastaniajacy twarzyczke chtopca.
Bezwiednie zamart w bezruchu, sadzac, ze obudzit dziecko, 1 czym
predzej cofnat reke. Zaraz jednak, nabrawszy pewnosci, ze Gordon nadal
smacznie $pi, znoOw si¢ pochylil 1 ztozyt na malenkim czotku



pocatunek. Natychmiast poczut charakterystyczny zapach niemowlgcia i
musiat si¢ wyprostowac, n'e chcac, by zbierajace mu si¢ pod

powiekami tzy skapnety na Gordona. W gardle czul ucisk, pamigtajac,
kiedy ostatni raz dane mu byto do§wiadczy¢ podobnego

wzruszenia.

Tym razem, Gordonie — kontynuowal przyrzeczenia w flv slach —
bedziemy sobie chodzi¢ na ryby, jezdzi¢ konno 1 Pea' towac po
wzgdrzach na rowerze. Przekonasz sig, ile frajdy naS
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1... Lepiej jedz grzecznie wszystko, co przygotuje dla ciebie

11°$n1J zdrowy 1 silny-

111 przejechat palcem po niesfornym kosmyku niemowlgcych

wloskow.

Miech Bog ma ci¢ w opiece, Gordonie — szepnat Harry

O'Brien. — Ja tez zrobi¢ co w mojej mocy, by ci¢ chroni¢. Nie bgdzie
zadnych wypadkow samochodowych, zobaczysz. Bog i tata tego
dopilnuja.

Harry O'Brien zwrocit si¢ ku Bogu i religii catkiem niedawno — tuz po
tym, jak zostata potwierdzona ciaza jego zony 1 uswiadomit

sobie, ze znOw bedzie miat rodzing. Odbierat to tak, jakby sam Pan Bog
dat mu druga szansg, obiecujac, ze nic zlego go juz nie

spotka. Czasami zywil przekonanie, ze nikt inny nie wycierpiat si¢ tyle co
on, ze trafit do piekia i tylko cudem udato mu si¢

stamtad umkna¢. Nie miat zamiaru tego zaprzepasci¢. Musiat rozpoczaé
zycie od nowa, gdyz teraz miat syna, dla ktorego znowu byto

warto zy¢. Z ufnoscia patrzyt w przysztos¢, wiedzac, ze Bog nie pozwoli,
by komukolwiek z jego rodziny stala si¢ krzywda.

Niestety, mylit sig.

Tommy Malone nie wierzyt w Boga.

Gang Malone'a zamierzal uderzy¢ noca.

Prognozy pogody z coraz wigksza pewnoscia zapowiadaty °pady $niegu,
zwlaszcza w wyzszych rejonach, a to oznaczato, ze Polnocna

cze$S¢ hrabstwa Wicklow zostanie zasypana w pierwszej kolejnosci. W
konsekwencji drogi miaty sta¢ si¢ nieprzejezdne. Tom my Malone

nie zamierzat ryzykowac 1 zwlekac¢ z poczatkiem akcji.

Wyruszyli wieczorem w stron¢ Newbridge w hrabstwie Kil-dare-
Moonface prowadzit volvo, ktore zaparkowat na parkingu otelu Stand w
Curragh. Zatozywszy prymitywna blokade na Wat kierownicy 1 pedat gazu
1 wyjawszy akumulator (w okolicy roil0 si¢ od ztodziei



samochodowych pozbawionych skrupu-k przesiadt si¢ do dzipa
prowadzonego przez Sama Collinsa.

c,eptym wnetrzu, ogrzewanym bez zadnych ograniczen, sie-2le' poza tym:
Tommy Malone na siedzeniu pasazera i Peggy
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Ryan na tylnej kanapie. Kobieta, do ktorej teraz dotaczyt M ligan, peina
byta obaw 1 nadziei. Z tytu za nimi, w obszern'

przestrzeni bagazowej, lezat zgromadzony skrupulatnie sprz mtot, bron,
amunicja, rozmaite urzadzenia elektroniczne stuzace do
unieszkodliwiania alarmow, skorzane rekawiczki, kominiarl 1 przenosny
koszyk dla niemowlg¢cia. Na razie w koszyku spoczvl wato pot

kilograma semtexu.

—  Cale szczescie, ze padto na dzipa — mamrotat Collins, ob. serwujac,
jak wycieraczki radza sobie z coraz ggsciej padajacym

sniegiem. Jezdnia byla wciaz czarna 1 w miar¢ sucha, jednakze pobocza,
galezie drzew 1 szczyty wiecznie zielonych zywoptotow

zaczynaly si¢ juz bieli¢ 1 skrzy¢ w swietle samochodowych reflektorow.
—  Uhm — przytaknat zamyslony Malone. — Dobrze, ze nie mamy
dtugiej drogi przed soba...

Tommy Malone martwit si¢ nie tyle pogoda, ile czekajacym ich zadaniem.
Cho¢ miat za soba bujna kryminalng przesztos¢ — brat

dotychczas udzial w wymuszeniach, porwaniach, a nawet morderstwach
— cos$ niepokoito go w planie, ktdéry sam opracowat. Czut pewnos¢,

ze wszystko pojdzie po jego mysli, totez nie ich sukces stawiat pod
znakiem zapytania. Niepokoit go raczej ich cel: nowo narodzone

dziecko. Raz po raz musiat wigc sobie przypominac, dlaczego niemowlg
jest idealnym celem kidnapingu. Mimo ze jego argumenty z

tatwoscia trafity do Peggy 1 pozostatych cztonkow gangu, jego samego nie
potrafity jakos$ uspokoic.

Porwiemy gowniarza, co do tego nie ma dwoch zdan — tlumaczyt sobie w
duchu. — Pieniadze, kurdefelek, tez dostaniemy, bo Harry

O'Brien beknie tyle, ile zaspiewamy. Ale jaka bedzie reakcja na nasz
czyn?...

Nie pamigtat, zeby kiedykolwiek porwano noworodka. Biznesmenow,
bankierow, przemystowcow, ich zony, nawet jakiego$ zamoznego
dentystg... Ale dziecko?...

Wyrzuci! te mysli z gtlowy, kiedy wjechali do Roundwood-Byta
dwudziesta trzecia pig€.

Tuz zanim skoncentrowat si¢ na planie 1 jego realizacji, uznat-ze zawsze



musi by¢ pierwszy raz. Pocieszal si¢, ze kiedy oni dostang

pieniadze, a rodzice catego 1 zdrowego dzieciaka, spra3 dos¢ szybko
ucichnie 1 wszystko przyschnie.
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podjezdzali do Beechill od strony Newbridge, przedzierajac bocznymi
drogami. W aucie panowata cisza; kazdy pograzony ft we wtasnych
rozmys$laniach.

Wczesniej, w chacie, wielokrotnie przeanalizowali plan punkt nunkcie.
Przez dtugie godziny $lgczeli nad mapami hrabstwa Wicklow i
narysowanym przez Malone'a rozktadem rezydencji, rzeczajac sig 1
dochodzac do zgody, kto zrobi co o jakiej porze dlaczego tak, a

nie inaczej. W koncu dopracowali ostatnie szczegoly, ustalajac doktadny
przebieg akcji. Byli gotowi.

Na rogatkach Roundwood w zasiggu swiatel reflektoréw znalazt si¢ nagle
samotny woz. Kierowca terenowego mitsubishi zwolnit,

pozwalajac si¢ wyprzedzi¢. Byt to jedyny samochdd, jaki mingli na
odcinku od Annamoe. Cho¢ o tym nie wiedzieli, ich cherokee z tego
samego wzgledu zwrdcit uwage kierowcy wyprzedzonego auta.

Sam Collins zatrzymat si¢ na chwilg przed wielka zelazng brama Beechill 1
raz jeszcze sprawdzit mechanizm. Zajrzal na dziedziniec

pomigdzy grubymi pretami, wskoczyt do samochodu 1 odjechat kawatek.
— Cos$ nie tak? — spytal go Malone. Collins pokrecit przeczaco glowa.
To begdzie tatwizna — zapewnit. — Po prostu nie chcg, zeby skrzydta
bramy zatarasowaty przejazd. Nic si¢ nie martw, Tommy. Wszystko
pojdzie jak z platka.

Siedzacy na tylnym siedzeniu Moonface dtubat w nosie 1 zastanawiat sig,
czy bedzie mial okazj¢ postrzelac sobie z przydzielonego mu

przez Sama karabinu. Rgce az go swierzbily, zeby kogos$ zatrzeli¢. Byt
ciekaw, jak to jest zabi¢ czlowieka z broni Palne;.

Peggy Ryan drzata pomimo narzuconego na ramiona grubego Ptaszcza.
Chociaz jej wlasny maz byt przestepca na dlugo przed 'ym, zanim

go poznata, ona sama nie brata nigdy udziatu w zad-neJ powazne;j
,,robocie". Kiedy dzip przemierzat ostatnie metry Sutrowej drogi
prowadzacej wzdhuz wysokiego kamiennego lodzenia, Peggy poczuta, ze
cala si¢ trz¢sie 1 nie umie nad tym zapanowac.

Dobra — rzucil Malone, gdy si¢ zatrzymali. — Martin

e8gy, zostajecie w wozie do czasu, kiedy damy wam znac.
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Nim skonczyt méwi¢, Collins juz wysiadt z samochodu i zac
wypakowywac sprzet z bagaznika.

Moonface i Peggy niespokojnie poprawili si¢ na tylnej kana pie. Tommy
popatrzyl na nich, zanim otworzyt drzwi.

— Jak juz was zawotam, pamigtajcie, zeby mie¢ zatozone r¢ kawiczki 1
kominiarki — dodat. m a

— Jasne — wymamrotat Moonface. Gdy dwie ledwie widoczne
sylwetki zgingty w mroku, odwrocit si¢ do Peggy 1 Z3py tal: —
Wszystko gra?

Kobieta w milczeniu skingta glowa, nie przestajac drze¢ jak osika.
Zardzewiale zawiasy drewnianej bramy ustapity pod trzecim uderzeniem
miota w rekach Collinsa. Bytla dwudziesta trzecia siedemnascie

w piatek czternastego lutego. Niecala minute pdzniej Tommy Malone stat
wewnatrz ogrodzenia, na terenie posiadtosci nalezace;j

obecnie do rodziny Harry'ego 0'Briena. Byt ubrany caty na czarno, twarz
zastaniala mu wetiana kominiarka, dlonie okrywaty grube

skorzane rgkawiczki. W prawym reku trzymal smitha & wessona kaliber .
38. Za plecami miat podobnie odzianego Sama, ktory byt

uzbrojony w karabin maszynowy i1 niost niezbyt cigzka torbe. W srodku
tkwity specjalistyczne urzadzenia elektroniczne, ktorymi

Collins umiat postugiwac si¢ w takich sytuacjach jak mato kto.

Godzina 23.21

Harry O'Brien zgasil stojaca na biurku lampg, przeciagi sig, az strzelity mu
kosci, ziewnat szeroko 1 podszediszy do okna-zapatrzyt

si¢ na pokryte cienka warstwa bieli trawniki. Nie dostrzegt dwu postaci
przemykajacych w kierunku oranzerii.

Collins, dotartszy do bedacego czescia rezydencji dobudowa nego w
poczatkach dwudziestego wieku, proporcjonalnie niewie kiego i

niemal w calo$ci przeszklonego skrzydta, znalazt jedn® z wigkszych okien
1 przykleit do przezroczystej tafli dwa kawa plastiku,

ktore przypominaty na poty filizanki, a na poly uchwyt
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t-pnie, uzywajac przenosnego palnika acetylenowego, stopi! orzywo PCW
otaczajace szybe, naruszajac w ten sposob ramg, tW'ra potem

tatwo ustapita. Jego dziatanie nie wywotato alarmu, nie waz firma
zaktadajaca system alarmowy w Beechill skupita a Otwieralnych 1
uchylnych oknach, na ogét bedacych celem S tamywaczy. Szef Alarexu
pomimo doswiadczenia nie przewidziat. ze ktos zechce wltamac si¢

przez nie dajace si¢ otworzy¢, wmontowane na state panoramiczne okno



oranzerii.

Gdyby znal Tommy'ego Malone a, zastanowilby si¢ dwa razy.

Godzina 23.32

Malone 1 Collins byli gotowi do wtargnigcia na teren rezydencji. Tuz po
tym jak Sam wszedt przez zdjete okno do srodka, Tommy

powiedziat szeptem parg stow do radiostacji 1 Moonface potwierdzit
odbidr wiadomosci.

Godzina 23.43

Pomimo panujacego na dworze zigbu Mulligan pocit si¢ pod wetniana
kominiarka. Zgrzany jak nieboskie stworzenie dotart do oranzerii,

w jednym reku trzymajac swoj pistolet, w drugim zas obrzyna, ktérego
zaraz przekazal Tommy'emu. Jak duchy przemoczyli niewielki

murek 1 znalezli si¢ w §rodku. Collins zdazyt m unieszkodliwi¢ system
alarmowy, za ktory szef Alarexu stono s°bie policzyt, a

teraz przecinat kable telefoniczne. Harry O'Brien Us'yszat ciche
brzeknigcie aparatu w gabinecie, ale skoro si¢ nie Powtorzyto,
zignorowat je, czujac ogarniajaca go sennos¢. I Wiamywacze poruszali si¢
zgodnie z planem: Collins 1 Ma-e sprawdzali parter, gdzie

z zewnatrz widzieli jakie$ §wiatla, °'Tiiast Martinowi przypadio w udziale
zaciemnione pigtro.

Jeden ruch 1 twd) mozg zbryzga Sciany!
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Harry O'Brien natknat si¢ na Malone'a 1 Collinsa, wychodz z gabinetu z
zamiarem udania si¢ na spoczynek. Nim przestap prog i

znalazt si¢ w holu, w jego pier§ wycelowane byly dwie 1Uf Tommy
zdecydowanym ruchem wepchnal O'Briena z powrotem do pomieszczenia,
gdzie mgzczyzna zostal zakneblowany 1 przy. wiazany do krzesta.

Tommy przeszedt do wykonywania swojego statego numeru Uwazal, ze
wzmacnia on jego autorytet, pokazujac ofierze, gdzje jej miejsce,

1 wyzwalajac poktady poddanczosci w najbardziej butnym cztowieku.
Stanat przed O'Brienem na rozkraczonych nogach, unidst dton ze smithem
& wessonem, zwolnil kurek, przycisnat lufe do czota

skrgpowanego mgzczyzny 1 zaczat powoli ciagnac za spust. Harry O'Brien
przymknat dotychczas szeroko rozwarte oczy.

Klik. Iglica uderzyta o pusta komorg.

— To nie rosyjska ruletka, Harry. W nastgpnej komorze na pewno jest
nabdj] — syknal Malone. Zaczekawszy, az oczy ofiary otworza sig,

dodat: — I we wszystkich dalszych tez. Jesli chcesz zosta¢ bohaterem,



sprowokuj mnie, a przekonasz si¢, ze mowitem

prawde.

Harry O'Brien wysilal wzrok, lecz w ciemnosciach ledwie widziat odziang
na czarno postac.

Mniej wigcej w tym samym czasie Theo Dempsey zostat wyrwany ze snu.
Do boku jego gltowy ktos przytozyt zimna lufg innego smitha &

wessona kaliber .38. Collins pos$piesznie zaprowadzit go do gabinetu,
gdzie ochroniarz dotaczyt do swego szefa. Siedzieli plecami do

siebie na dwoch stykajacych si¢ oparciami krzestach, zwiazani jak
balerony.

June Morrison wlasnie przewracata si¢ z boku na bok, gdy do jej sypialni
wtargneli Moonface z Collinsem. Zaczgta krzyczec, kiedy

poczuta na sobie czyjes rece, jednakze silne meskie dtonie zdtawity
wotanie o pomoc. W okamgnieniu zostata wyciagni?ta z tozka,

usadzona w fotelu i skrgpowana, tak ze nie mogta poruszy¢ ani reka, ani
noga.

Chwile p6zniej usta zatkat jej knebel, na ktorym kto§ prze wiazat szeroki
kawatek materiatu. Kiedy wtamywacze wychodzl1 1i na

korytarz, kobieta walczyta o oddech, majac zakryty rowne nos.
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V pokoju Sandry znalezli si¢ we trojke. Chceieli postapic z nia

sarno jak z pozostatymi, jednakze okazato sig, ze mtoda ko-ta ta $pi
kamiennym snem. Kiedy ktorys przytknat zimna lufg do ¢ skroni,
machneta re¢ka, jak gdyby opedzata si¢ od uprzykrzo-J homara. Malone
potrzasnat nia, najpierw delikatnie, p6Znej nieco mocniej,

wszystko nadaremnie. Delikatna kobieca dton odepchngta go, Sandra
zachrapata 1 dalej spala w najlepsze. Tommy postanowit dac je;j

spokdj.

Zostawcie ja — rozkazat szeptem 1 skinieniem gltowy

wskazat drzwi.

Gordon O'Brien rowniez spat, kiedy weszli do pokoju dziecinnego.
Skrzywil si¢ 1 zakwilit, wierzgajac, gdy z kotyski wyjely go

wielkie twarde dionie Mulligana, lecz nie przebudzit si¢ ani na chwile.
Krotko potem Harry O'Brien ustyszatl sttumione ,,bum!" — to Collins
odpalit fadunki semtexu przymocowane do bramy. Szyby w oknach
zadzwigczaly zlowieszczo. Siedzacy przodem do okna Dempsey dostrzegt
woz terenowy podjezdzajacy od bramy do drzwi frontowych.

Moment p6zniej rozlegt sie odglos otwieranego wejscia — najpierw
ustgpily tancuchy, nastepnie zasuwy, wreszcie zamki. Ktos§ otwierat



drzwi od wewnatrz.

Nikt jednak nie wyszedl na dwor. W holu rozlegly sie kroki 1 w gabinecie
O'Briena pojawily si¢ cztery zamaskowane postacie.

Theo Dempsey poczut, ze jego szef sztywnieje. Odwrodcit glowe akurat na
czas, by zobaczy¢, jak dziecko przekazywane jest z r3k

wysokiej, zwalistej postaci w ramiona kogos nizszego 'drobniejszego.
Czworka porywaczy stata przez chwile w milczeniu, pozwa-alJac, by scena
ta utrwalita si¢ w duszy O'Briena. Mezczyzna wo-

od jednej zamaskowanej twarzy do drugiej, az w koncu jego Zr°k
zatrzymat si¢ na synu.

W oczach miat rozpacz.

Zgroze.

Irach o zycie nowo narodzonego potomka, ofiaT°mmy a'one przykazat
swoim ludziom, by w obecnosci

1 n'e odzywali si¢, porozumiewajac raczej gestami niz stowa-'s tali wigc
teraz w zlowrogim milczeniu, z zakrytymi twarza-
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mi 1 bronig wycelowana w piers O'Briena, podczas gdy ich pr wodyr
wyciagat z kieszeni czarnej jak noc parki brazowa kone formatu

A4,

- Wszystko co powiniene$ wiedzie¢, jest tutaj, Harry oznajmit Malone. —
To by bylo na tyle od nas. — Ls$niacy ksztatt pistoletu

zawist nad gtowka dziecka. — Pamigtaj, ze sprawa jest bardzo prosta. Ty
nam przekazujesz pieniadze, my tobie oddaje my dziecko.

Rozwarte przerazeniem oczy O'Briena btagaty o lito§¢, mgzczyzna szarpat
gwaltownie glowa, jakby w zaprzeczeniu tego, co si¢ przed

nim rozgrywato.

Malone skinat 1 Moonface wystrzelit z obrzyna w sufit. Na obu
przywiazanych do krzeset m¢zczyzn spadt deszcz tynku. Gordon 0'Brien
przebudzit si¢ 1 nabrawszy powietrza w ptuca, zaczal ryczec jak syrena.
Rozkopat si¢ z okrywajacego go kocyka 1 jal wymachiwac

cienkimi raczkami i nézkami na wszystkie strony.

— Nie ma pieni¢dzy, nie ma dziecka — rzucit Malone na pozegnanie.
Peggy Ryan, biegnac za kompanami, wsuneta w usta niemowlecia
smoczek, lecz to nie pomogto. Ptacz nadal byt ogluszajacy. Harry
O'Brien styszat go, dopoki dziecko nie znalazlo si¢ w samochodzie, ktory
zaraz pospiesznie odjechat, nim jeszcze zatrzasngly si¢

wszystkie drzwi.

Mkngli z powrotem do Kilcullen droga biegnaca szerokim wawozem



pomigdzy wzgorzami, mijajac kolejno Cloghleagh Bridge 1 Manor
Kilbridge, pozwalajac sobie na taka predkosc, jaka byta mozliwa w
podobnych warunkach. Czterdziesci osiem minut po pdinocy byli juz

w Newbridge, majac za soba kluczenie po bocznych drogach, coraz
bardziej przypominajacych slizgawke. Stangwszy w poblizu parkingu
hotelowego, wstrzymali si¢ ze zmiana aut tylko dlatego, ze Peggy Ryan
wcigz nie zdotata uciszy¢ dracego si¢ Gordona.

Sam Collins ustawit zapalnik wlozony do baku dzipa na p'?1' nascie minut.
Wiasnie podjezdzali volvem do chaty, kiedy daleka za ich

plecami cherokee wyleciat w powietrze, budzac wszystkiel gosci hotelu 1
potowe mieszkancoOw najblizszej okolicy.

Tuz po pierwszej w nocy w sobotg pigtnastego lutego Tommy'ego
Malone'a siedziat w kuchni, popijajac herbate.
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,ICh wszystkich widoczne byto podniecenie wywotane ostat-wydarzeniami
1 uniesienie, jakiego dostarczala nadzieja na n'nl' Gordon

O'Brien ssat fapczywie smoczek butelki, w ktorej peggy rozrobita mleko
dla niemowlat. Przynajmniej na ten czas

zaniechat ptaczu.

Tommy Malone uniost w toascie kubek z herbata.

Brawo, wszyscy. Brawo.

Usmiechali si¢ do siebie jedno po drugim.

W Beechill w hrabstwie Wicklow oszalate krzyki Sandry O'Brien niosty
si¢ echem po calej rezydencji.

DZIEN SZOSTY

XXV

Sobota, 15 lutego, godzina 06.45

Kate Hamilton juz nie spata, kiedy zadzwonit telefon.

W 16zku obok niej lezat drzemiac Rory, ktory przytuptat ze swojego
pokoju 1 wgramolit si¢ do niej pod koldrg o czwartej

siedemnascie nad ranem — byta w stanie doktadnie poda¢ godzing,
poniewaz spojrzata na budzik z elektronicznym wyswietlaczem. Reszte
nocy spedzita usitujac znalez¢ takie miejsce, do jakiego nie siggna dtugie
nogi syna, ktory zawsze spat niespokojnie.

Podniosta stuchawke, zanim rozbrzmiat drugi sygnat dzwonka, nie chcac
budzi¢ chtopca zbyt wczesnie.
—  Shlucham.

- Czy to Kate Hamilton? Sierzant Kate Hamilton?
—  Tak. Kto mowi?



m— Pani sierzant, tutaj Mike Loughry.

Kate usiadia prosto 1 przytozyta dton do mikrofonu stuchawki.

Prosze? — szepnela z niedowierzaniem, sadzac, ze si¢ Przestyszata. Kt o
do niej dzwonit?

Mike Loughry — powtorzyt rozbudzony gtos. — Nadinspektor Mike
Loughry.

Przez utamek sekundy myslata, Ze kto$ stroi sobie z niej zar- ale zaraz
postanowita potraktowa¢ rozmowcg powaznie — tla SZelk

wypadek.

Ach tak... Co mogg dla pana zrobi¢? — Tylko tyle zdotata Pok na r°wn'
zdumiona niecodziennym rozmowca 1 zanie-

koJ°na, Ze obudzi syna.
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— Kate — Mike Loughry postanowit przej$¢ do rzeC2 zarzucajac formy
grzecznosciowe — obawiam si¢, ze bgdzi musiata zjawic sig

dzisiaj w pracy. Wydarzyto si¢ co$ wazne * 1 zawiadamiam wszystkich po
kolei. Komendant bedzie chcial-mieni¢ z toba stéwko.

— Komendant? Mowi pan o komendancie Quinlanie? — nie posiadata
si¢ ze zdumienia. Zaraz ogarngly ja jednak obawy Czego mogli

od niej checie¢? A jesli to mimo wszystko ghupi zart'»» Zdecydowata, ze
urwie glowe dowcipnisiowi, jezeli ktos faktyc nie wpuszcza

ja w maliny.

Owszem, o nim — przyznat nadinspektor. — Chodzi o te sprawe¢ w CSP.
Niewykluczone, ze przejmiesz dochodzenie.

—  Przejme dochodzenie?! — Zapomniata, ze moze obudzi¢ Rory'ego, i
podniosta glos.

— Postuchaj, Kate... Nie bede wdawat si¢ w szczegoly prze telefon.
Musisz to zrozumie¢. Rzecz w tym, ze komendant Quin-lan

jest w trakcie podejmowania waznych decyzji i ty jeste$ na celowniku.
Naprawdg nie mogg ci nic wigcej powiedziec. No, musze

konczy¢, mam jeszcze p6t Dublina do obdzwonienia.

- Cos sig statlo w nocy? — dopytywata Kate, korzystajac z tego, ze
nadinspektor nie odtozyt od razu stuchawki.

—  Obejrzyj wiadomosci o siddme;.

Po tych stowach Loughry rozltaczyt si¢ 1 na linii zapanowata glucha cisza.
Ledwie Kate zdazyta nacisna¢ klawisz z czerwona

stuchawka, aparat zabrzeczal ponownie.

Komenda policji przy Phoenix Park — warknal Loughry — poko;j
dwadziescia cztery, godzina dziesiata zero zero. I nic waz si¢ spoznic.



Oszolomiona Kate nadal patrzyla pusto przed siebie, kiedy przebudzit si¢
Rory.
Nie udato jej si¢ obejrze¢ wiadomosci o siddme;.

Chiopiec

dostat histerii, kiedy si¢ dowiedzial, ze matka zn6w musi i8¢ oo pracy. W
pierwszy wolny dzien od ponad tygodnia (rzeczyvvl Scie,
pracowala bez przerwy przez kolejne dziesie¢ dob), do teg® w sobote.
Weekendy byty dla Rory'ego swigte; na ogot cies ; sie wtedy

obecnoscia matki, ktora w drodze wyjatku 1 w rarna,v zados¢uczynienia
pozwalata mu leze¢ dluzej w 16zku 1 myc dopiero po $niadaniu.

Czasami nawet przynosita positek do ior
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m miseczki z platkami kukurydzianymi, dwa tosty 1 dwa kubki

tv Jedzac, przytulali si¢ do siebie, a Rory jednym okiem

,, tiywal na ekran przenosnego odbiornika telewizyjnego,

vionego w niebezpiecznej pozycji na niewielkiej komodzie.

uf oczach Kate krecity si¢ Izy wzruszenia; ignorujac glupawe

ckowki przygladala si¢ synowi, podziwiajac jego delikatne kresN

rysy twarzy.

* TegO ranka jednak jego twarzyczke przecinaly brzydkie bruzdy po
ktorych Sciekaly 1zy. Ptacz juz dawno przeszedt w nieludzie

wycie. Swidrujacy i $ciskajacy ja za serce dzwick rozlegat si¢ kiedy brata
prysznic, szykowala pospiesznie sniadanie, dzwonita do

swego ojca z prosba, by przyszedt 1 zaopiekowal si¢ wnukiem. Nie zdotat
go usmierzy¢ nawet najnowszy odcinek ,,Ulicy Sezamkowe;j".
— Cholera! — sykneta Kate, parzac si¢ w glowe w probie wysuszenia
wlosOéw najgorgtszym strumieniem powietrza z suszarki, podczas gdy
Rory czepiat si¢ jej szlafroka. — Oto uroki bycia samotng matka.

Rory uspokoit sig, dopiero kiedy przekupita go perspektywa wycieczki do
ogrodu zoologicznego, dokad chtopca mial zabra¢ oczywiscie

dziadek. Teraz pozostato jej tylko przekonac¢ swego ojca, zeby to zrobit.
Nie cierpi¢ ogrodow zoologicznych — sarknat starszy mezczyzna po
zjawieniu si¢ na progu jej domu. — Poza tym nie wiem, czy wiesz,

ale na dworze pada $nieg. Kto w taka pogode chodzi do zoo?

Tato, Rory omal si¢ nie zadtawit ptaczem, jak si¢ dowiedziat, ze musze
by¢ dzis w pracy. Obiecalabym mu wszystko, Ocznie z

wycieczka na Ksiezyc, zeby tylko go uspokoi€.

- Szkoda, ze tego nie zrobitas. Moze na Ksig¢zycu jest teraz ceplej niz w
jakims cholernym zoo!



. Kate stata przed jedynym w domu wysokim lustrem, probu-!f
"'decydowac si? co powinna na siebie wlozy¢. W koncu jej z u °r na
granatowa spodnice do pot tydki, biekitng bluzke jesl"11 rekawem 1
granatowy zakiet. Uznatla, ze najlepiej bedzie, Doi' nawet w

cywilnych ciuchach zaprezentuje si¢ jak urodzona ,,j cJantka. Rzucita
okiem na lustro po raz ostatni, rownoczes-P°Prawiajac bluzke

za paskiem spodnicy. Rozciagngla usta
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w szerokim usmiechu, potem Sciagngta je w ciup, wreszcie w szczerzyta
zeby, upewniajac sig, ze szminka jest dobrze natozona

Wciaz masz w sobie to co§ — mrukneta do swego odbicja zatujac w
duchu, Ze nie ma nikogo, kto by si¢ z nia zgodzit ani' podziwiat.
Spojrzala na zegarek, ztapata torebke, pocatowata Rory'Cg0 1 ojca na do
widzenia, po czym wybiegla za drzwi. Czujac na so bie

dezaprobujacy wzrok ich obu, obrocita si¢ na pigcie i rzucit;, na jednym
wydechu:

— Uwazaj na niego, tato, jesli jednak pdjdziecie do tego zoo Nie
spuszczaj go z oczu. Wezcie ze soba Teda, tak na wszelki

wy-padek. - Ted niegdy$ byl ulubionym misiem Rory'ego, a obecnie
stanowit nie wigcej niz kupke wytlamszonego pluszu. Cztery lata
przytulania, prania 1 ciagnigcia po ziemi zrobity swoje. Mimo to chtopiec
nadal nie rozstawal si¢ z kawatkiem migkkiego materiatu i

potrafit urzadzi¢ scene, kiedy myslat, ze Ted sie zgubit albo dzieje mu si¢
jakas krzywda. 1 odwrotnie: wystarczylo, ze Kato

pokazata mu szczatki misia, gdy zaczynat wpadac¢ w histerig, a chtopiec
natychmiast si¢ uspokajat. Bez przesady mozna byto

powiedzie¢, ze Rory 1 Ted sa nieroztaczni 1 pozostaja w zazylej przyjazni.
Kate obrzucita ich ostatnim spojrzeniem, odwrocita si¢ i zbiegla po
schodach na ulicg. Rory 1 jego dziadek patrzyli przez chwilg za
oddalajaca si¢ kobieca sylwetka.

— No dobrze, Rory... — Mgzczyzna ujat dziecko za reke 1 delikatnie
zamknat drzwi. Przeleciat wzrokiem pobojowisko, jakie

stanowit salon. — Ogarnijmy tu nieco, a potem zrobig ci Sniadanie.
Zechcesz mi troche pomdc?

Chlopiec opadt na kolana. Na ziemi byly utozone tory od kolejki - wily si¢
po wigkszej czesci salonu i1 zagladaty nawet do kuchni,

gdzie pod stotem znalazta schronienie stacja. Tu 1 6wdzie staty — badz
lezaly poprzewracane — kolorowe wagoniki, osobowe 1

towarowe. Malenkie figurki zawiadowcow unosity min'3 turowe flagi, nie



wicksi od nich robotnicy przetadowywali weg|L' Jeden czy dwa

wagony staly na bocznicy, czekajac na remont.

Dziadek Rory'ego westchnat.  JffiH

— A moze idZ najpierw zjes¢ $niadanie — zaproponow chlopiec.
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Starszy m¢zczyzna ukleknal, wyczuwajac smutek wnuka.

Nic si¢ nie martw, Rory — powiedziatl fagodnie. — Nie za zimno na
wycieczke do zoo. Zobaczysz, czeka nas tam Lna zabawa.

Rory, nic nie méwiac, popychat wagoniki po torach. Podnidst rok. dopiero
gdy poczut, ze dziadek wstaje.

Czemu mama musi chodzi¢ do pracy? — spytal placzliwie-

Mgzczyzna zaczerpnat tchu, zeby udzieli¢ nietatwej odpowiedzi, ale po
namysle machnat r¢ka 1 rzekt tylko:

Lepiej przygotuje juz to $niadanie.
— Dziadku, gdzie jest moj tata? — wypalit chtopiec, powstrzymujac
me¢zczyzne w pot ruchu. Patrzyt mu przy tym prosto w oczy, tak ze

nie bylo watpliwosci, 1z pytanie jest dlan wazne. By¢ moze przymierzat
si¢, aby je zadac, juz od dawna.

Ojciec Kate skurczyl si¢ w sobie. Wiedzial, iz Kate chciataby, zeby
odpowiedziat wnukowi bez owijania w baweing. Zalezato jej na

tym, by by¢ z Rorym szczerym, od malego uczac go prawdy

0  zyciu. On jednak, cho¢ uczciwy z natury, nie umiat si¢ na to zdoby¢.
- Powiem ci po $niadaniu — oswiadczyt sttumionym gtosem, liczac na to,
ze do tego czasu Rory'ego zaprzatna inne sprawy.

Chiopiec opuscit gtowe 1 wrécit do zabawy kolejka.

Alice Martin, minister sprawiedliwosci, byta filigranowa, zadbana kobieta,
ktorej wiek trudno byto okresli¢ na pierwszy rzut °ka.

Co tydzien chodzita do fryzjera na koloryzacj¢ odrostow, nie Powalajac
siwiznie rozpanoszy¢ si¢ we wtosach, co przyczyniato dvv®

z Pewnoscia nie wygladata na swoje pigcdziesiat
VVd lata. Przez ostatnie dwanascie zasiadata w tawach opozycji, y
tykujac trzy kolejne rzady 1 wyciagajac na swiatto dzienne

sta-Sci Poszczegolnych ministrow. Kiedy jej ugrupowanie doszto w rt2'
wcbodzac w sktad koalicji rzadzacej 1 majac przewage lat

a'-' Pai"lamencie Irlandii, Alice Martin odkryta, ze o wiele

1 Wlej jest krytykowac, anizeli przeprowadzi¢ jakie§ zmiany na n
,Obecna pozycja sprawita, ze zaznajomita si¢ z ciemnastro-

'dzkiej duszy 1 spoleczenstwa, a takze wymogta czeste kon-
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takty z komendantem Quinlanem — nietatwe od samego pOC2 ku ze
wzgledu na to, 1z zapatali do siebie wyjatkowa niechecia przy
pierwszym spotkaniu. Thomas Quinlan przyttaczaljaSVV();' wzrostem i
postura, jak rowniez tym, ze zawsze nienagannie ' prezentowat w

swoim wyjsciowym mundurze, podczas gdy On miata sktonno$¢ do
ubierania si¢ w stroje, ktore dawno wysj z mody. Chcac zatrze¢ to zte
wrazenie, podkreslane jeszcze prC kamery, pani minister uciekata si¢ do
swego przenikliwego urny. stu 1 cigtego jezyka, ktore

wykorzystywata bez litosci w trakcie licznych spotkan zarowno w cztery
oczy, jak 1 publicznie a nawet bgdac na antenie.

Tego ranka — kwadrans po dziewiatej co do minuty — Alice Martin
ustyszata o wydarzeniach minionych kilkunastu godzin Niemal
natychmiast uznata, ze nie jest to okazja, by pokazywac pazurki.
Wiadomosci o porwaniu 0'Briena juniora dotarly do komendy policji
krotko po trzeciej nad ranem. Kazdy z informowanych natychmiast
podejmowal decyzje o przekazaniu raportu wyzej, swojemu
bezposredniemu przetozonemu. W ten sposéb o wszystkim dowiedziat si¢
komendant Quinlan, do ktorego zadzwoniono punkt czwarta. Wystuchat
sprawozdania, czujac, jak w miar¢ ujawniania szczegotow piers
przyttacza mu coraz wigkszy ci¢zar. Nastepnie zaczat dziatac.

Spotkanie w Phoenix Park zwotano na dziesiata rano. Mieli si¢ na nim
stawi¢ wszyscy wyzsi rangg oficerowie oraz dowodcy jednostki
specjalnej] — Jaguaréw — ktorg sformowano par¢ tadnych lat wczesniej w
odpowiedzi na wzrastajaca falg przestgpczosci w kraju. Wtedy

to, po ztamaniu rozejmu przez przedstawicieli 1IRA 1 w obliczu grézb
lojalistow zapowiadajacych ataki bombowe na terenie Dublina,

policja stangta przed koniecznoscia nie tylko tropienia sprawcow
zwyktych wykroczen, ale rowniez

zwalczaml

dziatan oddziatow paramilitarnych. Rosnaca liczba brutalny1' morderstw
wywotala wsérod Irlandczykow panike, zmuszaja rzad do
przedsigwzigcia stanowczych krokow 1 postawienia ta"1) bezprawiu.
Ostatnig krople stanowity dwa kolejne w

ydarzemy'

po ktoérych szok 1 strach ogarngly wszystkich.

W pierwszej polowie dziewigcdziesiatego siodmego roku, ktadnie
siodmego czerwca, zostal zastrzelony funkcjonariusz P
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jerry McCabe probujacy powstrzymac cztonkow IRA przed Owaniem



pocztowej furgonetki. Parg tygodni pozniej, juz ° srodku lata,
postrzelona smiertelnie zgingta dziennikarka sled-The Independent";
siedziata w swoim samochodzie, czekajac, Swiatto na

skrzyzowaniu zmieni si¢ na zielone, gdy dosiegly aule ptatnego mordercy.
Zarowno jeden, jak 1 drugi czyn wywotaty oburzenie wsrod

obywateli 1 urzgdnikow, w efekcie cze-o parlamentarzys$ci zasiedli do
opracowania nowych ustaw. Na jch podstawie przystapiono do

ukrecania tba hydrze, co wszakze wywotato kolejny kryzys. Jesienia, gdy
rozpoczely sig procesy szefow dublinskich gangdw, koronny

swiadek oskarzenia zostat niemal uprowadzony spod sadu. Naturalnie
najbardziej dostato si¢ nieudolnej policji — opozycja mogac

krytykowac ile wlezie, znalazta si¢ w swoim zywiole, a Alice Martin jak
zwykle nalezata do najbardziej wyszczekanych.

Jakis czas po tych wydarzeniach wytoniono dwudziestu wyzszych
stopniem detektywow, majacych doswiadczenie w pracy nad
najtrudniejszymi przypadkami, w tym pod wzgledem politycznym.
Przeszli oni dziesigciotygodniowe szkolenie obejmujace rozne

dziedziny - od umiejgtnosci szybkiego reagowania, przez akcje
antywywrotowe, po uzycie wielkokalibrowej broni palnej po ktorym
kazdemu przypisano waski zakres odpowiedzialnosci. Nastepnie oSmiu z
nich wystano do Izraela, gdzie doskonalili umiejetnosci pod

okiem specjalistow z elitarnej jednostki antyterrorystycznej. Pozostaty
tuzin spedzit Swieta Bozego Narodzenia na obozie

treningowym FBI w stanie Wirginia, gdzie zapoznawat S1? z
najnowoczesniejszymi systemami uzbrojenia. Po powrocie wszyscy
Jaguarzy

znow si¢ spotkali w szkole policyjne; w Tem-Pleinore w hrabstwie
Tipperary, gdzie uczono ich migdzy innymi s,1 Jtegii. Nastepnie

jakby nigdy nic wrocili do swoich zwyktych owiazkow na
dotychczasowych posterunkach. Tylko nieliczni ledzieli, ze powstat nowy
zespot do zadan specjalnych, utrzy- ywany w ciaglej gotowosci na
wypadek nieprzewidzianych wy-Zen, z jakimi zwykle sity policyjne

nie datyby sobie rady. dnostka Jaguaréw byta raczej pokazowa niz
operacyjna a P'lynajmniej do tej pory. Jako czg$¢ programu

wyborczego, asc'wie jego utajnionej wersji, byta tez— mozna powiedzie¢
yhotubionym dzieckiem Alice Martin.
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Nadszedt czas, bys zobaczyla, co powotatas do zycia-—D $lat Quinlan,
wybierajac prywatny numer pani minister.



Szczegbdly na temat porwania byty juz policji niemal w caloj. znane.
Quinlan zrelacjonowat przebieg wypadkdéw na podstawi tego, co mu
przekazano, dodajac kilka innych, dostgpnych z wngtrznych zrodet
informacji. Alice Martin stluchata wszystkie go biernie, nie mogac

nie zauwazy¢, jak powazny i skupiony jCsl komendant. On takze
najwyrazniej nie mial ochoty na walke¢ tym razem. Palce pani minister
zaciskaly sig 1 rozluznialy na trzymanym pidrze, ktore nie nakreslito ani
jednego stowa na lezacej przed nia czystej kartce

papieru.

—  Co teraz? — zapytala.

— Utworzono centrum operacyjne na posterunku w Round wood, gdzie
nadinspektorem jest Peter Andrews. To dobry policjant, o

duzym doswiadczeniu. Rezydencja O'Brienow zostata odcigta od §wiata,
nasi ludzie zbieraja tam slady 1 dowody rzeczowe. Na miejscu

......

niemowle¢. Normalnie jest tam minimum dziesi¢cioosobowa

stuzba.

— To czemu jej nie bylo minionej nocy?

- Z tego co wiem, Harry O'Brien dal im wszystkim wolne, chcac w ten
sposob uczci¢ narodziny syna. Wracaja do pracy jutro rano.

Alice Martin potarta skronie, w ktorych odezwat si¢ pulsujac)

bol.

— Hm... Moim zdaniem to podejrzane. Czyzby robota kogo

Z wewnatrz?

—  Wszystko jest mozliwe — nie zaprzeczyt Quinlan. Wszystko jest
mozliwe...

—- Prosz¢ mowic dale;.

— O dziesiatej stawia si¢ tutaj cztonkowie jednostki sPeC-! -nej.
Jaguarzy wyszkoleni do odbijania oséb porwanych — usC'

sht. — Naswietlimy im sprawe, po czym wyslemy ich do nr stwa
Wicklow, zeby wspomogli lokalne oddzialy policji.

Minister popatrzyla na zegarek. Byta za dziesi¢¢ dziesiata-

—  Chryste, do czego zmierza ten kraj? —jeknetla z bolel11'

:nlan pokiwat glowa, odchylajac si¢ na krzesle. Trudno nie zatamywac rak,
kiedy porywano niemowlgta. Zaraz jed-by'® 'prostowat si¢

stuzbiscie 1 poinformowat rzeczowo: 113 Bedzie pani miata okazje poznac
Jacka McGratha. Tego ktywa, ktorego kazata pani odsuna¢ od
dochodzenia w Cen-inVm Szpitalu Polozniczym. Nawet dobrze si¢
ztozyto, ze zostanie przesunigty do innych zadan...



s Kto po nim przejmie dochodzenie w CSP?

powinna by¢ pani zadowolona — rzucit Quinlan, nie mo-si¢
powstrzymac. — W pewnym sensie awansujemy jedng z naszych
najlepszych

policjantek 1 przekazemy to sledztwo w jej rece.

— To znaczy czyje?

—  Kate Hamilton.

Komendant otworzyt skoroszyt i zapoznat Alice Martin z dokonaniami
mtodej pani detektyw. Kobieta stuchata, nie przerywajac ani

razu. Podobato jej si¢ to, co styszata.

— Doprawdy obiecujaca osoba — stwierdzita w koncu. — Nie mam
watpliwosci, ze da z siebie wszystko.

—  Tego mozemy by¢ pewni — zgodzit si¢ Quinlan. — Jedyny minus to
ten, ze nie zawaha si¢ takze kwestionowac rozkazow 1

decyzji, z ktorymi si¢ nie zgadza.

Ma pan na mysli to, komendancie — Martin zmruzyta lekko oczy — zZe
nie przetyka wszystkiego, co pada z gory, 1 nie ktadzie uszu po

sobie, kiedy pokrzykuja na nia przetozeni, co do jednego me¢zczyzni.
Thomas Quinlan usmiechnat si¢. Przerabiat to juz z panig mi-"lIster
wczesniej, w trakcie licznych pelnych kwasow spotkan, od-

zostata czlonkiem rzadu. Mial tez w pamigci jej feministycz-vv
Ustawieniu wystapienia podczas kampanii wyborcze;.

Jesli nie liczy¢ pani, droga pani minister — wykrzywit si¢ icie. — Jesli nie
liczy¢ pani... Alice Martin zachneta si¢ 1 ponownie

spojrzata na zegarek.

Juz prawie dziesiagta. Gdzie ma si¢ odbyc¢ to spotkanie? 1 °nierdant
poderwat si¢ 1 podszedt do drzwi. Otworzyt je

zat reka korytarz. Po 'an' Przodem, pani minister. Pokdj dwadziescia
cztery, to Pani prawej — wskazat reka kierunek. — Bedg tuz

za pania.

189

Martin, wychodzac z gabinetu, bakneta pod nosem: Niech pan uwaza,
komendancie, bo z sarkazmem pailu do twarzy.

Tuz po dziesiatej Jack McGrath rozpoczat retrospekcje rwan w najnowszej
historii Irlandii.

Pierwszy pojawit si¢ w pokoju dwadziescia cztery 1 przygiac sig, jak
kolejni uczestnicy spotkania przestepuja prog 1 zajmu' miejsca

przy duzym okraglym debowym stole ustawionym na srodku
pomieszczenia. Znalazt si¢ wsrdd nich komendant Qujn lan 1 jego



zastepca,

siedzacy naprzeciwko nich nadinspektor Mike Loughry i Alice Martin,
zasiadajaca po prawej r¢ce komendania On sam 1 Tony Dowling

tkwili pomiedzy pania minister 1 swoim bezposrednim przetozonym. Po
przekatnej mieli Kate Hamilton.

McGrath rzucit partnerowi pytajace spojrzenie. Kiedy Dowling w
odpowiedzi wzruszyt tylko ramionami, Jack przenidst wzrok na Kate,
ktora jednak miata oczy wbite w blat prze|d soba. Co ona tu, u licha, robi?
— zastanawiatl si¢ McGrath.

Ostatni taki wypadek zdarzyt si¢ w pazdzierniku minionego roku mowit
inspektor McGrath, positkujac si¢ otwartym skoroszytem

oznaczonym napisem ,,Sci$le tajne". — Podczas procesu Paddy'ego
O'Hary porwano koronnego §wiadka oskarzenia. Sprawa zrobita si¢
glo$na po tym, jak w Malahide rozpgtata si¢ strzelanina, w trakcie ktore;
pojmano wszystkich porywaczy. Niestety swiadek zostat

ranny w czasie akcji 1 nastgpnie dtugo przebywatl w szpitalu, przez co
proces odwlekany byt miesigcami.

Wszyscy obecni dobrze pamigtali tamte wydarzenia 1 tcra niespokojnie
krecili si¢ na krzestach. Alice Martin miala na twarzy wyraz

mowiacy: prosz¢ mi o tym nie przypominac. m

Przedtem — ciagnal Jack McGrath porwany zosa bankowiec Jim Lacey z
rodzina. Stato si¢ to w listopadzie tysw dziew igcset

dziewigecdziesiatego trzeciego roku, a samo porwa'l 11 trwato niespeina
dobe. Okup w wysokosci trzystu czterdziestu ., sigcy funtow

zostal przekazany tego samego dnia, kiedy spra

dublinski gangster Martin Cahill, przyznat si¢ do czynu, - - . pienigdzy w
zamian za uwolnienie Laceyow. Cho¢ suma by'a owe czasy
niebagatelna, nie przyniosta mu wigkszego pozytki'
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razem wigkszos$¢ zebranych usmiechneta si¢ pod nosem, firath przetozyt
kilka kartek 1 kontynuowat: ' Jesienia tysiac dziewigcset
osiemdziesiatego siodmego porwany zostat John O'Grady, dentysta.
Porywaczem oka-r°| si¢ Dessie O'Hare, zwany Pogranicznym Lisem.
Porwanego lvo si? odbi¢, nim doznat uszczerbku na ciele powazniejszego
"(I odcigtego czubka jednego palca. O'Hare po dzis dzien

gni-, vv wigzieniu w Portlaoise. Rok wczesniej, na wiosng, z domu
rodzinnego w Howth znikneta Jennifer Guinness. Tamta sprawa takze
zakonczyta si¢ petnym sukcesem policji 1 catkowita porazka porywaczy,
ktorych wytapano jednego po drugim. W grudniu tysiac



dziewigcset osiemdziesiatego trzeciego roku przywrocono wolnos¢
Donowi Tideyowi, dyrektorowi naczelnemu sieci supermarketow,
pojmanemu 1 wigzionemu przez gang majacy wiele wspolnego z IRA.
Zginatl wtedy miody policjant, Peter Sheehan, 1 szeregowy Peter

Kelly. W tysiac dziewigcéset osiemdziesigtym pierwszym roku porwano
wlasciciela wiodacej w kraju sieci supermarketow, niejakiego

Bena Dunne'a. Wywieziono go za granicg 1 nie wypuszczono, dopoki kraju
nie opuscila tez pokazna suma. Siedemset pi¢cdziesiat

tysigcy funtow... — McGrath za-selescit kartkami. — Dalej trzeba by si¢
cofna¢ az do lat siedemdziesiatych. Wowczas na celowniku

znaleZli si¢ Tiede Herre-ma, obywatel Holandii prowadzacy interesy w
Irlandii, oraz lord 1 lady Donoughmore... urwat i popatrzyt

wprost na Quintana. — Czy mam wdawac si¢ w szczeg6ty tych
wypadkow? Komendant pokrecit przeczaco gtowa.

Nie. Ale proszeg nam przedstawi¢ jakas syntez¢ w oparciu o te wszystkie
dane.

McGrath z checia przeszedt do wnioskow. O ile wyciaganie na . Icrzch
przypadkow ludzkiej tragedii nie nalezato do przyjemno-

'0 tyle pociecha napawaly zakonczenia. Porwanie niemal zawsze konczy
si¢ klgska porywaczy. PoH'StCZn'e rzecz b'°rac,

wykrywalnos¢ i skutecznos¢ dziatan .J'Jest tutaj bardzo wysoka. Udato
nam si¢ schwyta¢ wigk- sprawcow, a takze odzyskaé w igksza

cze$S¢ przekazanych pOr uPle pieniedzy. Niejednokrotnie zdarzyto si¢ tez,
ze sity Wje- k°we zapobiegly porwaniu. Przyktadowo w

tysiac dzie-et osiemdziesiatym trzecim roku unieszkodliwilismy caty

gang, majacy korzenie w strukturach IRA 1 planujacy pOrvv Galena
Westona, kolejnego handlowca, ktory notabene ni»nd "16 dowiedziat
sig, czego uniknal. Rozpetato si¢ wtedy istne d 1"1' niektorzy pamigtaja
tamta strzelaning do dzis. Na szczescie f © porwan opadta

po serii udanych akcji przeprowadzonych D potaczone sity policji 1
wojska. Mato kto myslat o wytudza ta droga pienigdzy. Oczywiscie
jesli nie liczy¢€ kilku szalony pomystow Martina Cabhilla.

—  Prosze moéwic jasniej, inspektorze — zirytowala sig¢ Alic. Martin.
Na paru twarzach pojawily si¢ usmieszki. McGrath odtozy! skoroszyt na
stol 1 powiedziat:

—  (C0z... Cho¢ moze trudno w to uwierzy¢, cztowiek ten zamierzat
ukras$¢ nasz najwigkszy narodowy skarb. Ksigge z Kells.

Oczy pani minister rozszerzyly si¢ ze zdumienia.



— Ewangeliarz swigtego Kolumbana? — zapytala z niedowierzaniem.
— Jezu Chryste... — Kiedy Quinlan parsknat, postata mu

mordercze spojrzenie, odwrocita si¢ do McGratha 1 szczekneta: — Prosze¢
dale;.

— Jezeli miatbym wypowiadac si¢ na temat obecnej sprawy,
powiedziatbym, ze albo jest to robota kogos znacznego z

przestgpczego swiatka, albo wrecz przeciwnie, proba wybicia si¢ w
srodowisku 1 zgarnigcia fortuny matym kosztem. Tyle Ze. prosze¢
wybaczy¢ gre stow... porywacze porwali si¢ z motyka na stonce. Kiedy ich
wybor padl na niemowle, swiadomie badz nu. nastawili

przeciwko sobie wszystkich: str6zow prawa, media, opini¢ publiczna, a
nawet... 1 to jest najistotniejsze... sobie podobnych

kryminalistow. Tych ostatnich nie z powodow etycznych czy m® ralnych,
lecz dlatego, ze po czyms$ takim $wiat zadrzy w p°sj dach 1

niektorym ziemia zacznie usuwac si¢ spod nog. Chocia2 nie mingto
jeszcze dwanascie godzin, rozstawiliSmy geste pl1 ty kontrolne na
drogach. Planujemy najazdy na wszystkie zna nam meliny. Przetrzepiemy
skore¢ kazdemu, kogo mamy w tekach, poczawszy od drobnych
ztodziejaszkow, a skonczy na rabusiach majacych krew na rekach.
Wszyscy oni predzej pdzniej zaczna przeklina¢ porywaczy 0'Briena
juniora. ta g liczymy na to, ze zaczna z nami kooperowac. Porwanie za
dzieli Swiat przestgpczy, na ogot ze zwyklej zazdrosci.

Tylll

192

m ,jnak powinno sprawic€, ze gangster zwroci si¢ przeciwko em j
mgsterowi.

1?7 QZy sa juz jakie$ podejrzenia co do tozsamosci sprawls 9

C°VV razie nie. Wiemy tylko, ze bylo ich czterech 1 ze byli zbrojeni.
Musieli obserwowa¢ Beechill juz od jakiego$ czasu, oniewaz

doktadnie znali jego stabe punkty. Istnieje rowniez mozliwos¢, ze
informacje przekazywat im kto$ zatrudniony w rezydencji. Tak czy
inaczej, zadanie mieli utatwione z tego wzgledu ze w ostatnich dniach
Harry O'Brien praktycznie nie schodzit z pierwszych stron

gazet...

Kto$ chrzaknat potakujaco, kto$ inny pokiwat ponuro gtowa.

— Mamy raport na temat wozu terenowego, ktory pojawit si¢ w okolicach
Roundwood tuz przed napadem, i wiemy, ze sprawcy odjechali

spod Beechill jakims$ dzipem. Do wysadzenia bramy wjazdowej uzyli
materiatow wybuchowych, ktorych doktadny sktad probuja ustalic



nasi technicy, co $wiadczy o tym, ze mieli w swoim gronie kogo$
obznajomionego z bombami, niewykluczone, ze o rodowodzie si¢gajacym
IRA.

W tym momencie Quinlan nachylit si¢ do swego zastgpcy 1 co$ mu szepnat
do ucha. Mgzczyzna zastanowit sig, po czym skinat gtowa.

Niezrazony McGrath ciagnat:

Powiadomiono nas o wypalonym wraku dzipa, ktory sPtonat na parkingu
przed hotelem Stand w Curragh. Miejscowi Policjanci twierdza,

1z Slady wskazuja na to, ze obok stal zaparkowany inny woz 1 ze pomigdzy
oboma autami kto$ co$ przenosi- Niewykluczone, ze ma to

zwiazek z nasza sprawa. To bardzo °&odne miejsce na przesiadke 1
rozpoczecie dalszej podrdzy. ts|i porywacze faktycznie zmienili

tam $rodek lokomocji, teraz

Uo8abyC

w drodze do Dublina albo zmierzaja w kierunku Ports'6 )wn'e bobrze
mogli ujecha¢ kawatek autostrada, po czym eh "C'C na ktdéryms

ze zjazdow... Krotko mowiac, moga by¢ w tej

w'l dostownie wszedzie. . 'zy stole zapadto milczenie. Alice Martin
odczekata chwile, Jc nadzieje, ze inspektor doda co$

jeszcze, kiedy to jednak nie st.pito, zapytala:
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— A czy pan osobiscie ma jakie$ podejrzenia co do te gdzie teraz
przebywaja?

McGrath odchyli! si¢ na oparcie krzesta 1 zamyslit. BtaH = niewidzacym
wzrokiem po btyszczacym blacie stotu, az w konc powiedziat,

starannie dobierajac stowa:

Moim zdaniem mamy do czynienia z grupa przestepc? wywodzaca si¢ z
Dublina. Wskazuje na to uzycie broni 1 mate riatéw wybuchowych.

Takie cwaniaczki czuja si¢ dobrze tylkn w miescie, na prowincji traca cata
pewnosc¢ siebie. Stawiam na to ze wrocili do miasta.

Zebrani nachylali si¢ do siebie, przyciszonymi gtosami wymieniajac
uwagi.

— Ale nie to jest najwazniejsze.

Wszystkie glowy ponownie odwrdcity si¢ do McGratha. Zapanowata
wyczekujaca cisza.

Dalszy rozw0j) wypadkow w duzej mierze zalezy od tego. czy Harry
O'Brien ma wykupiona polis¢ ubezpieczeniowa obejmujaca rowniez
porwanie jego 1 czlonkOw najblizszej rodziny. Wielu magnatéw ma w
swoim portfelu cos takiego. Powinnismy to jak najszybciej ustali¢



1jesli odpowiedz brzmi ,,tak", pozostawac odtad krok przed nim. W
sytuacjach takich jak ta... méwie to z doswiadczenia... dziatania

rodziny sa czgsto podejmowane Hv wiedzy policji.

Rozlegly si¢ sttumione jeki.

—  Czy powinnismy wiedzie¢ cos jeszcze? — zapytata pam

minister.

—  Wydaje mi sig, ze to na razie wszystko — odpart Jack

McGrath.

Do wymiany zdan wiaczyt si¢ Quinlan.

— Jack, musisz jak najszybciej znalez¢ si¢ na terenie hrab stwa
Wicklow. W tej chwili tamtejszymi dziataniami kieruj

nadinspektor Peter Andrews, ktory jednak zdazyt juz popr©sl

o0 asyste Jaguarow.

Nie byta to prawda. Zreszta w podobnych sytuacjach nikt u czekat na
prosbe, ktora mogta pas¢ albo nie. Takie decyzje p° mowano o

szczebel wyzej.

Nadszedt czas, by ukochane dziecko Alice Martin

zabrato w

do pracy.
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. Grath otworzyl usta, zeby cos powiedzie¢, ale Thomas ¢nlan nie dalt mu
dojs¢ do glosu.

pochodzenie w Centralnym Szpitalu Potozniczym popro-adzi dale;j
sierzant Dowling. — Komendant wstat 1 przeszedt krokow do miejsca,
gdzie siedziata Kate. Stangwszy za jej fcami, podjat: — Chciatbym
wszystkim przedstawi¢ sierzant Hamilton- Niektorzy z panstwa juz

ja znaja... — polozyt dion na rawym ramieniu Kate. — Sierzanci Dowling
1 Hamilton b¢da nracowac razem, aczkolwiek odpowiedzialna za

catos¢ dziatan bedzie Kate. Na wszelki wypadek powiem to jeszcze raz:
sierzant Hamilton pokieruje sprawa morderstwa w CSP. Sierzant
Dowling bedzie jej stuzyl pomoca 1 doswiadczeniem. Oboje odpowiadaja
bezposrednio przed nadinspektorem Loughrym, tutaj nic si¢ nie

zmienito.

Kate nie wierzyla wtasnym uszom. Przetykata nerwowo §ling, usitujac
zapanowac nad emocjami. Wzrok utkwita daleko przed soba,

pozornie wydajac si¢ nieporuszona, w duchu jednak musiata si¢
napomina¢, aby trzymac¢ gtowe prosto 1 nie pozwoli¢ rumiencom wyplynaé
na policzki. Chciata wygladac tak, jakby co§ podobnego przytrafialto jej si¢
co najmniej raz w tygodniu. Alice Martin nie potrafita



si¢ powstrzymac od komentarza. Pozwoli pan, komendancie, powiedzie¢
sobie, ze ani trochg¢ nie spdznit si¢ pan z wyznaczeniem
kobiecie tak odpowiedzialnego zadania.
Oho — pomyslata Kate — zdaje sig, ze jestem na cenzurowanym.
Quinlan zmruzyt oczy 1 zrewanzowat si¢, mowiac:
Jestem pewien, ze pani minister bedzie sledzi¢ prze-
leg dochodzenia na terenie CSP z wyjatkowym zainteresowaniem.
-— myslata dalej Kate — c1 dwoje bawia si¢ w przeciaga-llle liny, za ktora
ja bede odtad stuzyc.
Alice nie bytaby soba, gdyby nie miata ostatniego stowa. — N Wrecz
przeciwnie, komendancie — stwierdzita sucho. bok.*m petne
zaufanie do umiejetnosci pani sierzant. Zywie gle-C2ase Przekonanie, ze
kobiece podejscie bardzo si¢ przyda pod-2 ' lego
dochodzenia, ktore rozpoczeto si¢ niezbyt fortunnie °du meskie;j
gruboskornosci 1 braku wyczucia w pewnych
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sprawach. — Otwarcie popatrzyta na McGratha, nie krviao

JI'TV StyB3,
jej niecheci.
Wszyscy z zapartym tchem obserwowali wojng na gorze
McGrath chciat jako$ zareagowac na niestuszne w jego Opjnj oskarzenia,
ale odpuscit, widzac ostrzegawcze spojrzenie Mike'"
Zacisnat z¢by, obiecujac sobie w duchu, ze odpowie na zarzut przy innej,
sposobniejszej okazji.
Na swoje nieszczescie Alice Martin poczytata to za oznake stabosci.
Siegneta do torby lezacej przy nodze jej krzesta i wyjela z
przepastnego wngetrza najswiezszy egzemplarz ,,The Dailv Post".
—  Mozna tutaj przeczytaé, inspektorze — zwrocita si¢ bezposrednio do
McGratha, ignorujac obecnos¢ pozostatych — ze spodziewa
si¢ pan przetomu w Sledztwie. — Roztozyta gazet¢ na stole, tak ze
widoczna byla jej pierwsza strona. Sprawa porwania Gordona
O'Briena dotarta do redakcji zbyt pdzno, by zdazyta ukazac si¢ chocby
najkrotsza wzmianka o nowej sensacji, totez nagtowki w
dalszym ciagu krzyczaty o morderstwie w Centralnym Szpitalu
Potozniczym i prowadzonym tam dochodzeniu. — Moze wigc, korzystajac
z
okazji, powinien pan podzieli¢ si¢ z nami dobra nowina? Kiedy nastapia
pierwsze zatrzymania?
McGrath ztaczyt opuszki, uktadajac dionie w piramidke, po czym




rozczapierzyl palce 1 opart je o blat stotu. Wpatrywat si¢ w nie,
jak gdyby mial zademonstrowac jakas sztuczke. W myslach dobierat
stowa, Swiadom, ze ustyszaje nie tylko Martin 1 Quinlan. ale

roOwniez pozostali, w tym jego dotychczasowi podwtadni.

—  Pani minister, z calym naleznym szacunkiem muszg Palll
przypomniec, ze kazdy policjant ucieka si¢ do pewnych wybiegow,
chcac przyspieszy¢ zmartwiate z jakiego$ powodu dochodzenie. Nie
wszystko, co si¢ méwi w takich sytuacjach, jest praw' da. Czasem
dobrze obliczone ktamstwo przynosi wigcej pozytk" niz praca wielu
funkcjonariuszy, detektywow 1 technikéw ciag naca si¢ przez wiele
dni. Zwlaszcza w wypadku takim jak ten' Przyznajg, ze nie pamigtam tak
dziwnej sprawy. Na terenie szp1 tala zamordowano mtoda

kobiete, a caly personel nabiera wo ; w usta, traktujac dochodzenie jak
najwigksze utrapienie. Ni--, jeszcze nie napotkatem

takiego muru milczenia. Jesli mani
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v wigce] udaje mi si¢ dowiedzie¢ od elementu przestepcze-5ZClllei od
lekarzy w CSP.

tP 'jjrvvak pozwalajac, by jego stowa wywarly pozadany efekt.

ha taK Sig¢ olaiu, jju Jais.a iajjunuwaia w jjurajju

"jiescia cztery. Kate Hamilton przystuchiwata sig struchlata, areszcie
rozumiejac, dlaczego naprawd¢ wyznaczono ja na szefa'jru

py dochodzeniowe;.

Jack McGrath popatrzyt prosto w oczy pani minister.

Zdazytem juz przeczyta¢ poranne gazety. Zacytowano

mnie doktadnie co do joty. Mam pewnos¢, ze ani ja, ani zaden z moich
ludzi nie rozmawialiSmy z prasa. A jednak kto$ przekazat moje

stowa dziennikarzom. Swiadczy to dobitnie, ze w Centralnym Szpitalu
Potozniczym dzieje si¢ wigcej, niz nam si¢ wydaje. Sierzant

Hamilton czeka sporo pracy, nie mam co do tego najmniejszych
watpliwosci. Zycze jej, by podotata zadaniu.

P6zniej Kate wielokrotnie si¢ dziwita, w jaki sposob nastepne stowa
opuscity jej usta. Faktem jest, ze nie nalezala do kobiet,

ktore lubia, by traktowano je z gory. Nie potrzebowata rowniez rad —
chyba ze sama o nie prosita. Zazwyczaj méwita prosto z mostu

to, co mysli.

Zapewniam, ze utrzymam wysokie standardy narzucone nam wszystkim
przez inspektora McGratha — powiedzia-Nawet jesli dochodzenie
utkneto w martwym punkcie, a moze zwlaszcza dlatego, nie zaszkodzi,



aby z nowej perspektywy przyjrzata mu si¢ inna osoba.

Niewykluczone, ze teraz uda mi S1? dostrzec posrod zebranych dowodow
cos$, na co wezesniej nie Wrocitam uwagi ani ja, ant moi

koledzy.

Popatrzyta §miato na McGratha. Remis — zdawaty si¢ mo-Ulcjego oczy.
Przez ulotna chwilg spogladali na siebie, lekko si¢

Usmiechajac.

Alice Martin ledwo si¢ powstrzymatla, zeby nie wstac i nie Pytuli¢ Kate,
chwalac ja: ,,Dobra robota, dziewczyno!". Czula, tym razem

wygrata z Quinlanem, ktory wydawat si¢ pod wra-lern §wiezo mianowane;j
dowddca mtodej pani sierzant. Atmosferg tryumfu zburzyt Mike

Loughry. ra, , Obawiam si¢ — poinformowal — ze Kate bedzie musiata
vyj 'c s°bie, majac do dyspozycji znacznie okrojony zespot.
Pra-Wszystkie sity przerzuciliSmy juz do porwania w hrabstwie
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Wicklow. Potrzebny nam jest dostownie kazdy wolny funkeci riusz... Kto$
przeciez musi przestuchiwac podejrzanych 1 infOr torow,

obstawia¢ drogi, przewidywac nast¢pne ruchy porywa i Harry'ego
CTBriena. Dlatego w CSP zostanie tylko szes¢ 0sob Zrewidujg tg

liczbe, jesli zajdzie taka potrzeba, po zapoznaniu z najnowszymi raportami
Z obu spraw.

Kate nie protestowata. Dowling wzruszyt ramionami i znacz-co spojrzat w
stron¢ McGratha. Kiedy spotkanie dobiegato konca obaj

mezezyzni mysleli mniej wigcej to samo.

XXVI

Godzina 12.06 Centralny Szpital Polozniczy

Luke Conway ustyszal, ze Jack McGrath zostatl odsuni¢ty od dochodzenia
w CSP, od samego ministra zdrowia. Byla to jedyna dobra

wiadomos$¢ tego ranka.

Personel catego szpitala porazita informacja o porwaniu matego Gordona
0'Briena. Wszyscy z drzeniem serca wystuchiwali kolejnych

wydan wiadomosci 1 jak jeden maz wstrzymali oddech na wies¢, ze
nieprzytomna June Morrison zabrata z Beechill karetka na sygnale.
Wypowiadajacy si¢ na antenie lekarz sugerowat, ze knebel uniemozliwit
jej oddychanie 1 kobieta zastabta z braku tlenu.

W potudnie na kanale Sky pokazano pierwsze migawki z hrabstwa
Wicklow. Kamera z poktadu helikoptera §ledzita ruchy Policji, ktora
ustawiwszy blokady na drogach, sprawdzata wszystkie przejezdzajace
samochody. Patrole samochodowe krecily si¢ P° okolicy, a wielu



funkcjonariuszy poruszato si¢ po terenie takze pieszo, do pomocy majac
psy. Z wysokosci wyraznie wida¢ byto Ich drobne ciemne

sylwetki na tle Swiezego, wciaz biatego sniegu. rzed Beechill stato
mndstwo wozow policyjnych. Zblizenia uka-ywaty nawet

uwijajacych si¢ za oknami rezydencji technikow Zlanych w co$ na ksztatt
biatych laboratoryjnych kitli. Dwaj Mundurowani policjanci

trzymali posterunek tuz przed wej-, ern, usuwajac si¢ z drogi tylko wtedy,
gdy zobaczyli odzna-,vv'"az z odpowiednimi

uprawnieniami. Reporter, z przejeciem 'cy do mikrofonu, wspomniat o
przeciagajacym si¢ docho-2wen'u na terenie Centralnego

Szpitala Potozniczego, sugerujac

vek pomig¢dzy obiema sprawami.
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Luke Conway jeknal, kiedy si¢ o tym dowiedziat, wtagC2y odbiornik w
swoim gabinecie.

Do studia telewizyjnego $ciagnigto kazdego, kto miat cho' troche do
powiedzenia: specjalistow od przeciwdziatania kidi pingowi,

pediatroéw, bylych policjantéw, nawet opiekunki do dzi ci. Raz po raz
robiono cigcie 1 raczono widzow scena z minione go dnia, kiedy

to Harry O'Brien opuszczatl szpital ze swoja zon i synem — nie
przewidujac, ze nim na dobre zapadnie noc, jego zycie zamieni si¢ W
koszmar. Agencje wymienialy si¢ infornia-cjami 1 fotografiami, rozsylajac
swoje materialy po caltym swiecie, jak zawsze spragnionym

sensacji.

— Mam nadziejg, Ze ta zmiana pana usatysfakcjonuje — méowit minister
zdrowia przez telefon. — Inspektora McGratha zastapi niejaka

sierzant Hamilton. To powinno nada¢ dochodzeniu nowy wymiar. W
koncu toczy si¢ ono na terenie szpitala dla kobiet.

Dyrektor podzigkowat, lecz nie przestat si¢ martwi¢. CSP pozostawat w
centrum zainteresowania. Zla reklama, ktéra miat nadziej¢

zdusi¢ pozbywajac si¢ opornego inspektora, powrocita z podwdjna sita,
jakiej nie byl w stanie pohamowac. Do tego jego najlepsza

potozna wyladowala na oddziale intensywnej terapii innego szpitala 1 jesli
wierzy¢ dziennikom, nie zamierzata pr¢dko odzyskac

przytomnosci.

Nagle dostrzegt promyczek nadziei. Moze ta cata Kate Hamilton okaze sig
migkszym orzechem do zgryzienia od McGratha — pomyslal

Conway. — W koncu cale swoje doroste zycie mam do czynienia z



kobietami. Wiem, jak mysla, znam schematy ich zachowan. Powinienem
Ja

sobie szybko podporzadkowac.

Par¢ minut przed pierwsza Kate 1 towarzyszacy jej jak cien Dowling
siedzieli przed gabinetem dyrektora szpitala. Caly ranek

spedzili na mozolnym przedzieraniu si¢ przez zebrany nl13' terial
dowodowy 1 analizowaniu znanych im faktow, dyskutujac o postepach

w dochodzeniu i krokach, jakie nalezy przedsiewzi w najblizsze]
przysztosci. McGrath, zanim udat si¢ do hrabsW8 Wicklow, przekazat
Kate wszystkie dokumenty, a Tony Dowlj zaznajomit ja ustnie z
informacjami, ktore dotad posiadali ty on 1 inspektor. Sierzant

Hamilton po raz pierwszy w pelni zd
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. sprawe ze zmowy milczenia wsrod lekarzy, wydatnie utrud-

liacej sledztwo, 'marszczyta brwi, gdy Tony w szczegodtach przedstawiat jej
[VlcGratha, by zagra¢ fatlszywa karta 1 zapowiedzie¢

rychte P stowanie w nadziei na ztamanie szykdéw wyzszego personelu
medycznego. Wczesniej sadzita, ze Jack faktycznie co§ wywegszyt,

* teraz z trudem przyszlo jej si¢ pogodzi¢, ze jego as nie okazat si¢ nawet
blotka. Im dluzej myslata o sposobie, w jaki prowadzone

dotad byto sledztwo, tym bardziej byta przekonana, ze rzeczywiscie
przyda sig, by spojrze¢ na sprawe¢ pod nowym katem.

— Nazywam si¢ Kate Hamilton 1 normalnie wykonuj¢ obowiazki sierzanta
na posterunku przy Storg¢ Street. Tony'ego Dow-iinga juz pan

zna — powiedziata Kate do Luke'a Conwaya. Dyrektor wstat, wyciagnat
reke 1 uscisnat dton Kate. Dowlingo-wi tylko skinatl glowa. Nic

nie wskazywalo na to, aby rozpoznat w Kate swoja dawna pacjentke. —
Poproszono mnie o przejecie dochodzenia w sprawie morderstwa

Mary Dwyer. — Conway skrzywit si¢ na stowo ,,morderstwo",
zdecydowanie bardziej wolat, by mowiono ,,wypadek" albo w najgorszym
razie

,,Smierc".

Wraz z sierzantem Dowlingiem przeanalizowaliSmy postgpy...
Postepy, pani sierzant? -— przerwat jej dyrektor szpitala.

—  Czy co$ juz wiadomo o tym aresztowaniu, o ktorym wczoraj
wspomnial inspektor McGrath?

Jak pan zapewne rozumie, dla dobra $ledztwa nie moge ujawnia¢ zadnych
szczegdlow. Moge jednak panu zargczy¢, ze P°licji zalezy na

szybkim zamknigciu tej sprawy rownie mocno Jak panu i reszcie personelu




CSP. Oczy wszystkich skierowane sa teraz na hrabstwo

Wicklow, gdzie doszto do tego wstrzasajacego Porwania... Nawiasem
mowiac, z tego powodu grupa operacyjna na terenie szpitala

zostata ograniczona do zaledwie szesSciu osob. Przykro mi to stysze¢ —
sktamal Conway. Tym bardziej wigc — ciagneta Kate,

zignorowawszy jego ypowiedz — zalezy nam na pelnej wspotpracy. Mnigj
policjan-oznacza wigcej zadan. Dlatego proszg, aby obiecal mi

pan ciscie, ze naktoni swoj personel do wspotpracy z nami. W ten s°b
wszyscy beda zadowoleni. Panski szpital znow zacznie nialnie
funkcjonowac, a my uymiemy morderce.
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Conway utozyt czubki palcow na brzegu biurka. Kate n trzyla na nie
zafascynowana. To te rece pomogly przyjs¢ na Sw mojemu dziecku —
pomyslala.

Moze by¢ pani pewna, zZe ja sam, jak rOwniez wszyscy pra cownicy CSP
przenieslibySmy gory, byle tylko to dochodzenies" zakonczyto.

— Na twarzy Conwaya pojawit si¢ stodki usmiech

Nazbyt stodki. Kate poczuta, jak ogarniaja ja mdtosci.

- Czyli nie ma pan nic przeciwko temu, Zzebym zadata panu kilka pytan tu 1
teraz? — podchwycita.

Alez skad! — Conway odzyskat pewnos¢ siebie.

Kate podniosta z ziemi aktéwke, postawila ja na stole, po czym wyjeta ze
srodka niewielki notes w czarnych oktadkach. Potozyta go

przed soba, otwarla w miejscu zaznaczonym tasiemka 1 siggne¢ta do
aktowki ponownie, tym razem dobywajac plik papieréw, ktore

przekazat jej McGrath.

Dowling siedzial obok niej, przez caty czas milczac.

—  Przegladatam list¢ pracownikow... — zaczela 1 urwalta.

Conway podpart brode na dtoniach, splottszy uprzednio dtugie palce.

—  Tak? — Bylo to przeciagnigte ,,tak", pobrzmiewal w nim lekki
niepokoj, a moze tylko zakradajaca si¢ z powrotem niepewnos¢.

—  Wsrad lekarzy specjalistow nie ma ani jednej kobiety.

— 1 coztego?

—  Czy to oznacza, ze zadna lekarka z do§wiadczeniem nie ubiegala sig
o prace w CSP?

Tony Dowling usiadl prosto. Znudzenie na jego twarzy zastapito
zdziwienie.

—  Nie — odpart Luke Conway, wiercac si¢ pod bacznym spojrzeniem
oczu Kate. — Za kazdym razem gdy robi si¢ wa kat na



stanowisku lekarza specjalisty, ubiegaja si¢ o nie zardwno mezczyzni, jak 1
kobiety.

— Zatem czemu zatrudnionymi specjalistami sa wylaczn'e mezczyzni?
Conway zaczat si¢ niecierpliwic. j||

—  Zapewne dlatego, ze lekarki nie spelnialy naszych wy kich wymagan
— stwierdzil sucho.

— W przeciwienstwie do lekarzy? — drazyta Kate.
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Dyrektor poprawit muszke pod szyja, starajac si¢ zapanowac¢ d rodzacym
si¢ w nim gniewem. 113 Pani sierzant, moze zechce mi pani

powiedzie¢, co nasza olityka kadrowa ma wspdlnego z prowadzonym
przez pania dogodzeniem?

Zatroskany nie na zarty Dowling obrdcil si¢ na krzesle, chcac lepiej
widzie¢ siedzaca koto niego mtoda kobiete, rzucong na gleboka

wodg dzisiejszego ranka.

By¢ moze nic — rzekta spokojnie Kate — a by¢ moze

wszystko. Czy teraz odpowie mi pan na pytanie, dlaczego Centralny
Szpital Potozniczy zatrudnia jako specjalistow tylko lekarzy pitci
meskiej? Czy taka jest oficjalna polityka kadrowa przyjeta przez dyrekcjg 1
zarzad?

Igram z toba - dodata w duchu — bo chceg zobaczy¢, jak si¢ wijesz
przyparty do muru. Pamigtasz moje dziecko? Nie oddatam go do

adopcji, wiesz? Ciekawa jestem, czy w ciagu tych paru lat cho¢ raz
pomyslates o moim synu i zastanowiles sig, jaki los go spotkat.

To co pani insynuuje, jest oburzajace. Jak pani §mie?!

Po prostu dziwi mnie, ze szpital dziatajacy od ponad dwoch stuleci i
zapewniajacy opieke medyczna kobietom 1 malym dzieciom ani

razu w swojej historii nie miatl na liscie pracownikow lekarza specjalisty
ptci zenskiej. Pana to nie dziwi? A ciebie, Tony?

Dowling wzniost oczy do nieba. Conway chciat co$ powiedziec, ale Kate
weszta mu w stowo.

Widzi pan, doktorze — zwrdcita si¢ znow do Conwaya odkad zjawilismy
si¢ w tym szpitalu, nikt nie chce z nami rozbawiac. Inspektor

McGrath powiedziat mi, ze nigdy nie spotkal z podobna reakcja
potencjalnych §wiadkow w obliczu mor-srstwa znanej im 1 bez cienia
watpliwosci niewinnej osoby. -Powinien pan wiedziec¢, ze inspektor
McGrath pracuje w policji ¢ dawna i rozwiazat wiele zagadek z

pozoru nie majacych wycenia zabgjstw.

uke Conway stuchat, caly gotujac si¢ ze wscieklosci, ta "ak Juz



wspomniatam, cz¢$¢ policjantéw zostata odwo-Cju' 2 CSP. Z tuzina
funkcjonariuszy zostato ich zaledwie szes-' dlatego tak bardzo zalezy mi,
abysmy juz na wstepie ustalili
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obowiazujace od teraz zasady. Oczekuje wspotpracy pod kazd wzgledem,
nie ograniczonej zadnymi zakazami ani uprzedzeni"11 mi. Jesli

jej nie otrzymam, dopilnuje, Zeby prasa dowiedziala ¢ z czym musi si¢
tutaj borykac policja. Nie wydaje mi si¢, Centralny Szpital

Potozniczy byt w stanie znies¢ wigcej zlej re klamy — zakonczyta Kate
neutralnym glosem.

Tony nie potrafil uwierzy¢ w to, co witasnie ustyszat. Mimo to siedziat
nadal bez ruchu i z kamiennatwarza, w §rodku czujac nara

stajace podniecenie. Conwayowi daleko byto do Buddy; zerwat si¢ z
miejsca 1 nachylit przez biurko, niemal przystawiajac swojatwarz

do twarzy Kate. Na policzki wystapity mu ciemne rumience.

—  To wprost niewyobrazalne! — wysyczat. —- Natychmiast
zatelefonuje do ministerstwa sprawiedliwosci 1 osobiscie poprosze

pania minister, zeby odsungta pania od tego dochodzenia. Nie zdazy pani
nawet przypudrowac nosa, w podskokach wybiegajac ze

szpitala.

Kate z pieczotowitoscia pakowata swoje rzeczy, uktadajac je w aktowce.
Nie zaszczycita Conwaya jednym spojrzeniem. Ruchy miata

wolne, §lamazarne wre¢cz, tak ze nim skonczyta 1 odezwata sig, stowa
Conwaya dawno przebrzmialy w powietrzu. Gtos jej nie drzat, ale

byt wyczuwalnie chtodny.

— Nie sadzg, zeby to bylo rozsadne, doktorze. Widzi pan, wlasnie
wracam ze spotkania z pania minister. Mozna powiedziec, ze

data mi swoje bltogostawienstwo. Jest zachwycona, ze kobieta objeta
dowodzenie nad waznym dochodzeniem. Co$ mi mowi, ze niezbyt
chetnie odniesie si¢ do propozycji, aby mnie odsunac¢. Mozna rzec, ze pani
minister jest feministka 1 z radoscia wita kobiety na

wyzszych stanowiskach. Podejrzewam, iz zabolatby ja fakt, Zze utracit pan
do mnie zaufanie po tym, jak zapy-tatam, dlaczego w CSP

nie ma ani jednej lekarki zatrudnionej na stanowisku specjalisty. Co
wigce], mogtaby sama zacza¢ si¢ na tym zastanawia¢, a nawet

zadawac pytania w parlamencie czy n posiedzeniach rzadu. A to z
pewnoscia nie przystuzytoby si¢ bremu imieniu szpitala, ktérym pan
zarzadza.

Conway opadt na krzesto, zgrzytajac zgbami.



— I tak — ciagneta przemowe Kate — skoro juz pan 0 zapytal, istnieje
wazny powod, dlaczego brak lekarek na odp0 wiedzialnych

stanowiskach ma znaczenie. Jesli faktycznie, Sw'a
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nie czy nie, w CSP pokazuje si¢ kobietom, gdzie ich miejsce, ji to pewne
problemy. Ot6z widzi pan — usmiechngla si¢

jonie znosze, kiedy patrzy si¢ na mnie z gbry, umniejszajac

(tiojej wartosci 1 umiejetnosciom. Gdy pytam, oczekuje odpowiedziJak
kazdy policjant. Nie chcialabym, aby powstalo przekonanie, ze

skoro kobieta przejeta dochodzenie, wszystkim bedzie tatwiej, niz kiedy
,,panoszyt si¢" — narysowata w powietrzu znak cudzystowu —

tutaj inspektor McGrath. Bytoby dobrze, gdyby przekazat pan to dale;.
Przystano mnie tu, abym poprowadzita §ledztwo 1 znalazta

sprawce. Jak najszybcie;j.

Luke Conway gapit si¢ na Kate z na wpot uchylonymi ustami.

— PoswigciliSmy tej sprawie wiele czasu 1 wysitku — kontynuowata Kate,
wskazujac reka na wypchang aktowke. — Prosze nie pozwolic,

by nasza dotychczasowa praca poszta na marne. Prosz¢ rOwniez pamigtac,
1z zostatam tu przystana celowo. Dlatego najlepiej dla

wszystkich bgdzie, jesli kazdy zacznie robi¢, co do niego nalezy.

Wstata, ujeta raczke aktowki 1 wyciagnela przed siebie wolna, prawa reke.
Conway potrzasnat nia, dziwiac si¢ sile uscisku drobne;j

kobiecej dioni. Kate tryumfowata w duchu. Tony Dowling podniost sig
ocig¢zale na nogi.

Sierzant Dowling 1 ja udamy si¢ teraz do laboratorium, gdzie ponownie
przestuchamy tamtejszy personel. Moim zyczeniem jest, aby pan

nam towarzyszyt 1 w zaden sposob nie uprzedzit pracownikow o
zblizajacej si¢ wizycie.

Obrdcila si¢ na pigcie 1 skierowata do drzwi. Dowling poszurat za nia
niczym piesek pokojowy.

Jezusiczku, Kate — zaczal juz na korytarzu, ale ztapata za ramig 1 szybko
uciszyla. Stali przez chwilg niczym posagi. °"y patrzyt z
niedowierzaniem na poruszajace si¢ usta kobiety, ate doliczyta do
dwudziestu 1 otworzyta gwaltownie drzwi.

Tak jak mowitam, wolatabym, aby nie uprzedzal pan Pracownikéw o
majacym si¢ odby¢ przestuchaniu — rzucita. Potkamy si¢ przed
laboratorium.

Szczegka Conwaya oparla si¢ o blat biurka. Dyrektor dzierzyt chawke,
palcami drugiej reki wybierajac pierwsze cyfry nu-eru



Wewngetrznego.
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Podczas gdy w Dublinie Kate Hamilton 1 Tony Dowling s talnymi
korytarzami zmierzali w strong laboratorium, w jk" stwie Wicklow

Jack McGrath przemierzat hol Beechill, probu' pouktadac sobie w glowie
wszystkie fakty na temat porwani Przybyt na miejsce okoto

potudnia i1 od razu zwotat zebrana z oficerami miejscowego posterunku.
Zarzucit ich pytaniany

0  ktorej zostali wezwani? Jak wygladala rezydencja, kiedy pry jechali
na miejsce? Czy kto§ widzial uciekajacych porywaczy»

Czy przestuchano juz swiadkow, ktorzy mogli stysze¢ eksplozje przy
bramie? Czy w poblizu Beechill ostatnimi czasy nie krecit si¢

nikt podejrzany? Jak porywacze dostali si¢ na teren posiadtosci? Gdzie
doktadnie ustawiono pierwsze blokady na drogach?

Dos¢ szybko przekonat sig, ze pracy miejscowych policjantow nic nie
mozna zarzucié. Ci, ktorzy pojawili si¢ na miejscu prze

stgpstwa pierwsi, nie zadeptali sladow, robiac to, co w takiej sytuacji
konieczne. W pierwszym rzedzie wezwali pogotowie, ktore

odwiozto June Morrison do pobliskiego szpitala. McGrath pochwalit ich
za sprawno$¢. Powinien czu¢ si¢ zadowolony, jednakze wtasnie

natrafit na pierwszy problem — Harry'ego O'Briena.

O'Brien senior oszalat.

Jego zona Sandra przebudzita si¢ w nocy, czujac bol w p :r-siach pelnych
od pokarmu, nie zas na ptacz swego dziecka. Zaniepokojona
nienaturalng cisza odrzucita kotdre 1 wyslizgneta si¢ z 16zka. Od razu
skierowala si¢ do pokoju dziecinnego, gdzie odkryta pusta

kotyske. Natychmiast pobiegta do pomieszczenia, w ktorym spata June
Morrison, 1 zastala pielegniarke lezaca bez zmystow na

podlodze. Rozkneblowata ja, nie wierzac w to, co widzi, po czym udala si¢
na dot, do gabinetu meza. Tam znalazt'l Harry'ego 1

ochroniarza skrgpowanych sznurem 1 przywigzanym do krzeset, na
ktorych siedzieli. Mgzczyzni, szarpiac si¢ rozpacz liwie, probowali
poluzowac wigzy, walczyli o oddech przez wcl nigte w usta kneble. Ich
wlosy 1 ubrania usiane byty odprysk31111 tynku z sufitu.

Ledwie ich uwolnita 1 dowiedziata sig, co zas' ; zaczg¢la biega¢ od pokoju
do pokoju, otwierajac szeroko

1 wolajac imi¢ syna. Harry O'Brien postapit jeszcze gorzej. padt przez
drzwi frontowe na zewnatrz i bytby w ogodle nie w cit

do domu, gdyby nie to, ze jakies pol godziny po6zniej nat
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njeiro woz patrolowy. O'Brien senior btakat sig, betkoczac SI(t' sac si? z
zimna. Sprawiat wrazenie wariata.

1* Tk TA v-nar7apl-ophi*ril-t1* 1 rt»w»to

Theo Dempsey zachowat zdrowy rozsadek. Ten byty

Inierz, w randze sierzanta sprawujacy stluzbg w korpusie po-

ly 1 ko

i

wym wystanym przez rzad Irlandii do Libanu, przemierzyt ele ciemnych
zautkow 1 potrafit si¢ znalez¢ w sytuacji kryzyso-ffej To on
zatelefonowat na posterunek w Roundwood ze swojej komorki 1 miat na
tyle przytomnosci umystu, by o porwaniu powiadomic¢ takze

komend¢ w Dublinie. To on utozyt June Morrison w pozycji bocznej,
doktadnie tak jak go nauczono na kursach pierwszej pomocy podczas
szkolenia wojskowego wiele lat temu. On rowniez powstrzymatl Sandre
przed wybiegnigciem na mréz w koszuli nocnej w poszukiwaniu
dziecka 1 mgza 1 powiadomit lekarza rodzinnego o kryzysie, proszac, by
natychmiast przyjechat zapanowa¢ nad chaosem.

Gdy do rezydencji przyprowadzono szalejacego z rozpaczy liany'ego,
Dempseyowi udato si¢ go spacyfikowac i naktoni¢, by przebrat si¢

w suche 1 ciepte rzeczy. Nawet jego jednak przerazato to, co widzi. Nigdy
wczesniej O'Brien senior nie byt tak wzburzony, tak

pobudzony. Nawet w najczarniejszych chwilach po tamtym wypadku,
nawet gdy staczal si¢ w otchtan alkoholizmu, zachowywat resztki
przytomnosci umystu. Nie tym razem wszakze. Lekarza takze to
niepokoito; na wszelki wypadek wstrzyknal Harry'emu silny, dtugo
dziatajacy srodek uspokajaja-cy i1 kazat potozy¢ mezczyzng do tozka.
Sandre¢ O'Brien rowniez Potozono spaé, naszpikowawszy wczesniej
lekami kojacymi, po 'ymjak przestuchujacy ja policjanci uznali, ze nie
dowiedza si¢ od niej niczego wigce;.

Jack McGrath skonczyt nabija¢ kilometry, chodzac po nieprawdopodobnie
dlugim holu Beechill, 1 wrocit do pokoju, w kto-j|g1 T1 czekat

Theo Dempsey. Ochroniarz nie potrafitby powiedziec,

azy w ciaggu ostatnich godzin opowiadat jedna i1 t¢ sama historig

Byto ich czworo — rzucit McGrath od progu. — Dwoje s°kich, jeden
sredniego wzrostu 1 jeden niski. Skad pewnosc,

ten ostatni byt kobieta? Py b 'zialem ponczochy, pulchne kostki u nog 1
buty. Sto-y y zbyt male jak na mezczyzng, cho¢by nawet

transwestytg.



207

Zdaj¢ sobie sprawe, ze to niewiele, ale tylko tyle moge panu wiedziec.

—  Ten niski wydawat si¢ szefem. — McGrath powtorzyt st0 wo w
stowo zdanie, ktore wezesniej wypowiedzial Dempsey

—  Tak. Przez caty czas, kiedy byli w pokoju z nami, porozu miewali si¢
gestami, ale na koniec gadat ten niski.

—  Mowit z dublinskim akcentem?

— Na sto procent. Miat niezwykle silny dublinski akcent.

— Ale jeden z tych wysokich mowil, jakby pochodzit z P6|. nocy —
dopytywat McGrath. — Zgadza sig?

—  Tak. Wiele jezdzitem z panem 0'Brienem, takze po Péinocy, 1 potrafie
rozpoznac rozne akcenty. Na pewno si¢ co do tego

wysokiego nie pomylitem. Pochodzit z Pétnocy jak nic.

McGratha to nie dziwito. Po prawdzie domyslat si¢ czegos$ podobnego juz
w chwili, kiedy zobaczyt wysadzong brame¢. Potem technicy

potwierdzili, ze jako materialu wybuchowego uzyto sem-texu, a to
swiadczyto, ze co najmniej jeden z porywaczy musial by¢ kiedy$s w

1RA. Teraz to przypuszczenie potwierdzita informacja o potnocnym
akcencie jednego z mezczyzn. I bardzo dobrze - pomyslat McGrath. -
Mamy ich wszystkich w kartotece.

—  Cos jeszcze, o czym nie byto wczesniej mowy?

Theo Dempsey potrzasnat gtowa.

— Raczej nie. Wszystko wydarzyto si¢ dos¢ szybko.

Ochroniarz wygladat na wykonczonego, co rzadko mu si¢

zdarzato. Wyprostowana zawsze postawa gdzie$§ zniknela, lini¢ krotko
obcietych wtosdéw zdobity perlace si¢ krople potu. Cho¢ mingto
juz ponad dwanascie godzin od porwania, on ani na chwilg nie potozyt si¢
spac¢, nie umyt si¢, nie ogolil ani nawet niczego nie

zjadl. Nie potrafit przesta¢ mysle¢ o Harrym. Nigdy go jeszcze takim nie
widziat. Naprawde martwil si¢ o swojego szefa.

Inspektor McGrath usiadt cigzko za biurkiem 0'Briena. Na blacie lezata
kartka papieru o formacie A4. Biala, jesli nie liczyc

biegnacych przez srodek, wycigtych z gazet liter:

CHLOPAK HARRY'EGO... 3 MLN... ALBO TRUP... SZYBKO

—  Na pewno zostawili tylko to? — upewnil sie. — ZadneJ informacji o
tym, jak si¢ z nimi skontaktowac?
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nempsey ponownie potrzasnal gtowa.

Ao terminie méwili cos?



Nie. Zostawili tylko te koperte. Jesli byta w niej tylko ta »dna kartka
papieru, to wszystko, co od nich mamy. Styszatem kazde

stowo, jakie powiedzieli do pana O'Briena. Siedziatem przywiazany do
niego plecami.

Drzwi do gabinetu nagle si¢ otworzyty. W progu staneta wy-mizerowana
Sandra O'Brien. Jedna r¢ka opierata si¢ o futryne, druga

zaciskata poty szlafroka. Kiedy postapita krok do przodu zachwiata sig¢ 1 0
mato nie upadta. Theo Dempsey zerwat si¢ z krzesta i

podbiegt do niej w ostatniej chwili.

— QOdzyskajcie mojego syna — wymamrotata. — Odzyskajcie moje
dziecko...

Dwoch miejscowych policjantow ujeto ja pod ramiona i zaprowadzito z
powrotem do sypialni. McGrath 1 Dempsey wymienili szybkie
spojrzenia, kiedy jej sylwetka gingta w mroku na schodach.

Proszg tu zosta¢ polecit McGrath ochroniarzowi. — Wroce za jakas
godzing. Niewykluczone, ze porywacze w tym czasie be¢da chceieli
skontaktowac sig¢ z 0'Brienem. Pan tu jest jak na razie jedynym w pelni
przytomnym cztowiekiem zorientowanym w sprawie.

Dempsey opadt na krzesto 1 ukryt twarz w dtoniach. Co za noc! Co za
okropna, pierdolona noc! — myslat, z trudem powstrzymujac

opadajace powieki i1 cisnace si¢ pod nie tzy.

Nie przestawal stysze¢ przerazliwych wrzaskow unoszonego na mroz
matego Gordona i potgpienczego wycia Sandry biegaja-ceJ od pokoju
do pokoju w poszukiwaniu porwanego syna.

Nigdy przedtem nie czut si¢ tak podle jak w tamtej chwili.

Gdzie jest Gordon O'Brien?

XXVII

Godzina 14.24 Laboratorium Centralnego Szpitala Potozniczego
Personel szpitala zgodzit si¢ pracowaé w sobote 1 niedzielg, jesli bedzie
trzeba, byle tylko uporac si¢ z zaleglosciami. Na

oddziatach znéw zapanowal zwykly szum, sale operacyjne przestaty
swieci¢ pustkami. Dzieci ponownie zaczety przychodzi¢ na §wiat w
CSP, gdzie wszystko powoli wracato do normy.

Pracownicy laboratorium mieli petne rg¢ce roboty. Zalegte badania krwi 1
moczu, wymazy, cytologie, histopatologie — wszystko musiato

zosta¢ wyprowadzone na prosta, tak zeby placowka od poniedziatku mogta
podjac biezace obowigzki. Laboranci uwijali si¢ jak w

ukropie. Potrzebowali Kate Hamilton jak dziury w moscie.

Mimo to Kate pojawila si¢ w laboratorium punktualnie o drugie;



trzydziesci. Towarzyszyt jej Luke Conway, wygladajacy jak chmura
gradowa, odkad wyszedl ze swego gabinetu.

Najpierw porozmawiam z wszystkimi pracownikami naraz —
poinformowata go Kate — a pdzniej z kazdym z osobna.

Conway z westchnieniem wyrazit zgode. Chwytajac si¢ swojej ostatniej
szansy, zapytat:

—  Czy to naprawde konieczne? Laboratorium dopiero ¢ podj¢to znowu
prace. Ludzie probuja na powrot wejs¢ w ruty11 W ostatnich

dniach spigtrzyla si¢ masa roboty...

Sierzant Hamilton nie miata watpliwosci.

—  Porozmawiam z laborantami teraz, w tej minucie. NieJu tro ani za
tydzien, tylko wilasnie teraz.
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0jpOwiedz nie zdziwita dyrektora szpitala. Wiedziat juz, jo czynienia z
twarda sztuka, kobieta nowoczesna, do tego Z£", ryzowana

przez przetozonych.

taWWszyscy odwrocili si¢ w strong drzwi, przez ktore weszli Tony 1 Luke
Conway. Ten i 6w wymienit zaniepokojone irzenia. Policjanci

podeszli do miejsca, w ktorym znaleziono lalo Mary Dwyer, podczas gdy
dyrektor szpitala zatrzymat si¢ w progu, patrzac z niechecia

na ich poczynania. Hamilton siggneta p0 notes w czarnych oktadkach i
jeszcze raz przeczytala zapiski zpierwszej nocy, tuz po

zgtoszeniu morderstwa. Jej czoto przeciat gteboki mars. Dowling
przygladat si¢ kolezance z pobtazliwym usmiechem.

Kiedy w laboratorium ucichly szepty wywotane pojawieniem si¢ trojga
intruzéw, Conway odchrzaknat, przeszedt par¢ krokéw 1 oznajmit:
Prosz¢ o chwilg uwagi. Na prosbe pani detektyw zmuszony jestem
ponownie wstrzymac pracg laboratorium. Maja panstwo natychmiast
przerwac obecne zajgcia...

Teraz juz kazdy patrzyl wprost na Kate. Przebiegla wzrokiem po twarzach
1 ocenila, ze personel sklada si¢ mniej wigcej w rownych

czesciach z kobiet 1 mezczyzn. Naliczyta osiem 0s6b w wy-
krochmalonych biatych fartuchach. Kazda z nich siedziala przy swoim
stanowisku. Reszta stata w r6znych czgsciach pomieszczenia. Patrzac na
ten zywy obraz, poczula, ze zaczyna ja bole¢ gtowa.

Pani detektyw Kate Hamilton — Conway catkiem niepotrzebnie wskazat
na nig reka — zostala wyznaczona do poprowadzenia dalej §ledztwa

w sprawie wypadku... eee... w sprawie Smierci Mary Dwyer. -— Zacukat
si¢, za wszelka cen¢ chcac 11 mkng¢ stowa ,,morderstwo", a w



dodatku zorientowat sig, ze stoi w miejscu, w ktorym znaleziono martwa
Mary. Bezwiednie °mlétt wzrokiem podioge u swoich stop.

Osiem par oczu podazyto za jego spojrzeniem, niektorymi ciatami
wstrzasnal dreszcz.

'e najmtodsze pracownice uniosty dtonie do gardet, jak gdyby . rywajac je
przed rekami napastnika, obeymujacego ich szyje

ciskajacego palce na tchawicy. Dluzsza chwile trwato, zanim °nway nad
soba zapanowat 1 podjat: — Pani detektyw pragnie siedzie¢

kilka stow.
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Kate odczekata pare uderzen serca w milczeniu, nabier pewnosci, ze
uwaga wszystkich skupita si¢ na nie;j.

— Witam panstwa. Przykro mi, ze przeszkadzam pai stwu w
wykonywaniu obowiazkéw. Wiem, ze wszyscy co w ich mocy, aby
przywroci€¢ w

szpitalu normalnos¢, no 1 pra] w weekend to zadna przyjemnos¢... —
urwala, odnotowujac kilk-niezbyt pewnych usmiechdéw. — Jednakze
odkad przejetam to do' chodzenie, zywig coraz silniejsze przekonanie, ze
jest co$, co nam umkneto na wezesniejszym etapie, i ze to

cos$ ma nierozerwalny zwiazek z laboratorium, w ktérym si¢ znajdujemy.
Pracownicy popatrzyli po sobie sploszeni.

Dlatego — ciagneta Kate — chciatabym, aby wrocili panstwo pamigcia do
dnia morderstwa 1 pamigtajac, co kazdy z was powiedziat

inspektorowi McGrathowi 1 jego zespotowi, zastanowili sig, czy
przypadkiem co$ waznego nie zostato przemilczam-. Moze to by¢ cos$ na
pozor nieistotnego, majacego bardzo luzny zwiazek ze sprawa. Liczy si¢
kazda, najdrobniejsza nawet sugestia — zakonczyta,

pozwalajac, aby jej stowa zawisty w powietrzu. — Zwlaszcza zalezy mi na
odpowiedzi na pytanie, czy da si¢ ustali¢, jakiego rodzaju

badanie wykonywata Mary Dwyer w wieczor swojej smierci. Czy jest
mozliwe, ze robita przystuge komus, kogo znata? Dlaczego jej

komputer zostal zrzucony z blatu 1 rozbity w drobny mak? Co si¢ mogto
sta¢c z wyrwanymi z drukarki arkuszami? Z jakiego powodu

zniszczono rowniez drukarke? Po co morderca zadal sobie trud rozbicia
wszystkich probowek z krwia przeznaczona do badan? Czy

pozostate urzadzenia, ktore ucierpiaty tamtej nocy, byty wybrane
przypadkowo czy tez celowo, aby uniemozliwi¢ dostgp do informacji,
jakie za-wieraly?...

Wyrzuciwszy z siebie tancuch pytan, Kate umilkta i uwaznie wpatrzyla si¢



w twarze stuchajacych ja ludzi. Stojacy nieco za W4

Dowling juz si¢ nie usSmiechal. Obserwowat laborantow swy'l11 szarymi,
zmgczonymi oczami, wokot ktorych w ciagu diugich 'at stuzby

rozrosta si¢ sie¢ glebokich zmarszczek. Podczas pozniej szej rozmowy w
cztery oczy doszli do wniosku, ze jesli spraw'ca znajdowat

si¢ posrod tych osmiu oso6b, umiat si¢ dobrze mask® wac. Nie pamigtali
bowiem, kiedy ostatnio widzieli rownie p111, twarze.
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Czy komputery sa potaczone w sie¢? — pytata dalej Kate.

QZy laboratorium ma wtasny serwer, gdzie gromadzone sa

Wszystkie dane?

Tak — odezwat si¢ kto$ z tylu pomieszczenia.

Byt to mtody — nieprawdopodobnie mtody — chiopak o twa-rZy
poznaczonej Swiezymi $ladami po tradziku. Tu i 6wdzie wyrastata mu juz
nowa krosta. Ciemne dlugie wlosy mial sciagnigte z tytu glowy w cienki
kucyk, a na sobie fartuch, ktory od dawna dopominat si¢ o

pranie 1 porzadne prasowanie. Rece zalozyl na pjersj — gestem obronnym
albo aroganckim, tego Kate jeszcze nie byta pewna.

Tak — powtorzyt chtopak. — Prébowatem o tym powiedzie¢ tamtemu
policjantowi... — Kate popatrzyta na Dowlinga, ale chtopak

pokrecit glowa. — Nie, nie temu. Tamtemu drugiemu. Z wasem...
Inspektorowi McGrathowi? — podpowiedziata.

Nie pamigtam, jak si¢ nazywat — chtopak wzruszyl ramionami ale kiedy
zaczatem mu mowic o serwerze, zadzwonit jego telefon.

Rozmawial przez chwilg, ktdcac si¢ z tym kims, kto byt po drugiej stronie
linii, a potem oswiadczyt, ze laboratorium trzeba zamknac

do odwotania. Dziwi mnie to cate gadanie o wspolpracy, skoro nikt nas tak
naprawdg nie wystuchat jak nalezy.

Luke Conway potaknat z satysfakcja. Kate uznata, ze musi szybko
zapobiec dalszemu nakrgcaniu si¢ chlopaka, gdyz jego stowa moga zle
wptyna¢ na pozostatych swiadkow czy tez podejrzanych — w zaleznos$ci
od punktu widzenia.

Przykro mi, ze nikt pana nie wystuchal, panie... Jak pan s'¢ nazywa?
Hogan — padta odpowiedz — Ben Hogan. No wigc, tak fjuz méwitem,
cate laboratorium jest skomputeryzowane. Kie-V Jakis$ lekarz zleca

nam badanie, dostajemy formularz i probke, P° czym wszystkie dane
zostaja wprowadzone do systemu. Tutaj, pr2y poszczegdlnych
stanowiskach — pokazal r¢ka. — Ale infor-

cJe sa tez gromadzone na serwerze. Robi si¢ to automatycznie . wypadek



przerwy w dostawie pradu na przyktad. Tak ze nawet '

ktorys z komputerdw si¢ zepsuje, mozna odzyskac potrzebne ne- Dotyczy
to takze specjalistycznego sprzgtu.
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Czy to oznacza — zapytata wolno Kate — ze dzigkj t mozna dotrze¢ do
informacji, jakie doktadnie badanie przepro$ U dzata Mary Dwyer

we wtorkowy wieczor?

Tak — potwierdzit Ben Hogan.

Kate odwrocita sie w strong Conwaya i usmiechneta si¢ dOn stodko.
Panie doktorze, wiem, ze by¢ moze prosz¢ o zbyt wiele ale czy zechciatby
pan oddelegowac pana Hogana nam do pomocy? Im szybcie;,

tym lepie;.

Z tego co ustyszatem, wynika, ze gdyby tamten inspektor wykonywat
swoje obowiazki sumiennie, mielibysSmy to dawno za soba. — Conway
poczut, ze chwila mu sprzyja, 1 postanowit utrze¢ nosa pewnej siebie
policjantce, ktora przed niespetna dwiema godzinami potgznie

nadepneta mu na odcisk.

Co byto, to bytlo — machngta r¢ka Kate. — Ben... mogg do ciebie mowic
Ben, prawda? - upewnita sig, a kiedy chitopak potwierdzit

skinieniem, dokonczyta: — Zatem bierzmy si¢ do roboty, Ben, czas
ucieka.

Tony Dowling przystuchiwat si¢ wszystkiemu uwaznie 1 w jego umysle
krystalizowaly si¢ dwa wnioski. Pierwszy dotyczyt jego rychlej
emerytury. Cale to gadanie o sieciach, serwerach, danych i tym podobnych
rzeczach dziatalo mu na nerwy. Nigdy nawet nie nauczyt si¢

obstugiwa¢ komputera 1 na posterunku wciaz korzystal z wystuzonej
maszyny do pisania. Dlatego cieszyt sig, ze juz niedtugo zostanie
emerytem 1 nie bedzie musiat martwi¢ sig, czy nadaza za postepami
techniki. Drugi wniosek wiazat si¢ z Kate. Okazato sig, ze

catkiem bystra z niej osobka...

Nagle sierzant zrozumial, ze jesli to dochodzenie nie zakoncz) si¢ petnym
sukcesem, odpowiedzialno$¢ za porazke policji spadnie na

jego przyjaciela 1 niedawnego partnera, Jacka McGratha.

XXVII

Godzina 17.07 Chata, okolice Kilcullen, hrabstwo Kil dare

Gordon O'Brien, majacy doktadnie pig¢ dni 1 pig¢ godzin, byt bardzo
nieszczesliwym dzieckiem.

Nowo narodzony cztowiek jest jednym z najdelikatniejszych 1 najbardzie;j
bezbronnych stworzen na ziemi. Przez ostatnie dziewigé



miesiecy Gordon rozwijat si¢ w zaciszu macicy, powoli nabierajac
ludzkich ksztaltow. Zawieszony w ptynie owodniowym czul si¢
bezpiecznie 1 mito. Styszal uspokajajace bicie serca matki,jej glos 1
dobiegajace z dali sttumione dzwigki. Nic mu nie grozito. Byt
zadowolony. Wciaz nie narodzony, lecz juz szczgsliwy; zdrowo rosnacy i
prawidlowo si¢ rozwijajacy. Zawsze najedzony i nie wiedzacy,

co to strach. Lono matki uwazat za caly swoj — niezwykle przytulny —
Swiat.

Wszystko zmienito si¢ w poniedziatek dziesiatego lutego. Wtedy Gordon
O'Brien urodzit si¢. Tuz przed narodzinami musial stoczy¢

ciezka bitwe, ktora nieomal przegral. Cudem sprowadzo-ny na ten §wiat,
W sposob nienaturalny 1 brutalny, prawie od razu zostat

poktuty igtami, dowiadujac sie, co to bol. Uszy rozdzierat 11111
dobiegajacy zewszad hatas i przerazajace dzwigki, jakze roz-ne
miarowego bicia serca matki 1 jej kojacego glosu.

. Juz z pierwsza chwila na powietrzu walczyt o oddech. Chcial r°zptakac,
chcial wykrzycze¢ swiatu, jaki jest nieszczesliwy, kiCz

2 Poczatku nawet tego nie umiat zrobi¢. Dopiero poczuwszy aPsa, wydat z
siebie najpierw ciche kwilenie, a potem oglusza-y Wrzask,

ktory jego samego zadziwit. Plakal, wotajac matke. Wowczas znow sie
pojawita w jego zyciu. Odtad co jakis czas Wsysal si¢ do jej

piersi, karmiac si¢ jej pokarmem 1 rozkoszujac
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znanym mu glosem. Bicie jej serca brzmialo teraz nieco inac mimo to
rozpoznawal je. Po raz pierwszy poczul jej dotyk 1 -niej nie

mogt si¢ go doczekaé, calym soba pragnac, by pogtadzi

go po twarzy, pogtaskata po wtoskach.

Ponownie odnalazt szczescie. Niczego mu nie brakowato h

on 1 jego matka.

A teraz znowu jej zabraklo.

Zaczal rozpaczliwie plakac.

Zamknij temu gowniarzowi ryj! — Sam Collins byt na skraju
wytrzymatosci.

Zadne z nich nie spato minionej nocy. Najpierw byli zbyt podnieceni
sukcesem, by zasna¢ — w uszach wciaz mieli huk materiatow
wybuchowych i strzaty z broni palnej, w ich zylach krazyta krew
wymieszana z adrenalina, ktorej wydzielanie wzmogto si¢ podczas
podrozy powrotnej do Newbridge, kiedy to w kazdej chwili obawiali sig
zatrzymania. P6zniej nie pozwolily im zmruzy¢ oka krzyki



dziecka. Niemowl¢ darto si¢ wniebogtosy.

Sam Collins pierwszy stracilt cierpliwos¢. Nigdy nie przepadat za dzie¢mi,
a to co wyprawial maly Gordon, jego zdaniem przekraczato

wszelkie pojgcie.

Peggy! Styszatas, co powiedziatem? Zamknij temu géwniarzowi ryj!
Wszyscy byli podenerwowani. Tommy Malone ogladal wiadomosci jak
leci, sprawdzajac, co mowia o nich w radiu 1 telewizji-Jak

wickszo$¢ przestepcow uwielbial czyta¢ o sobie w gazetach 1 wystuchiwac
reportazy na temat swojej ostatniej robotki, lyl111 razem

mogt mie¢ pewnos¢, ze jego akcja odbije si¢ szerokim echem.

Serwisy informacyjne podawano w grobowej atmosferze, wydluzajac
przeznaczony na nie czas, tak by zmiescily si¢ wszystk"-' najnowsze
wiadomosci na temat porwania. Dziennikarze 1 Pa" zenterzy raz po raz
apelowali do porywaczy, aby zwrocili dzieckO rodzicom cale 1

zdrowe, oraz do obywateli o czujnos¢ 1 Porn® ' Wystapienie minister
sprawiedliwos$ci przewidziano na osienl'l sta. Tymczasem

pokazywano Beechill ze wszystkich mozliwy uje¢, przekazujac opinii
publicznej informacje na temat sta zrozpaczonych O'Brienow.

Oboje znajdowali si¢ pod opieka P
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m lekarzy. Zardwno Sandra, jak 1 Harry byli na silnych $rod--h
uspokajajacych 1 na razie nie mogli stana¢ osobiscie przed

licji kac lamer3""-

Kurdefelek — mrnknat Tommy Malone. Nie spodziewal . *e O'Brien
dostanie kota. — Oby mu si¢ poprawito do jutra, bo dtuzej nie
wytrzymam z tym rozdartym bachorem. Cala nadzieja w Peggy-

Moze gdyby Peggy Ryan byla mtodsza o pigtnascie lat, sytuacji by jej nie
przerosta. Niestety czas 1 tryb zycia zrobily swoje i

teraz nawet ona nie umiala znie$¢ wiecznie ptaczacego dziecka. Probowata
je uspokoi¢, wtykajac mu do buzi smoczek, ale to w ogole

na Gordona nie dziatato. Probowata go karmi¢ czgsciej, niz to byto
potrzebne, takze na darmo. Z wielkim trudem powstrzymywata sig,

zeby nie potrzasna¢ wyjacym dzieckiem. Wiedziata jednak, ze Tommy by
tego nie pochwalit.

Gordon O'Brien umieral ze strachu. Zniknety gdzies gtadkie dtonie jego
matki, ustepujac szorstkim obcym r¢kom. Migkkie 1 ciepte

piersi, w ktore wtulat sig, ssac, zostaty zastapione przez twarde butelki 1
zimne, nieprzyjemne gumowe smoczki. T¢sknil za

delikatnym glosem, ktory pamigtat od zawsze, 1 bat si¢ otaczajacych go



krzykow, w ktorych wyczuwat zagrozenie.

Sluzéwka jego nosa ulegta podraznieniu wskutek ciagtego wdychania
dymu z papierosow Tommy'ego, otwierajac wrota dla bakterti.

Wkrotce infekcja w zdradzieckim tempie postgpowata n'zej, ku oskrzelom
1 plucom. Zaptakany Gordon na domiar ztego zaczat kichac 1

kaszle€.

Malone wytaczyt radio, nie wierzac wlasnym uszom. Dziecko ptakato.
Wreszcie chwila pieprzonego spokoju — pomyslal, aiaz jednak
wyobrazit sobie, co bgdzie, kiedy Gordon si¢ obu-. " 1 natychmiast postat
Peggy zlowrogie spojrzenie. Dopilnuj, ebV byt cicho,

albo...

No dobra — powiedziat na glos. — Wyglada na to, ze Har-O Brien nie
bedzie w stanie dostarczy¢ pieniedzy co najmniej Poniedziatku.

To dwa pelne dni — zamyslit sig. — Tym co Niaw radiu 1 telewizji, nie
musimy si¢ przejmowac. Zawsze yw-aja chojrakow na poczatku, a
potem rura im migknie. Jak

217

tylko O'Brien dojdzie do siebie, bedzie chciat odzyskac dzie t. Za wszelka
ceng.

Im szybciej, tym lepiej — wtracil Moonface, ktory woli takze zaczynat
mie¢ dos¢. Swoim zwyczajem wydlubal co" z nosa 1 wytart palce

o spodnie.

Tommy Malone udal, Ze go nie styszy i1 nie widzi.

Jestesmy tutaj uziemieni do poniedziatku. Trzeba sobie jakos radzic.
Pojade kupi¢ cos$ do zarcia. Mozecie zrobi¢ liste ty czen, co

tam kto chce. Tylko zeby nie byto watpliwosci, nie jestem dobra wrozka i
nikomu nie przywioze¢ wody. Wy — zwrocit si¢ do Collinsa 1

Mulligana — tez mozecie rozprostowac nogi. Peggy nie odstepuj
dzieciaka na krok.

Cholera — zakleta w myslach Peggy Ryan.

— Niech nikt si¢ stad nie oddala. Mozecie i1§¢ co najwyzej do polowy
sciezki 1 zaraz wracajcie do chaty. Nie chce, kurdefelek. zeby

ktos zobaczyl, ze tu mieszkamy, 1 zaczat weszy¢. Rozumiecie?

Wszyscy skingli ponuro glowami, w duchu przeklinajac swdj los.
Wrzeszczacy bachor 1 ani kropli cho¢by najcienszego piwa. Szlag by

to!

Moze pojadg z toba? — zaofiarowat si¢ Moonface. — Naprawde
potrzebuje si¢ przewietrzy¢. Dobijaja mnie twoje

fajki.



Collinsowi nie podobalo sig, ze go zostawiaja z Peggy 1 dzieciakiem, ale
postanowit nie protestowac. Byly male szanse na to. ze si¢

zwina, zanim O'Brien zaptaci okup. A szkoda — westchnat

po cichu byly Zzohlierz IRA.

Moonface pakowat do bagaznika volva odzywki dla niemowlat 1 pieluchy.
Wczesniej Malone umiescit tam artykuly spozy cze, jakie

wybrat wedle swego uznania.

—  Chryste, Tommy, czemu to ja musiatem je kupowac, poskarzyt si¢
Mulligan, targajac wielka pake ze zdjeciem g° kiego malca.

- SJfl

— Bojajestem za stary na ojca — warknat Malone. . stuchates
wiadomosci czy co? Wszyscy teraz patrza podejr2'l na kazdego,

kto kupuje rozne rzeczy dla matych dzieci. P°
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j wystawiac? Ty masz tyle lat, ze spokojnie mogtbys mie¢ mate Kiecko. Ja
nie.

Dlatego przed parunastoma minutami skrzywiony Moon-pchat przed soba
wozek wypelniony kartonami z mlekiem Jproszku, paczkami pieluch

1 srodkami czystos$ci, jakich zazyczyta obie Peggy- Przed kazdym regatem
przezywat katusze, nie umie-m c si¢ zdecydowac na

odpowiednia formulg, rozmiar 1 zapach.

Tommy, ktory uporat si¢ z zakupami raz-dwa, siedziat w aucie 1 czytal
wieczorne gazety. Nareszcie trafit na pierwsze strony!

Nagtowki krzyczaty: PORWANIE!

W ,,The Evening Herald" i,,The Evening Post" zamieszczono zdj¢cie
rodzinne O'Brienow, zrobione wtedy, gdy we trojke opuszczali

Centralny Szpital Potozniczy. Zaymowato wigksza czg$¢ pierwszej strony 1
znalazto si¢ rowniez na rozktadowce w srodku, ujawniajac

wigce] szczegotow. Tekst przedstawial dramatyczne okolicznosci narodzin
Gordona, ktory takze widnial na fotografiach, nieco tylko

mniejszych, opisywat fatum ciazace nad Harrym O'Brienem, jakiego
pierwsza odstona byt wypadek sprzed lat, 1 rozptywal si¢ nad uroda

1 niewinnoscig Sandry. Positkowano si¢ mapa hrabstwa Wicklow z
zaznaczonym Roundwood i zdjeciami lotniczymi Beechill, aby ukry¢,

jak niewiele zrobita na razie policja. Sprawozdanie z podjetych dziatan
sprowadzato s'¢ do paru ngdznych linijek. Artykuty

specjalnych wystannikow powtarzaty wszystko to, co napisano w
redakcjach, z ta roznica, ze wigcej uwagi niz na ofiary porywaczy
zwracaly na reporte-row stacji telewizyjnych, jakby zostali oni wystani w



stref¢ wojny. CNN na okragto watkowato porwanie O'Briena

juniora na zmia-n? z historig porwan i zamachdw na terenie Irlandii.
Palone nie zaglebit si¢ w lekture, bojac sig, ze cos, co o nim JlaPisali,
mogloby go zdenerwowac. W ogole coraz mniej podoba-. Iru

si¢, ze wokot porwania zrobito si¢ tyle szumu. Wykorzystuje moment,
kiedy Moonface odprowadzal wozek na wyznaczone 'ejsce na

parkingu. Tommy wysiadt z auta 1 wyrzucit gazety do J hzszego kosza na
smieci.

y e Gdzie sa gazety? — spytal Moonface, kiedy wysiedli pod

ata.

A niech to, musialem je zostawi¢ na masce, jak wktadalem zy do
bagaznika — sktamatl Malone.
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Aha - mruknat Martin Mulligan, w przebtysku elok cji myslac sobie, ze
kiedy wracal do samochodu, niczego na"

sce nie byto.

Brian O'Callaghan wyszedt zza wegla na tyle pdzno, ze zob czyt tylko
tylne Swiatta wozu skrecajacego w waski trakt.

Wciaz tu sa — pomyslat. — Ciekawe, kto to?

Ben Hogan patrzy! na ekran komputera, mrugajac oczami Zrobit juz
wydruk wszystkich badan przeprowadzonych we wtorek jedenastego
lutego, a potem pordéwnat listg z plikiem papierowych formularzy
skierowan. Wszystko si¢ zgadzato z wyjatkiem jednego badania. Do
niego nie bylo pary w postaci skierowania.

Kiedy zaczat sprawdzac dalej, sprawa skomplikowata si¢ jeszcze bardzie;.
Wszystko wskazywato na to, ze pacjentka, ktorej krew

badano bez zlecenia lekarza, nie istnieje. Przed soba na monitorze miat
nast¢pujace dane: JOAN O'SULLIVAN, CRUMLIN CRK-SCKNT 249,
CRUMUN, DUBLIN, 27.02.1976.

Ben probowat ja odnalez¢ najpierw po nazwisku, p6zniej po dacie
urodzenia. Bez skutku. W szpitalnych rejestrach nie byto zadne;j

Joan Sullivan zamieszkatej pod tym adresem 1 urodzonej tego dnia 1 roku.
Co jeszcze dziwniejsze, nie pokazato si¢ nazwisko

laboranta wprowadzajacego informacje o pacjencie. Ani — skoro juz o
tym mowa — nazwisko lekarza zlecajacego badanie. To wzbudzito w
Benie podejrzenia. Bardzo silne podejrzenia Zaraz jednak wystukat co$ na
klawiaturze 1 odkryt tozsamosc osoby wykonujacej badanie.

Byta nia Mary Dwyer. To znaczy, musiala nig by¢, skoro badanie
wykonano o dwudziestej pierwszej dwadziescia trzy w miniony wtorek.



Tego dnia Mary miata dyzur.

Czujac narastajace podniecenie, Ben oderwat si¢ od komputera i przeszedt
na zaplecze, do archiwum laboratorium. Tam otworzy szafe

na dokumenty 1 przebieglszy po grzbietach zawieszonych

czek, odszukat te wtasciwa, w ktorej tkwita lista badan zlecony dla
pottuczonych przez mordercg probek. Wyjat ja 1 znow zac

mozolnie poréwnywac dane. I znow brakowato jednej informal do pary!
Na wszelki wypadek sprawdzit ponownie — etekt
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am gen Hogan siggnal po telefon i zadzwonit do dyrektora, tell V' by ten
natychmiast przyszedt do laboratoriuin. Pr°(-onway pojawit

si¢ na dole dostownie w ciagu paru minut.

Pamigta pan te pottuczone probowki? — zapytat go labo-

Kazano nam wtedy przypisa¢ kazdej nazwisko pacjenta.

r Tak. — Luke Conway spogladat na swego pracownika ba-

cz(0 Zastanawiat si¢, co takiego odkryt w trzewiach laboratoryjnego
serwera.

Oraz podac, ktory doktadnie lekarz zlecit badanie.

Owszem.

No wigc cos si¢ tutaj nie zgadza. Jedna para jest felerna.

—  Prosze mi to wyjasni¢ jeszcze raz, ale bardzo, bardzo wol-n0 —
poprosita Kate Hamilton, zwotawszy w bibliotece zebranie

zespotu, na ktore zaprosita Luke'a Conwaya 1 Bena Hogana.

Obaj megzczyzni zdazyli juz naswietli¢ problem. Conway podzielit si¢ z
policja odkryta przez laboranta informacja nadzwyczaj

niechg¢tnie, zdajac sobie sprawe z jej niebagatelnego znaczenia.

- Mary Dwyer zabrata si¢ do przeprowadzania testu na AIDS we wtorek o
dwudziestej pierwszej dwadziescia trzy — zaczat Hogan.

—  We wtorek jedenastego lutego i1 punktualnie o tej godzin—upewnita
si¢ Kate.

Tak — potwierdzit chtopak. — Data i godzina to podstawowe dane, jakie
zapisuje komputer.

—  Dobrze. Co dalej?

Na ogot, kiedy wprowadza si¢ do systemu nowe badanie, Podaje si¢
nazwisko lekarza zlecajacego oraz nazw¢ oddziatu. Je-1 badanie
wykonywane jest dla lekarza pracujacego w przychod-! Uzywa si¢
specjalnego kodu. Ponadto laborant wpisuje swoje 'n'cjaty, tak ze
wiadomo, kto robil test. Moge¢ mowic dalej? — po-jestrzVt na Kate. Kiedy
kiwngla glowa, kontynuowat: — Istotne



' C2y pacjent jest nowy czy nie. Jesli jest nowy, trzeba wpro-s: 2lc jego
pelne dane, z czym jest masa roboty — poskarzyt

P°d adresem dyrektora. Ten tylko wzruszyt ramionami. Kate dzi¢ Inc"'a r?
ka ponaglajaco. — Mary Dwyer takze musiata spraw-' Czy

pacjentka juz jest w systemie czy jeszcze jej tam nie
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ma. | okazato sig, ze jej nie byto. - Hogan urwat, wiedzac m wszyscy
czekaja na jego nastepne stowa.

- Czyli byta nowa — odezwal si¢ Dowling, uzywajac |0

ki.

Niezupelnie. — Ben najwyrazniej zaczat si¢ dobrze bawi¢ utrzymujac
policjantow w niepewnosci. — Nie o wpot do dzie siatej

wieczorem. Przyje¢cia do szpitala sa rano, a nawet gdyby z jakiego$
powodu Joan 0'Sullivan trafila na oddzial pdzniej 1 tak jej dane
znalaztyby si¢ do tego czasu w systemie. Rejestracja bardzo tego pilnuje.
Ale jeszcze wazniejsze jest to, ze zaden lekarz nie

zlecitby wykonania testu na AIDS o tej godzinie. Dyzur w laboratorium
zarezerwowany jest na wyjatkowe przypadki, jakie nie moga

zaczekac do rana.

— Atest na AIDS nie jest takim przypadkiem? — spytat kto$ z
szescioosobowego zespotu, szczerze zdziwiony.

—  Nie — pokrecil glowa Ben. — Cho¢ to moze dziwi¢, testy na AIDS
to obecnie rutyna. Wykonujemy je w trakcie normalnych godzin

pracy. Odkad tutaj pracujg, jeszcze nigdy nie byto zlecenia, by
przeprowadzi¢ test w kierunku obecnosci wirusa HIV w nocy.

A moze ta 0'Sullivan byta pacjentka przychodni? — podsuneta Kate.

— O wpdt do dziesiatej wieczorem? — pokrecit glowa Hogan. Widac
byto, ze wszystko sobie doktadnie przemyslal. — Pochodnia

jest zamykana o szostej, najpozniej wpot do siddme;...

W porzadku — przerwata mu Kate. Czuta, ze uzyskata wlasnie wazna
informacje¢. Moze nawet bardzo wazna. Mimo to pozostata sceptyczna.
— Wiemy, ze Mary Dwyer zabrata si¢ 0 wykonywania testu na AIDS
okoto dwudziestej pierwszej trzy dziesci. Z tego co ustyszelismy,
wynika, ze nie jest to typ0%v zachowanie na dyzurze, ale z drugiej strony
kto zagwarantuj ¢ ze Mary nie wyswiadczala przystugi

komus z rodziny czy Pr,, jaciol. Cos takiego zdarza si¢ w laboratoriach,
prawda? Pravv — powtorzyla.

Luke¢ Conway poczul si¢ w obowiazku zareagowac. Owszem. Z
przykroscia stwierdzam, ze podobny Pce



ma miejsce. Jednakze nikt rozsadny nie podktadatby si¢ rze. Cos takiego
lepiej zrobi¢ w trakcie normalnych godzin
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dyzU' pratf

ni¢dzy zleconymi badaniami. V, m ,,7Vnek zc

kizbowe. Regularnie przeprow 'ostana wyciagnigte konsekwen-

C. U. .Anio1 WKnAc¢irrwi V KntrnA tr -7-71 .min

P0'1 ,,iek zostanie wykryty 1 ze zos Wtedy jest mniejsza szansa, ze

CJC 6'v ograniczonym budzecie, 1 jcjwadzamy kontrole, to zrozumia-na
przeprowadzaniu badan 1 jeszcze nigdy nie przytapalismy Z- No

dobrze... — Kate spdjrz m na boku podczas dyzuru...
jeszcze jakie$ uwagi? jrzata na Conwaya. — Nasunety Tak. Brak
formularza. Ben,

na to badanie. Dlatego nin, cho¢ szukal, nie znalazt skie-

rowania

lacego test. A musiat jaki$ by¢, w nie znamy nazwiska lekarza zle-jyby
Mary badata krew kogo$ zi w przeciwnym razie... to znaczy,

bytoby wprowadza¢ do systemu fa znajomego... glupota z jej strony by
sprz¢t 1 odczynniki, a nie zawr; falszywe dane. Po prostu
zuzyta-wymyslonej pacjentki do komput« racata sobie glowe
wpisywaniem pogorszylo sprawg. A jednak na selera. W jej wypadku to by
tylko nieistniejacej kobiety... serwerze zachowato si¢ nazwisko

— Czemu wigc nie ma nazw

zapytata przytomnie Kate. wiska lekarza 1 inicjatow M. D.? . Wydaje mi
si¢, Ze wiem —

kich znowu skierowaty si¢ w jegc - odezwat si¢ Ben. Oczy wszyst-dy gdy
cos si¢ nie zgadza na skier -o strong. — Zdarza sig, ze...

wte-poprawnie wypisane albo nie mo: -rowaniu, na przyktad gdy nie jest
odktadamy papierkowa robot¢ nazna odczyta¢ nazwiska

lekarza... robienie dwa razy tego samego. ;a pozniej, zeby nie traci¢ czasu
na powiedziat, jak czesto skierowa Zdziwiliby si¢

panstwo, gdybym Wr?ez brakuje na nich wigkszos¢, inia sa niechlujne,
niejasne albo

Tony Dowling wyglada! na z'ci wymaganych informacji, ny. zagubionego.
Czul si¢ zagubio-

Zatem Mary Dwyer zrolj PaPierkowej, bo nie znalazla pac bita test, ale
nie odwalita roboty Jakie to ma znaczenie? jentki w

systemie — rzekt wolno.



A takie — wtracit si¢ C mt°demu laborantowi, ktory paV°nway, nie dajac
dojs¢ do stowa aznie mowilismy, Dwyer w 1 it si¢ do

odpowiedzi -ze jak juz v we krwi poza normalnymi ykonata test na
obecnos¢ wirusa m°® w sobie jest dos¢ niezwyk' godzinami pracy, na
dyzurze, co stujac ,lazwjsk0 kobiety, kto te. Dalej, badanie zlecono, wyko-
*1ec,

eJ nie mozna znalez¢ skie ra nie byta pacjentka szpitala. Co

rowania. A takze, o czym jeszcze
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nie bylo mowy, ale wtasnie chciatem do tego przejs$¢, nindzj, ma rowniez
probki krwi, cho¢ powinna by¢.

Nie ma, cho¢ powinna by¢? — powtorzyta za nim k-podnoszac ton gtosu o
oktawe.

Conway usmiechnat sie.

Dobrze pani ustyszata — potwierdzit. Wykorzystan probki nie sa
niszczone, jak mysli wiele oséb, lecz przechowyw ne zgodnie z
przepisami. Ta tez powinna pozosta¢ na terenie szpj tala, a jednak tak si¢
nie stato. Sadzilismy, ze trafita na podtog, wraz z

reszta probowek, lecz po doktadnym sprawdzeniu okazato sig, ze znalazly
si¢ tam wszystkie z wyjatkiem tej jedne;.

Wsrod policjantow nastapito poruszenie.

— A ona gdzie si¢ podziata? — spytata Kate.

Nie mam pojecia — wzruszyl ramionami dyrektor. Z pewnoscia nie
znajduje si¢ na terenie laboratorium, gdzie jej miejsce. Na

polecenie policji zostaty przeszukane wszystkie pomieszczenia. Zaj¢to to
wykwalifikowanemu personelowi — nic omieszkatl podkresli¢

Conway — prawie dwa dni. Ludzie inspektora takze szukali, nie
przepuszczajac zadnemu koszowi, kaloryferowi ani niszczarce na tym
poziomie szpitala. Bez skutku.

—  Czyli morderca zabrat probke ze soba?

— Nato wyglada.

— (Gdzie mieszkata ta wymys$lona pacjentka? — nieoczekiwanie zapytat
John Doyle, jeden z szesciu detektywow przydzielonych do

zespotu Kate. Podobnie jak pozostali stat pomigd} regatami.

Ben Hogan popatrzyl na trzymany w reku wydruk.

- Crumlin Crescent dwiescie czterdziesci dziewigé, Crunl'

lin.

Prosze¢ to powtorzy¢ — polecit Doyle, nachylajac sv w stronge méwiacego.
—  Crumlin Crescent dwiescie czterdziesci dziewig¢, Cru



lin.

W Dublinie? Czy ten adres dotyczy Dublina? Kod pocz'('

Wy zaczynajacy si¢ od dwanascie?

Chyba tak... — Hogan ponownie opuscit wzrok na druk. — Ale kod
pocztowy zaczyna si¢ od szesnascie...

John Doyle wyprostowat sig.
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To si¢ nie zgadza, Kate — rzucit, marszczac czoto. — To ni troche nie
zgadza. Pracowatem kiedys$ w tamtej dzielnicy. ni i3

wyglada Crumlin Crescent. Stoi tam jakie$ dwadzies-

joinkéw rozmieszczonych po obu stronach §lepej uliczki. Nie L'a tam
numeru dwiescie czterdziesci dziewig¢, ulica jest na to "jy

czaj nie za krotka. Co najwyzej dwadziescia albo nawet dziewigtnascie czy
osiemnascie.

W bibliotece zapanowata cisza.

Luke Conway poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle. To co odkryt Ben
Hogan, w polaczeniu z jego wlasnymi uwagami oraz ostatnim
stwierdzeniem skrupulatnego policjanta, mogto swiadczy¢ tylko o jednym.
Dyrektor Centralnego Szpitala Poloznicze-go bytby

szczesliwy, odsuwajac od siebie t¢ mysl. Jednakze Kate Hamilton nie data
mu takiej mozliwosci.

—  Co pan o tym wszystkim sadzi, doktorze? — zwrdcila si¢ do niego.
Conway zwilzyt spierzchnigte wargi 1 ztaczyt palce w gest piramidki.
Kiedy zaczat mowic, patrzyl na swoje paznokcie, nie na

stuchajacych go pilnie detektywow.

— Jesli potaczy¢ wszystkie fakty, wychodzi na to, ze Mary Dwyer
zostata zamordowana przez kogo$ bgdacego pracownikiem CSP.

—  Czemu pan tak sadzi? — chciata wiedzie¢ Kate.

Conway poczut si¢ tak, jakby kto§ wtozyt mu palec do swiezej

rany. Zastanowit si¢ dobrze, nim odpowiedzial.

Mary Dwyer byta §wietnym technikiem laboratoryjnym ' mjtadziewczyna
—~zaczal, starannie dobierajac stowa. — Miata duza wrazliwosc¢,

cho¢ jednoczesnie twardo stapata po ziemi. Nie Podjgtaby si¢ wykonania
testu w kierunku HIV o tak p6znej godnie, gdyby ktos jej

tego wyraznie nie zlecit albo jej bardzo nie -Prosit. Jest wigc rOwnie
prawdopodobne, ze badanie przeprowa-

1 a dla ktoregos z lekarzy, jak i dla... — zajaknat sig, z trudem yszto mu
przyznac, ze opracowane procedury nie sa doskonate lat

kogokolwiek. Na pewno jednak dla kogos ze szpitala. Dos¢ 1 r, W® Jest



podrobi¢ formularz skierowania, pobra¢ sobie krew at 1 to
wszystko do laboratorium, mowiac, ze doktor taki

Sytu 1 Pr°si o natychmiastowe przeprowadzenie badania. W takiej acJ
Mary nigdy by nie odmowita, byta bardzo sumiennym
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pracownikiem. Wyobrazam sobie, ze przyj¢ta zlecenie i 0(J r przystapita
do wykonywania testu, na pdzniej zostawiajac sob" uporanie

si¢ z biurokracja.

Przez chwile nikt nic nie mowit.

—  Zatem — podsumowat rewelacje Dowling — dostownje kazdy mogt
zjawi¢ si¢ w laboratorium we wtorkowy wieczo 1 przekona¢ Mary
Dwyer, ze musi wykona¢ pilne badanie. A ona zasiadtszy do pracy,
najpewniej odkryta, ze co$ si¢ nie zgada w systemie komputerowym.
Wszystko na to wskazuje — skinat glowa Conway.

— Ale dlaczego zostala zamordowana? — Dowling zadat pytanie, ktore
od paru dni gnebito wszystkich, teraz za§ nabrato nowego

znaczenia. Detektywi zdazyli juz sobie wyrobi¢ poglad na sprawe, chcieli
jednak, by ich podejrzenia potwierdzit dyrektor szpitala.

Dlaczego Mary Dwyer zostata zamordowana?

Myslg - niechetnie odpowiedziat Luke Conway — ze dowiedziata si¢ o
czyms, 0 czym nie powinna byla zdaniem mordercy wiedziec.

Na przyktad o czym? — zazadata precyzji Kate.

O tym, ze morderca jest chory na AIDS.

Kulki w glowie Kate zderzyly si¢ z pote¢zna sita.

-— Wynik testu byt dodatni?

Kazde stowo, ktore padto podczas narady w bibliotece, znalazlo si¢ na
kasetach. Chwile ciszy zostaty automatycznie wycigte,

dyktafon wlaczat si¢ na najlzejszy dzwigk 1 wytaczat, kiedy zapa-dato
milczenie. Odstuchiwanie takich nagran wymagato pewne;j

wprawy, ale Dean Lynch szybko si¢ uczyt.

Wynik testu byt dodatni? — Kate zadata pytanie retoryczne, znala juz
bowiem odpowiedz. - Zatem mamy do czynien'3 z naprawde
niebezpiecznym draniem! — W jej glosie stycha¢ by gniew, Dean Lynch
nie mial co do tego watpliwosci.

Zwtaszcza po

tym, jak padto wysyczane: — Mam nadziej¢, ze zgnije w piekle-
Odtwarzat to ostatnie zdanie wielokrotnie.

Mam nadziejg, ze zgnije w piekle! Mam nadziejg, ze zgn je w piekle!...
W pewnym momencie Dean Lynch zaczat wy¢ jak katow zwierzg.
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Osiem 0s6b z personelu nie ma alibi na wtorkowy wie-m. j noc — mowila
Kate, positkujac si¢ notatkami. — Wiem, CZ iest sobota 1

wszyscy najchetniej poszliby juz do domu, ale lejatabym dzi§ przestuchac
cho¢ troje z nich. Wezwijmy ich na C sterunek 1 dowiedzmy

si¢, 1le si¢ da.

Powietrze nabrzmiato od niewypowiedzianych przeklenstw.

Zacznijmy od kucharza, ktoéry wydat sie $liski przestuchu-

acemu go policjantowi. Zajmiesz si¢ nim, John? Doyle kiwnat glowa 1
odebrat z rak Kate zapis wczes$niejszych

zeznan.

— Doktora Paddy'ego Hollanda przestucham z Tonym oswiadczyta, czujac
niewytlumaczalne podniecenie. — Tony, masz co$ przeciwko temu?
Dowling wzruszyt ramionami.

- Czyli zostanie jeszcze doktor Tom Morgan, ktory niestychanie platat
si¢ w zeznaniach. Chyba jego pierwszego powinniSmy

wzia¢ na tapete.

Spokoj opuscit sierzanta Dowlinga.

- Chcesz przestuchac ich obu? — zapytal z niedowierzaniem.

Kate zastanowita si¢. Jej takze nie uSmiechata si¢ praca po godzinach, do
tego w weekend, ale czuta, ze powinna ku¢ zelazo Poki

gorace. Siggneta po torbe.

Pozostali moga 1§¢ do domu — oswiadczyta. — Nastepne sPotkanie jutro
o pierwszej po potudniu. — W bibliotece rozlegly S1?jeki

rozczarowania. — Tak, wiem, ze to niedziela. Nie moze-mY jednak
zasypiac gruszek w popiele... — urwala. . dyktafony, o ktorych

istnieniu nie miata pojgcia, wytaczyty Tasma zndw zaczela si¢ przewijac,
kiedy odezwala si¢ ponownie.

Trzeba tez jeszcze raz porozmawiac z pielegniarka, ta, kto- wydaje sig, ze
styszata gtos mordercy. Najlepiej by bylto, gdyby &'a z

ukrycia by¢ §wiadkiem przestuchania na posterunku. To cp p lezytobyjej
pami¢c¢, moze nawet wskazato wprost na spraw-sjj: '0za tym

musimy uzyska¢ zgodg na przebadanie calego meg- personelu w kierunku
AIDS. Tym sposobem dochodzenie s,,ans¢ zakonczy¢ si¢ szybkim
sukcesem.
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Dean Lynch, stuchajac stow Kate jakis czas pozniej, pierwszy zaczal si¢
martwic.

Po



ra?

Zanim Kate opuscita szpital, podeszta do Luke'a Conwayasjc dzacego na
krzesle w korytarzu. Nie miala watpliwosci, ze dia niego

koszmar dopiero si¢ zaczat.

Gdyby zrobi¢ testy na HIV wszystkim zatrudniony w szpitalu
megzczyznom, Sledztwo mogloby si¢ szybko zakonczy¢ — poinformowata
go

cichym glosem.

Conway pokiwal markotnie glowa.

Sam o tym mysle od czasu, kiedy Ben podzielit si¢ swoimi rewelacjami...
— W oczach mial troskg 1 szczery niepokdj. —Jednakze to nie

takie proste... Po pierwsze, jesli informacja o tym, ze ktos z personelu CSP
jest nosicielem wirusa HIV, wydostanie si¢ na

zewnatrz, rozpgta sig pieklo. Pacjentki pouciekaja drzwiami 1 oknami, a
renoma placowki legnie w gruzach. — Przestat mowic, jakby

dopiero teraz zdal sobie sprawg z powagi sytuacji. Kate chtongta kazde
jego stowo jak gabka. — Po drugie, nie mozna nikogo zmusic,

aby poddat si¢ takiemu badaniu. Potrzebna bgdzie pomoc catych zastgpow
prawnikéw. Zaraz po weekendzie skontaktujg si¢ z naszymi

doradcami. — Podnidst si¢ z krzesta, zeby odejs¢. Nim to zrobit, raz
jeszcze odwrocit si¢ do Kate. — Moim zdaniem pani rowniez jak
najpredzej powinna zasiggnac rady prawnikoéw. Jestem pewien, ze
wigkszos¢ lekarzy skontaktuje si¢ ze swoimi adwokatami, zanim chocby
odpowie na apel policji-Proszg si¢ nastawic, ze to potrwa.

Z tymi stowy przygarbiony i nagle postarzaty Lukg¢ Conway pozegnat sig z
sierzant Hamilton, zostawiajac ja sama na koryta-

rZu.

XXIX

Godzina 18.01 Studio 4 stacji telewizyjnej RTE, Donnybrook, Dublin

—  Dzingiel.

Rozpoczeto si¢ nadawanie wiadomosci o szostej. Na ekranach pojawito sig
logo stacji RTE razem ze znaczkiem serwisu informacyjnego.

Za szerokimi stolami siedziato kilka osob stukajacych w klawiatury,
krecacych potencjometrami, przesuwajacych jakie§ dzwigienki.

—  Teraz migawka tematu wiodacego.

Niesmiertelne ujgcie Harry'ego O'Briena pchajacego przed soba zong na
wozku w hallu Centralnego Szpitala Potozniczego. Tym razem

pokazane w zwolnionym tempie. Bez gtosu, w tle wciaz rozlegat si¢
charakterystyczny sygnat dzwigkowy przyciagajacy do telewizorow



Irlandczykow jak kraj dtugi 1 szeroki.

Harry O'Brien przystanat, opierajac ci¢zar ciata na uchwytach wozka.
Rozblysty flesze, na moment rozpromieniajac twarze

nienaturalng srebrzysta poswiata. Nadal bez stowa komentarza zza kadru
na scenie pojawila si¢ June Morrison niosaca Gordona

owi-n'?tego koronkowym szalem. Morze fleszy. Jeszcze wigcej zdjec
Robiono, kiedy potozna przekazywata dziecko matce. Lagodny, ttkko
podretuszowany obraz ukazywat, jak Sandra O'Brien wy-przed siebie rece
1 yjmuje zawiniatko z noworodkiem, by 'araz przytuli¢ je do

piersi. Oczy miodej kobiety nie odrywaty S|? od malenkiej, ledwie
widocznej twarzyczki juniora. O'Brien Senior siggnat z tytu 1

delikatnie odchylit rabek szala. , eporterzy przepychali si¢ jeden przez
drugiego. Widzowie y 1 §wiadomi rozcinajacych powietrze
srebrnoszarych blyska-
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wic, nie mogli wszakze jeszcze stysze¢ nadchodzacego pOrn burzy. W
dalszym ciagu nie padto stowo komentarza.

Harry O'Brien wyprostowat si¢. Kamerzysta zrobit zbij? na twarz Sandry,
ktora wtasnie uraczyta wszystkich wartym 'e lion dolarow

usmiechem. Dziennikarze o mato si¢ nie pozabi' zeby go uchwycic.
Potem kamera odjechala, biorac w kadr cala rodzing: 0'Briena seniora,
jego pickna zong 1 stabiutkie dziecko. Migawki trzaskat w

milczeniu, hall CSP byt oswietlony jak nigdy przedtem.

—  Ciecie. Komentarz — rzucit rezyser wydania.

— Nowo narodzony syn panstwa O'Brienow zostat porwany z domu
rodzinnego w posiadtosci Beechill w hrabstwie Wiek-low we

wczesnych godzinnych porannych. — Jesli nawet ktos nie zwrocit uwagi
na poczatek wiadomosci, bedacy pozornie powtorka z niedawnego
wiodacego wydarzenia w kraju, jakim byly narodziny dziedzica fortuny
Harry'ego O'Briena, teraz grobowy glos komentatora, nadajacy

si¢ do relacjonowania pogrzebu glowy panstwa, przykut uwage wszystkich
ogladajacych. Czy to w domu przy obiedzie, czy w pubie,

klubie, centrum rekreacji ludzie wszgdzie uciszali si¢ nawzajem 1
wyciagali szyje, aby lepiej widzie¢ ekran. — Trzech zamaskowanych

1 uzbrojonych mezczyzn wdarlo si¢ na teren posiadtosci tuz przed potnoca,
po czym pojmato i skrepowato mieszkancow. Spiace niemowle

zostalo zabrane wprost z cieplej kotyski. Podczas ucieczki ztoczyncy
wysadzili bram¢ wjazdowa, prawdopodobnie uzywajac semtexu.

Zbiegli wozem terenowym, ktory pozniej odnaleziono spalony na parkingu



przed hotelem Stand w Curragh w hrabstwie Kildare.

Najbardziej podczas napadu ucierpiala pielegniarka oddelegowana z
Centralnego Szpitala Potozniczego, w ktorym przyszedt na Swiat
Gordon O'Brien. Nieprzytomna odwieziono do pobliskiej' szpitala, gdzie
przebywa na oddziale intensywnej terapii- PO'l cja apeluje

do obywateli o przekazywanie wszelkich informacji' jakie mogtyby pomoc
w odnalezieniu porwanego dziecka 1 UJ? ciu sprawcow, ktorych
podejrzewa si¢ o cztonkostwo w jedny z dublinskich gangéow. Czwartym
porywaczem jest ngjprawdop dobniej kobieta. Jak dotad policja

nie ujawnita wigcej

szczegol'

rq1e1° °

przekazania.
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ylatki przytulaly swoje dzieci, me¢zczyzni przeklinali na

Swiat stoi. Porwanie niemowlgcia byto najgorszym prze-

""tweiTi, jakie wielu pamigtato. By¢ moze nawet gorszym od

cych miejsce w centrum Dublina atakéw bombowych w la-

111 1' siedemdziesiatych i od ciagle zagrazajacych zwyklym prze-tacn
chodniom

strzelanin, pchnig¢ nozem 1 pobi¢ kijem bejsbolowym,

» kie nadal byly na porzadku dziennym w niektorych dzielnicach. Dzieciak
ma zaledwie kilka dni, jest jedynym synem tego cztowieka —

mowiono. — Ci, ktorzy go porwali, zastuguja na to, zeby zawisnac...
Niektorzy byli nawet zdania, ze powinno si¢ ich rozstrzelac,

aczkolwiek nie byto zgody co do tego, ktora ze $mierci jest straszniejsza.
Powdd tej zywej reakcji byt jasny. Irlandia skompromitowata si¢ w oczach
swiata. Wlasnie wtedy, gdy sprawy zaczely wracac do

normalnosci 1 mozna byto zacza¢ mie¢ nadziejg, ze odtad bedzie si¢ zyto
Zwyczajnie.

Reportaz trwal. Komentator przekazywat opinii publicznej nieliczne znane
szczegOty. Transmitowano na zywo z Roundwo-od, od czasu do

czasu wrzucajac migawki z hrabstwa Wicklow 1 zdjecia lotnicze Beechill.
Gdyby kto$ wlaczyt odbiornik telewizyjny w tym momencie,

mogtby pomyslec, ze oglada program dokumentalny o urokach
Szmaragdowej Wyspy. Przed oczyma widzow przez chwilg przesuwaly si¢
o$niezone, urokliwe wzgobrza, zaraz jednak zrobiono cigcie 1 powrdcity
ujecia z miejsca Porwania. Wystani tam dziennikarze za

wszelka ceng probowali zyskac¢ nowe informacje, podtykajac mikrofony



policjantom strzegacym Beechill i tym dziatajacym w osrodku
kryzysowym w Roundwood. Kamera uchwycita takze inspektora Jacka
McGratha, wsiadajacego do wozu patrolowego i odmawiajacego
Jakiegokolwiek komentarza.

Czy na miejscu zdarzenia pojawi si¢ jednostka Jagua-

pytal go dziennikarz sledczy. — Czy policja wpadta juz

row?..

na trop porywaczy?... Jak czuja si¢ panstwo CTBrienowie?... Czy
Uc,erpiat ktos jeszcze poza pielegniarka?... Jakiego okupu zadaja
pOrywacze?...

Niezrazony brakiem odpowiedzi reporter oddat glos do stu-c .' gdzie juz
siedzieli zaproszeni przedstawiciele opozycji takna-krwi

minister sprawiedliwosci. Rozgorzata burzliwa dyskus;ja,
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przerzucano si¢ argumentami, politycy gabinetu cieni z lubosc. wyciagali
na wierzch wszystkie dotychczasowe porazki obecn go

rzadu. W ferworze ustnych przepychanek jakby zapoirinia

0  porwanym Gordonie. Goscie stacji RTE straszyli pidrka, rozda jac
ciosy dookota, 1 wydawato sig, ze jest im oboj¢tne, czy

0'Brien junior zostanie odbity caty 1 zdrowy czy tez skonczy utopiOn w
rzece Liffey. Co wigksi cynicy nie mieli watpliwosci, ze

taki rozw6j] wypadkow bylby wrecz na reke opozycji, ktora zyska-taby
miazdzacy argument w zblizajacej si¢ kampanii wyborczej

1  po plecach malenkiego ciatka moglaby na powrot wdrapac si¢ na
tawy parlamentu.

Alice Martin, ze smutna twarza 1 w stosownie ponurej garsonce, odwotata
si¢ do narodu o pomoc w tej sprawie wprost ze studia

telewizyjnego w parlamencie. Wyglosita mowe ptomienna, chwilami
poetycka, w innych znowuz momentach niemal wojownicza. Pod koniec
twarz pani minister sciagnela si¢ bolem, jakby kobieta z trudem hamowata
tzy. Jej reka siggneta do kieszonki po chusteczke, ktorg

zaraz przytkneta do kacikow oczu. Nikomu nie mogto umkna¢ lekkie
drzenie jej ramion. Zakonczyta ponowionym apelem o pomoc, po
ktorym nastapita krotka, dobrze rozpoznawalna, jedyna prawdziwa
katolicka modlitwa.

Dzigkuje za uwage. Niech Bog ma w opiece Gordona 0'Briena,
gdziekolwiek si¢ znajduje.

Przedstawienie byto konkursowe; wystapienie Alice Martin zastuzyto na
Oscara.



Jezu, niech mi kto$ poda drinka — warkngla pani minister po tym, jak
kamera przestata szumie¢. W duchu zastanawiala sig. jak

wypadia i czy scena z chusteczka nie zrujnowata jej makijazu.

Dean Lynch byt posrdd ogladajacych wiadomosci o szoste;.

— Ktos$ ci kradnie popularno$¢, Deano — powiedziatl do siebie poiglosem.
— Czy twoj tata jest w domu?

Kate Hamilton 1 Tony Dowling stali przed drzwiami wspa niatego domu z
czerwonej cegly potozonego w luksusowej dzi nicy Sandymount,

gdzie mieszkat — badz powinien byt miesZ
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' doktor Tom Morgan. Przynajmniej ten adres podat policji ulczas
wstepnego przestuchania. Czekajac na odpowiedz, Kate

ny przytupywali, chcac odegnac przejmujace zimno. ' Kto to? — ustyszeli
niewyrazny, troche betkotliwy kobie-cy glos dobiegajacy z

wnetrza domu.

Maty chtopiec, ktory im otworzyt, obejrzat si¢ niespokojnie

przez ramig.

Nie wiem...

W holu rozlegt si¢ tupot nég. Placzacych si¢ nog.

— Wtaz do srodka! — Reka zlapata chtopca za ramig 1 pociagneta glebie;,
by zaraz szerzej uchyli¢ skrzydto drzwi frontowych. Oczom

detektywdw ukazata si¢ kobieca posta¢, majaca swoje najlepsze lata
dawno za soba. Z jej ust zwisat wilgotny papieros, w drugie;

rece trzymata butelke wodki. Powiodta spojrzeniem po intruzach na progu.
Czego chcecie? — Zanim Kate zdazyta udzieli¢ odpowiedzi. kobieta
rozkastata si¢, pochylajac wpot 1 chwytajac cigzko powietrze. Nie

uronita przy tym ani jednej kropli z otwartej butelki. Kiedy doszta do
siebie, powtorzyta rozszerzona wersj¢ pytania: — Kim

jestescie 1 czego chcecie?

Przepraszam za najScie — zaczgla ostroznie Kate. — Jestem sierzant
Hamilton z posterunku przy Store Street, a to jest

wspolpracujacy ze mna sierzant Dowling. PrzyszliSmy do pani me¢za. Czy
go zastalismy? ChcielibySmy z nim przez chwilg¢ porozmawiac,

jesli to mozliwe...

Smiech, ktéry si¢ rozlegt po tych stowach, straszyt ich przez reszte nocy.
Skonczywszy sie Smiac¢, kobieta znow zaczela kaszka tym

razem tak silnie, ze musiala pusci¢ skrzydto drzwi. Kate "Tony zobaczyli
trojke przerazonych dzieciakow. Chlopcy mieli na oko

siedem 1 pig€ lat, dziewczynka za$ niecate trzy. Kate nie Potrafita oderwac



od matej wzroku. Nigdy wcze$niej nie widziata tjk

urodziwego malucha. Wszyscy troje mieli buzie umorusane °d brudu i tez 1
trzesli si¢ ze strachu.

Lepiej byscie poszukali w schronisku dla zwierzat — wy-, 1 Ypiata matka
dzieci. - M0j maz z pewnoscia pieprzy kazda otk? w okolicy.

Z10s¢ 1 gorycz emanujace z kobiety znalazty ujscie, kiedy

,e'ka silg zatrzasne¢ta drzwi.
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Tony uznal, ze doktora Toma Morgana nie ma w domu |e Kate mimo to
zapukala ponownie. Czekata wyprostowana 2 stawionymi uszami,
probujac przewidzie¢ reakcje ewidentnie'l0 janej kobiety. Tony
przytupywat 1 chuchat w dionie, majac do$§' wystawania na mrozie. Po
paru chwilach drzwi otwarly si¢ bieta stangla oparta o futryng.

—  Dlugo jeszcze bedziecie zawraca¢ mi glowe? — zapyta)a z
wyrzutem. — Przeciez powiedziatam, ze go nie ma.

Kate postapita krok do przodu 1 przytrzymata lekko drzwi Poczuwszy, ze
kobieta je pcha, zeby znowu zamkna¢ im przed nosem, rzucita

szybko:

—  Prosze nam wybaczy¢, Ze pania niepokoimy, ale to naprawdg zajmie
tylko minutkg. Po prostu chcemy zada¢ parg pytan. Mozemy

wejs$¢?

— Nie. — Chociaz kobieta méwita niewyraznie, ton glosu nie
pozostawial watpliwosci, ze wtasnie udzielita odmowy. — Chcecie

pytac, pytajcie tutaj.

—  Chryste, Kate, pospiesz sig, bo tutaj zamarzng.

— Pani Morgan, eee... — zajakneta si¢ Kate. — Mam przyjemnos¢ z
pania Morgan, prawda?

— Prawda. Jestem pania Morgan. Cokolwiek to znaczy.

—  Zatem, pani Morgan Kate korzystata z tego, ze kobieta zrobita si¢
rozmowniejsza — jak juz powiedziatam, mamy par¢ pytan do

pani mgza. Chodzi o to morderstwo mtodej kobiety w Centralnym Szpitalu
Potozniczym, na pewno pani czytata o nim w gazetach...

Jesli nawet zona Toma Morgana wiedziala, o czym mowa, nie data po
sobie niczego poznaé. Zatoczylta si¢ lekko 1 natychmiast ucapita

futryny dla podpory.

— Niech si¢ pani streszcza — ponaglita.

—  Chcieliby$my sprawdzi¢ co$, co powiedziat nam palll maz.

— A co takiego wam powiedziat?

Kate otworzyta swoj notes 1 zmruzyta oczy, aby w staby swietle odczytac



zapiski. Nagle rozlegto si¢ pstryknigcie 1 gan zalata
jasno$¢. Kobiety po raz pierwszy zobaczyly si¢ wyrazn' Byly mniej wigcej
tego samego wzrostu 1 nie dzielita ich zbyt r6znica

wieku, jednakze pani Morgan miata przedwczesnie P°h'
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rzate sane

twarz, na ktorej odcisngly si¢ troski 1 zmartwienia. Nieucze-wlosy
sptywaly kottunami na opuszczone ramiona, a dres, byta ubrana,
zajezdzal dymem papierosowym 1 alkoho-

, ktory

Gospodyni cofneta si¢ do srodka pod naporem badajacego ja spojrzenia
policjantki. Kate uSmiechneta si¢, spogladajac na lampe

Jad glowa-.

Dzigkuje, tak jest znacznie lepie;.

Nie ma sprawy. Ale prosze juz przejs¢ do rzeczy, zaczyna

mj by¢ zimno.

W holu za plecami kobiety rozgorzata kiétnia. Trzy piskliwe glosiki
przekrzykiwaly si¢ jeden przez drugi. Pani Morgan obroécita sig

1 wyrzucita z siebie stek przeklenstw. Hatas ucicht jak nozem uciat.

— No wiec? — zapytata, patrzac wprost na Kate.

— Pani maz powiedziat nam, ze we wtorkowy wieczor byt w kinie. Czy
pani moze to potwierdzi¢? Moze poszli panstwo razem albo

chociaz pamigta pani, jak maz wychodzit z domu, mowiac, ze idzie
obejrze¢ jakis film?

Pijacki $miech rozbrzmiat znowu.

W kinie... cha, cha, cha... A to dobre! Ten skurwiel nie usiedziatby na
seansie, nawet gdyby kto$ zaptacil mu gore ztota! Nie mam

zielonego pojecia, gdzie byt we wtorek wieczorem, ale dwu rzeczy jestem
pewna: nie byto go w domu 1 nie poszedt do kina. — To

powiedziawszy, kobieta trzasneta drzwiami.

Urocza niewiasta, nieprawdaz? — sarknat Dowling, zacierajac zgrabiale
dtonie.

Kate Hamilton nie zareagowata. Podj¢ta wlasnie decyzjg, ze doktora Toma
Morgana trzeba koniecznie przestuchac jeszcze raz.

Godzina 21.47

W budce telefonicznej stojacej przy Sandymount Green oblesna w
rekawiczke chirurgiczna dion ujeta stuchawke. Tq sama ra Dean Lynch
wybrat numer. — Halo!
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—  Chce méwi¢ z Johnem.

Chwila ciszy, potem odglos przyspieszonego oddycha; Wreszcie: — Tu
John — powiedziane ostroznie, powoli.

—  Witaj, John. Tu Bobby.

Smiech.

— Tak sobie pomyslalem, Bobby, tak sobie pomyslalem Wczes$nie
dzwonisz. Nie spodziewalem sig jeszcze telefonu od ciebie...

—  Mam maly problem.

Tak jak my wszyscy, Bobby, tak jak my wszyscy. Przyszto nam zy¢ w
ciezkich czasach... Krotka przerwa, nazbyt krétka by Lynch mogt
przejac inicjatywe. — W czym rzecz?

—  Potrzebny mi pistolet.JK

Dhuga chwila ciszy. W koncu po drugiej stronie padto:

Aha. Klient ptaci, klient wymaga. Masz kase¢, mozesz dostac i czotg, jesli
wiesz, jak si¢ toto prowadzi. — W sluchawce rozlegt si¢

pomruk, ktory mogt by¢ §miechem. Lynch go zignorowal.

Potrzebny mi matly pistolet.

—  Pistolecik?

—  Co$ w tym rodzaju.

A do czego on ci jest potrzebny, Bobby? Do obrony czy do

ataku? Masz zamiar rozpocza¢ swoja prywatna wojenke?

—  Niewykluczone.

Chichot.

— ,,Niewykluczone", a to dobre! Coraz bardziej mi si¢ podobasz,
Bobby, naprawdg coraz bardziej. ,,Niewykluczone", chi, chi-—
Londynski akcent zdawat si¢ tym razem mniej wyrazny.

—  To co, skombinujesz mi jaka$ bron?

Bulka z mastem, Bobby, butka z mastem. Chyba nawet mam co$
odpowiedniego dla ciebie. Bedziesz chciat zabrac ten pistolet do domu?
— Tak. JM

W takim razie bedziesz musiat mie¢ jakas torbe, zeby g° dobrze schowac.
—  Wiem.

Nic si¢ nie martw, Bobby, wszystko dla ciebie zorganizuje

Kiedy przyjezdzasz?
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Jutro.

To do$¢ szybko, Bobby. — Zafrasowane sapanie. — Na 6t dawates mi
zna¢ z wigkszym wyprzedzeniem. Szykujesz co$

duzego?



Mozna tak powiedziec.

No to $wietnie, Bobby, to swietnie. Dzwigknij, jak juz bedziesz na
lotnisku. Jak myslisz, koto ktorej si¢ pojawisz? Poznym

rankiem.

No to do zobaczenia, Bobby. Do zobaczenia. Miej ze soba

tysiaczek za pistolet. I jeszcze jeden za torbg 1 amunicjg.

— No to do jutra.

— A moze potrzebujesz czego$ jeszcze? I — Nie.

Obie stuchawki opadty na widetki w tym samym momencie. Dean Lynch
powedrowal z powrotem do swojego mieszkania. pozbywajac si¢ po
drodze pary gumowych rekawiczek. Idac, byl pograzony w myslach.
Czarnych, ponurych myslach.

Przez caly dzien czul si¢ paskudnie. Pocil si¢ jak mysz nawet na mrozie.
W ustach go szczypalo jeszcze gorzej niz wezesniej. Nie

mial apetytu ani tym bardziej sit. Staniat si¢ z wycienczenia.

Umieram — pomys$lat. — Juz ja si¢ postaram, zeby odeszto ze mnajeszcze
pare osob...

Dzwonek do drzwi dwupoziomowego szeregowca z czerwonej cegly
nalezacego do doktora Paddy'ego Hollanda zabrzgczat doktadnie o
dziesiatej trzydziesci. W tym miejscu dtugiego ciagu domkoéw nastgpowat
uskok, tak ze dato si¢ wykroi¢ maly ogro-ek, w ktorym teraz

walczyly o przetrwanie dwa rozane krzacz-'s Do ogrodka wiodia
niewysoka uchylona furtka, a na ganek Powadzity dwa niskie stopnie.
Kate Hamilton i Tony Dowling Podjechali tam natychmiast po tym, jak
skonczyli rozmawia¢ zonga doktora Morgana. W samochodzie

ustalili, ze zadzwonia 0 drzwi tylko w wypadku, jesli za oknami wciaz
bedzie palito j * Swiatlo. Dowling jeknat z rozczarowania,

widzac nie tylko, ze njmPa §wieci si¢ w salonie, ale ze przez rozsunigte
firany wyraz-+da¢ posta¢ gospodarza.
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Otworzyt im blyskawicznie 1 réwnie szybko zaprosit do ' ka, na jednym
wydechu przepraszajac za batagan 1 proszac b podnosili

glosu, bo pobudza dzieci.

Kate Hamilton natychmiast poczuta do niego sympatie, pOr pierwszy
doswiadczona podczas wstepnego przestuchania W str6j wnetrza
rowniez jej si¢ spodobal, a cieplej na sercu zrobi) jej si¢ zwlaszcza na
widok nieporzadku charakterystycznego dla domow

zamieszkanych przez mate dzieci. Juz w wiatrotapie stal dwa dziecigce
rowerki oparte o Sciang, obok na ziemi lezaty ko lorowe kaski



ochronne. Kate, przechodzac glebiej, przez na wpo| przymknigte drzwi
rzucita okiem do kuchni, gdzie na stole wciaz staty

nieuprzatnigte naczynia. Pokrewna mi dusza — pomyslata bezwiednie. —
Ktos$, kto tak jak ja walczy z codziennymi przeciwnos$ciami,

starajac si¢ wychowywac dzieci 1 pracowa¢ zawodowo.

— W jakim wieku sa panskie dzieci? — spytata, chcac przetamac
pierwsze lody. Cho¢ dobrze im si¢ rozmawiato przy poprzedniej

okazji, wyczula, ze gospodarz poczut si¢ zagrozony inwazja na ciepto
domowego ogniska.

— Anna ma siedem lat, a Laura dziewie¢. To dobre dzieci, ale wiedza,
jak owina¢ mnie sobie wokot matego paluszka. — Doktor

Holland usmiechnat si¢ wstydliwie. — Cate wieki trwa, zanim potozg je
wieczorem do 16zek, tak Ze zostaje mi niewiele czasu na

nadgonienie zalegtosci w pracy... — Zdjat okulary, nachuchat na soczewki
1 przetarl je konhcowka krawata.

—  Przykro mi - powiedziata szczerze Kate. — Postaramy sig, Zeby to
potrwato jak najkroce;.

Detektywi nie przyjeli oferty filizanki herbaty z mlekiem 1 Tony od razu
przeszedl do sedna, poréwnujac pierwotne zeznania Hollanda

z tym, co miat do powiedzenia teraz. Wszystko si¢ zgadzato, nie powstaty
zadne rozbieznosci, mimo ze zaskoczy lekarza swoja wizyta.

Wkrétce tez wyjasnito sig, co porabiatl Pa dy Holland w wieczor, w ktory
zostata zamordowana

szpitalna

laborantka. Przestuchiwany Holland poinformowat policjantom ze we
wtorkowy wieczor, niemal doktadnie o czasie, ktory kor® ner

przypisal zgonowi Mary Dwyer, rozmawiat przez telefon-lejno z dwiema
osobami. Kiedy drobiazgowy Tony zapytaby c¢Z moze zwrdcic sig

do firmy telekomunikacyjnej z prosba o bil'in
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Holland nie tylko wyrazit zgodg, ale wrecz poczut ulge, ze jiji da sig tak
tatwo potwierdzic.

' domyslam sig, ze to morderstwo znacznie utrudnito wam vstkim zycie —
powiedzial sierzant Dowling na koniec, li-Tac, ze ustyszy

jakie$ ploteczki.

¢ To prawda... — odparl Paddy Holland ze swojego miejsca kanapie, gdzie
siedzial ze skrzyzowanymi nogami. Gospodarz byt tylko nieco

wyzszy od Kate 1 nie wygladal na swoje czterdziesci dwa lata. Ubrany byt
swobodnie, w luzne dzinsy 1 koszule w krate, na ktora



zarzucit sfatygowany kardigan. Gazowy kominek stojacy przy krotszym
boku kanapy nie dawat zbyt wiele ciepta, ale Tony Dowling i tak

si¢ do niego przysunal. Doktor Holland wydawat si¢ zmeczony i taki tez
mial glos, kiedy podjat:

— Wsrod pielegniarek wybuchta panika. Dwie na moim oddziale
odmowity przychodzenia na nocny dyzur, bojac si¢ o wlasne zycie... -
Mowiac, poruszat noga obuta w pelny sztruksowy kape¢. Kiedy podniost
wzrok, zauwazyl, ze Kate unika jego spojrzenia. Wbrew sobie

popatrzyt na jej dtonie, szukajac obraczki. Pozbawione jakiejkolwiek
bizuterii palce Kate zaciskaty si¢ nerwowo na trzymanym

notesie 1 dtugopisie. — Do tego musiatem jako$§ wytlumaczy¢ wszystko
Annie 1 Laurze. Ktorys z kolegéw poinformowat je w szkole o

tym, co zaszto w szpitalu, 1 tego samego dnia gdy odbieratem je po
zajeciach, zasypaly mnie pytaniami, czy nastepna ofiarg mordercy

bede teraz ja... — Potrzasnat gtlowa ze smutkiem. — Dzieci 1 ich
wyolbrzymione historie!

Kate moglaby wiele na ten temat powiedzie¢, jednakze powstrzymata sie,
widzac wzrok Dowlinga. Bakneta cos tylko pod nosem, aby

wyrazi¢ swojq solidarnos¢.

- To prawda, ze morderstwo Mary Dwyer uczynito nasze ycte
trudniejszym — powtorzyt, patrzac na sierzanta. — Mam tu na mysli i
pracownikow szpitala, 1 ich bliskich. — Prze-jost spojrzenie na Kate, ktora
tym razem nie umkne¢ta wzro-em. — panj nje ma jeszcze

dzieci, wigc nie wie pani, co to

Pnacza.

Tony Dowling w probie zatuszowania gafy przestuchiwanego m kaszlat si¢
teatralnie. Kate popatrzyla na kolegg z politowaniem

racajac si¢ w stron¢ Paddy'ego Hollanda, powiedziata:
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'odw

—  Pozory myla, doktorze. — Wstatla, aby si¢ pozegna¢ Mam
czteroletniego syna.

Holland zmieszat si¢ 1 probowal sformutowac przeprosiny Kate nie data
mu dojs$¢ do stowa.

—  Prosze nie przepraszac, skad mogt pan wiedzie¢? Ojciee mojego syna
zmart, kiedy bylam w ciazy. Mielismy si¢ wkrotce pobrac.

Dowling zaczat oglada¢ swoje paznokcie. W salonie zapadi,, niezrgczne
milczenie.

—  Czy wolno mi zapytac, na co zmarl? — zainteresowat sic Holland.



Kate musiata si¢ czyms$ zajac, zeby nie wybuchna¢ ptaczem Popatrzyta na
trzymany w reku dtugopis, zdj¢la nasadkg 1 starannie

natozyta ja na drugi koniec, po czym wsungta dtugopis do kieszeni
zakietu. Schowata notes do torby. Poprawita wtosy. Potem

spojrzata na gospodarza, ktory przez caly czas patrzyi na nia wyczekujaco.
Cho¢ w srodku targata nig burza uczuc¢, na zewnatrz

pozostata pozornie spokojna. W zmeczonych oczach Hollanda dostrzegta
wspoltczucie.

— Ojciec mego syna zginat zastrzelony podczas akcji w Bostonie —
odparta. — Pracowalam w tamtejszej policji prze pewien

czas. To co mialo by¢ zwyklym zatrzymaniem paru handlarzy narkotykow,
okazato si¢ putapka zastawiona na str6zO6w prawa. Zginat na

miejscu.

—  Tak mi przykro.

—  Prosze dac¢ spokoj, doktorze. Wiem, ze pan niedawno straci! zong.
Zostato to odnotowane w aktach. Z pewnoscia nie jest panu

tatwo samemu wychowywac corki 1 pracowac¢ w tak wymagajacym
zawodzie jak panski. Czasem ci¢zko jest zachowac¢ rOwnowage pomigdzy
tym,

co najlepsze dla naszych dzieci, a naszl niezaleznoscia i prawem do
czerpania radosci z zycia i pracy

Paddy Holland wydawat si¢ zdziwiony stowami Kate. Je§°® zdaniem
utrafita w sedno.

— Jak pani mysli, czy warto? — spytal potgtosem. —- Cz?st0 sam
siebie o to pytam. Czy warto...?

— 1 jakiej odpowiedzi pan sobie udziela? — Kate czula s' coraz
bardziej zawstydzona, ze tak otwarcie dyskutuje o swo'

prywatnych sprawach w obecnosci Tony'ego.

240

Xak. Dzieci 1 praca w szpitalu sa dla mnie rownie wazne.

wszystko, co mi pozostalo... A szpital to co§ wigcej niz caty °rsonel razem
wzigty, wigkszy nawet niz ego niektorych leka-PL

ktorym wydaje si¢ nie wiadomo co, gdy chodza dumnie jego korytarzami,
nie widzac dalej niz czubek wlasnego nosa. Central-v Szpital

Potozniczy stuzy dublinczykom od ponad dwustu lat. x|je 0d dziesigciu,
pigcdziesigciu czy stu, tylko od dwdch petlnych stuleci.

Biednym i bogatym bez r6znicy. CSP to co$ wigcej niz zwykly szpital, to
instytucja. A teraz jaki§ dran zbrukat go swoim podtym,

okrutnym czynem! — Glos Hollanda przepeiniony byt nieskrywanym



gniewem.

Sierzant Dowling przystuchiwal si¢ wczesniej wymianie zdan, a teraz
wybuchowi gospodarza w milczeniu. Czut bol Kate 1 Paddy'ego,

czul taczaca ich ni¢ porozumienia wynikajaca z podobnych doswiadczen
zyciowych.

Mily gos¢ — skwitowal, kiedy on 1 Kate znalezli si¢ na powrot w
samochodzie. Kate cieszyla sig, ze jest ciemno 1 moze ukry¢
wyptywajacy jej na policzki rumieniec. Przed Tonym jednak niewiele si¢
ukrylto. Kiedy witaczat si¢ do ruchu, czekajac na zielone

swiatto na koncu Donnybrook Road, szczerzyt si¢ w usmiechu od ucha do
ucha. — No i jest wolny.

Kate odczekata, az woz znalazt si¢ bezpiecznie na jednej z gldownych drog
Dublina.

— Tony, twoja uwaga byta nie na miejscu.

Chwile p6zniej usmiechali si¢ do siebie ciepto.

Tommy Malone postanowi! odezwac si¢ po raz pierwszy tuz Ped potnoca.
Podjechat do Kilcullen i zaparkowat niedaleko kfdki

telefonicznej. Wylaczyl swiatta 1 zamart w wozie bez ruchu na Petne
dwadzie$cia minut. Obserwowatl uwaznie droge. Przez caly ten

czas nie pojawil si¢ ani jeden pieszy i przejechaty tylko auta. Tommy
wysiadl.

Pozwolil, by rozlegt si¢ jeden dzwonek, 1 natychmiast si¢ roz-aczyt. p0 c|
Iwiii znow wybrat ten sam numer. Odebrat ktos bar-d?0

zaspany.

Czy to Theo Dempsey? — spytal Malone, przyktadajac do m,krofonu
szmatke po to, by zmieni¢ sobie glos.

c'sza. Potem:
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— Nie. A kto mowi?

— Mam wiadomos¢ dla Theo Dempseya.

— Dobrze, przekaze. — Ten, kto odebrat telefon, nagle s rozbudzit. -
Proszg¢ powiedzie¢, kto mowi.

Prosz¢ uwaznie postuchac tego, co powiem, bo nie bgj si¢ powtarzat.
Zrozumiano?

Tym razem cisza po drugiej stronie linii byta znacznie dtuz sza. trwata
prawie minut¢. Malone si¢ zniecierpliwil.

— Jestes tam?

— Tak.

— Niech Dempsey powie swemu szefowi, ze jesli chce odzyskac



dzieciaka, bgdzie musiat wybuli¢ trzy melony. Trzy melony

Gotowka. Zadzwonig jutro pod ten sam numer. Niech si¢ uwijaja, bo
pieniadze chce najpdzniej do wtorku. Jutro dowiecie sig, jak je
przekazac.

Zakonczyt potaczenie 1 wyszedt z budki.

Wyrwana ze snu zona Dempseya, Marie, z furia zapisywata kazde stowo.
Po6zZniej zadzwonita do Beechill.

DZIEN SIODMY

XXX

Niedziela, 16 lutego, godzina 4.37

Policzek Kate co$ musneto.

— Mamusiu, boj¢ sig...

Na wpot $piaca kobieta wyciagneta reke 1 przygarnegta Rory'ego do siebie.
Chtopiec wtulit si¢ w cialo matki, wtozyt kciuk do buzi i

natychmiast z powrotem zasnat. Kate odsung¢la si¢ delikatnie, zeby nie
obudzi¢ syna, przewrocita na plecy 1 zapatrzyta w sufit. Na

zewnatrz szalata burza; bity odlegle grzmoty 1 blyskato si¢, a krople
gestego deszczu stukaty szalenczo w swietlik. W takich

chwilach jak ta Kate Hamilton najbolesniej odczuwata wiasng samotnos¢.
Dla otuchy siggneta po Rory'ego. Dotknigte dziecko poruszyto si¢ przez
sen 1 Kate wstrzymata oddech. Wypuscita powietrze, dopiero

gdy zobaczyla, ze chtopiec $pi jak zabity. Tylko ciebie mam, Rory —
pomyslata. — Tylko ciebie 1 dziadka...

Zacisne¢ta mocno powieki, aby powstrzymac rodzace sig tzy.

utamek sekundy przed zamknig¢tymi oczami staneta jej twarz "addyego
Hollanda. Westchneta 1 utozywszy si¢ na boku, pleca-1111 do

syna, probowatla zndw zapas¢ w sen.

hyba wiasnie usypiata, kiedy mata raczka ztapata jaza szyje. Ory nawet
przez sen nie tracit czujnosci.

Jest bardzo wczesnie, Rory — powiedziata. — Mamusia Ce jeszcze
pospac. Ty tez powinienes... — Chlopiec przetozyt rugareke przez jej
glowe 1 zaczat jezdzi¢ jej po twarzy wylinia-.yrtl Tedem. — Rory,
przestan... Zamknij oczka i $p1j. Mamusia st bardzo zmgczona. —
Uchylita jedna powieke 1 zerkneta na
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Rory, na litos¢ boska, $pij jekneta, przewracaj

budzik, na drugi bok

Ukontentowany chtopiec nie cofnat reki. Czujac ciepto

sie¢



styszac jej oddech 1 wdychajac jej zapach, natychmiast si¢ bac 1 pozwolit,
by ogarnat go sen. Byt szczesliwy.

ITatki

Pestai

Gordonowi 0'Brienowi daleko byto do szczescia. Ptakat d utraty tchu, nie
mogac zasnac. Czul gidd 1 strach i na swdj sposob

wiedzial, ze co$ jest bardzo nie tak. Zabrakto ciepta, czutosci pieszczot.
Nie byto matczynego mleka ani migkkosci piersi, ani

cichego kojacego glosu, ani tagodnego dotyku rak. Gdzie podziato si¢
uspokajajace bicie serca, ktore tak dobrze znal, co stato si¢

z cieptem oddechu, ktéry od niedawna czut na twarzyczce 1 z ktorego
czerpal przekonanie o bezpieczenstwie? Nie umiejac inaczej

wyrazi¢ swoich obaw, ptakat glosno 1 rozpaczliwie. Dla niektérych zbyt
glosno.

— No, otworz japg, gowniarzu...

Peggy Ryan zaczynata mie¢ dosyé. Zatowata, ze w ogdle dala sie wplataé
w t¢ aferg. Juz po parunastu godzinach opieki nad porwanym

dzieckiem doszta do wniosku, ze jest za stara na wstawanie w srodku nocy,
zeby karmi¢ niemowle czy zmienia¢ mu pieluszke albo

chodzi¢ jak duch, kotyszac dracego si¢ malucha w ramionach. Dopiero za
ktoryms razem udato jej si¢ trafi¢ smoczkiem od butelki w

malenkie usteczka. Poprawita na plecach zarzucony luzno $§piwor,
przeklinajac Tommy'ego, 0'Briena juniora i panujacy w chacie ziab.

Mam nadziejg, ze to nie potrwa dtugo - pomyslata — bo inaczej wszyscy
tu wykorkujemy z zimna.

Chata byta przesiaknigta na wskro$ zapachem wilgoci, plesm i dymu
papierosowego, ktorym uszczg¢sliwial ich na sit¢ Malone.

Boze, co za nora!... —jekne¢ta w duchu Peggy, trz¢sac si¢ na calym ciele.
Mniej wigcej w tym samym czasie Dean Lynch stal nagi prza' wysokim
lustrem w swoim mieszkaniu 1 przygladat si¢ swe'l111 ciatu.

Wysypka rozprzestrzeniata si¢. Wprawdzie zauwazyt.K za ledwie dwa dni
przedtem, ale nie wykluczat, ze pierwsze sia pojawily si¢

znacznie wczesniej. Krosty byly czerwone 1 tusz®z ce si¢, w mniejszych i
wigkszych skupiskach rozlewajacy0'l s
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ie na jego piersi 1 plecach — na tyle, na ile potrafil wykrgcic szyj? '
obejrze¢ tylna czgs$¢ ciata. Na pewno zakrywaly ta-powoli

wyskakiwaty takze na czole i1 tukach brwiowych, ""'choroba postepuje —
w duchu postawit sobie diagnoze. — mS dopadt kolejna ofiare,



Deano, 1 wcale si¢ z nig nie cacka... iziesz musiat si¢ pospieszy¢, jesli
chcesz cos zdziata¢. Masz jfe niedokonczonych spraw.

Pania pielegniarke 1 pania detektyw-

Zwlaszcza pania detektyw. Twoim zdaniem mam zgni¢ w piekle, co? No
to zgnijemy tam razem, mata dziwko!... Lynch podskoczyt, kiedy
zadzwonit telefon. Podejrzliwie popatrzyl na aparat. Czujac, jak serce wali
mu w piersi, podszedt do stolika 1 podnidst stuchawke.

. — Pan doktor Lynch?

—  Przy telefonie.

- Doktorze, niezmiernie mi przykro, ze panu przeszkadzam, ale mamy
problem na oddziale trzecim Wschodniego Skrzydta. Zanosi

si¢ na pordd kleszczowy, ptod utozony jest poprzecznie, parametry
pogarszaja si¢ z kazda chwila. Niestety doktor Sharif, ktory ma

dyzur, wykonuje wlasnie cesarskie cigcie. Nie ma nikogo innego, kto
mogtby zajac si¢ poloznica...

'— Bede w szpitalu za dziesi¢¢ minut. Okoliczno$ci mu sprzyjaty. Deano,
ty szczesciarzu!...

Godzina 05.32

Porod byt rzeczywiscie cigzki 1 nie wiadomo, jak by sie skon-gdyby nie
interwencja do§wiadczonego potoznika przepro- "zona w pore.

Matka, trzydziestotrzyletnia pierworddka, pro-°Vvata wydac na §wiat
ponad czterokilogramowe dziecko, ktore "lowato sig tuz przed

kanatem rodnym, przyjmujac niewia-siad® P°zycl¢- Tylko lekarz z
wieloletnia praktyka, do tego po-aJAcy to cos, co nazywa si¢ iskra

boza, byt w stanie opanowac

245

sytuacj¢ 1 doprowadzi¢ do naturalnego, aczkolwiek wspom nego
rozwiazania. Na szczg¢scie rodzacej juz wezesniej pod znieczulenie,

tak ze bardzo dzielnie zniosta wszelkie manipu] © wewnatrz jej
zmaltretowanego ciata.

Na koniec skomplikowanej operacji Lynch wlozyt w rozsze rzona do
granic szyjk¢ macicy kleszcze, wsuwajac je tak gleb0 ko, jak si¢

dato, obrocit nimi w poszukiwaniu najdogodniejszego chwytu, wreszcie
pochwycit gléwke dziecka. Zacisnal narzedzie na delikatne;j

czaszce 1 pociagnat lekko, upewniajac si¢, ze metal nie zeslizgnie si¢ w
najmniej oczekiwanym momencie. Nastgpnie korzystajac z

pomocy naturalnych skurczéw macicy, doprowadzi! do obrdcenia gtowki i
zarazem catego ptodu, po czym przesuna! go w dot waskiej

miednicy. Par¢ chwil potem dziecko przyszlo na swiat. Wszyscy



odetchngli z ulga, jednakze nie Dean Lynch. On juz w trakcie operacji
czul si¢ wyczerpany jak nigdy, a kiedy przekazat nowo narodzone dziecko
potoznej, zwyczajnie staniat si¢ ze zmgczenia. Bylo to o

tyle dziwne, ze wczesniej nawet najdtuzszy porod czy cesarka nie
wywolywaty u niego takich objawow. Teraz pot lal si¢ z niego
strumieniami.

Mimo to — zanim opuscit oddziat — pamigtal, Zeby zabra¢ trzy uchwyty 1
trzy ostrza skalpela numer dwadziescia trzy.

Godzina 06.12

Dean Lynch przemknat do biblioteki i zdjat z potki jeden z podrecznikow
zawierajacych dyktafon. Znalazt dlan inne prc'

znaczenie.

Godzina 06.27

Ostroznie otworzyl drzwi do dyzurki pielegniarek, Swiec4ctj' o tej porze
pustkami. Zanim zamknat si¢ w srodku, upewni' s1"
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na korytarzu nie ma nikogo, kto mogtby zarejestrowac jego .mnosc.
Uzywajac malej latarki dotaczonej do peku kluczy, "kistrowat

sciany. Regka zamarta w p6t ruchu, kiedy jego wzrok 1 jj na to, czego
szukal. Na ksiege dyzuréw. Wylaczyt latarke adstawit uszu.

Na pigtrze panowala cisza. Jedyny hatas czynito ' ,'0 walace jak mtot serce.
Uspokojony, ze nikt go nie nakryje, downie wlaczyt

latareczke, otworzyt ksigge, ktora w rzeczywistosci byta grubym,
sfatygowanym brulionem, 1 zaczat czyta¢. Wypuscit nieSwiadomie
wstrzymywane w ptucach powietrze, gdy dotart do nazwiska siostry Sary
Higgins.

APARTAMENTOWIEC ,HAWTHORNS", MIESZKANIE NR...

ROCK ROAD, BLACKROCK...

NR TELEFONU...

Pospiesznie zanotowat adres 1 numer telefonu na wewngtrznej czgsci dtoni
1 raz jeszcze przekartkowat ksiege dyzuréw w poszukiwaniu

drugiej, rownie waznej informacji.

SARA HIGGINS... NIEDZIELA 1602... DYZUR 14—23...

Spotkamy si¢ dzi§ wieczorem — pomyslal, uSmiechajac si¢ okrutnie.
Godzina 07.49

Znalaztszy sig z powrotem w mieszkaniu, po jakims czasie znowu stanat
przed lustrem. Tym razem podziwial efekt swoich staran.

Uzywane zazwyczaj przebranie: kruczoczarna peruka stu procentach
zaslaniajaca jego siwiejace wlosy, krotki gesty Clrny wasik nad



gbrng warga, catkowicie zmieniajacy propor-CJ° twarzy, okulary w grube;j
rogowej oprawie wyposazone w so-ewki o mocy zero dioptrii

nadajace jego oczom zupetnie inny V'az -— lezalo na nim jak ulal. Miat
spora wprawe¢ w przykle-lu sztucznych waséw 1 zaktadaniu

peruki, tak ze nie musiat
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si¢ obawia¢ dekonspiracji. Nieco klopotu przysparzaty rnu okulary, do
ktorych noszenia nie byt przyzwyczajony 1 ktore po raz

poprawial na nosie nerwowym gestem. Calosci kam n" zu dopetniat stro;:
schludna, aczkolwiek swobodnego kroju 3 rynarka, takie same

spodnie 1 cienki golf— wszystko czarn" W razie potrzeby owinie szyj¢
ciemnografitowym szalem, chr niac si¢ przed mrozem 1

rozpoznaniem przez wyjatkowo spostrze gawczych. Bardzo z siebie
zadowolony Dean Lynch narzucit na ramiona czarny zimowy plaszcz, a
na dtonie naciagnat czarne skorzane rekawiczki.

Wygladam jak czarny charakter z kryminatu — pomyslat

usmiechajac si¢ do swego odbicia, 1 zaraz si¢ poprawil: ja

jestem czarnym charakterem...

Takie srodki przedsigbrat za kazdym razem, gdy sktadat wizytg Johnowi z
Londynu. Nigdy nie tracit czujnosci, zawsze mial si¢ na

bacznosci, z kazdym r